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»Wzywa si¢ P. T. Publiczno$é, by
donosila wypozyczalniom ksiazek o do-
mach, nawiedzonych choroba zaka-
zng, celem wstrzymania wydawania
ksiazek do tych doméw.

Kontrole w tym kierunku prowa-
dzié si¢ bedzie z urzedu*.

PRZESTROGA.

Ksigzka moze byé tatwo przenosicielka
gruzlicy i ostrych choréb zakaznych.

By uniknaé zakazenia :

Obléz okladke czystym papierem.

Nie odwracaj kartek poslinionym palcem.

Po skonczonem czytaniu myj rece dokla-
dnie mydlem, lub lepiej rozczynem lizolu.

Gdy kaszlesz, oddal ksiazke od siebie.

Pamigtaj, ze chronigc siebie, chronisz bli-
znich !

0 laskawe zastosowanie si¢ do powyz-
szego rozporzadzenia prosi uprzejmie

KSIEGARNIA L. ZWOLINSKIEGO.
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ROZDZIAL 1.

Lipcowe stonce chylito si¢ za bory, a przy$pie-
szajac zgon skwarnego dnia, rzucalo ukoéne, zlociste
promienie na ciche zagrody kmiotkéw, rozsiane u pod-
néza pagoérka, na ktorym wznosit si¢ starozytny zamek
Kromidow, nalezacy do kasztelana Bialobrzeskiego.

Zielone laki, niwy, okryte dojrzewajacem zbozem,
szare mury groznego zamku, odlegly las, a nawet ble-
kit nieba, wszystko przybrato te jednostajng purpurows
barwe, jak calun zaloby po gasngcem sloricu — corke
goragcego lata, poprzedniczke susz. O jak cudowny jest
widok zachodzacego stonca! chociaz tysiace lat, moze
tysigee wiekow, jednakowo si¢ powtarza!

A przeciez spojrzyj na ten zachod duszy, w to
stonce, tego Swiadka tysiagca pokolen i zmian, ono obja-
wi ci obraz przeszlosci, historye milionéw narodow i lat,
wypisanyg bez slow gloskami Baltazara na blekitnem
sklepieniu nieba. Bo Zadne stowo nie potrafi objaé jej
w swe ramy; zycie zyciem tylko sig¢ okreéla... zycia
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nie natchniesz, wedtug woli, w ono brata, bo nie jestes
panem onego, ale diuznikiem tylko.

Na tarasie zamkowym, wsparta o kamienng balu.
strade, stala Aniela, mloda corka kasztelana. Jej wej-
rzenie zwréeone na zachod, lecz oczy tylko patrzaly na
ten zachwycajacy widok natury, jej dusza uleciala gdzie-
indziej, bo dusza kobiety dazy za jej sercem, jezeli
sercu godzi si¢ jaka$ inng wladzg, prbcz przepuszczania
krwi, nadadé.

Mocno wznoszjce sie tono Anieli, baczno$é jej na
najmniejszy szelest, zdradzaly przedmiot jej dum i ka-
zaty domyélaé sig, ze kasztelanka oczekuje kogos. Jakoz
po kilku chwilach whbiegla do ogrodu mtoda dziewczyna,
na jej widok zywszy rumieniec wystapil na lice Anieli.

— No cobz, widziata$§ go, Roziu? ——zapytala z zy-
WO0SC14.

— Widziatam, prosz¢ pani—odpowiedziala stuga—
pan Stanistaw powiedzial: dobrze. Ach gdyby$ go pani
widziala, jak zmizerniat, jak pobladl, az sig serce kraje,
spojrzawszy na tego dobrege czlowieka tak zmienionego.

Aniela stuchala jej z zajeciem i wspoélczuciem, po-
tem spuécila oczy, cigzkie westchnienie wydarto sig¢ z jej
tona i podpariszy si¢ na ramieniu Rozi, postgpowata
zwolna w glab ogrodu. Wtem z bocznej alei wyszedt
mezezyzna dorodny; blade nieco lice ocienialy ciemne
wlosy, dodajac mu co$ smetnego — $miale jego wejrze-
nie i wysokie czoto przyémita lekka chmura smutku;
lecz skoro ujrzat Aniele; gdy spotkalo si¢ ich wejrze-
nie, twarz jego wypogodzita sig i wzrok zajasniak.
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— Stanistawie! — zawolala, wyciagajac do niego
swg, reke. — Mlodzieniec z zapalem pochwyeil jg i tysig-
cem okry} pocatowan.

—— 0, dzigkuje ci pani za te chwile szcze¢écia, dzig-
kuje za twa... przyjazn, Bog ci ja wynagrodzi.

— (Ozy méwiles z moim ojcem?

— Tak, Anielo, méwitem i ustyszalem moj wyrok.
Twoj ojciec wie zapewnie o wszystkiem, spostrzegl na-
szg przyjazii i usiluje jg rozerwaé. Odebratem od niego
rozkaz, abym z choraggwiq nadworng udal si¢ do obozu
krola. Jutro moze opuszczg te miejsca...

— Stanistawie, ty nie zapomnisz o Anieli?

— Pani, twoja tylko przyjazn zostala mi na $wiecie,
stracilem rodzicow, braci, wydarto mi majatek przod-
kow. Twoja przyjazi jest dla mnie tem, czem oblicze
Boga dla Jego aniotow! I ty mozesz przypuszezaé, aby
tak krotki rozdziat wygladzit mi ciebie z pamieci?
O Anielo, nie my$l tak! podobne przypuszczenie ubliza
naszej przyjazni, bo czyz dla serc, wzajemnie sig¢ poj-
mujacych, istnieje rozlgczenie? Czyz ten Spiew slowika
nie- bedzie mi przypominal ciebie? Te -obloki, ktore
wiatr przyniesie z poludnia, te gwiazdy, ktore teraz na

nas patrza, a nawet bicie mego serca, nie mowisz mi
o tobie?

— Przebacz mi, bojazii utraty ciebie, wycisnela
te wyrazy! Stanistawie, ja wprzod o zyciu mojem
zwatpie, jak o twem przywigzaniu!

— Wszak tem tylko, Anielo, moge ci*sig wy-
wdzigezyé za tyle dobroci, za twa wzajemno$é! O ja
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pojmuje, jak wielki przedzial jest migdzy corks kaszte-
lana a ubogim towarzyszem. _

—— Nie majatek, Stanistawie, stanowi prawdziwg
wartosé cztowiekal

— Lecz twoj ojciec, Anielo, inaczej mysli!

Podczas tej rozmowy stonce zaszlo i zupelna ciem-
no$é okryla ziemig. Niebo obsiane bylo iskrzacemi sig
gwiazdami, lecz ksigzyc jeszcze nie wszedl.

— Pani! panie Stanistawie! gore! — zawolata, nad-
biegajac, Rozia.

Mtlodzi kochankowie udali si¢ ku balustradzie ta-
rasu, zkad widaé bylo strone poludniows ku Kamief-
cowi Podolskiemu. Niebo zarumienione bylo purpuro-
wa lung pozaru, czasami nawet dojrze¢ mozna bylo
urywajace si¢ snopy plomieni, iskry, niesione wiatrem,

i wystrzaly z recznej broni.
— Ach, to tatarzy! — zawolal Stanistaw.
— O nieszezgéliwy kraju! — wymoéwila mloda
dziewica.
— Anielo, musze cie opuscié, $wiety obowigzek
mnie wzywa, dzicy muzulmanie rabuja mieszkania na-
szych braci, trzeba z choragwia twego ojoa biedz na
pomoc... Badz zdrowa! jezeli Bbg pozwoli, zobaczymy
sig niedtugo — zawolat z zapalem mlodzieniec.
Przycisnat jej reke do swych ust i pobiegt uwiado-
domié kasztelana o mnajéciu tatarow. ‘
W niewielkiej komnacie, ktorej sciany byly po- ‘
kryte roznego rodzaju zbrojami i bronig, na niedzwie- ‘
dzich i “turowych skorach pozawieszana, przy de¢bowym ‘
stole siedziat mezczyzna w $rednim jeszcze wieku, lecz v
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jego twarz i szerokie czolo juz bylo pokryte mnogiemi
zmarszczkami.  Oczy zapadle ocienialy geste brwi, da-
jace twarzy pietno cierpienia i surowo$ci zarazem,
a czarny kolor kontusza, przepasanego srebrnym pasem,
tem wigcej posepng czynil jego fizjonomie.

Mezczyzna ten byl kasztelan Bialobrzeski. W re-
ku trzymal rozpieczgtowany list, a kilka innych lezalo
przed nim na stole. Wazrok jego zwrocony byl na pis-
mo, ktorego jednak nie czytal, ale blyszczace niezwy-
klym ogniem oczy i bigkajacy na ustach u$miech oka-
zywaly wewnetrzng rado$é, jaks sprawiala zapewne
: wiadomo$¢ z owego pisma wyczytana. Umyst jego tak

mocno byl zajety, ze Bialobrzeski nie spostrzegl wej-
scia Stanistawa, ktéry, nie $mige moze przerwaé duman
jego, zatrzymatl si¢ u drzwi.

— Kasztelanie!.. — odezwal si¢ nareszcie mlo-
dzieniec.

— Ach, to ty, Stanistawie, dobrze ze§ przyszedt,
wlaénie mialem rozkazaé cig przywotaé. Odebratem po-
myslne wiadomo$ci od wojska krolewskiego —juz tam
nie potrzebny jeste$, wojna zapewne niedlugo za taska
Boga da si¢ pomyslnie ukonczyé. Ciagle szezgécie towa-
rzyszy orgzowi krola Wladyslawa. Nieprzyjaciel odpe-
dzony od Smolenska, miasta zajete odzyskane zostalty ™).

— () dzigki Bogu, ze przynajmniej z jednej stro-
ny krew braci plynaé przestaje, bo tatarzy wpadli do

kraju i juz musza byé za Kamiencem, tune widaé az
od nas.

& DRERE e 7
' *)  Kwiatkowski, historja Wladystawa IV. i
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Kasztelan, przerazony ta wiadomo$cia, zerwal sig
z krzesta.

— Ach na kon! na kon, Stanistawie! biegnij, wez
nadwornego zolnierza, wezwij do wspolnej obrony
szlachte, zgromadzong w Krasach pod Zabickim. Bieicie
co Zywo mna pomoc nieszeze$liwym, nie puszczajcie bi-
surmanéw w glab kraju, ja tymczasem wysle postanca
o powmoc do Kijowa!

Wkroétce na placu zamkowym odezwal si¢ odgtos
traby wojennej, dwustu rycerzy stangto w szeregu, cho-
ragiew z herbem Biatobrzeskiego rozwingla sig w po-
wietrze, i szczuply ten poczet wyruszyl na nieprzyja-
ciela.

W drodze spotkali oddzial szlachty z powiatu pod
naczelnictwem Grzegorza Zabickiego, do$wiadczonego wo-
jaka.

— O chwata Bogu, panie Stanistawie! —zawolal Za-
bicki — ze ci¢ spotykam gotowego do boju! $pieszmy,
m6j mlodziencze! patrz, jak te lotry $wiecq sobie do
biesiady! Oj sprawiemy my im laznig, dalej, naprzod
bracial..

Zabicki, mas kolosalnej postawy, twarz mial $ciagla
i ogorzaty: wysokie czolo, ozdobione promieniem nie-
ustraszonego meztwa, mnos orli a nad sokolem okiem
geste brwi, na ktorych osiadt jaki§ wyraz nieugigte]
woli. Spojrzawszy na to oblicze, mozna sadzi¢ o odwa-
dze Grzegorza, a styszic jego mowe, trzeba byé pewnym
nieztomnego charakteru.

Ta mata garstka, wystepujaca przeciw tak ogromnej
masie nieprzyjacitl, zdawalaby sig zbiorem awanturni-
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kow, lecz meztwo, jakie ozywialo kazdego z nich, lecz
mysl, ze idg broni¢ wlasnego kraju, zon i dzieci, ze
beda walczyli za krola, rownata ich sity z nieprzeliczo-
nemi tlumami tatarow, bijacych sie tylko z rozkazu,
lub z zadzy rabunku i bogatych tupow.

Liuna coraz stawala sig okropniejszg, a plomienie
wigkszy ogarnialy przestrzen. Nasi wojownicy przyspie-
szali pochodu, spinajac konie ostrogami, az nareszcie po
parogodzinnej jezdzie zblizyli si¢ pod wioske, ktory
nieprzyjaciel juz zajal. Zabicki, wjechawszy na maly
wzgorek, chcial przejrzed polozenie tataréw i ich czyn-
no$é, nim wytchng konie. Stanistaw tymezasem szykowal
zolnierzy.

Chaty wiesniakow jeszeze staly nienaruszone, przede-
dworem tylko zgromadzily si¢ ogromne tlumy bisurma-
now, ladujgc na konie rozne sprzety i kosztowne rze-
czy, gdy inni wyprowadzali bydlo z obor, lub zapalali
gumna. Zewszad dziki wrzask, rzenie koni i placz ucie-
kajacych z swych mieszkan matek z dzieémi, napelniaty
powietrze. Tylne zabudowania dworu juz zajety plo-
mienie, rozszerzajac pozar, ktérego nikt nie ratowal.

— Bracia, teraz uderzmy na lotroéw! — zawolal
Zabicki; moze Bog dozwoli nie wypuscié¢ ich z temi tu-
pami! Ty, Stanistawie natrzyj od dworu, a ja uderzg
z pod lasu.

I roztaczyli sig dowodzcy, kazdy udal si¢ w swojg
strone.

Zabicki brzegiem lasu posuwal si¢ ku wsi, aby
potem znienacka caly ‘sily napa$é nieprzyjaciela. i juz

R o . A
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byt bliskim swego kresu, gdy o kilka krokéw rozlegt
sig wystrzal.

— Baczno$é! — zawolat, a w tejze samej chwili
z lasu wysypala sig chmura tatarow.— Jezus Marja!
hura!

Na to haslo kilka tysiecy wystrzatow wstrzasnelo
powietrze i oba wojska uderzyly na siebie. Gluchy te-
tent przygluszyl wszystko, nie bylo stychaé ani wola-
nia, ani komendy, ani zadawanych cioséw — okropna,
piekielna harmonja towarzyszyla walce: zawoje, helmy,
rogate czapki, wszystko to zmieszane bylo w jedne
mase, ktorg os$wiecat spokojny blask ksiezyca. Bitwa
byta okropny i morderczq. Tatarzy o kilka razy prze-
wyzszali liczbe naszych i pomimo ich ro:apaczaj;gcego
meztwa wygrana juz byla niewatpliwg. Zabicki wal-
czyl za dziesigeiu, zachecat braci radg i przykladem,
po kilka razy $lepa odwaga zaniosta go az w $rodek™
nieprzyjaciot, po kilka razy $mieré wisiala nad jego
glowa; lecz szlachetny jaki$ mlodzieniec, bedacy ciagle
przy jego boku, odbijat te $mieré niosace razy i wstrzy-
mywal natarczywo$é muzulmanow.

Odglos tej bitwy ostrzegt tatarow, zajetych rabun-
kiem przy dworze, i nim Stanistaw zdolal nadbiedz, ci
juz uciekli ze zdobyczg. Lecz tenze sam odglos spro-
wadzil go na pomoc meznemu rotmistrzowi. Nieprzyja-
ciel, tak niespodzianie napadnigty z drugiej strony, traci
mestwo 1 zaczyna si¢ cofad. Zabicki, pokrzepiony po-
mocy, Stanistawa, naciera z wiekszy zacieto$cig, wtem
kula nieprzyjacielska zabija jego konia. Upadl meiny
rotmistrz, przywalony ciezarem swego rumaka, wodz
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tatarow, uniesiony wéciekloscia, ze tak pewna wygrana
wydartq mu zostanie, nadbiega w to miejsce, juz
wzniost swoj krzywy bulat, majac zadaé $miertelny cios
w glowg Grzegorza, gdy nieodstepny obronica jego do-
bywa pistolet i strzela do tatara. Kula trafia jego pra-
{ wy, reke i paltasz upada bezwladnie — muzulmania Sci-
najac zeby, ziongt okropae przeklenstwo i lew- reka wy-
cigga obosieczny kindzat, aby przebié przeciwnika.

Mlodzieniec w zamieszaniu stracil szable, wige rzu-
ca sig w posrodek, swemi piersiami zastania rotmistrza
i pada z zelazem po samg rekojesé, wbhitem w lono.

Wszystko to twalo jedng chwile. Zabicki nie
stracit wcale przytomnosci i widzial te piekielng walke,
widzial upadajacego obronce i pierzchajacych tatarow.

Uczyniwszy wysilenie, wydobyl sie z pod konia
1 pobiegl ku swemu zbawcy, aby nie§é mu pomoc.
Mtodzieniec jeszcze oddychal, uptyw krwi pozbawil go
przytomnosci.

Rotmistrz spojrzal wokolo siebie, chegc wezwad ko-
go, aby mu pomégt przeniesé rannego, lecz nie widzi
zyjacej istoty. Nieprzyjaciel zrejterowal, nasi pognali
za nim, pobojowisko zastane byto trupami, gdzie nie-
gdzie blyszczal goly miecz w reku wojownika, lub pan-
cerz, zakrywajacy zimng juz pier§ rycerza,

Wtem zdala ujrzal kilka postaci i domyélajac sie,
ze to muszg, by¢ z czeladzi wojska polskiego, ktorzy przy- 1
szli’ obdzieraé poleglych, zawolat na nich. Ci, usly- |
szawszy g0, rozbiegli si¢ zapewne przelgknieni.

Rotmistrz, nie widzae innego sposobu, wzigl mlo-
dziefica na ramiona i zanibst do najblizszej chalupy-

_
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Drzwi byty zamkniete, lecz Zabicki jednem uderzeniem
nogi wybil je i rannego zlozyl na posltanin. Najprzod
zajal si¢ opatrzeniem jego rany, ktéra mimo swej wiel-
kosci nie byla niebezpieczna.

W kilka chwil mlodzieniec przyszedl do przytom-
nosci; spojrzawszy wokoto siebie, zapytal z trwoga,
gdzie sig znajduje, i usilowal si¢ podnieéé.

— Nie trwoiz sie, bracie — odrzekt Zabicki —
jestes raniony i nie powiniene$ wstawad, lecz wkrotce
zapewne wrocy nasi i odwieziemy ci¢ do domu.

— Do domu! — powtérzylt z oblgkaniem mlodzie-
niec —ach, gdzie mo6j dom, ci dzicy tupiezey zabili
mego dobroczyfce, mego ojca i ja nie moglem sie zem-
$cié — przyjacielu, powiedz mi, czy zgingt i waleczny
rotmistrz Zabicki?

— O kogo pytasz? ja si¢ tak nazywam, kto ty
jestes, mlodziencze?

— O przebacz mi, rotmistrzu, nie poznalem cig.
Czy znate$ ty Sieniute?

— Sieniuta, moj przyjaciel! coz mu sig stato?

— Widziate$, jak gorzal jego dwor! on tam po-
legt, klgczacego zabil tatar, a jego zona i male dziecig
spalily si¢ w gruzach swego mieszkania.

— Wszechmocny Boze!

—— A znale$§ Jana, jego pr7ybmnego syna?

— Jan. Ach, przypominam sobie, znalem go dziec-
kiem — rzekt Zabicki, wpatrujac sie¢ w oblicze mlo-
dzienca. — Przyjacielu, moj obronco, to ty nim jestes!..

— Dzi§ powrbcilem z zagranicy, gdzie na nauki
wystal mnie opiekun, z bijacem sercem $pieszylem do
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domu mego drugiego ojca. Zblizam sie... stonce juz za-
szto, wtem mniebo rumieni sig, widz¢ kleby dymu...
$piesze... spotykam uciekajacych wloscian... zapytuje
ich... To dziki tatarzyn pustoszy kraj! Utopilem ostrogi
w boku mego konia... przybywam —dwor si¢ palil..
Dreszcz mnie przeszedl... nie moge dobiedz bramy...
przetaz¢ mur, bo tedy blizej... biegne przez ogrod... na
wschodach tlumy tatarow... przesunetem si¢ migdzy
nimi, nikt mnie nie zatrzymal... bylo ciemno... wpa-
dam do pokoju ojca... przy kolebce, tulgc do swego
tona dzieci¢ i zong, ktéore muzulman usitowal mu wy-
drzed, kleczal Sieniuta... Tatarzyn, rozgniewany oporem,
strzelil, blysnelo... spostrzeglem zmieniong twarz opie-
kuna, spostrzegtem, jak upadi... wsciekly rzucilem sig
na morderce... zabilem go... wtem pulap trzeszczy, za-
wala si¢ i glownie przysypuja wszystkich!.. Ja wysko-
czytem okném i ocalalem, bom pragnal pomsécié $mierd
mego dobroczyncy!.. Wy juzescie przybyli i walka sig
wszezela, pobieglem tam... poznalem ciebie, przyjaciela
Sieniuty... lecz resztg juz wiesz.

Mtodzieniec, wyczerpawszy reszte sit tem opowia-
daniem, upadl na rece rotmistrza. Zabicki ztoiyt go na
postaniu i okryt skory tygrysiag, a sam wyszedl przed
chatg, czy nie ujrzy kogo ze swoich.

Niebo na wschodzie juz zarumienila zorza poranku,
pozary ugaslty, a z dworu Sieniuty, pozostala tylko ku-
pa dymigcych gruzow. Scisngto sie serce Grzegorza, na
widok tego grobowca rodziny przyjaciela. Cisza pano-
wala gleboka, zdala na pobojowisku stychaé bylo wycie
psow i rzenie blakajacego si¢ rumaka. Czasem wiatr
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przyniost odglbs, podobny do pochodu konnicy; rot-
mistrz z niecierpliwoscia oczekiwal jej przybycia, lecz
po godzinnem przeciggu czasu nikt nie przybyl i od-
glos ten ucicht zupelnie, a Zabicki, domyslajac sig, ze
polacy blizsza drogg musieli wrécié do Kras, albo sta-
naé¢ obozem w polu, postanowil czekaé do rana, az trafi
sig sposobno$é przeniesienia miodego swego zbawcy do
wlasnego domu.

Stanistaw tymczasem, na czele oddzialu odpedziwszy
tupiezcow, a nie $miejac $cigaé ich dalej z tak szczu-
plemi sitami, tym bardziej, ze byl pewnym iz tatarzy
z matym tylko oddzialem byli pod Sieniawa i niepodo-
biefistwem byloby walczyé z nimi, gdy si¢ polaczy;
postanowit przepedzi¢ noc w polu, a nazajutrz zrana
cofngé sig ku Krassom. Ale gdy nadedniem wystane
zwiady doniosty, ze tatarzy przeszli Dniestr pod wioska
Rinczuga i wrocili - do Multan®), ucieszony tg wiescia,
wesoto wracal do domu.

Odglos marszu wojska, wyrwat Zabickiego Z jego
przykrego zamyslenia. 7 rado$cig wybiegl przed chate,
zawolal na towarzyszy, proszac aby mu powmogli prze-
nies¢ rannego do Kras. Wszyscy rozumieli, ze meiny
ich rotmistrz polegt w tej potyczce, jakaz byla radosd,
gdy ujrzeli go zdrowym, jakaz wdzigeano$é i wspolezucie
dla mtodego hohatera, jego zbawcy; gdy im opowiedzial
Zabicki jego smutne polozenie, wszyscy zajeli si¢ losem
mlodzienca.

*) Piasecki, Chronica gestorum in Kuropa singularum in fo].
editio 3 —pag. 463.
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ROZDZIAL 1I.

Juz kilka uplynelo godzin od wyjazdu walecznych
rycerzy z Kromidowa, zamku Marcina Bialobrzeskiego,
przeciwko tatarom, juz noc ciemna, noc glucha rozpo-
Sciera swoje panowanie na okolo, blady ksigzyc czasem
rzuci z pod zastony ciemnych chmur ciekawe wejrzenie
na $wiat, na ludzi, czolgajacych si¢ po ziemi. W zamku
kasztelana wszystko wucichto, niekiedy tylko wolanie
strazy na walach echem si¢ odezwie po rowninie, i gi-
nie w stepie. W obszernym gmachu pusto i ciemno,
w jednem oknie migoce ogien, lecz ciszy nic nie prze-
rywa.

W tej komnacie w bogatem krzeéle siedzi kaszte-
lan, obok niego stoi Aniela. On marzy o minionych
czasach, o mlodosci, stawie 1 troskach — dziewica nie
wiem o czem, lecz oboje milezag. A lampa roztacza dzi-
kie, ponure $wiatlo, blyszczy po S$cianach, obitych ma-
katami; czerwonym plomieniem ozywia oblicze obrazu
Boga Rodzicy, zamyslong twarz pana zamku i lice jego
corki. ‘

Wiatr zawyl na dzieflzincu i wstrzasngl szybami
okien. Pigkne oczy Anieli szybko -zwrocily sig w te
strong, a po chwili, gdy szum ucichl, jej wejrzenie
wrbcilo na ojca, u$miech anielski, stodki, z jakim$ nie-
mym smutkiem roztaczajacy si¢ po obliczu z lekkim
rumiencem, z bledny mysly, w jedne calosé zlaozony —
zrodzony w duszy i odbity na obliczu, zdradzil tajem-
_nice jej dum. W tym szumie zdawato jej sie stysze¢ te-
tent koni, powracajacych zolnierzy, a z nimi i Stanistawa.
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Wicher zaszumiat powtornie.

— Jakaz straszna burza! —odezwal si¢ Bialo-
brzeski — zdaje sig, iz sama natura zostaje w ponurym
smutku nad nieszcze$ciami naszego kraju. Anielo, zo-
bacz, czy ugasty juz pozary, czy zbladta luna na niebie?

Cérka Marcina przystapita do okna i jej wzrok
utongl w ciemnosci.

— Tak ojcze! juz zupelna cisza. Nic nie widze,
ani jedna nawet gwiazda nie $wieci na niebie... ale tam
na poludnie pod lasem jakies migocy Swiatelka.

— To zapewne wiesniacy, co zbiegli ze swych
chat i schronili si¢ do boru przed dzikim wrogiem — od-
rzekt ze smutkiem kasztelan.

Wicher zawyl na nowo i przyniost przewlekly,
wrzaskliwy odglos, podobny do wesolego okrzyku bie-
siadujgcych szatanow.

— Ach! ojeze styszysz? co to za glosy odezwaly
sie tym ponurym wrzaskiem w stepie!

— Nie, moja corko, to wiatr wyje swym szalo-
nym $piewemn.

— O drogi ojcze, to ludzkie glosy!.. i znow!.. to
jaka$ dzika radosna piesn!.. styszysz gluchy tetent kon-
skich kopyt?.. patrz, ojcze! — zawolala przerazona dzie-
wica—juz s na rowninie... juz pod muramil..

— Kto! —zawolal, zerwawszy sig, kasztelan.

— Jakie§ tlumy z ogniami! —zawolala z najwyz-
szym przestrachem Aniela, i, upadlszy na kolana u nég
ojca, ukryla swe oblicze na rodzicielskiem tonie.

Wtem kilka wystrzatow rozleglo sie na wale zam-
kowym, glo$na wrzawa sig szerzy, okna blyszczy ogniem
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pochodni, dzikie okrzyki odzywaja sig coraz glosniej,
coraz okropniej. Teraz dopiero zrozumial je Bialo-
brzeski — zrozumial i zdretwial. Porywa miecz, chce
wybiedz na dziedziniec, ale juz za pbino. Zbyt szczu-
pla zaloga zamku nie zdotala si¢ bronié ani jednej chwili
o kilkaset razy przewyiszajacej sile najezdzcow.

Tatarzy juz wpadli do zamku. Kilkunastu shug
kasztelana cofa si¢ az do panskiej komnaty, aby nie$é
pomoc jemu i jego mlodej corce. Staneli rzedem prze-
ciw szerokich podwoi —w dlugim kurytarzu ukazata
sig tluszeza rozjuszonych. tatarow.

— Stojeie, lotry! po trupach tylko naszych zdo-
tacie wejsé tutaj! stojciel..

Bisurmani zawyli na odpowiedz okropnym wrza-
skiem i rzucili si¢ we drzwi. Rozlegl sie szczegk mie-
czow... lecy glowy tatarow, padajg i dzielni zolnierze
kasztelana, ale ich mniejsza liczba... rozpaczna walecz-
no$¢ na nic si¢ nie przyda.. co chwila uszczupla sie
maly hufiec dworzan Marcina. Nareszcie wpadajg bi-
surmani do obszernej komnaty... obroncy kasztelana
otaczajg go... Bialobrzeski w posrodku lews reka pray-
ciska do lona struchlaly corke, a w prawej trzyma
wzniesiony miecz. Juz ostatni stuga kasztelana upadl
W jego obromie... Dziki tatar wznosi swy krzywy sza-
bl¢ na ojea Anieli, lecz dziewica porwawszy miecz jed-
nego ze swych polegtych obroncéw, odbija cios $mier-
telny; muzulmanin, zachwycony jej pigknoscig, wyciaga
swg krwawg prawice, cheagc ujaé w swe objecia cudng
zdobycz, lecz dziewica z rozpaczy wydziera sie i uderza
go zelazem w piersi. Tatarzyn upada z przeklenstwem
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na ustach, ale tysigce innych cisng sie, aby zajaé jego miej.

sce. A gdy jeden porywa Anielg, inni zdzierajg obicia,
zabieraja srebra, bogate ubiory, drobniejsze sprzety,
uchodzg w las i nikng wérod ciemnej nocy...

Nazajutrz Stanistaw na czele chorggwi kasztelana
wrocit do zamku. Wrybita brama, zaraz przy wjezdzie
wzrok jego przerazila, wjezdza na dziedziniec, lecz ni-
kogo nie spotyka... wszedzie pusto i glucho. Okropny
domyst zmrozil krew w jego zylach, biezy do komnat
kasztelana, w sieni spostrzega kilka trupéw, domyst za-
mienia si¢ w pewno$é. Dazy S$pieszniej po wschodach,
wejécie do mieszkania pana zamku zawalone trupami...
wchodzi dalej, lecz nie spostrzega ani jednej zyjacej
istoty... Okropna trwoga i rozpacz $cisneta mu serce.
Gdzie jest Anielal.. zapewne porwali ja tatarzy. Chce
biedz napowrot.

— Stanistawie!.. Stanislawie! odezwal si¢ kona-
jacy jek.

Mtlodzieniec odwrocil sig, i wsrod poleglych stug
kasztelana 1 tatar6w, spostrzega ojca Anieli z okropna
rang w glowie. Stanistaw podnosi go, opatruje jak moze
rang i pyta o sprawcow tego okropnego spustoszenia.

— Porwali jg!.. — odrzekl oblakany starzec, jakby
niezdolny o niczem innem mysleé, niczego wigcej za-
towaé—bo ta strata przewyiszala wszystkie inne.

— Tatarzy!.. kiedy?

— W nocy... porwali z mych rak!.

Jeknal okropnie mlodzieniec i ukryl oblicze
w swych dloniach. ‘
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- 1 — Jakim sposobem az tu przenikneli ci obmierzli
‘ niszezyciele... — zawolal z rozpaczy —gdy na wlasne
! oczy widziatem uciekajacych do Multan... sam $cigatem
E ich az do granicy!
f — Zapewne ci ehytrzy najezdzcy — rzekt smutno
kasztelan — dla szybszego rabunku jeszcze przed wa-
szym przybyciem rozdzielili si¢ na dwa oddziaty i gdys
jeden $cigal do Multan, drugi Bo6g zeslal na zniszczenie
mego zamku. O Stworco wszechmoeny! ukarz mnie
grzesznego, lecz wyswobodz niewinne moje dziecko!..
— Panie, ja jg wydre z rak tych nikczemech
totrow! Bog litosciwy dopomoze mi w mojem przedsie-
zawolal z zapalem mlodzieniec — wydre ja,

wzieciu!
choébym mial $cigaé¢ az do $rodka kraju tych wlbcze-
gow!.. —1 porwawszy si¢ chciat biedz.

— O chwilg jeszcze!.. Stanistawie, mie opuszczaj
mnie tak, przywolaj kogo z mej stuzby!..

-— Gdziez oni sg? — zapytal mlodzieniec.

— Gdzie sa?.. gdzie sg?.. — powtorzyl z okropnym
wyrazem rozpaczy kasztelan —ach ja nie mam nikogo!..
studzy polegli w mej obronie... corke mi wydarto!..
Jedz, jedz, mlodziencze, niech umre, B6g mnie ukaral,

bom musial mocno zawinid.

— Powsciagnij, panie, twg rozpacz, stug mieé mo-
zesz innych tysige, a corke ja ci powrdce!

— Niech ci¢ Bog blogostawi, mlodziencze...

— W Nim miej nadziejg, panie, powroce przywo-
zac ¢l corke, lub umpefan: 7;
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ROZDZIAL III.

W Turcji panowal podéwezas Amurat IV, czlowiek
mlody, dumny, popedliwy, tatwowierny, bo niedoswiad-
czony i cudzym radom powodowaé sig¢ dajacy. Ziu-
dzony obietnicami sasiadéw, niezwazajac na zawarty
niedawno wieczysty pokoj ') zrywa go i rozkazuje Alba-
sie, baszy erzerumskiemu, swemu faworytowi i glownej
sprezynie tej wyprawy, aby wezwal horde tatarska,
oraz wojewodow multanskiego i woloszskiego i1 -wkro-
czyt do Polski.

Albasi wystal naprzod tataréw budziackich, ktorzy,
przeszedlszy Dniestr po mnizej Chocima na Podolu,
z nadzwyczajng szybkoscig okoto Kamiefica na szesé
mil kraj spustoszyli i gdyby nie staba zapora wojska
nadwornego kasztelana Bialobrzeskiego, byliby dalej
zagony swoje posuwali, bo nim wiadomo$é ta doszla
krola, c¢i juz z tupami powracali.

Wiadystaw IV, bedac zatrudniony wojng na pol-
nocy, obrone kraju od Turkéw poruczyt wielkiemu
hetmanowi Stanistawowi Koniecpolskiemu.

Biegl $piesznie ku Dniestrowi maz ten, pelen mez-
twa i do$wiadeczenia, na odglos strat, poniesionych przez
rodakow, lecz gdy dowiedziat si¢ o ucieczce tatarow,
nawet za granicg Rzeczypospolitej, Scigaé ich postano-
wil, a wzigwszy z sobg 2500 jazdy z wojska kwarcia-
nego i kozakéw, wkroczyt do Multan *).

1) Po bitwie Chocimskiej.
%) Piasecki pag. 463.
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Trzeciego dnia po opuszezeniu Polski, tatarzy, wra-
cajac do swoich siedzib, staneli koczowiskiem na obszer-
nej 1 zyznej rowninie pod Sasowym-rogiem. Nazajutrz
przypadal dzien piatkowy, ktory wyznawcy Machometa
swigeg uroczyscie. Tatarzy roztozyli swoboduie tabor,
majac zamiar az do soboty spoczaé w tem miejscu, po
trudach niebezpieczne] wyprawy, i rozdzielié sie¢ tupami,
zabranemi w Polsce.

Konajgcy dzien ustapit panowania chlodnemu wie-
czorowi, dwurozny ksiezyc przerzynal pasma przechod-
nich chmur i jak zwycigzca, przed ktorym wszystko
pierzcha, zawsze powolnym, dumnym krokiem poste-
powal wdluz rozsianych gromad $nieznych oblokbw.
A wkolo niego biegaly drobniuchne $miejgce si¢ gwia-
zdy, jak ploche dziewice, igrajace w kolo swej matki.
Spojrzyj teraz na ziemig, na ten step rozlegly? — cay
widzisz 1 tu gwiazd $wiatlta drzgce, lekkie, migajace,
takze przesiane swemi obtokami dymu?

To jest koczowisko dzikich tatarow, biesiadujgcych
po krwawym napadzie. W posrodku siedzi han, przed
nim stosy zlota, bogatych materji i klejnotow zabranych
po .dworach i kosciolach polskich; dalej stoja murzowie
1 znaczniejsi hordy. Kazdy przedstawia swg zdobycz
panu, a on wedlug upodobania, oddaje cz¢sé zdobywey,
reszte zatrzymuje sobie.

Przyszta kolej na starego Hasana; ten, schyliwszy
do ziemi czolo, przemowik:

— Wtadzco prawowiernych synoéw stepu! —sktadam
u twych stop dar droiszy od zlota i klejnotow, przed-
stawiam ci dziewice, jakiej podobnej nawet seraj sultana
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nie posiada. Dla jej ocalenia poswigcilem plony calej
wyprawy, bo wierzylem, ze oddalbys, panie, skarby
swego panstwa za t¢ branke.

— Gdziez ona jest, synu Ibrahima? — przemo6wil han.

Hassan dal znak 1 przyprowadzono rumaka, na
ktorym siedziala Aniela Biatobrzeska, owinigta bogatemi
szatami.

— Allach! co za piekno$é, to musi byé corka sa-
mego hetmana.

~— Polko, jak si¢ nazywasz? — przemowil ltaskawie
pan hordy do Anieli, a tlomacz powtérzyl brance za-
pytanie hana.

Aniela spojrzala przed siebie lzawem okiem, a na
jej ustach osiadla pogarda

— Jestem corky polskiego szlachcica, co umie
amrze¢, by zastonié si¢ od ponizenia i-niewoli.

— Nedzna zginiesz, choé jeste§ piekniejsza niz
caly harem huryskow wielkiego Mahometa, jezeli nie
bedziesz pokorng; jestem panem ludu, ktory okrywa te
rownine! — rzekt han.

Aniela milczata. Ttomacz o$wiadezyt panu, iz branka
nie chece wyznaé nazwiska.

— Ona jest corkq krola lub hetmana, dlatego tai
swe imi¢ — rzekl han. — Hassanie, branka twoja jest pig-
kng, jak ksiezyc w pelni, lecz jej zatrzymaé nie moge,
przesle ja Albasi, baszy erzerumskiemu, bedzie to perta
seraju Amurata.

Skingt i odprowadzono rumaka z branka, a wladzca
hordy przyjmowat dalej dary, az obwolano wieczorng
modlitwe.

B e
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Nazajutrz tatarzy bezpiecznie spoczywali w koczo-
wisku, gdy nagle powstal zgietk, wrzawa, zewszayd bylo
stycha¢ wolania: do broni! do bronil..

Potem odezwal sie tetent konski i szczek oreza.
Sploszeni najezdzcy porwali si¢ do obrony, ale juz bylo
zapbzno, obéz ze wszech stron byl otoczony przez ry-
cerstwo polskie pod naczelnictwem hetmana.

Sam han znalazt si¢ w niebezpieczenstwie. Wszystkie
sity kupig si¢ w te strone, gdzie wznosi sie namiot
wladzey hordy, aby, choé zyciem kilkuset nieprzyjaciél,
pomsci¢ utrate pana. Lecz han juz zdala od obozu.
Ostrzezony przez niewolnika, pasgcego konie o zblizeniu
sig polakow, zdotal z malym pocztem wymkngé sie, nim
caly tabor zostal okrgzony. Hassan z swoim hufcem
zastania jego wucieczke i w razie potrzehy postanowil
cho¢ kosztem swego zycia zatrzymaé pogon, ale wkrotce
zostaje odciety przez oddzial walecznego Stanistawa
1 zabrany do niewoli.

Caty oboz nieprzyjacielski dostal si¢ w rece het-
mana, bo tatarzy, widzae niepodobienstwo ratunku,
w ucieczce tylko szukali ocalenia, zostawiajqc zwyciezey
tupy, zabrane w jego kraju™).

Juz dawno stonce zaszto, a wojownicy polscy jeszce
Scigali rozpierzchnigte tlumy muzulmanow. Stanistaw
byl jednym z najsrozszych przesladowcow, pokonanych
tatarow, ratujacych swe zycie lub wolnosé ucieczkay.
Rzecz osobliwa, iz mocniej gnebil pogonig strozy, uwo-
zaeych  sprzety obozowe i zdobycze, zabrane w Polsce,

*)  Piasecki pag. 464.
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niz samych zolnierzy nieprzyjaciot. 1 coz, zgadujecie
zapewne dlaczego.

Mtodzieniec pragnatl wydrze¢ z rgk najezdcow naj-
drozszy skarb — pragnat odzyskaé Anielg.

Juz zciemnialo. Ucichl odglos bitwy. Oddzialy
zwycigzonych albo uszly pogoni zwyciezcow, albo z ar-
lkanami na szyi zmuszeni byli biedz obok koni swych
pogromeow.

Szezuply poczet zolmierzy Stanistawa wiodl dwa
razy liczniejszy ttum jencow, z ich bogatemi plonami,
z ich kofnmi i stugami.

Poniewaz do gltownej kwatery wielkiego hetmana
bylo jeszcze daleko, Stanistaw zatrzymal si¢ z swym
hufcem na matej réwninie, aby daé¢ wytchnaé znuzonym
rumakom, i rozkazawszy zgromadzié niewolnikow, zapy-
tat przez tlomacza, czy ktory nie wiedzial o mlode]
brance; opisal jej powierzchowno$é, o$wiadezyl, ze uda-
ruje tego wolnoscig, ktory udzieli o niej pewng wia-
domosé.

Lecz nic dowiedzieé si¢ nie mogl.

W tem, na biodrach jednego starca spostrzegl prze-
wigzany znajomy sobie blekitny szal Anieli.

— Skad masz ten szal? —zapytal go z zywoscia.

Muzulmanin nic nie odrzekt.

— Skad masz ten szal? — mo6w, nedzniku! — zawo-
tal mlodzieniec poryweczo, bo w jego umysle blysnal
promiefi nadziei— wyznaj, gdzie jest jego wiascicielka,
zostaniesz wolnym, powiedz, gdzie jest Aniela?

Lecz starzec milczal uporczywie — prosby blagania,
i zagrozenia byly bezskuteczne. Nareszcie zniecierpli-
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wiony Stahislaw, rozkazal zdja¢ z niego szaty i chlostad
go rozgami, ale tatarzyn, §cisngwszy z¢by, nie wydal ani
jednego jeku, ani jednej oznaki bolesci. Zdawalo sie, iz
cialo jego pozbawione jest czucia, z takq rezygnacjy
znosit starzec katusze.

Shudzy kasaztelana, bedqoy w orszaku Stanistawa,
kochajgcy mlods swq panig, coraz nowe wynajdywali
meczarnie, aby zmusié bisurmana do wyznania prawdy
o losie ich pani, lecz wszystko bylo nadaremne.

Nareszcie wyczerpaly sie sity nieszezesliwego, me-
czarnie pozbawily go zmyslow, lecz nie zmigkczyly jego
uporczywego umysltu. Stanistaw, zdjety litoscia nad jego
stanem, .rozkazal go uwolnié, rozumiejac przytem, ze
taska rozbroi te¢ zatwardzialo$é. Lecz tatarzyn nie mial
sil sta¢ na nogach.

Opatrzono go, obwigzano rany i zlozono na lozu,
uslanem z trawy, ale te starania byly juz niepotrzebne.
Starzec byt konajacym.

W kilka chwil ozywito si¢ jego oblicze, dziki
usmiech skrzywil usta i starzec przemowil wyraznym

‘glosem:

— Teraz juz wam moge powiedzie¢, gdzie jest ta
kobieta, bo jej stroze juz z nig daleko byé musza...
Juz i stu wiatronogiemi konmi jej nie dopedzicie...
Mtlodziencze, shtuchaj! twoja kochanka bedzie odalisky
Sultanal.. placz, drzyj twoje wlosy, ona teraz juz za-
pewne w jego objeciach!l.. to jam jg wydart ojcu, jam
oddal baszy 1 przezemnie dostala si¢ Amuratowi!

— Boze! zlituj si¢ nademng! — zawolal mlodzieniec,

kryjac oblicze w dloniach.




— Ha! placz mlody giaurze, placz, placz!.. twoje
zy, jak balsam niebieskiej rosy, chlodzy moje serce!..
szczeSliwym, bo przy zgonie Bog udarowal mnie takim
widokiem!.. oto moja zemsta za wasze katusze!.. two-
ja rozpacz raduje moje serce, jak zarlocznego sepa,
zgon wedrowca w pustynil.. Giaurze! Mahomet wola
mnie do raju, szczesliwym, zem pomscil porazke mych
braci!..

I blogi u$miech ulecial wraz z zyciem z lica ko-
najacego Hassana.

Wkrotce nadciaggnal oddzial towarzyszy pancer-
nych pod Grzegoizem Zabickim i, polyczywszy sie ze
Stanistawem, pospieszyl ku glownemu stanowisku wiel-
kiego hetmana.

Noc byla, gdy przybyli do obozu.

Nazajutrz raniutenko polecit Koniecpolski Maksy-
miljanowi Brzozowskiemu, namiestnikowi pulku woje-
wody ruskiego, odebraé od dowédzcéw oddzielnych huf-
cow jenca i spedzi¢ go w jeden tabor. Zabicki pomie-
dzy zabranymi niewolnikami mial jakiego$ znakomitego.
tatarzyna i dlatego domagal sie osobiscie oddaé go
wielkiemu hetmanowi, lecz Brzozowski nie dopuscil te-
go, tlomaczic si¢ wyraznem poleceniem wodza.

Grzegorz byl postusznym.

v

W kilka godzin poézniej, Zabicki zostal przezna-
czony do eskortowania jencow, a kiedy wieczorem
w gronie towarzyszy siedzial pod namiotem, rozmawia-
jac o losie wojny, whiegl jeden z rotmistrzow beda-
cych u wielkiego hetmana.

H "
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— Koledzy, czyscie styszeli, ze Brzozowski zabral
wezora] Murze, tescia hana Kantemira, z o$mioma wiel-
bladami i calym obozem? *).

— COzy doprawdy? -—zawolali obecni, otaczajac
z ciekawoscig nowo przybylego.

— Tak jest, niezawodnie, a hetman przyrzekt mu
za to wyrobié¢ u krola starostwo.

— Jest za co, pigkny niewolnik.

— A nawet Murza mial z soby zone z malem
dziecigciem.

— Bracia, to jest m6j jeniec — zawolal Zabicki —
ten sam, ktorego dzi§ powierzylem Brzozowskiemu,
z oSmiu wielbtadami, zong i caly shuzbgy.

— Niepodobna, panie bracie! Brzozowski nie zdol-
ny do takiej nikczemmnosci.

— Zdolny! kiedy tak uczynil! przysiegam na Naj-
swigtszg, Panng, ze to jest moj jeniec, bede prote-
stowal przed hetmanem.

— Maszze swiadkow?

—— Moi towarzysze mogy potwierdzi¢ rzetelnosé
protestacyi.

— A wiedzieliz oni, kto jest ten jeniec?

— Nie, ja sam nie wiedzialem.

—~ Trudna sprawa — a odrdznig przynajmniej jego
oblicze?

— I tego nie wiem, juz zmierzchalo kiedy$my go
dognali, ale widzieli wielblady i kobicte.

*)  Kwiatkowski, historya Wladyslawa IV.




26 ~ BIALY GRZIGORZ,

— Alboz to jedng kobiete zabrano z obozem tatarow?

— Lecz widzieli bogato ubrang stuzbe.

— I to nie dow6d — odrzekl nowoprzybyly.

A Zabicki zamilkt i pograiyl sie w myslach.

Sa postepki ktore przez swa nizko$é nie zapalajg
naszego gniewu, nie wywolujg zemsty —lecz sg powo-
dem wzgardy; takie wlasnie uczucie obudzit w Grzego-
rzu postepek Brzozowskiego. Jednak ta chytro$é i nik-
czemno$é jakies przykre wrazenie wywarly na sercu
Zabickiego. Moze bolesniej mu bylo, iz brat skalat sie
podloscig, niz ze wydart mu korzysé, w krwawym na-
byta boju.

Teraz towarzystwo wesotych kolegow, cigzarem mu
si¢ stato, przyjazi niezno$na, a glo$ne $miechy i radosc
meczarnia. Wyszedlszy przeto przed namiot, usiadl na
kamieniu i utongl w dumach, ale wkrotce przykry
i piskliwy glos wywiodl go z zamyslenia.

Zabicki podnibst glowe i ujrzal przed soby jedne
z tulajacych sie po Multanach sybil okrytych, lachma-
nami, ktorych rzemiostem sy leki i wrozba.

— kaskawy panie! —rzekla ta kobieta
sig nad nieszeze$liwg matka, zgrzybialy staruszka! Wasi
zabrali mi syna w niewole, ktory shuzyl u wojewody
multafskiego, on byl caly podpory starej matki, uwol-
nijcie go! bo ja umre z glodu bez jego pomocy!

Zabicki, jakesmy mowili, byl w dziwnym stanie
oburzenia przeciwko nikczemnosci Brzozowskiego, a roz-
jatrzony, ze mu natretnie przerwano mys$li, odepchnal
z gniewem starg, lecz ona nie zwracajac na to uwagi,
btagala z uporem.

zlitujcie
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— O badzcie litoSciwym  panie, przez milosé
wspolnego nam wszystkim Boga, uwolnijcie mego syna,
on jest pod waszy strazy, powroceie moje dziecko.

I upadla do nog Grzegorza, objela je swojemi ra-
mionami i catowala jego stopy.

Potrzebaby mieé migksze serce, niz mieli zolnierze
XVII wieku i wigcej cierpliwo$ei, niz miatl w tej chwili
nasz rotmistrz, aby spokojnie znie$¢ takie natrectwo.

— Precz, wloczego—zawolal, zrywajac sie—precz
odemnie! — lecz stara tak mocno $ciskala jego nogi, iz
byl przymuszony usigs$é, co tem wigkszy gniew zapalilo
w sercu wojaka.

— Precz na gorgce piekto, nikczemna czarownico! —
zawolal 1 z wysileniem wydarlszy z jej wigz6w noge,
kopnat w glowe proszycy.

Stara sybila potoczyla si¢ i upadla o kilka kro-
kow, zbroczona krwia wlasng.

— Niegodny! — zawolala Meduza glosem, na ktory
zadrzalo serce rotmistrza pod jego zelazng zbrojg—ty
mnie przeklinasz za moje prosby! O niech ci niebo
pomsei za to! Niech gniew Jego spadnie na twojiy
glowe, pyszny, zwycigzki zolnierzu!.. Przeklales mnie...
odplace ci to!

Mimowolny dreszcz przebiegt po ciele Grzegorza,
spojrzal na rozgniewana furje, a na widok tego po-
tworu, ktorego iskrzace oczy jakby pragnely go prze-
bos¢, zlodowaciata krew w jego zylach.

Gruba oliwkowa twarz, otoczona roztarganemi si-
wych wlosow promieniami, rozwarte usta, w ktorych
bielity si¢ dwa rzedy $wietnych jak ko$é stoniowa ze-




bow i wécieklosé wyryta na wszystkich rysach tego
oblicza, powigkszaly jeszeze dziwng trwoge Grzegorza,
ktory postapil kilka krokow, aby sie oddali¢, lecz sy-
bila zastapila mu droge.

— Ha, uciekasz przedemns, matoduszny! — zawolata
silnym glosem, uchwyciwszy go za reke — niepodobna
ci sie moje krwig zbroczone lice, wszak to twoje dzie-
tol... Stuchaj, w twem zyciu ujrzysz mnie jeszcze kilka
razy, lecz kazde to widzenie bedzie przepowiednia nie-
szezescia lub twej $Smierci!

Trudno opisa¢ wrazenie, jakie wywarla na Zabic-
kim przepowiednia starej, ten uroczysty glos wstrzasnql
calem jego jestestwem. Grzegorz nie byl zabobonnym,
pragnal $miaé si¢ z tej grozby, lecz usmiech skonal na
jego ustach, a dusza zostala pod wplywem dziwnego
przeczucia i czula sig skrepowang. Znikla dawna lekkosé
i odwaga, posiwialy wojak ulegt wplywowi grozby
starej wloczegi.

Niechze kto powie, ze nie jest zabobonnym.

ROZDZIAL 1V.

Niediugo po ostatniej bitwie, rozeszla si¢ wiesd,
z¢ Albasi basza erzerumski z ogromnem wojskiem prze-
szedt Dunaj i dazy ku Polsce. Wielki hetman, nie ma-
jac dostatecznych sit do oparcia sie tak licznemu nie-
przyjacielowi, wezwal panéw polskich o przyslanie w po-
sitek swego nadwornego zolnierza, tudziez Sciggnawszy
kozakow zaporowskich, pospieszyt pod Kamieniec Podol-
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ski, dokad turcy si¢ zblizali i na wyniostem miejscu
z ktorego okolice az do Chocima widzie¢ mozna bylo,
oboz swaj zatozyl.

Na wezwanie hetmana, ze wszech stron gromadzily
sie liczne zastgpy wojownikow, a rotmistrz Zabicki za-
ledwie powrocit do domu, juz ustyszawszy rozkaz Ko-
niecpolskiego, pozegnal swa zong, mloda Anng, ktbry
niedawno z klasztoru panien Bernardynek w malzeni-
stwo pojal i poruczywszy jej staraniom Jana, swego
wybawee, ktory jeszcze lezal chory z odebranych ran,
wyruszyl pod Kamieniec.

Juz zgromadzone byly nadworne wojska ksigeia
Janusza Wisniowieckiego, koniuszego koronnego, Lubo-
mirskiego, wojewody krakowskiego, Tomasza Zamojskiego
kanclerza koronnego, Jana Tyszkiewicza, wojewody ki-
jowskiego, Hieronima Sieniawskiego, ksigcia Jerzego
Zaslawskiego, i innych. Juz i oboz zupelnie byt zabez-
pieczony rowami i walem; lada dziei spodziewano sie
przybycia nieprzyjaciela.

Nareszcie dnia 21 pazdziernika wyslane zwiady
doniosty, ze nieprzyjaciel o maly mil¢ znajduje si¢ od
obozu polskiego i nazajutrz o Swicie zamysla nai uderzy¢.

Na rowninie, o kilkanascie staj od obozu polskiego,
saczyl si¢ maly strumien wpadajacy do Dniestru,
a przeciwne jego brzegi poroste byly krzakami wierz-
by. Hetman rozkazal tam stanaé artyleryi, aby prze-
szkodzié przeprawie nieprzyjaciela.

Nazajutrz zrana to jest w sobote, Albasi uszyko-
wawszy swe wojsko pod wioska Paniowcami o male pot
milki od obozu polskiego, zaczal si¢ ku strumieniowi




BIALY GRZEGORZ.

podsuwad. Lecz niespodziewany gesty kartaczowy ogiei,
pomieszal jego szyki. Hetman wystal ochotnikow na \
czele rotmistrza Niemiryca, ktory, spotkawszy si¢ z przed- |
nig strazg nieprzyjaciol, do 500 ludzi trupem polozyl.

Albasi, widzac niekorzystne polozenie swych huf-
cow, cofngl si¢ ku dolinie Muksza, tedy podstapit pod
sam oboz, postawiwszy na prawem skrzydle tatarow,
na lewem wolochow i multanczykow, sam zajat $rodek
z wojskiem tureckiem. Lecz gdy polacy stali nieporu-
szeni pod choragwiami swemi, na pojedyncze, tylko

e e e i e

harce z za walow, wybiegajgc, rozkazatl basza tatarom '
na lewe skrzydlo obozu polskiego, bronione przez Mi- {
kotaja Potockiego uderzy¢, wolochom na stanowisko
ksiecia Wisniowieckiego, sam za$ natart na $rodek, be-
dacy pod wielkim hetmanem. :

Gwaltowny ten atak bylby przelamal wszelkie
przeszkody 1 zwycigzyl odpor polakow, tem bardziej, |

ze niejedno$é i klotnie tak pospolite miedzy szlachty
naszyg 1 tu si¢ weisngly: Rotmistrz Zabicki i Maksy-
miljan  Brzozowski, namiestnik putku wojewody Ru-
skiego, poroéznili si¢ z soby o miejsce 1 dozwolili tata-
; rom wedrze¢ sig do obozu, lecz Stanistaw nadbieglszy
i z Krysztofem Wichrowskim rotmistrzem piechoty ksigcia
1§ Janusza Wiéniowieckiego, zaped ich wstrzymali, a ogien
! kartaczowy z walow do reszty zblizonych rozproszyl.
Wolosi za$, sadzac, iz za turkéw z chrzeScianami bié ]
| sig nie godzi, dla formy tylko zaledwie sig¢ starli i na- i
Li tychmiast cofneli ™). : , :
r

*) Caly opis historyezny. Ob. Piasecki kar, 464.

o e
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Albasi, spostrzeglszy swoje niepowodzenie 1 omy-
long nadzieje latwodci, oraz widzqe, ze polacy jedng
brama, z tylu bedgca, wybiegali i powracali, a spo-
dziewajac sie, ze naglym obrotem zmiesza porzadek
w szykach, wszystkiemi silami na nig uderzyl. Lecz
hetman obrocit front bez najmniejszego zamieszania,
a krzyzowy ogien z dzial, strzegycych brame, wstrzy-
mal gwaltowny atak muzulmanow.

Turcy, widzac jak wielu padlo w ich szeregach,
zaczeli sig cofaé. Rozgniewany Albasi zach¢ca swoich
i na czele janczaré6w znow pod waly podstepuje, lecz
kula zabija pod nim konia; upadek wodza zradza po-
strach jego Zolnierzy. Muzulmanie mieszajy si¢ 1 od-
stepuja w nieporzadku, a basza, obawiajac si¢ zupelnej
porazki, kazal zatrabié do odwrotu *).

Wtedy cigzka jazda husarzy polskich, wybieglszy
z obozu, wpadla na bezltadnie uciekajacych bisurmanow;
ten cios do reszty zniszezyl szyk bojowy i rozproszyl
uciekajacych. O obronie juz mys$leé bylo niepodobna,
jeki, trwoga, coraz wigkszy zradzaly nieporzadek, zol-
nierze rozbiegli si¢ na wszystkie strony, nie stawiajqc
najmniejszego oporu tratujacej ich kawaleryi.

Stanistaw ze swym oddziatem $cigal hufiec Alba--

siego, cheac samego basz¢ do niewoli pojmaé. Juz zol-
nierze jego dopedzali gromade janczarbéw, otaczajgcych
wodza, gdy =z pomiedzy nich wystapil mlodzieniec

#) 7 rekopisu ksigeia Albrychta Radziwilla, pod tytulem:
Dyaryusz znakomitszych wypadkéw od S$mierci Zygmunta III-go do
roku 1656.
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‘w bogatym ubiorze i zatrzymujac si¢, aby zabawié na-
szych czas jaki$, rozkazal swoim uciekad.

Oblicze jego ozywiala nadludzka odwaga, oczy
blyszczaly dzikim ogniem meztwa i w calej postawie
widaé bylo rozpacz i rezygnacyq, jaka odznacza wiginia,
skazanego na walczenie ze lwem w cyrku.

Z wéciekloscig rzucit sie na Stanistawa, kilku jego
zolnierzy dotrzymywalo mu towarzystwa, jednak bitwa
byla nierowng. Mlody turek, czujac ustajace swe sily,
pochwycil obiema rekami za bary Stanistawa i konwul-
syjnie przypiat si¢ do jego ciala. _

To rozpaczajace meztwo wzruszylo nawet zolnierzy
polskich, zaden niemial odwagi zadaé¢ mu $miertelnego
ciosu. Wtem kon Stanistawa, wspigwszy sie, oswobodzik
go od mlodego turka, lecz ten, zerwawszy si¢ z ziemi,
uchwycil miecz i biegt powtornie natrzeé, ale kula
przeszyta mu piersi, krew pociekla po bogato-ztoconym
kaftanie i mlodzieniec upadl na wznak.

Albasi wstrzymal sie takie i zdaleka przygladal
sig bitwie, a ujrzawszy padajacego mlodzienca, jeknat
bolesnie, wahajqc si¢ przez chwile w ktora ma sig
udaé strong, czy uderzy¢ na nieprzyjaciela i pomscié
$mieré mlodego rycerza, czy ratowad zycie, lecz rozsy-
dek wida¢ przemogt, bo basza, spigwszy rumaka, puscil
sie wewal.

Mtodzieniec ten byl synem Albasego.

Postrach, wzniecony w nieprzyjacielu po tej bitwie,
byl tak wielki, iz turcy cofneli si¢ az pod Rynczuge,
na drugg strone Dniestru w Multanach, a Albasi, aby
nasycié¢ swy, zemste, rozkazal szturmowaé miasteczko Stu-
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dziennice, ktorg po trzech dniowem oblezeniu wzigwszy,
spalil 1 dopiero za Dunaj uszedl.

Juz ucichta wrzawa bitwy, polacy zajeli obdz nie-
przyjacielski, rozbito napredce namioty i rozlozono
ogniska; Zabicki przy jednem z nich spoczywal zadu-
many, niepowodzenia uczynily go maloméwnym, ponu-
rym 1 odludkiem, w czasie bitwy tylko zapal ozywial
jego duszg, wracalo dawne meztwo i odwaga, walecz-
noscig zadziwial wszystkich, dlatego mimo swego ponu-
rego i cierpkiego charakteru, byl lubionym, przyjaciele
dziwili si¢ jego zmianie, cho¢ jej nie pojmowali.

Grzegorz czul sig skrepowanym jakby czarodziej-
sky sila, spokojne chwile byly dla niego meczarnia,
a przyjazii natrgtng. Gdy byl sam, tongt w dziwnych
dumach, choé te dreczyly go, a jednak zamiast ich
unikaé, szukal samotnosei.

W takim stanie znajdowal si¢ nasz rotmistrz, gdy
glos przyjaciela wywiodt go z tego przykrego zamy-
$lenia.

— Coz to, panie bracie, usnale§ czy co, u licha?
od dawna stoj¢ nad toby, przemawiam i nie odezwiesz sie
nawet.

— Ach, panie Bonifacy, to wy jestescie, wybacz
mi, zadumalem si¢ 1 nie zwazalem, ze do mnie mowiles.
Coz stycha¢ nowego?

— Przed chwily panowie bracia wyszli z na-
miotu wielkiego hetmana, gdzie byli zgromadzeni na
radzie wojennej.

— No, no? i coz postanowili?

Czytelnia dla wszystkich M 9. 3
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— Mam przy sobie uniwersat, wydany do szlachty
1 wojska. ;

— Ach pozwél, lub przeczytaj mi!

— Dobrze, —odrzekt Bonifacy i1 wyjawszy papier,
zaczal czytaé:

»Dzialo si¢ na radzie wojennej“...

— Ach opusé to! —zawotal Grzegorz.

yZgromadzeni panowie bracia i%...

-— Joszcze dalej! pragne wiedzied¢ sam rezultat.

»Zdaniem naszem, wtargnigcie Albasego, ktore lubo
jest wyraznem zgwalceniem pokoju, pokryé tymczasowo
cierpliwoscig i raczej dochodzié krzywdy przez posel-
stwo do Porty, niz naraza¢ pomyslno$é rzeczypospolitej
na watpliwy los wojny, zwlaszcza, ze jeszcze z jednej
strony nie zawarty jest staly pokéj. Przeto wniosek ten,
wspolnem zdaniem panoéw braci uczyniony, ma byé przed-
stawiony jego krolewskiej mosci Wiadystawowi, z prosby
0 potwierdzenie 1 wyznaczenie posta. Dalej skladajyc
Bogu Najwyiszemu dzigki, za szczesliwie stoczone bitwy“...

I nagle ustal pan Bonifacy, zarumieniwszy sie pod
same o0czy.

— No, czemuz nie konczysz — zawolal Zabicki,
widzac, ze Bonifacy nagle ucigt czytanie i Spieszuie
zwija papier.

— Juz niema nic waznego— odrzekl pomieszany
przyjaciel Grzegorza.

— Doko‘iczze praecie co$ zaczal, Ze, skladajac Bogu
dziek. ..

— Kiedy udarty jest rog pisma i nie moge dalej
czytac. :

—_:—
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— Eh, zartujesz panie bracie, pozwoélze mi—
rzekl Grzegorz, i nim Bonifacy moégl si¢ spostrzedz, on
wyjal mu z reki zwdj papieru i zaczal czytaé na glos:

yokladajac Bogu Najwyzszemu dzigki za szczeSliwie
stoczong bitwe, naganiamy niewczesny spér rotmistrza
Zabickiego,— ktory omalo nie stal si¢ przyczyny prze-
granej i powodem nieszczeécia dla rzeczypospolitej.

Zamart glos w piersiach czytajacego z ostatnim
wyrazem, oblicze poczerwienialo, na czole wystapily si-
ne zyly, i Scisnigte rece drgaly konwulsyjnie.

— Oto sprawiedliwo$é u nas! —rzekl przyttumio-
nym gtosem — kiedy mlokos zawini przed posiwiatym
w ustugach ojezyzny Zolnierzem, zostanie uznanym za
niewinnego, bo jest ulubieficem hetmana i ma zastone
w osobie ksigcia, a pokrzywdzony bedzie ukaranym, bo
tylko przez swe zastugi jest protegowany...

— Uspokoj sig, Grzegorzu — rzekl zaklopotany
Bonifacy.

— Czyz nie jestem spokojny, czy narzekam? od-
dawnam si¢ tego spodziewal... Okryto sromots moje siwe
wlosy przed calym krajem, lecz ja potrafie zrzucié
z siebie to niezastuzone pigtuo wstydu!l.. az do krola
pojde domagaé si¢ sprawiedliwoéei, a jezeli nie otrzy-
mam zadosy¢ unczynienia, porzuce orez, wroce do domu!
mol, przyjaciele pojda za mna, wszystka szlachta, kto-
rych karabela jest jedynym protektorem, a nieskazone
imi¢ calym skarbem, uda sie za nami, niech sami mto-
kosy, niech ich ulubiefice wojuja z turkiem!..
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ROZDZIAL V.

Juz uptyneto kilka tygodni od wyjazdu Zabickiego
pod Kamieniec Podolski, juz ranny wychowaniec Sie-
niuty przyszedt do zdrowia, -a mloda Anna, mtoda Zona
rotmistrza, z niecierpliwoscig oczekiwala powrotu Grze-
gorza. Kazdego prawie wieczora wychodzita przed sien,
patrzac na droge, czy nie ujrzy poczetu powracajacych
rycerzy, lecz naprozno. CUzesto wschodzycy ksiezye za-
stawal ja na ganku ze wzrokiem, machinalnie wlepionym
w godciniec.

Zwykle mlody Jan wyrywal jg z tego zamyslenia,
ostrzegajac, ze jesienne powietrze i zimny wiatr mogq

szkodzi¢ jej watltemu zdrowiu. Wtedy Anna ze za w oku .

1 u$miechem na ustach, dzigkujgc mu za troskliwosé,
podawata reke i oboje wracali do komnaty.

Zabicka, wychowana w zaciszu klasztornem, nie-
znajaca Swiata, ani Indzi, nieznajaca milosci ani jej po-
wabow, wystepku ani zdrady, byla tagodna, czuly i po-
bozng. Idac za maz, jedynie z uczucia wdzigeznosei, jaky
bytla obowiyzana dla Grzegorza, i postuszenstwa dla ksie-
ni klasztorn Bernardynek, ciotki rotmistrza Zabickiego:
kochata swego meza, jak opiekuna, jak ojca, bo byl od
niej przeszlo dwa razy starszy, nareszcie przywykla do
Grzegorza i dlatego nieobecnos$é jego niepokoita ja i za-
smucala, _

Przywigzujemy si¢ do ludzi, z ktorymi nas lacay
wspolnos¢ wieku, charakteru i polozenia, i mloda Anna
przywykla do swego goscia. Jego smetna postad, ta-
godny charakter, ktoremu nieszezeScia wigcej powabu

————
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dodaty, jego blade oblicze, ocienione czarnemi wlosami,
ciemne i ogniste, chociaz zapadle, oczy: tworzyly tak
zajmujgey powierzchownosé, iz nawet doswiadezensza ko-
bieta, niz Anna, bylaby polubila mlodego Jana. Do tego
zgodnosé ich temperamentow, zblizony wiek, wspolne
sieroctwo, zblizaty ku sobie serca mlodych ludzi.

Jan byt sieroty i Aunna takze nie znata swych ro-
dzicow, lecz Jan nie mial opiekuna, przyjaciela, nikogo
na swiecie.

— Wige ja— mowila sobie Anna — powinnam wy-
nagrodzi¢ mu to wszystko, ja powinnam by¢ jego przy-
jaciotky, bo on zachowal mi meza, jego pocieszycielka,
bo oun tak nieszczgsliwy, o bardzo nieszczesliwy!

Diugie jesienne = wieczory mlodzieniec umilal jej
opowiadaniem, mowil o swej mlodosci, o swych podro-
zach po obcych krajach, o wspanialym Rzymie i jego
tadnych mieszkancach, o pysznej Wenecji, o wytwornym
Paryzu i jego zbytkach, o spokojnej Szwajcaryi i jej
niebotyeznych s$niegiem pokrytych gorach.

Anna drzala, gdy Jan mowit jej, jak plynacego
okretem zaskoczyla burza, jak wiatry rzucaly jego stat-
kiem, raz wynoszac go do gory, to znow strgcajac

w przepasé. Jego opowiadania byly tak zywe, tak na-

mietne, ze Anna nieraz w zapomnieniu przyciskala jeco
¥ L) JYO

recke do bijacego ltona, sadzic, ze wzburzony zywiol

pochtonie odwaznego wedroweca.

Zabicka z poczatku shuchata opowiadan Jana jedy-
nie z ciekawosci, wlasciwej kobietom, péZniej wiecej
zwracata uwagi na jego mily glos, anizeli wypadki po-
drozy; nareszcie tak przywykla do jego mowy, do jego
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namigtnego wzroku, ktory ozywial si¢ w czasie opowia-
dania, iz towarzystwo Jana stato si¢ dla niej niezbed-
nem, jak modlitwa i powietrze.

Tak uplywaly dnie i tygodnie wsrod cichego
szezgscia 1 niewiadomo$ci dwojga mlodych ludzi, bo
Anna sadzila, ze pelni powinnoéé, bedac goscinng dla
zbawey swego meza, a udajac si¢ na spoczynek i odma-
wiajac modlitwe, z chlubg powtarzala wyrazy: ,Kochaj
blizniego twego, jak siebie samego“.

Lecz Jan spostrzegt swq milo$é dla zony rotmistrza,
wiedzial, ze zle czyni, lecz nie przewidywal w tem nie-

- bezpieczenstwa dla mlodej kobiety, nie myslal, aby

cnotliwa Anna podzielala jego uczucia, nie myslat, ze
posiada wzajemnos$é, ze jest kochanym.

Pewnego wieczora Zabicka, rozmawiajqc z Janem,
siedziala przy oknie, niebo bylo pochmurzone, jesienny
wiatr, Swiszczac, pomiatal tumanami $niegu, rozmowa
mlodych ludzi coraz stawala si¢ mniej zywg, bo jakis
smutek zabijal ich wesolo§é, oboje wpadli w jaki§ rodzaj
melancholijnego zamyslenia, mimo, ze oboje byli szcze-
$liwi, bo nie spogladali na przyszto$é. Jedna reka Anny
spoczywala w dloni mlodzienca, na drugiej wsparta byta
o brzeg okna jej tadna gtowka. Oczy zwrocone miala
na ziemig¢, a jej mysli bladzity, albo raczej przykute
byty do jedynego przedmiotu, ktory pomimo jej woli
i wiedzy, wylqcznie zajmowal caly jej istno$é —do Jana.

Wtem u wrot odezwal si¢ glosny halas, Anna
podniosta oczy i przez plot, ogradzajacy podworze, uj-
rzata” kilka glow mezezyzn, siedzgeych na koniach.

i;
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— Moj myz  wraca! —zawolala — zrywajye  sie,
a Jan uczul, jak jej reka zadrzala w jego dloni!

— Zabicki? — powtorzyl mlodzieniec.

Anna podniosta na niego wejrzenie, jakies pomie-
szanie malowalo si¢ na jej twarzy, a w oczach miala
lzy, warok obojga spotkal sie, lecz Anna zarumieniona
spuscila zrenice, zakrywajac twarz rekami.

— 0O moj przyjacielu, moj Janie! — rzekta zmie-
nionym glosem, spuszczajac glowe na ramie mlodzierica,
potem jakby sobie co$ przypominajac, cofnela sie nagle
1 pobiegla ku sieni.

Wtem dczwi sie otworzyly i Julja Sladkowska,
corka zamoznego szlachcica z Kras w towarzystwie stug
weszta do komnaty. Anna z zadziwieniem spojrzala na
przybytych, potem oczy zwrécita na Jana.

— O jakzem si¢ omylita — rzeklta z trudnym do
opisania usmiechem, ledwie dostyszanym glosem przy-
ciskajac reke do wznoszacego si¢ ltona.

— Jak sie masz, Anno! — zawolala Sladkowska, éci-
skajqc Zabiokzb——co tobie jest? ty draysz cala, reke masz
z1mng,?

— Nic moja Juljo, ujrzawszy przez plot twych
ludzi, rozumialam, ze tom6j maz wraca.

— Ach juz kilka miesigcy jak wyszli z domu—
rzekta dziewica, — Jakze sig ma pan Jan? — dodala, spo-

strzegajac mlodzienca stojacego w glebi komnaty.

— Codzien czuje sie zdrowszym i jestem szcze-
Sliwy, ze niedlugo bede w stanie dobyé oreza.
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— Jakto zamyslasz?.. O nie!-—zawolala Anna
tak predko nie przyjdziesz do zdrowia, aby$§ mogt bez
narazenia go ponosié¢ trudy wojenne.

— Na c6z przydaloby mi si¢ to zdrowie, gdybym
go nie mogt uzyé dla zaspokojenia jedynego uczucia,
ktorem oddycham, tej zemsty, ktéra mnie dreczy, ktora
pali moje serce!.. o nie! nie bede szezedliwym, dopoki
nie nasyce si¢ krwig tych, ktorzy wydarli mi opiekuna
1 szczgscie, ktorzy uwczynili mnie tulaczem, bez domu,
rodziny i przyjaciol!.. ;

—— Janie! — przerwala mu Anna smutnie.

— O wybacz mi pani, jestem niesprawiedliwy,
ol wmiem czué wdzigcznosé, jaka winienem tobie i twe-
mu mezowi! nie wierz temu, co méwitem, to sg tylko
czeze wyrazy, ktore wycisnela mi bole$é i wspomnienie
mych nieszczg$él.. jestem niewdzieczny... ty jestes
aniolem!

— Czy nie masz Anno zadnej wiadomoéei od Za-
biokiego?'—zapytaka Julja, przerywajac milczenie.

— Zadnej.

— Musisz tesknié bez meza?

Zabicka, zmieszana, zarumierdiona, spu$eita oczy,
potem spostrzegajac sig, odrzekla nie$miato:

— O tak... jestem niespokojng.

— Rozumiatam, ze rotmistrz przyslal ci jakg wia-
domosé, tak bylam niecierpliwg dowiedzieé sig co§ pew-
nego o powodzeniu naszych, ledwie uprositam ojca, zeby
mi pozwolil odwiedzié¢ ciebie. Moj brat Kazimierz takze
nic nie donosi, kilka dni temu jak powrdcil jeden zol-
nierz z naszej choragwi, ktory byt rannym pod Ka-

==
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miencem. * Mowil, ze nasi zwyciezyli zupelnie turkow,
ale tw6] maz na drugi dzien po bitwie opuscit wojsko
1 gdzies znikl.

— Ach, mo6j Boze! moze polegt.

— 0O nie, po bitwie widziano go zupelnie zdrowym.

— Wige c0z sig¢ z nim stalo, juzby powinien by¢
w domu.

— Moze udal sig gdzieindziej, méwiono, ze w dzien
bitwy poréznil si¢g z Brzozowskim, namiestnikiem putku
wojewody ruskiego.

— Pojedynekl!...

— Nie, Anno, Zabicki zostal oburzony niespra-
wiedliwosciy wielkiego hetmana, ktory sadzil ich sprawe,
1 zapewne z zazaleniém udal si¢ do krola.

ROZDZIAL VI

Na przedstawienie wielkiego hetmana, wkrotce po
bitwie pod Kamiencem wyznaczony byl od krola postem
do Stambutu Aleksander Trzebitiski, podkomorzy Lwowski.

Stanistaw, uslyszawszy te pocieszajacy wiesé, posta-
nowit zaciggnadé sig do orszaku posta, - majac nadzieje,
jakimkolwiek sposobem uwolnié Aniele z wiezoéw niewoli;
Zyczeniu swemu z tatwodciag mogt zadosy¢ uczynié, bo
Jego wspaniala postawa, ujmujace wejrzenie i szczero$ciy
tchnace rysy twarzy zobowigzywaly kazdego na pierwsze
wejrzenie.

Trzebifski pragnal sig otoczyé wyborows mlodzieza.
dlatego z wielkq radodcig przyjat do swego orszaku
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Stanistawa. Spodziewano si¢ powszechnie, ze to poselstwo
pomyélny uwienczy skutek, ze pokoj zostanie na nowo
utrwalony i jency z obu stron wydani.
W koficu stycznia 1633 r. wyjechal Trzebinski
z dobr swoich okolo Lwowa, na czele §wietnego orszaku,
z podarunkami dla sultana i znaczniejszych dywanu.

W pierwszych dniach lutego wkroczyl w granice
ziemi Woloskiej, gdzie przyjety byt od wojewody Moj-
zesza Mohity.

— Skladam Najwyzszemu dzigki — rzekl starzec,
spotykajac Trzebinskiego — iz dla ustalenia pokoju posel
polski $pieszy do Carogrodu, ze krainy te Swiezemi
znuzone wojnami beda mogly wypoczaé. Nadmienil
takze, iz nie bylo bezpiecznie w obecnym czasie jechad
do Carogrodu, bo Albasi, wystawiwszy sultanowi w zu-
pelnie innem $wietle los swej wyprawy, zapewne be-
dzie sig staral utrudnié podréz posta, aby falsze jego
na jaw nie wyszly.

Zaprowadzil potem Trzebinskiego do rozbitych na-
miotow, gdzie na wspanialy zaprosil uczt¢. Poézno w noc
bawit posel ze swoim orszakiem, Stanistaw tylko daleki
szezeécia obeym byt wérdd powszechnej radosci. Spel-
niano kielichy za zdrowie cesarza tureckiego, krola pol-
skiego, goéci i gospodarza; a wérod toastow dowiedziat
sie Trzebinski, ze Albasi swojy niepomyslng wyprawe
za $wietne zwycieztwo nad polakami w Carogrodzie
przed sultanem udawal. Wiefniow, nabranych z gminu
za znakomitych braficow Amuratowi zastal, darowal mu
takze dziewice w Polsce przez tataréw zabrang, nad-
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zwyczaj pigkng, jako corke¢ wielkiego hetmana, ktory
weale corki nie miat *),

Na te wiadomo$é zadrzalo serce biednego Stani-
stawa, bo z opisu powierzchowno$ci tej branki poznat
Aniel¢ Bialobrzesks, a owa pewno$é odzyskania jej i po-
wrocenia ojcu stawala sie coraz bledszg. Jednak na-
dzieja naprzekor rozumowi ukazywala nieszczesliwemn
mlodziencowi swe us$miechajace oblicze.

Nazajutrz Trzebinski w towarzystwie wojewody
przybyl na roéwnine, gdzie mala rzeczka Multany od
Woloch oddziela; tu, pozegnawszy Mohila posta, poleca-
jac opiece Boskiej jego osobe, powrocit do domu,
a Trzebinski ruszyt dalej.

W koncu lutego zaczgly sig roztopy $niegow
w gorach, w tej porze drogi w Bulgaryi staja si¢ nie-
przebyte. Trudno opisa¢ wszystkie trudnosci, znoje nie-
wygody 1 niebezpieczenstwa, jakich doznali wszyscy
czlonkowie orszaku poselstwa.

Kazdego dnia prawie ogromne tumany mgly, skro-
plonej w drobng, gesty rose marzngcq w powietrzu,
osiadajac na gorach, tamowaly droge. W czasie ich na-
dejscia zwykle zrywal sie¢ szalony wicher, spychajqcy
z¢ skal $niezne lawiny. Tumany te zastaniajg zupelnie
wzrok podroznego, a biada temu, kogo na spadzistym
napotkajy zjezdzie! Zadna ludzka sita nie zdola sig
oprzeé¢ ich gwaltownosci. Po godzinnej czasem zawie-
rusze, uspakaja si¢ wszystko i tylko nowa warstwa
sniegu $wiadezy o jej przejsciu.

#)  Kwiatkowski, historya Wladyslawa IV.
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(zasem po stromej jak sciana skale, trzeba sig by-
to wdziera¢ na jej wierzcholek. Inuym razem droga sta-
wala sie szeroky zaledwie na trzy stopy, a zawsze by-
ta pokryta $lisky gololedziy,.

Zaledwie pokonali tyle trudnosci, tyle wycierpieli
niewygod, gdy w miasteczku Prowadja niedaleko
Adrjanopolu zatrzyﬁlani zostali z rozkazu baszy erze-
rumskiego, ktory domagal siQ,-aby przed nim Trzebin-
ski poselstwo swoje odbyt i tam na odpowiedz czekal.

Dumny ten czlowiek, ustyszawszy o rozumie i cha-
rakterze posta, obawiat sie, aby stusznemi przedstawie-
niami nie odwiodt sultana od podniesienia wojny, aby
nie uzyt wstawienia si¢ postow cudzoziemskich, u Por-
ty bedgcych, i aby falsze jego na jaw nie wyszly.
Lecz Trzebinski nie dal si¢ zadnym sposobem odwiesé

od podrozy do Carogrodu, uprzatajac wszelkie zawady

i sidla, stawiane przez chytrego baszg, wyrzekl stanow-
czo, ze przed samym tylko sultanem zda swoje posel-
stwo 1 postanowil skrytemi drogami zastaé listy do
Stambulu i zanie$¢ skarge do Porty o swoje zatrzy-
manie.

~Ale dopelnienie tego zamiaru hylo bardzo trudnem,
agenci baszy oczyhali na wszelkie korespondencye ze
strony posta, i zadne pismo nie moglto ujs¢ ich bacz-
nogci. Juz blisko ftrzy tygodnie zostawal Trzebinski
w  Prowadyi, juz zaczat powatpiewa¢ o pomyslnem
skutku swego poselstwa, gdy niespodzianie zablysla mu
nadzieja pomyslnosei.

Na jednej z bocznych ulic miasta utrzymywal go-
spode pewien ormianin; tam.zbierali sig zwykle cudzo-
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ziemey, mieszkajacy w Prowadyi i przejezdzajycy po-
drozni. W orszaku posta znajdowal si¢ jeden stary we-
teran, ktory, bedgc w niewoli u Turkow, nauczyl sie
ich jezyka. Jednego wieczora przybylo do gospody kil-
ku pielgrzymujacych derwiszow, sekty Fakirdw *) przy
kuflu stary  wojak, wybadawszy zasady i uczucia roz-
pustnych pielgrzymow, wyjawil im trudno$¢ w przesta-
niu papierow do Stambulu i, przyrzeklszy znaczng na-
grode ze strony posta, prosit o rade. Derwisze obowis-
zali si¢ ulatwié¢ przestanie skargi, przyjmujac do swego
grona czlowieka, ktoremu posel powierzy papiery, a na
pewnosé pozadanego skutku zostawié jednego z pomie-
dzy siebie, jako zakladnika.

Stanistaw zadal byé wyznaczonym do tej tajnej
podrozy i stalo si¢ zado$é jego zadaniu; a przybrawszy
sobie owego starego zolnierza w ubiorze fakira, wyru-
szyl w droge.

Podroz jego, procz malego niebezpieczenstwa zosta-
nia wykrytym, byla bardzo wygodna. Jego pokutujacy
towarzysze oplywali we wszystko, na odglos ich grze-

#)  Fakirowie — Sekta derwiszow, prowadzacych bardzo ostre
zyeie, lecz tylko pozornie — po wigkszej czesci sa to obludnicy. Chodza
od kraju do kraju, zyjac z jalmuzny, nigdy dlugo nie zatrzymuja sie
na jednem miejscu. Wehodza wszgdzie, gdzie im sie tylko podoba, i sa
bardzo powazani od ludu.  Ubiér ich jest nastepujacy: koszula bez re-
kawow, dluga az do kostek i obszyta u dolu falbanami, na ogolonej
glowie czapeczka z zdltego sukna z kutasikiem, pas ze lwich Yap,
A przy nim wisza: dlugi néz, rég bawoli i grzechotka na sznurku, przy
ktorej odglosie powtarzaja stowa: Laillah allallach Hindi fagir allah,
€0 znaczy: niema innego Boga tylko Bog, a fakir jest zebrakiem Boga!
na to wolanie zbieraja si¢ ze wszech stron mahometanie, obdarzajac
ich jatmuzna, w reku nosza kosztér, obwiniety wstazkami.
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chotek pobozni ziemianie ze wszech stron znosili obfita
jalmuing, ktora nietylko starczyta do dostatniego zycia,
ale nawet do zbytku, a kiedy staneli w ktorej gospo-
dzie, derwisze, uprzedzajac podejrzenie méwili, iz ich
mlddy towarzysz uczynil §lub milczenia.

e = 2

Po dwutygodniowej takiej podrozy stangli szcze-
sliwie nasi pielgrzymi w Stambule i Stanistaw przez
jeduego z fakiréw zostal przedstawiony wezyrowi Mur-
tazie baszy. Minister ten byl czlowiekiem charakteru
umiarkowanego, rozsadny i jak wszyscy wspolzawodnicy
dywanu, zawistnem okiem patrzacy na \vyxliesiéllie sig
Albasi. Za jego posrednictwem Stanistaw osiggnal cel
swego wystannictwa 1 Trzebinski uzyskal najwyisze
i pozwolenie bezpiecznego do Carogrodu przejazdu *).

!
?
?
Na ten niespodziewanie otrzymany firman zapalit f

sie gniewem Albasi i, uprzedzajac przyjazd posta, $piesz- |
nie udal sie do Stambulu, gdzie przybywszy wystawil E
go u Porty jako cztowieka burzliwego, nieograniczonego ‘}
!

w swoich zgdaniach i niebezpiecznego dyplomate.
e W kilka dni pozniej nadjechatl Trzebinski i wediug
zwyczaju stangt na przedmie$cin Galata, zajmowanem
przez europejezykow.

Niedlugo po przybyciu swojem stawit sig u Kai- 5
makana, miejsce wielkiego wezyra zastepujacego i przez "
niego uzyskal naznaczenie czasu audjencyi u sultana.

W wigilie tego dnia wezwal Trzebinski wszystkich
cztonkow poselstwa do siebie 1 oznajmil, ze nazajutrz

|
I #) Piasecki w Kronice karta 414.
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przypada dzien przedstawienia sig, ze caly orszak
w paradzie bedzie mu towarzyszyt do patacn cesar-
skiego.

— Pamigtajcie waszmo$é — rzekt do nich — w dniu
tym na swobody ojczyste, na stawe przodkéw i na
wlasng godnos¢ waszq. Niech si¢ nic nie stanie, coby
im uwlaczaé mialo, lub z czegobym ja nie kontent
byé musiat.

Potem rozporzadzil orszak caly i naznaczyl czas
wystapienia. Nazajutrz okolo godziny 10 zrana cale
poselstwo wyruszylo do patacu Amurata.

Naprzod postepowal pieszy oddzial cudzoziemskiego
zaciggu z dobranych wzrostem Iudzi, za nim wozy
z herbami Alexandra Trzebinskiego, dalej dworscy, za
tymi jechali synowie krewnych i przyjaciol posta,
blyszczacy ztotem i1 kamieniami; rzedy na ich rumakach
byly nasadzane pertami, hattowane czapraki i rzadkiej
rasy wierzchowce. Sam Trzebinski siedzial na dzielnym
snieznym  konin w zlotolitej todze, za nim dziesieciu
pacholat w kozackim ubiorze niosto helmy i sajdaki,
po nich zamykalo poczet trzydziestu stug Trzebinskicgo.

Zaledwie orszak byl na wpol drogi, gdy wyjechato
naprzeciw postowi B0 dworzan sultana, majicych pole-
cenie towarzyszenia mu do bram palacowych. A wszyst-
kie domy i mury ulic, ktoremi przechodzit orszak po-

selstwa, mnapelnione byly Iludem, przygladajacym sie
z ciekawosciy Swietnosci, jakiej nawet sam sultan rzad-
kie dawal przyktady.

W takim porzadku wjechal Trzebinski na dziedzi-
niec serajowy, gdzie powitany od wielkiego wezyra
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1 siedmiu. pierwszych urz¢dnikéw dworu, wp‘rowadzouy
zostal do altany, tam w zlocisty obleczono go kaftan
i 10 podobnych rozdano pomigdzy znaczniejszych z po-
selstwa i w tym dopiero stroju wprowadzono przed
oblicze cesarza ™).

Wokolo wielkiej sali stali baszowie i dworzanie
dywanu, sam sultan siedzial na l$nigecym drogiemi ka-
mieniami tronie, otoczony przez ministrow. Jego oblicze
nieco wyecienczone roskoszami haremu zdobil wdzigk mtlo-
dosci i lubo jaka$ przymuszona powaga i martwa nie-
ruchomos$é rysow, trzymaly w wiezach zywe jego oczy,
lubo wesole czoto, w piekny luk zakreslone hebanowe
brwi, zmarszczyl przymus a moze i gniew; rozdety po-
duszczeniami baszy erzerumskiego, lice jednak mlodego
sultana miato w sobie co$ mocno zniewalajycego, Wwy-
vladalo pomiedzy zimnemi twarzami wezyrow, nacecho-
wanemi chytroscig i podstepem a nawet nikczemnoseiq,
jak oblicze aniota w pos$réd duchow ciemnosei.

Poselski orszak zatrzymal si¢ na $rodku sali. Trze-
binski postapit kilka krokow do tronu, a dworzanin,
asystujacy orszakowi polskiemu, pokloniwszy si¢ nisko
sultanowi, rzekt:

— Ruzadzco wiernych, cesarzu Amuracie, synu Mu-
stafy, wielki monarcho i samowladzco wschodu! przybyli
tu postowie Wtladyslawa, syna Zygmunta krola pol-
skiego wielkiego ksiecia Litewskiego i innych, uderzajq

*) Zwyczaj ten od dawna zachowany byl Scisle przy przedsta-
wianiu sie u porty postéw zagranicznych. Opor polakéw stal sie tylko
pieraz powodem odroczenia audjencyi.
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czotem wasze] cesarskiej mo$ci i proszg o pozwolenie
zlozenia przelozenia swego pana.

Na te stowa Amurat mimo zwyczaju innych sulta-
now zapytal posla z groznem obliczem, czego zada, |
a w tem porywczem zapytaniu widaé bylo poduszczenia I8
cudzej rady. e

— Przybylem — odrzekt spokojnie i z godnoscig '
Trzebinski — od nowo ukoronowanego krola, do nowego
cesarza, dla oznajmienia dawnym obyczajem sasiedzkiej
przyjazni, dla utwierdzenia przymierza, niegdy$ zawar-
tego z cesarzem Solimanem.

— Nie o pokoju i utwierdzeniu przymierza — za-
wolal znéw z podobny porywezoscia Amurat—ale o krwa-
wej wojnie moéwi¢ nam potrzeba, migdzy mng a krélem !
polskim nie moze inaczej istnie¢ sgsiedztwo, ani przy-
jazn, chyba gdy on =z calym ludem przyjmie wiarg
t wielkiego Mahometa, haracz placié mi bedzie, kaze
zburzyé zamki nad Dniestrem i kozakéw zupelnie zniesie!

ponuro szable u bokéw towarzyszy Trzebinskiego, jakby
tlomaczac tajemnicza swa mowa uczucia, wladngce w tej
chwili ich wrzacemi sercami.

|
|
Na te slowa, wyrzeczone przez sultana, zabrzekly i
a
1
|
|
{

— DPolakom — odrzekt posel — narodowi, od naj- 5
dawniejszych czasow przywyklemu do swobodd, samo ‘
wspomnienie placenia haraczu, zmienienia wiary, ktorg T
pierwszy .z ich krolow im nadal i zburzenie zamkow jest
niepodobne, nie zrozumiale, bo niezgodne z ich poje-
ciem, zwlaszcza poki ~ prawice ich  oreza imad  mogy:
I cho¢ tu sam dla utwierdzenia pokoju od pana mego
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przybylem, brzydze sie femi trzema haniebnemi warun-
kami i wojng mam za najuczciwszy $rodek!

— Niewierny — zawolal z gniewem Amurat, sie-
gajac reka do bulata— moéwisz do monarchy, przed kto-

rym drzg wszystkie na $wiecie narody!

— Wiem, cesarzu — odpowiedzial spokojnie Trze-
binski —ze$ wielkim mocarzem, lecz pamigtam takze, ze F
tu od pana mego przystany jestem, jako od réwnego
innym monarchy...
| — A wigc— przerwal zZywo Amurat — wnijde do
|4 Polski z niezliczonemi memi wojskami, dobede oreza,
ogniem i mieczem obroce ja w perzyne, a jej miesz- »
kancow w mych eunuchow!

Gleboka cicho$¢ nastata w sali po ostatnich sto-
f wach sultana. Gdy na morzu ma powstaé wsciekly or-
kan, wtedy powietrze i wody ogarnia martwa spokoj-
nosé, przed maly tylko burzy §wiszezy gloéne wiatry.

— W twojej jest mocy, cesarzu — odrzekl zimno
posel — podniesé wojne, lecz w mocy Boga zwycieztwami
L wladaé. Dobedzie i krol Wiadystaw swéj znany jui ze !
i zwycigztw miecz a z naszej strony lepsza sprawa stanie '
i ku pomocy i wesprze jak niegdy$ pod Chocimem
i i w Woloszech.

Zadrzeli tureccy ministrzy ma wspomnienie okrop- |
! nych klesk, zadrzal Kaimakan o swg glowe, iz monar-
cha wdal si¢ w nieprzyjemng rozmowe z postannikiem.
Amurat zdziwiony spojrzal w oczy posta, zmarsz-
czone ' jego czolo wypogodzito sig, ujety $mialy szla-
chetnoscig Trzebinskiego, rzekt do otaczajacych go ba-

SZOW.
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— Oto takiemi powinniscie by¢ stugami! — potem
skinieniem glowy pozdrowiwszy posla, odejsé mu roz-
kazal, a swoim ministrom polecit, aby go z komnat przy-
zwoicie wywiedli *). ‘

Tak odprawiony od sultana Trzebinski, jeszcze
czas niejaki pozostawal w Stambule w nadziei, ze, za
posrednictwem postow mocarstw europejskich bawigcych
u Porty, zdola wyjedna¢ pokéj pod przyzwoitszenii wa-
runkami. Ale Albasi tak swemi sieciami zdolal go oto-
czy¢, iz nietylko do sultana wigcej przystepu mu nie
dozwolil, lecz nawet wszelka komunikacye z innymi
chrzeécianskimi ambasadorami przecial.

W tej wojnie bowiem widzial Albasi wyniesienie
swoje, mlodo$¢ zbytnia 1 niedo$wiadczenie sultana,
wsrod roskoszy tylko seraju wychowanego, czynila mu
nadzieje, ze, skoro ster panstwa w tak waznej sprawie
obejmie, latwo mu przyjdzie pod imieniem Amurata
wladaé calym krajem.

Tymeczasem w oczach jeszcze posta polskiego za-
czeli turcy S$piesznie szykowaé sig do wojny. Ogromne
swoje wojska $ciggali nad brzegi Dunaju, ciezkie dziala
splawiali taz rzeka ku Woloszezyznie. Sam nawet Amu-
rat 8 kwietnia przybyl do Adrjanopolu, gdzie zebrane
bylty ogélne sity tureckie, 200,000 Zolnierza przenoszice.

Najwyzsze dowodztwo w tej sprawie odebrat Al-
basi. Teraz cala nadzieja Stanistawa wyrwania Anieli
z wigzoOw niewoli spelzla na niczem. Gdyby pokoj zostal

#) Wszystko historyczne, obacz KEverhardi Wasemberggi gesto-
rum Vladislai IV poloni regis — Godani 1643 in 4 pag., 154 czesc II.
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" przywrocony, nastapitaby zamiana lub wykup jencow,

lecz wojna gotowala si¢ zapalona, gniew Amurata nisz-
czyt wszelka otuche... Nieszczesliwa dziewica na zawsze
stracona "dla biednego ojca, swych poddanych i... Sta-
nistawa. ,, :

Trapiony tg okropng mys$ly mlodzieniec wracal do
swej gospody, gdy na drodze spotkal jednego z faki-
réw, z ktorymi przybyt do Carogrodu.

— Jak sig¢ masz, drogi kolego! — zawolal pielgrzym,
rozweselony nieco zakazanym trunkiem — jakzem rad,
ze cig widzg, ale na ofiar¢g gory Arafat™) jakies zmie-
niony, smutny, co to znaczy?.. stuchaj, musz¢ rozjasnié
twe czolo, jutro opuszczamy ten nudny Stambul, chodz
z¢é mnyg na naszy biesiade, moze juz nigdy nie ujrzymy
si¢ z sobg na ziemi, tak zimno rozstaé si¢ z sobg nie
powinni$my!

— O wybacz mi, derwiszu — odrzekt smutnie Sta-
nistaw — jestem znuzony i my takie zapewne jutro
wrocimy do ojezyzny, $piesze spoczaé do gospody.

#) Arafat, géra blisko Mekki lezaca, znaczy poznanie, gdzie
Adam i Ewa po wypedzeniu z raju pierwszy raz si¢ spotkali i poznali.
Dziesigtego dnia miesiaca Zuhiaja ktéry jest ostatnim z dwunastu
Arabskiego roku. W dzien nazwany Aidaladke, to jest $wieto ofiary,
pielgrzymi z Mekki odprawiaja tam processye zwang Taraf. Kazdy za-
bija barana lub wielblada i migso ich zabiera do domu, czczac jak re-
likwie. Trzeciego dnia po ofierze zwykle bywa wielki deszcz, ktéry
splukuje krew z zarznigtych bydlat. Mahometanie uwazaja to za cud,
co jest tylko skutkiem zgeszczonych par, ze krwi zebranych w powie-
trzu, liczba bowiem ofiar wynosi zwyczajnie do kilka miljonéw. Dlatego
przysiega na goére Arafat bywa dowodem zupelnej szczerosci twier-
dzenia. :
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— WstydZ sig, jeste$ mtody a jui opuscile$ skrzy-
dla jak sep po biesiadzie; bierz oto przyklad z nas,
pokutujgcych pielgrzymow, czy$ widzial ktorego z tak
kwasng ming, chyba w meczecie lub na rynku w po-
srod tysigea ludu...

— Dobry derwiszu, jestem nieszczeéliwy, bardzo
nieszezesliwy! czy ty pojmujesz znaczenie tego wyrazu?

— Szozgécie lub niedola od nas samych zalezy,
bracie: Ja jestem szczgéliwy, choé nie posiadam ani oj-
ca, ani domu, ani kochanki, stowem nic, procz wesoltego
humoru i mej grzechotki, a zapytaj bogacza, co mieszka
w tym pysznym patacu, on w posrod dostatkow, rozko-
szy 1 zlota powie, ze jest nieszcze$liwy.

— Lecz moje nieszczg$cie jest wyisze nad wszel-
kie wyrazyl.. nie pochodzi ono z nienasyconej chei-
woscl, nie pochodzi z urojenia bujnej imaginacyi, lecz
Jest nieszczgsciem, ktore kruszy najtwardsze dusze, ktore
mnie zabijal.. '

— Mezu i nie wstydzisz si¢ tej niewiesciej rozpa-
czy? —rzué ten niewdzigezny smutek, wejdz miedzy
nas, a zyciodawezy sok wina rozproszy te posepne my-
slil.. Wiesz, bracie, ze Mahomet byt wielkim, lecz jeszcze
wigksze popelnil glupstwo, zabraniajac tego prawdziwie
krolewskiego napoju... Lecz chociaz ze mna, zapomnisz
0 zmartwieniu. _

— Fakirze, ty mnie nie pojmujesz, ty sobie nie
wyobrazasz ogromu mych cierpien! — czy kochate$ ty
kiedy?

— Ozy kochalem? — powtérzyl zmarszczywszy brwi
derwisz—o nie pytaj mnie o to.. jui zapomniatem...
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po co zasmucaé chwile, po$wigcone radosci.. Ale chadz-
my do gospody, lud zwraca na nas uwagg... chodz,
chods do nas, bedziemy mowili o twojem nieszczesciu, |
moze ja lub bracia moi zdolajg przyniesé ci ulge, po-
moc... [ dotagd nalegal na mlodzienca az przelamal jego
upor.

Stanistaw nie zdotal si¢ wymowi¢ tym przyjaciel-
- skim prosbom. Fakirowie przyjeli ich z okrzykiem ra-
i dosei 1 przyjacielskiem wylaniem, zapraszajac do wspol-
i nej biesiady.
— Mtlody 7otnierzu —rzekl do Stanistawa towa- ¢
il rzysz jego, widzac go pograzonym w myslach — powiedz /
| mi, co spedza wesolos¢ z twego czola?.. powiedz, nic
i nie taj przed przyjaciolmi, czy blyszczace oczy z pod
il zastony zranily twe mlode serce w Stambule, i jak
stowik tesknisz za twq roza *). Mozemy temu zaradzid,
wkrotce wyjezdzacie z miasta... drabinka do muru
E_‘;:.‘ i w nogi z lubg... a wszystko jak kamien w wode.
il Lecz jak sobie przypominam, w drodze do Stambulu
byte$ rownie ponurym. Czy przeczucie nieszczgsé dre-
czy twy dusz¢? drzysz na mys$l niewoli twych ziomkow.

— Niewoli?.. o predzej Bog zrzadzi, iz $wiat uj-
: rzy waszych zolnierzy w kajdanach, jako jencow w War-
i szawie, niz naszych w Carogrodzie! — zawolal z zapalem

i mlodzieniec.
— O nie urazaj sig, mlody sokole, wcale nie mam
zamiaru toczyé sporu, ktora strona zwyciezy, prosz¢

*) Narody wschodnie utrzymuja, iz slowik kocha si¢ w rézy. ;
Wszysey poeci tureccy Spiewaja o tej milosci, a piszae o stowiku, nie %
zapomna, wspomnie¢ i o r6zy.

i .o I".
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cig, odkryj nam twe serce, a nalejemy na rany balsamu
pociechy, lub je zagojemy, jezeli to podobna wuczynié
smiertelnikowi.

Ta wesolosé fakiréw wydawala sie nieszezesliwemu
mlodziencowi uraganiem i oburzala go; lecz z dru-
gie] znoéw strony, przyjacielskie obejécie sie i serdecz-
no$é tagodzity niecierpliwos$é jego i czynily zno$niej-
szemi ich zarty 1 natretng ciekawosé.

Jest w naturze ludzkiej jaka$ prozno$é w samem
nawet cierpieniu. Patrz, jak jestem nieszozedliwy, jak
okropne sy moje rany, moéwi zngkany niedoly do pray-
jaciela, a to wyjawienie bratu swych cierpien, to zwie-
rzenie si¢ czyni ulge jego sercu, jest to niejako roz-
tozenie cigzaru na dwie osoby, ktoéry tem samem zdaje
sig lzejszym. Dlatego tez i Stanistaw ulegt temu powszech-
nemu prawu. ;

— Dazigkuje, dobry derwiszu, za waszy zyczliwosé—
odrzekt wzruszony -—lecz coz wam przyjdzie z odkrycia
przyczyny mego smutku... pociechy wasze nie przylgny
do mego serca, rady, jakiekolwiek beds, watpie, abym
z nich mogt korzystaé, bo ten, przeciw komu walezy¢
bym powinien, jest...

— I ktoz?.. przeciez nie sam Pan Bog?

— Ani wielki Mahomet? — dodal drugi.

— Lecz sultan Amurat! —rzekl Stanistaw.

— Co mbwisz?.. wigc sprawe twej ojezyzny przy-
Jates na siebie samego? wyttomacz nam twoje wyrazy.

— Nie, przyjaciele! sprawa ta jest mojg wlasna,
Jest mojg i mego dobroczyiicy, mego drugiego ojcal..
stuchajcie wmnie!
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Tu grono pijacych, postawiwszy puhary, otoczylo i
- mlodzienca. ’

— Bylem dzieckiem, kiedym zostal sierotq. Moiny i;l
pan, kasztelan, przyjat mnie pod swoj dach i karmil i
swym chlebem. Kasatelan mial pigkng i dobry jak I‘
aniol corke, ktora tez takie nosita imig. Aniela z kaz-
dym dniem byla pigkniejsza, codzien ja widywatem,
podziwiatlem t¢ pieknos$é, wielbitem cnoty sercem i du-
sza, 1 ja, nedzny sierota bez domu i imienia poko-
chalem corke moznego kasztelana, pokochatem jg caly
duszy, caly istnoscig moja, Aniela byla mi wzajemny,
zdawalo sie, ze kasztelan spostrzegl nasze przywigzanie
zobopblne i nie obrazato go ono, zawsze byl dla mnie
taskawym 1 dobrym jak ojciec nie jak pan.

=

Nasze szczg$cie trwalo lat pare 1 nie skonczyloby
sig zapewne az z zyciem. Wtem, z rozkazu pysznego
baszy erzerumskiego, dzicy tatarzy naszli naszy ziemig,
kasztelan, posiwialy starzec, wyslal mnie z swym na-
dwornym zolnierzem na obrone kraju, a sam z corka
pozostal w domu. Dziefi, w ktorym ich opuscilem, byl q
ostatnim mego szczeScia; powréciwszy, juz nie zastatem
Anieli!

Tatarzy wydarli ja z objeé ojcal P!

Albasi, podle ktamigc przed swym monarchg, dla :(‘1
pokrycia swego niedoleztwa i strat, jakich stal si¢ przy- il
; ozyny, darowal Aniele Amuratowi, jako corke hetmana }
i polakow. : i

— O nedzny klamca! -—zawolal fakir z oburze- ]
niem.

e dadag
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— Poselstwo nasze do Porty blysnelo mi pro-
mieniem nadziei — mowi dalej Stanistaw, nie uwazajac na
wykrzyknienie derwiszow -— bieglem z bijacem sercem do
Stambutu, gdzie jeczy w srogiem zamknigeiu nieszczg-
§liwa dziewica, rozumialem, ze za posrednictwem dobro-
wolnych uktadéw powrodci zgoda miegdzy dwoma dworami,
a wtedy brancy zostany wydani; lecz chytros¢ Albasego
1 te zniszezyla nadzieje, jadowitemi podszeptami roznie-
cit ptomien gniewu w duszy sultana, nie dopuscit zgody!..

— Twoja Aniela znajduje si¢ tu w Stambule? —
zapytal fakir. ;

— Tak sadze, lecz pewnosci nie mam zadnej.

— Ale o tem wiesz pewno, iz zostala oddang
suttanowi pod imieniem corki hetmana?

— Niezawodnie.

—— Mtlodziencze, badz dobrej mysli! dla ciebie go-
towbym wedrzeé si¢ do haremu Mahometa. Widziales,
z jakim zapalem lud przyjmuje nas wszgdzie, nasza
suknia otwiera nam kazde drzwi, pojde dowiedzied sig...
zostan z Bogiem, przyjacielu, wrocg po polnocy, aby cie
nazwaé szezesliwym, dzi$ moze usci$niesz twojq kochanke.

To moéwige, wychylit puhar wina 1 wyszedl.

Towarzysze jego nie zwracali na to zadnej uwagi

i znow zaczeli biesiadowad z caly swg wyuzdang weso-
toscig, zaden =z nich nie umial innego jezyka procz
rodowitego, dlatego Stanistaw zostawat niemym tylko
$wiadkiem tej sceny. Niecierpliwo$é, z jakq oczekiwal
polnocy, nie dozwalala mu zwraca¢ wcale uwagi na
rozpuste 1 zbytki fakirow, lecz oni za to czgsto zwra-
cali swq baczno$¢ na jego bezczynno$¢ i starali si¢ na-
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ktoni¢ do nasladowania siebie. Stanistaw mimo woli
musiat wychylié kilka kielichow.

Wtem drzwi si¢ otworzylty i wszedl fakir.

Na jego czole zajasniata rado$é, jak gwiazda po-
ranna. .

— Mlody sokole, uzbrdj twe serce odwagy i chodz
z nami, a wy, bracia, przyszykujcie ubior fakira dla
nowego goscia, ktorego musimy przyjagé do swego
grona.

Stanistaw jakiem$ tajnem przeczuciem $lepo ufal
swemu protektorowi, dlatego byl postuszny jego rozka-
zom, choéby te byly najdziwaczniejsze. Wyszedl za nim,
lecz nie pojmowat, dokad i po co zostanie zaprowadzonym.

Przeszediszy ~kilka wazkich ulic, dwaj awantur-
nicy zatrzymali sig przed wysokim murem, opasujacym
rozleglty palac. Derwisz rzekl do Stanistawa:

— St6) w tem miejscu, moj bracie, dopoki nie
ustyszysz znaku, ktory serce twoje ze drzeniem zrozu-
mie, wtedy uderzysz zcicha trzy razy w dlonie.
A sto, jak martwy, ja odejde, bo gdzieindziej potrzeb-
niejsza jest moja obecno$é, juz wszystko zalatwione, do
czego slepy fanatyzm ludu i powaga mej sukni wiele
mi pomogla, rzeczy po6jdg torem przeznaczenia jakie za-
pisal Przedwieczny na tablicy $wiatlosci ™). Zostan
z Bogiem —dodal i odszedt. Mtodzienicc pozostal sam
jeden.

*) Louh, tablica swiattosci, na ktérej zapisane jest wszystko, co
sie ma sta¢ na ziemi. Cadar ». Caza, samo pismo czyli przezpaczenie.

* 4
|
&
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Noc w potowie swego istnienia wisiala z rozpar-
temi skrzydtami nad miastem Konstantyna wielkiego.
Martwa cisza objela w swe zimne okowy caly okolicg,
mlody ksigzyc wyplynat zlota todka na ciemno ble-
kitny mniebios ocean, pluszezac swem bladem Swiattem
na twarz uépionej ziemi, na wpol okrytej tkanka mgly
i cieni. Na poludniu morze podobne do przejrzystej
$ciany, lyczylo sig ze sklepieniem nieba; na wschodzie
ciagnely sie ostre wierzchotki gor, milezace i nieru-
chome jak senne mary, otaczajac toze Olimpu, owego
mieszkania dawnych bogow.

Cicho rozlewal si¢ aromat cyprysowych gajow,
tajemniczo szemraly wody Zlotego rogu ™), wszystko na
niebie 1 na ziemi bylo w zachwyceniu, powtorzone
zwierciadlem duszy.

O ktorez mtode, kochajace serce nie rozpltyngloby
sie rozkoszy, jak noeny kwiat, pod Swiezym oddechem
potudniowej mnocy i nie dalo jej swego zapachu w za-
mian kropel rosy.

Stanislaw, wzruszony, zachwycony, w jakims dziw-
nym stanie blogiego zapomnienia, ktore unosi duszg
naszy, otrzasajac ja z ciezardw ziemskich i dozwalajqc
zawisngé swobodnie pod niebem: stal wsparty o mur
jakiego§ olbrzymiego patacu, gdzie go postawil jego
protektor fakir. T duszg swa widzial zamek kasztelana,
w ktorym sie wychowal, i pigkny taras, a pod cieniem

#) Nazwisko portu w Carogrodzie.
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roztozystego wigzu igratla Aniela, a obok niej siedzial
ojeiec 1 z radoscig w oku spogladal na swy dziedziczke,
patrzal, jak biegnac za motylem, nucita piosnke wesela...
ale ta piesn tak smutna, cho¢ rados¢ gloszg wyrazy,
ton tak teskny, tak zalosny, az lzy potoczyly sig po
licu mlodziefica. Wtem glos tureckiej mowy. obit sie
o uszy jego, drgnal calem ciatem, i zniklo ztudzenie.
Spojrzal wokoto siebie, czarne wysokie mury otaczaja
go do kola: przed nim dluga, pusta ulica. Lecz $piew
nie ustaje... Stanistaw przeciera oczy, to sen by¢ musi;
luby, mily sen, to glos Anieli.

Mtodzieniec pragnie pochwycié duszg wszystkie
wyrazy, to znana mu, jej ulubiona pieén!

Wige tu jest Aniela? Lecz wysoki, nieprzebyty
mur od niej go oddziela. Wiec to jest 6w znak, o kto-
rym mowil fakir, rzeklszy: ,Stoj, jak martwy, wkrotce
ustyszysz znak, ktory pojmiesz, wtedy zcicha po trzy-
kro¢ uderz w dlonie i badZ baczny jak jelen w legowisku®.

Stanistaw uderzyl w rece trzy razy, wtem u nog
jego upadl jakis przedmiot. Mlodzieniec schyla sie
1 podnosi sznur przywigzany do jedwabnej drabinki,
ktorej koniec zostaje za murem. Zrozumial znaczenie
tego mlody chorazy, wyciagnal drzgca reka z calych
sit sznur, ktory wkrotce zadrzal pod cigzarem osoby
i nad murem ukazala sig szara postaé.

Serce silnie zabilo w piersiach mtodziana, wkrotce
przycisnie do tona ukochang.

— Lecz o nieba! zamiast Anieli, widzi brodatego
turka w zawoju z blyszezacy broniy w reku, chwyta-
Jacego za wierzch muru.
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— Wigce jestem zdradzony! pomyslal i w jednej
chwili puszcza sznur, utrzymujgcy drabing. Szara postad
znikla, tylko cigzki odglos upadku rozlegl si¢ w po-
wietrzu, a za nim bolesny, przyttumiony jek, pozniej
szelest 1 szczgk broni, nareszcie glosne wolania.

Przerazony Stanislaw zaczal biedz $piesznie z tego
strasznego miejsca... Wtem styszy za sobg cichy glos.

— Nieszezgsny, st6j, zatrzymaj sigl..

Mlodzieniec odwraca glowe i1 poznaje derwisza.

— Coze$ uczynit nierozwazny, dlaczegozes puscil
drabine.

— To nie byla Aniela, jakiego$ zbrojnego czlo-
wieka ujrzatem na murze, i rozumialem, ze$ mnie zdradzil.

— To byt stroz palacu, przejednany moja namowa,
ktory, wunikajac kary za swdj wystepek, mial z nami
uciekad, teraz wszystko przepadlo, odglos jego upadku
i jek pobudzil calg straz, schron si¢ pod te arkady,
bo nas Scigaja.

Stanistaw byt postuszny, jak dziecko, bo to nowe
nieszcze$cie odjeto mu nawet wladzg zastanowienia.
Derwisz spokojnym krokiem udal sig dalej.

Zaledwie mlodzieniec wszedt w ruiny starego wo-

dociagu, gdy nadbiegto kilkunastu zolnierzy, ogladajac
sie na wszystkie strony, lecz minegli wodociag, a zwolna
ucicht odglos ich krokéw. Stanistaw wyszedl z swego
ukrycia i zaczal biedz $piesznie, ale nim mingl kilka
domow, na zakrecie ulicy ukazal si¢ drugi oddzial
piechoty . tureckiej. Mlodzieniec zawrocit w przeciwng
strong, glosne wolania obily si¢ o jego uszy, lecz on
biegl dalej, nie zatrzymujac si¢ ani chwili. Ten sam glos
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powtorzyl zapytanie, zapewne kto idzie, ale takie na-
prozno. Mtlodzieniec biegt z calych sit. Wtem rozlegt
sie wystrzat. Stanistaw si¢ potoczyl, postapil jeszcze
kilka krokéw i upadt na bruku.

ROZDZIAL VIII.

Juz wieczor byl pozny, czarna noc pokryla wszyst-
kie przedmioty ta jednostajng, watpliwo-szarg barwa,
w ktorej niknie zaglebiony wzrok. XKsiezyc jeszcze nie
wszedl, gwiazdy tylko migotaly swem niepewnem $wia-
tlem po ciemnem niebios sklepieniu, wsrod ktorego
kilka rozczochranych oblokow tutalo sie, jak zblakana
karawana wéréd okropnej pustyni Afryki. Jesienny wi-
cher $wiszczat okolo strzech domu Zabickiego, miotajac
po drodze kurzem i opadtemi lisémi, ta tak S$wietny
niegdy$ ozdobg drzew, temi lisémi, ktéremi niedawno tak
lubo piescil si¢ ten zmienny zalotnik, a teraz po kilku
miesigcach ich zycia ze wzgarda pomiata, bo juz okwitly,
postarzaly i pozolkly.

Anna Zabicka z Janem siedzieli przy kominie,
mlodzieniec, wedlug zwyczaju, mowil jej o swem zyciu,
tak bladem, czczem, bez uludy i celu.

— O nie wiesz, Anno—rzekl z zapalem — ile
twoja 1 twego meza przyjazii jest dla mnie drogp. Od
kolebki sam, zawsze sam, nie znalem nawet rodzicielskich
pieszczot... od dziecinstwa tylko zimne rece podawaly
mi pozywienie... po $mierci rodzicow, z litosci wazigty
bylem przez godnego proboszcza, mieszkajgcego we wsi,

T ermimm—
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gdzie zyl moj ojciec. W czternastym roku przeszediem
pod opieke szanownego Sieniuty, dobry ten czlowiek,
ktorego jednego kochalem w zyciu, umarl w mych
oczach z reki bisurmana, jam nie byl w stanie pomscié
sig nawet godnie za niego!.. 0! przyjazn wasza, Anno,
jest dla mnie, jak zroédlo dla znuzonego w pustyni ara-
ba! — zawolal mlodzieniec, przyciskajgc z zapatem do
swych ust reke mlodej kobiety.

—— Tak, moj Janie — odrzekla czulym glosem Za-
bjcka — zycie nasze ma wielkie podobienstwo do siebie,
1 ja nie znalam rodzicow, i ja od dziecinstwa karmiona
bylam z litoci obeg reka, w klasztorze panien Karme-
litek. Nigdy nie znalam uczucia przyjazni, milosci bra-
terskiej; nigdy nie widzialam wusmiechu siostry, choé
miatam bratal..

— Tak Anno i ja mialem siostre! —zawolal Jan:

— Co za szezegolna zgodno$é wypadkow!.. 1 coz
si¢ z nig stalo?

— Kiedy rodzice moi pomarli na zarazg, siostra
byla wrzigta na opieke przez jaka$ mozng panig, ktora
pozniej - podobno zamknela si¢ w klasztorze i od dnia
roztgczenia naszego nigdym jej nie widzial.

— Ja mojego brata wcale nie znalam, moéwili mi
tylko o nim, lecz bylam wtedy tak bardzo mtoda, ze
opowiadania zakonnic o mem urodzeniu i bracie za-
ledwie przeslizgnely si¢ po mej wyobrazni, a nadto poz-
niejsze lata mego zycia byly napelnione tyloma udre-
czeniami, tyloma okropnemi cierpieniami, iz poprzednie
zdarzenia tylko jak przez mgle przypominam sobie.
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— Tak mloda i juz tyle cierpiala-—mowil do siebie
Jan, jak czlowiek glosno myslycy.

— O tak, Janie, bardzo wielel.. postuchaj mnie,
opowiem eci znaczniejsze wypadki mego zycia, bo pra-
gne by¢ poznang od przyjaciela, od zbawcy mego me-
za, pragne otworzyé ci mojg dusze, aby$ widzial, jak
wiele poniosla udreczen, jak silnie zostala niemi zahar-
towang, jak mocno czué bedzie umiata przyjazn, ktory
mnie obdarzasz!

— O méw, Anno, mow —zawolat Jan z uwielbie-
niem — jestem pewny, ze, poznawszy twe zycie, jeszcze
wigcej bede cie szanowal.

— Kiedy pomarli moi rodzice — zaczeta Anna—
bytam. jeszcze dzieckiem i to tylko pamigtam, zem moje
dziecinstwo spedzila w klasztorze, a jak niedawno do-
wiedzialam si¢, bylo to w Lublinie. Tam wraz z kil-
koma innemi matemi dziewczynkami bylam wychowy-
wana przez lat kilka. Az jednego poranku, pamigtam
byto to na wiosne, o! tego okropnego dnia nigdy nie
zapomne, zostalam przebudzona bardzo rano, jedna z za-
konnic ubrala mnie $piesznie i poprowadzita po wscho-
dach przez kilka dlugich kurytarzy do jakiejs wielkiej
podziemnej sali.

Wszystkie siostry kleczaly po obu stronach pod-
ziemia, na S$rodku ktorego wznosit si¢ maly oltarz, pe-
ten gorejacych $wiec. W calej tej wielkiej sali nie byto
ani jednego okna i tylko czerwone $wiatto pochodni
o$wiecalo wilgotne szare $ciany. Wokolo uroczysta
panowata cisza, szemranie tylko modlacych sig zakonnic
i skrzyp drawi, otwieranych przez mojy dozorczynie,
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przerwat ja na chwile. Zadna z zakonnic nie zwrocita
na to najmniejszej uwagi, drzwi zatrza$nigto a odglos
ten, odbijajac si¢ o kamienne $ciany podziemia, odezwal
sig echem, ktore mnie przejmowato jakim$ okropnym
przestrachem.

Moja przewodniczka kazala mi uklgknaé przy in-
nych, sama zajela swoje miejsce i znéw martwa nastg-
pita spokojnosé.

Caly dzien modlono si¢ zarliwie bez pozywienia
1 spoczynku. Glod zaczyt mi dokuczaé, lecz nie $miatem

otworzy¢ ust. Nad wieczorem jakie§ okropne krzyki,

huk zrzadzony, jakby upadkiem $cian i czeste wystrzaly,
daly si¢ slysze¢ nad naszemi glowami. W podziemiu
zawsze panowala taz sama jednostajna cisza. Chaos za$
na gornych pigtrach coraz si¢ powigkszal i przyblizal.
Z bojazni drzalam cala, nie wiedzac przyczyny tej
powszechnej trwogi, a nie $mialam pytaé mej dozorczyni,
bo czulam, ze ona drzala takze.

Wtem niesforne te wrzaski odezwaly sie na ko-
rytarzu, prowadzacym do podziemia. W sali powstal
szmer, zaczgto modlié si¢ na glos, ksieni powstata
1, z krzyzem w reku zachecajae siostry, przemawiala do
nich, aby, potozywszy ufnoéé w Jezusie ukrzyzowanym,

z odwagy oczekiwaly $mierci, dla czci tego Boga, ktory
umart za nas.

Krzyki zblizaly si¢ pod same drzwi i silne ude-
rzenia wstrzasty je na posadzie. W sali powstal zgielk.
Staby glos zgrzybiatej ksieni zniklt wsrod tego - chaosu,
podwoje wypadly z okropnym loskotem i thum dzikich
tatarow z zakrwawionemi zelazami whiegt do podziemia.

5
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Straszny jek przygluszyt wszystko... przelgkniona
ukrytam si¢ pod krzeslo ksieni, przytwierdzone zelaznemi
$rubami do podlogi, i zamruzylam oczy, aby nie wi-
dzie¢ tej okropmej sceny. Jeki, zgietk i krzyki trwaly
z pol godziny, potem wszystko ucichto... Diugo nie mo-
gtam sig odwazy¢, aby wyjrzeé z mego ukrycia, lecz jedno-
stajna spokojnoéé¢ osmielita mnie nieco. Wychylam glo-
we, sala przedstawia okropny widok, serce $ciska sig
na samo wspomnienie tego strasznego obrazu. Oltarz
byl wywrécony, przy nim lezalo martwe ciato ksieni..
biedna staruszka i po $mierci z zapatem przyciskata do
ust krucyfix... Posadzka byla krwig zbryzgana, wsrod
ktorej nurzalo si¢ kilka zeszpeconych trupow zakonnic.
Przejeta okropng trwoga i wstretem, ujrzalam otwarte
drzwi i rzucitam si¢ ku nim... Wszedzie bylo ciemno
i pusto... trzymajac si¢ $cian, wyszlam na gore, wszyst-
kie cele byly pootwierane, wszystko poprzewracane
1 poniszczone, lecz nigdzie nie ujrzalam zadnej z zakon-
nic, czy si¢ gdzie ukryly, czy rozbiegly. Wychodze na
dziedziniec 1 tu pusto, wszedzie martwa panuje cisza.
Noc juz si¢ konfczyla, juz gwiazdy pobladly i zaczynalo
switad, ja drzalam cala z przelgknienia, trwogi i zimna...
Gdzie zwroce oczy, wszegdzie $lady spustoszenia, wsze-
dzie krew i pustki. Pragnac opuécié to miejsce zgrozy,
wysztam przez wybita brame na ulicg, diugo bieglam
z catych sil, wtem ujrzalam palace si¢ budynki. Nikt
ich nie bronit, nikogo przy nich nie bylo... strwozona

jeszcze mocniej, wrocitam napowrot, lecz nie mogtam trati¢
do klasztoru. Bez ustanku bieglam kilka godzin, i znow
ujrzalkm si¢ w tem samem miejscu, przed owym pozarem.
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Wyecienczona glodem, znuzeniem i strachem, upadtam
na Srodku ulicy. Wkrétce rozwidnialo, zlote slonce
wzniosto sig do gory 1 odkrylo w calej okropnosei
obraz zniszczenia. Gdzie niegdzie zaczely sie ukazywad
strwozone postacie przed domami: zwolna ulice przybraty
jaki$ znak zycia, mieszezanie, przekonawszy sig, ze nie-
przyjaciel opuscit miasto, wychodzili ze swych kryjowek.

Wtem ukazal si¢ na ulicy poczet husarzy pol-
skich, ich $wietne zbroje, bogate rzedy na koniach,
pyszne tygrysie skory na barkach, dziwnie odbijaty
przy tym obrazie spustoszenia. Oddzial ten przybyl na
odsiecz miastu, lecz juz bylo zapdzno. Tatarzy wpadli,
zrabowali domy, uprowadzili wigkszg polowe mieszkan-
cow 1 uszli w swoje strony ze zdobyczy.

Przedemny zatrzymato si¢ kilka osob, pytajac, zkad
jestem, 1 pragngc zapewne nie$é pomoc, omdlata, zaledwie
znalaztam dosy¢é sit na odpowiedz, iz jestem z klasztoru
panien Karmelitek. :

— Moje dziecko — odezwal si¢ jaki$ sedziwy miesz-
czanin — klasztor caly zburzony, a zakonnice uprowadzili
z sobg ci psu braty tatarzy.

Na te okropng wiadomosé zaczetam plakad, bo
mysl, -ze zostalam bez przytulku, przerazita mnie okro-
pnie. Oddzial rycerzy przejezdzal wtedy prawie okolo
mnie, ich dowodzca zatrzymal sig takze przy otaczajacej
mnie gromadzie.

— Co to za sliczne dziecko! —zawolal na glos —
szkoda, ze tak mloda, tak za lat cztery dalbym za nig
z 10,000 zlotych.
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e Zartujecie, signor wojewodzicu! za taka summe
moznaby caly wie$ vkupié—odezwala si¢ zlta polszczyzny
jakas niziutka, juz w podeszljm wieku kobieta.

— Ach to jejmo$é! signora Angielika, c6z tu ro-
bicie?.. i czemuz mi nie wierzycie, signora?

— Bo to malo podobne do prawdy, wojewodzicu.

— Daje stowo szlachcica — odrzekl, patrzac na
mnie; potem spigl konia ostrogami i odjechal.

— Dzigsigé tysigey... okropna summa... gdybym
nie byta tak stabj.. — szeptala sama do siebie Angielika
1 nachylita si¢ do mnie.—Moje dziecko, czy jeste$ chorg?
pojdz ze mng do mego domu, posilisz sie... M6j aniolek,
jaka piekna, jak znuzona... Czy eci si¢ je$é chce?

— Tak — odrzektam, ledwo mogac wymoéwié ten je-
den wyraz.

— Po6jdz, pojdz ze mny!

To moéwige, podniosta mnie i, wsparlszy na swem
ramieniu, poprowadzita do mieszkania,

Po przyjeciu pozywienia usnetam snem twardym;
silne  wstrzasnienie mej mlodej duszy przestrachem
1 utratg osob, dla ktorych sig¢ przywigzalam, wywarlo
tak silne wrazenie na moj umyst, zem zupelnie odre-
twiala, stalam si¢ obojetna na wszystko, co sie okoto
mnie dzialo, o nic nie pytatlam, niczemu si¢ nie sprze-
ciwialam, nie wiem nawet, czym myé$lata.

Nazajutrz rano moja nowa opiekunka powiedziata
mi, ze opuscimy to miasto, ze pojedziemy do Krakowa,
gdzie jest jej stale mieszkanie. Przyjetam z zupelng
obojetnos$cia te nows wiadomoéé, wsadzono mnie na
bryke. Signora Angielika usiadla obok mnie i ruszy-
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lismy. Podroz trwata kilka dni, moze z tydzien, tego

nie pamigtam. Miatam wtedy zapewne z dziesieé lat.

Moja opiekunka mieszkala na jednej z odludnych
ulic Krakowa, zajmowaly$my szezuply domek z ogrodem,
mnie przeznaczono maly pokoik z oknem, wychodzycem
na ogrod, dodano dozorczynie, czyli bone jak ja nazy-
wala signora Angielika, ktora mnie nie odstepowala.

Bona ta byla to stara Wloszka, wspotrodaczka
mej opiekunki, obie z dworem Zborowskich przybyly
do Polski. Ich charaktery, sposob myslenia, upodobania
i wiek nawet zupelnie byly zgodae. Signora Angielika
tylko posiadata wigcej przenikliwosci 1 rozumu. Patien-
cia lubo byla podobnie jak tamta chytry i cheiwg,
jednak inne zdolno$ci posiadata w daleko nizszym
stopniu.

Bytam jeszeze bardzo mloda i przyzwyczajona do
samotnego zycia w klasztorze, jednak obecne odosobnie-
nie gnebilo mnie mocno. W klasztorze miatam tyle to-
warzyszek, tutaj nikogo, précz dozorczyni, ogrod klasz-
torny byl ogromny i wesoly, tu zaledwie kilkanascie
krokow zawieral, a précz trawnika i kilku drzew, ktore
zastanialy mi niebo i nie dozwalaly widzie¢ nawet pie-
knego stoiica, nic wiecej nie posiadal.

Wazrastatam sama, zawsze sama. Byly dni, w kto-
rych, placzqc, przystuchiwalam sig wesolym S$miechom

mlodych dziewczat, co igraly na obszernym placu, a ja
z po za muru mego wiezienia slyszalam ich wesola
wrzawe. Wiedlam z tesknoty, odgadujac cate szezeScie
swobody, bom jej nigdy nie znala.
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Tak upltywaly dnie i miesigce, opiekunka moja
czesto powtarzata mi, zem pigkna, lecz te jej pochwaly
nie czynily na mnie zadnego wrazenia. Czgsto signora
Angielika, wpigwszy w moje wlosy $wietne brylantowe
cacka, postawila mnie przed zwierciadlem, rozkazujgc
przygladaé sig, lecz wyznaje, zem wtedy wigeej zwracala
uwagi na blyszczace brylanty, niz na moje oblicze.

Ale to jednostajne, siedzace zycie, ten brak potrzeb-
nego ruchu memu dziecinnemu cialu, zaczal wywierad
wplyw na moje zdrowie. Jednego wieczora, siedzac po-
dlug .zwyczaju na murawie w moim malym ogrodku,
ustyszalam wesole $miechy bawigcych sie dziewczqt na
ulicy po za murem mego wiezienia, jaka$ tesknota
objela moja dusze i lzy w oczach mi stangly; o jakbym
chetnie oddata wszystko, com posiadala, aby zamienié
moje wiezienne, jednostajne zycie, na swobode, ktory
tamte si¢ cieszy!

W tej chwili wlasnie bawigcy sig¢ staneli w blis-
kosci mego grodu, napelniajagc powietrze swymi weso-
tymi okrzykami. Przyszto mi do glowy, ze, gdybym
kilka kamieni, lezgcych pod murem ulozyla jeden na
drugim, mogtabym, wszedlszy na nie, cho¢ zdaleka wi-
dzie¢ te rozrywki.

I w oka mgnieniu pobiegtam uskuteczni¢ moj po-
myst. Lecz zaledwiem wstgpita na to wzniesione prze-
zemnie rusztowanie, kamienie rozsunety si¢ i upadiam
na ziemie, straciwszy zmysly.

Kiedym przyszta do siebie, ujrzalam si¢ na lozku
w moim pokoiku, obok mnie z jednej strony stala moja
opiekunka, z drugiej jaka$ ogorzala, stara kobieta,
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w dziwnem ubraniu, uczulam obandazowanie na glowie
1 mocne ostabienie.

— Tak, tak, laskawa pani, niech nas strzeze Naj-
$wietsza Panna! lecz ustuchajcie stéw moich; temn
dziecku potrzeba swobody, rozrywek, jej wiekowi wla-
sciwych a nadewszystko ruchu i wolno$ci — mowita szeze-
golnym akcentem owa obca kobieta.

— Wszakzoe ze swobody biega po dziedzifcu i ogro-
dzie, 1 bawi sig, jak jej samej si¢ podoba-— odrzekta
z niechecia moja opiekunka — jakich ze jej wigcej do-
starczy¢ moge rozrywek?

— Potrzeba jej towarzystwa rowienniczek, swo-

body nie w zamknigtym domu, lecz swobody zupelnej,
aby mogta biegaé po polach, aby znuzenie rozwijato
jej sity. '

—— Pleciesz brednie, moja Marto—rzekla z nie-
checig Angielika.

— Jak wam si¢ zdaje, moja pani! zostawiam to
wasze] rozwadze, ale wspomnicie kiedys, ze Marta
prawde mowila; nim po trzeci raz odrosng rogi ksig-
zyca, dziecko to zniknie jak kwiatek podroznika — rze-
kta spokojnie stara i wyszla.

Skaleczona moja glowa, dzigki masciom Marty, zgo-
ita sig wkrotce, lecz z kazdym dniem stawalam sig
stabszy.

— Biedna dziewczyna, jak z sil opada, codzien
zdaje si¢ by¢ wigeej blady i mizerng — mowita do siebie
moja opiekunka, stojac jednego dnia obok krzesla na
ktorem siedziatam.— Moja Anno— zapytala mnie z do-
brocig, — czy czujesz sig stabg?
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i — Nie pani — odrzektam — jestem tylko jakby
znuzona.

— Ha—moéwila dalej Angielika-— dzieci¢ to sta-
nowi cale moje nadzieje, trzeba dla niego coskolwiek
poswigeié — potem powstata i wyszla.

W kilka dni przeniesliémy mieszkanie do pigknego
domku za miasto. Nazajutrz raniutenko po przeprowa-
dzeniu naszem, wybieglam przed sien. Przedemny byta
rozlegta przestrzen, zielone lasy, strumien, ocieniony
gaikami leszczyny; wszystko to bylo tak piekne! Z ra-
dosci serce moje gwaltownie bié¢ zaczelo, oczy zrosity
pomimowolne lzy, teraz wolno mi bylo wychodzié, ile-
i kroé¢ tylko zapragnelam, bawié sie, jak chciatam, i8¢,
kY dokad mi si¢ tylko podobato.

Szezescie to zdawalo si¢ nieporéwnanem, ono wy-
warto na mnie wplyw cudowny. Nagle si¢ rozwija-
fam, cialo moje nabrato jedrnoSci, serce sity, a wy-
obraznia przyjeta jakis fantastyczny poped; miatam
wowczas lat czternaseie.

Cate lato przepedzitam w tem pigknem miejscu,
codzien wybiegajac w pole i bladzac podiug upodobania.

Pewnego wieczora, stojagc na malym wzgorku nad
strumykiem, przygladatam si¢ zachwycona zachodowi
stonica, gdy niedaleko siebie ustyszatam odglos $piewu;
zwrocitam oczy w te strone i ujrzalam Marte, owy le-
karke, ktora nakltonita Angielik¢ do wypuszczenia mnie
z mej klatki.

—— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus—
rzekla -—lecz ja tych slow nie pojmowatam. Nic mi nie
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odpowiesz? jak sig masz moje dziecko? — zapytala mnie 1
powtornie z dobrocig,. i

—— Dobrze, o bardzo dobrze! — odrzeklam wesola, l
A bo wtedy czulam sie tak szczesliwg, tak lekka i swo- |
bodng, jak te ptaszki, ktore w okolo mnie przelaty-
waly — bardzo dzigkuj¢ ci, dobra kobieto, to ty jestes
przyczyng mego szczescia.

— Niech bedzie blogostawiona najSwietsza Ma-
ryal — odrzekta z pokory stara —nad czem tak duma-
tas, moje dziecko, kiedym si¢ do ciebie zblizata?

! — Przygladalam si¢ zachodowi slonca; patrz, Mar-

i' to, jaki to piekny wid?lc.

‘ — Blogostaw moja duszo Stwoérce Pana wszech
rzeczy, ktory je stworzyl dla nas!

— Nie rozumiem ci¢ Marto, jakto, to slonce ktos
utworzyt dla nas?

— Co mowisz dziecko? nie wiesz, ze ten kto$ jest
i Bogiem?

- Wyznaje ci ze wstydem Janie, ze imi¢ Boga
znane mi byto tylko jak kazde inne nazwanie, wszystko
cokolwiek ma zwigzek z religja, obcem bylo dla mnie.

Nie wiem dlaczego, spuscilam oczy.

— COzy twoja opiekunka nie uczyla cig, ze sig
powinna$ modli¢ Bogu, bo od niego masz wszystko co
posiadasz.

I — Nie — odrzeklam zarumieniona.

-— Nieszezgsliwe dziecko! pamietaj, ze Bog, ktory
stworzyt wszystkie rzeczy, ktory czawa nad nami i wi-
dzi najskrytsze myéli naszego serca, ktory kocha cno-
f.' tliwych, a brzydzi si¢ wystepkiem, ukarze ja, ja jej to




74 BIALY GRZEGORZ.

przepowiadam! — zawolata stara, podnoszic do gory
prawice, a rysy jej twarzy, o$wiecone czerwonym S$wia-
ttem zachodzgcego stonca, podobne byly do ognistego
oblicza aniota msciciela.

Dlugo stalam zamyslona na tem miejscu, stowa
Marty dziwne wywarlty wrazenie na méj umysl: , Bdg,
ktory widzi najskrytsze mysli serca naszego, ktory ko-
cha cnotliwych, a brzydzi sie wystepkiem, ukarze An-
gielike® wyrazy te przeniknely do glebi mej duszy.

Coz jest cnota? zapytalam sama siebie, a co wy-
stepek. :

Kiedy wySwiadcze komu jakg prazystuge, czuje
wewnetrzne zadowolenie, a tajny smutek, gdy uczynig
krzywde. Dlaczego po niektorych postepkach do$wiad-
czam podobnego szcze$cia, a po innych, zwlaszcza do
ktorych naklania Angielika, czuje jaki$ smutek i zgryzoty.

Wigc pierwsze muszg byé czynami cnotliwemi,
a drugie wystepkami, ktoremi sie brzydzi Stworca.

Tak rozmyslajac, wrocitam do domu i odtad po-
stanowitam cate moje zycie, wszystkie czyny i postepki,
stosowaé do tego wniosku.

Niedlugo jesien ogolocita drzewa z lisci, blekit
nieba pokryl si¢ gestemi oblokami, mgliste poranki na-
stapity po pieknych dniach lata, wkrétce tez i my po-
wrocity$Smy do dawnego mieszkania. Z roskoszg ujrzalam
znow dom, w ktorym niegdy$ tesknota tak mnie okrop-
nie dreczyta. Maly méj pokoik nie zdawal mi sig tak
Smutnym a martwe drzewa ogrodu witalam jak starych
przyjaciot.
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Angielika przez cale lato bawila w Warszawie,
zalatwiajac jakie§ wazne interesa, teraz prawie razem
ze mny powrocita do domu. M6j widok mile jg za-
dziwit.

— Jakzes wyrosta, wytadniata, moja Anno! — za-
wolala z radoscia, ujrzawszy mnie w progu swego do-
mu —o juz jestes dorosty panng! moja droga, jakie sie
ciesz¢ z takiej przemiany! Wkrotce moje dziecko be-
dziesz miala bogate suknie, perty, stroje. Chwala Bogu
niedlugo wynagrodza si¢ moje trudy.

—— Jakim sposobem pani? — zapytatam.

— Ujrzysz pewnego pana, bogatego, grzecznego,
dobrego; ale trzeba takze dla niego byé grzeczng.

— Wigc on wynagrodzi ci twoje okolo mnie sta-
rania.

— Tak jest, bo on ciebie kocha.
kiedy mnie nie zna nawet?

— Nie zna cig, jednak kocha, bo jeste§ piekng—
odrzekla moja opiekunka — o jestes bardzo pickng, moja
Anno! i jezeli bedziesz tyle roztropna, ile tadng, wkrotce
tuzinami liczyé bedziesz wielbicieli. Dam ci stroje,
w ktorych zaémisz najpigkniejsze kobiety w Krakowie
1 Warszawie, w kolo ciebie cisngé si¢ bedy tlumy
wspolzalotnikow, kazdy, bogaty 1 hojny, kazdy bedzie
si¢ domagal twego serca. O moje dziecko, ty bedziesz
bardzo szcze$liwg istota!

Nie wiem dlaczego, ale stowa Angieliki pokryly
oblicze moje rumiencem, a ona moéwila dalej:

— Takie to jest zycie kobiet, ma si¢ rozumied
kobiet tadnych i madrych, bo wiele z nich gubi zbyt-
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nia duma 1 nierozwaga, ktora kaze im kochaé jakiego
holtysza z pusty kieszenia, a stodkim i czulym glosem.
O strzez si¢ tego, Anno, jak morowej zarazy. Wprawdzie
gtownem przeznaczeniem kobiety jest podobaé sig, pod-
bijaé¢ 1 ulegaé, ale...

— Co to znaczy pani—zapytatam, przerywajac jej.

— Pozniej sie tego dowiesz, moja droga, jak zo-
baczysz pana wojewodzica, teraz stuchaj mie, moja du-
|~ szo. Glownem przeznaczeniem jest kochaé, lecz kochad
tego, kogo jej starsi rozkazg,.

— Jakto pani? wszak Pan Bog kaze kochaé kaz-
i dego czlowieka.

| — Ktoz ci to powiedzial, moj aniotku — zapytalta
Angielika z szyderskim u$miechem na ustach — zapewne
f w klasztorze tak cie uczono?

‘ — Tak — odrzektam, obrazona jej ironja.

il — W klasztorze mieszkajg, moja Anno, same fana-
tyczki, ktore wpajaly w ciebie falszywe zasady, nie
dziw im si¢, to odosobnione, jednostajne, zamknigte zy-
| cie, tak spaczylo ich wyobrazenie; zastanowze sig, moje
i dziecko, czy mozna tak samo kochaé starg Marte i pigk-
nego mlodzienca... Dlatego tez bedziesz kochata wojewo-
dzica, bo jest piekny, a ja uznaje go godnym twej
milosei.

Jan w czasie opowiadania mlodej kobiety, siedzial
jak skamienialy. Ohydne rady starej ~Wloszki przej-
mowaly go zgrozy. :

— O zbrodnio!
twor byl z tej nikczemnej kobiety! -Ale moéw, mow da-
; lej,  Anno, widziala, ze$ tego wojewodzica? kochala$

zawolal nareszeie—co za po-

L
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go, jak kazala Angielika? — pytal, drigc z niecierpli-
wosci mlodzieniec, z niecierpliwosei, jaky oddycha zbro-
dziei, sluchajacy oglaszajacych mu wyrok, w ktorym
niepewny jeszcze spodziewa sig przebaczenia.

ROZDZIAL 1X.

Od tego dnia zaczgla sig druga cze$é mego zycia,
méwita dalej Anna. Nazajutrz, kiedym sig¢ obudzila, uj-
rzalam przy mojem lozku elegancki stroj. Obea jakad
kobieta przyszta mnie ubierad, wlozyla nowg suknie,
ktorej przepaska Sciggnela moja kibié, wolny dotad od
wszelkich wigzow, utrefita mi wlosy, a ich pierscienie
pierwszy raz w systematycznych lokach spadaly na me
ramiona. Gdym sig ujrzata w lustrze, o m6j Janie, nie
umiem ci opisa¢ stanu mej duszy. ‘VVykrzyanIam ura-
dowana, rumienilam sig, u$miechalam, bylam szczesliwa
1 dumna, pierwszy raz obudzilo sie we mnie uczucie
mej pigknosci. Przez chwile zostawalam przed zwier-
ciadtem, z dziecinnem upodobaniem przegladatam sie,
obracajac na wszystkie strony, wtem zcicha drzwi sie
uchylity i wessla moja opiekunka. Natychmiast odsta-
pitam na bok zawstydzona, ze mnie w takiem zastala
polozeniu.

— Dlaczego sig rumienisz, moje dziecko— rzekla
z dobrocig Angielika. — Wszak piekno$d jest najwiekszg
zastugy kobiety, dlaczegoz wiec nie wolnoby jej byto
pysznié si¢ tq pigkno$cia? owszem, moj aniotku, powin-
nas byé dumng, ze jeste$ tadng, i pamietad o tem zawsze.
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Potem o$wiadczyla mi, ze od dzi$ zaczng braé
lekcye tanca i muzyki.

— I ¢6z mi po tem wszystkiem? ——zapytatam An-
gielike.

— O! bardzo one beda ci potrzebne, wkrotce wej-
dziesz w sSwiat, a w towarzystwach, do ktorych cig
wprowadzg, kobieta bez tych umiejetnosci istnieé nie
moze; pozniej sama si¢ o tem przekonasz. Muzyka, Anno,
jest glosem aniotow, mowg milosci, a w reku ladnej
kobiety staje si¢ broniq, ktora ulatwia jej najtrudniejsze
zwycigztwa 1 przyspasabia tysigce tryumfoéw. Taniec
za$ jest dusza zabawy i w tancu wobec tysigca bacz-
nych oczu mozesz przycisnaé do serca kochany osobe,
w tafcu unosisz si¢ w wirze w inny S$wiat, $wiat ulu-
dy, wsparta na lonie lubego, i nikt tego nie uwaza za

-zte, gdy tymczasem kiedyindziej potepig cig, gdyby$

nscisneta reke mezezyzny, lub wsparla sie tylko na jego
ramieniu! Widzisz, jak nierozsgdne sg formy towarzyskie,
czyz byloby wystepkiem, gdyby kobieta rozumna nie
stosowala si¢ do nich, dla jakich wazinyeh pobudek.

— O nedznica! —zawolal uniesiony szlachetng zgro-
z3, Jan — jak zrecznie umiala wykorzeniaé¢ z twego mlo-
dego serca zarody cnét, aby tem latwiejsza utorowad
droge dla wystepku! Ty$, nie wiedzac o przepasci, otwie-
rajacej sie przed twemi nogami, przyjmowala jej rady!

— O nie pogardzaj mng, Janie —mowila mtoda
kobieta—jam jej ufala zupetnie, nie obawiajac sie
nieszczesé, jakie mi gotowala, bom o nich nawet wy-
obrazenia nie miala.

e, iy
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— O nie, Anno, nie zastugujesz na to! ty$ zawsze
godna uwielbienia! Bo bylazby$ winng, gdyby$ pogra-
zona w glebokiej ciemnocie, dopuscila sie najczarniej-
szej zbrodni. Tak, Anno! wstepowala$ na droge ohydy,
rozumiejge, iz ona wiedzie do przybytku chwaty.

— Tak jest, m6j Janie, z postuszenstwem postepo-
watam za jej radami, chociaz jaki§ nieprzezwycigzony
wstret, jakies okropne przeczucie wstrzymywalo lekliwe
moje kroki. A potem, od tego czasu dni moje cale za-

jete, nie dozwalaly mi nawet zastanowié sie nad soby.

Nie przymuszano mnie do nauki, jednak uczylam
si¢ z zapalem, bo dawne czcze i jednostajne zycie, znu-
dzilo mnie, a wszystko, co mi pokazywano, bylo dla
mnie zupelnie nowem, i dlatego najmocniej zajmowalo
mojq dusze, pragngca positku.

Nauczyciele dziwili si¢ nadzwyczajnemi postepami,
bo przez zimg tylem zkorzystata, iz opiekunka moja
uznata mnie za zdolng wyjsé na $wiat w pierwsze dni
wiosny.

Tego wlasnie roku byla koronacya krola Wlady-
stawa w Krakowie, ze wszech stron kroélestwa zjezdzali
sig panowie i szlachta na te¢ wspanialy uroczystosé,
1 Angielika postanowila korzystaé z tego zebrania.

Dom nasz od jakiego$ czasu przybral postaé oiy-
wiong, mieszkanie zostalo rozprzestrzenione i ozdobione,
a moja opiekunka postanowila przyjmowaé u siebie gosci
z 0s0b znakomitych.

Pewnego wieczora, gdy$my siedzialy przy oknie,
przygladajac si¢ wjezdzajacemu do miasta orszakowi
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ksigcia Janusza Wisniowieckiego, Angielika zapytala
mnie z dobrocig:

— Jak ci si¢ podobajy, Anno, te Swietne ubiory
dworzan ksiecia.

— Bardzo sg pickne; zdaje mi si¢, ze caly dzien
patrzalabym na nie z przyjemnoscig,.

— 0, to jeszcze jest niczem moje dziecko w po-
rownaniu z okazalo$cig dworu, wytworem i gustownemi
strojami dam, grzecznoscig kawalerow, elegancya po-
stow zagranicznych, smakiem i przepychem wloskim...
przekonasz sig, jacy to sg moi ziomkowie.

Wkrotce przedstawie ci pewnego mlodzienca, ktory
cig kocha, ktory jest piekny i czuly, jak pasterz, hoj-
ny jak monarcha, a waleczny, jak Bog wojny! Wkrotce,
Anno, pojutrze zapewne, wejdziesz w $wiat w calym
blasku swej pieknosei, a mezczyzni ujrzawszy cie, uklgkng
jak przed bostwem.

Stowa mej opiekunki wprowadzily mie w zamysle-
nie, ciekawosé moja ujrzenia $wiata, tak ponetnie odma-
lowanego mi przez Angielike, zamienila sig¢ w jakas
bojazii. Pragnelam ujrzeé tyle cudoéw i lgkalam sig tej
chwili; sama my$l o zblizeniu si¢ tej uroczystej go-
dziny przy$pieszala bicie mego serca, przejmowala mnie
dreszczem.

Nareszcie nadszedt 6w dzieh. Caly noc spaé¢ mnie
moglam. Rano zaledwie $witaé poczglo, ulice mapelnily
sig tlumami dworzan i szlachty. Okolo godziny 9-ej
odezwaly sig¢ dawony we wszystkich $wigtyniach Kra-
kowa. Moja opiekunka kazala mi si¢ $piesznie ubieraé,
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0 11-ej udaliSmy si¢ do katedry, gdzie zebrane byly
wszystkie znakomite osoby, znajdujgce sig w stolicy.

Kiedy$my weszty do kosciota, jaki§ szmer roz-
szedl si¢ pomigdzy obecnemi i widzialam wszystkich
oczy zwrOcone na siebie, nie $miatam podnie$é spojrze-
nia, bo gdziekolwiek rzucitam wazrokiem, wszedzie spo-
tykatam przenikliwe wejrzenia, pragnace przeniknaé do
glebi mej duszy, czulam, ze wszystka krew uderzyla
mi na twarz, a pot zrosit moje cialo.

Nie bylam zdolna uwaza¢ nawet ceremonji uro-
czystosci, nie wiedzialam co si¢ wokolo mnie dzialo,
jaka$ dziwna trwoga odjela mi wladze¢ pojmowania.

Co chwila ktos ze znajomych mezczyzn przybywal
wita¢ Angielike. Ona przedstawiala mi go, mowigc iz
jestem corky zmarlego hrabiego ,*, powierzong jej opiece.
Oddawatam uklony,  nie podnoszac oczu, a przed ukoi-
czeniem nabozenstwa prositam mej opiekunki, aby opus-
cila kosciol, dajac za przyczyne mocny bol glowy.

Tlok byl nadzwyczajny, tak, ze wiele osob omdlato
w $cisku, nam jednak utorowano wygodne przejscie, bo
kazdy ustgpowal z drogi z grzecznosci.

Kiedy$my wrbcity do domu, zapytalam Angieliki,
dlaczego nadata mi falszywe nazwisko, wszak oszukan-
stwo jest rzecza nikezemnay,.

— Moje dziecko — odrzekla chytra wloszka — bez
tytutu i $wietnego imienia bylaby$ niczem posrod
tego blyszezacego tlumu, bylaby$ tylko cackiem, ktore
za byle co nabyé mozna, bo tytul, moja duszo, jest jak
szumna etykieta na pace towaréw. A przytem, dzi$ caly
swiat jest zbiorem kltamcow, wszystko czyniq tylko dla
6
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interesu, dlaczegéz i my dla interesu nie mamy popel-
ni¢ ktamstwa, nikomu nieszkodzgcego?

Takiemi to uwagami Angielika zwykle umiata uépié
we mnie wstret do postepowania za jej radami.

Od tego dnia nie opuscitySmy ani jednej uroczy-
stosci. Moja opiekunka oprowadzata mnie wszedzie. Ty-
*. otwieral mi wstep do dworu i znako-

5
mitych domow stolicy.

tyl hrabianki

W Krakowie zaczgto o mnie mowié; kazdy pragnak
mnie widzieé, dlatego dom Angieliki co wieczor byt
napelniony najpierwszemi osobami. Przebiegla wloszka
czekata pory, aby uczynié ze mnie ofiarg, nie taila na-
wet przedemng swoich zamiaréw, ale one mnie nie
przerazaly, bo nie moglam pojaé calej ich okropnosei.

— O stara} nedznica! — zawolal prawie mimowoli
Jan, stuchajac z oburzeniem opowiadania Anny.— I ndatly
si¢g jej brudne zamysty?

Oblicze mlodej kobiety powloklo sie smutkiem.

— Ach koncz, koncz, Anno, bo oczekiwanie, z ja-
kkiem stucham wypadku staran tej nikczemnicy, rowna
sig. mekom tortury!

— Jednego dnia—zaczgla dalej stabym glosem
Zabicka—oéwiadczyia mi Angielika, iz spodziewa si¢
wieczorem wielu znakomitych osob i kazala zajaé sie
mym strojem. Anno, staraj si¢ by¢ pigkng, wesolq i uj-
mujaca, bo cate nasze szczgécie zalezy od dzisiejszego
wieczoru.

- — Jakim sposobem, pani? — zapytalam, nie poj-
mujac jej mysli.

N
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— Moja duszo, nie chcialabym przyniewalaé twego
serca, lecz jui czas, aby$ uczynila wybor, twoi wielbi-
ciele zaczynajy si¢ rozjezdzaé, niedlugo moze wszyscy
opuszezg miasto, a nasze zamiary spelzng.

— Co za zamiary?

— Jeste$ dziecinna, Anno, mlode dziewice nic nie
czynig same, ale wola starszych jest ich wola! Idzze do
swego pokoju i zajmij si¢ strojem na wieczor, dzi$
przedstawie ci tego, ktory cie kocha oddawna.

Slowa te przejely mnie jaka$ dziwng trwogy, ba-
lam sig, a nie znalam przyczyny mej obawy.

Przeszto cztery godziny kobiety moje dreczyly mnie
przy tualecie. () jakzem prosila Boga, abym w tym
stroju byta jak najbrzydszy, lecz okolo godziny dziewiatej
stangtam przed lustrem i przekonalam si¢ bez zalu, iz
Bog nie wystuchal mych modtow.

Wkrotce Angielika wprowadzila mnie do sali, juz
napelnionej gosémi.

Moje zjawienie sig zrodzilo ogoélne poruszenie, ze
wszystkich stron nas witano, kazdy biegt z grzecznoseiq,
kazdy ubiegal si¢ o wejrzenie lub uémiech, tak sie
przynajmniej wyrazali.

Po chwili znudzona, znuzona 1 zniecierpliwiona
wesztam odetchngé do swego pokoju, gdy za mna wbie-
gta moja opiekunka.

— Ach Anno: wygrana zupelna wygrana! jestes
pigkng jak aniol! wielbiciele twoi sy w zachwyceniu,
wojewodzic pragnie cie widzied!

— Czegoz on chee odemnie? — zapytalam z trwoga.

o
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— On sam ec¢i to powie. Przygotuj sie¢ na jego
przyjecie.

—- Jakto, tutaj?

— Tak jest.

— Wszak 1 w sali moze mi to samo powiedziec.

~— Anno, porzué to udanie, juz nie jeste$ dziec-
kiem, dziewczeta w twoim wieku sg domyélne, a czgsto
nadto domyslne — wolala z gniewem stara wloszka —
juz czas, aby$ mnie zrozumiala! On ci¢ kocha, chce ci
to wyzna¢ 1 pragnie twej wzajemnosci!

— Lecz ja go nienawidze! nie cheg go widzied,
ani slyszeé jego wyznania.

— Bedziesz styszala, przyjmiesz go natychmiast —
rzekta stanowczo Angielika.

— Nie pani, nie przyjme¢! — odpowiedzialam z re-
zygnacyq — czyn, co ci si¢g podoba!

Zmiecierpliwiona wloszka zaczeta biegaé po kommna-
cie, targajac z gniewem chustke, nareszcie przystapila
do mnie i, uchwyciwszy za re¢ke, zawolala:

— A wiec czy bedziesz mi postuszng! mow! mow,
dziecko uparte!

— Nie — odrzeklam z cigzkoScig.

— O juz zapbézny opoér, moja owieczko! — rzekla
z piekielnym u$miechem, powsciagajac wécieklo§é — juz
zap6zno, juz jestes kupiong! Te bogate suknie, te stroje,
te klejnoty, twoje pozywienie nawet, wszystko to jest
za jego pienigdze! On ciebie kupil, on jest twoim pa-
nem! ma prawo ci rozkazac!

— O moj Boze! —zawolalam, w rozpaczy i zaczg-
tam zrywaé z siebie te obmierzte $wiecidla.

e e Lt S e Gl
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Moja opiekunka S$miala si¢ ze mnie szyderczo.

— Achi, jak ci ten gniew do twarzy, gdy cie
w tej chwili ujrzy wojewodzic na pewno uwierzy, ze
w tobie ptynie krew wloska... Ide po niego!.. i wyszta.

Jej stowa, to szyderstwo odjeto mi przytomnosé;

lecz mysl, ze za chwile przybedzie moj przesladowca, -

dodala mi odwagi. Zerwalam si¢ i pedem strzaly po-
biegltam ku drzwiom, jak na skrzydlach przelecialam
korytarz 1 w przeciggu sekundy juz bylam na ulicy.

Noc byla ciemna, wszedzie pusto i spokojnie, przez
chwile biegtam na ‘los, nareszcie opuscily mnie silty
i upadtam na bruku. Niedlugo ustyszalam odglos mez-
kich krokéw, chcialam si¢ podniesé 1 uciekaé dalej,
lecz nie miatam dosy¢ sily. Zimny pot oblal moje
cialo, gdym uczuta bezskutecznosé moich usitowan, zam-
knetam oczy... Wtem zblizyl si¢ do mnie jakis mez-
czyzna, byl to Grzegora.

Spojrzawszy na mnie, zatrzymal sig, a widzac om-
dlaly, podni6st i zaczat cucié.

— Ach, panie, ratuj mnie, na milosé Boskg ra-
tuj! — zawolatam, catujac jego nogi.

— Przed: kim mam ci¢ ratowac¢, moje dziecko?

— O schroi mnie gdzie, bo mnie Scigaja! nik-
czemna kobieta sprzedala mnie mimo mej wiedzy!..

Dalej nie moglam mowié, zabraklo mi tchu i znow
upadtam na ziemie.

Grzegorz podniost mnie na rece i zaniost do klasz-
toru pp. Karmelitek, gdzie jego ciotka byla przelozong.
Lecz jakaz byla moja radosé i zadziwienie, gdy w niej
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poznatem jedne z zakonnic klasztoru w ktorym si¢ wy-
chowalam.

Matka Michalina przyjeta mnie z czuly dobrocig,
ofoczyla swojg macierzynska pieczotowitoscig, os$wiecilta
moj zaniedbany wumyst i wzniosla szezytnemi naukami
duszg. Od niej dowiedzialam sie, ze moi rodzice byli
posiadaczami wioski w lubelskim, ze wumarli razem
W czasie grasujycej zarazy...

— I nazywali si¢! —zawolal Jan, nagle przery-
wajac opowiadanie Anny.

— Nazwiska nie pamigtata, bo jej zgrzybialy wiek
ostabil pamieé, lecz oddala mi szkaplerze, ktore miatam
na szyi, gdy mnie przywieziono do klasztoru. Na nich
jest napis. Patrz, Janie —rzekla mloda kobieta, zdej-
mujac z szyi czarng tasiemke z wiszgcemi u niej dwoma
kawaltkami czarnego sukna.

Jan uchwyecit chciwie owe szkaplerze i wyczytat.

yModlcie si¢ za waszych rodzicow, Anng i Ma-
teusza“.

— Anna i Mateusz, to imiona moich rodzicow!..
wioska w ktorej mieszkali nazywata si¢ Tro$ciannice...

— Tak, tak, Janie.

— Siostro droga! — zawolal mlodzieniec, przyciska-
jac Anng do swego tona.
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ROZDZIAL X.

Po wystaniu posta do Stambulu i cofnigciu sig
baszy Albasi za Dunaj, nim przyszta wiesé o wypowie-

dzeniu wojny przez Amurata, rycerze polscy wrocili,

do swych domow.

Juz twarda jesien ogolocila z - milych powabow
ziemig, nastaly sloty i wichry jesienne, kiedy wszystkie
drogi od Dniestru pelne byly powracajscych wojow-
nikow.

W owym czasie prbcz husarzy, towarzyszy pan-
cernych 1 malej liczby wojska kwarcianego, nie bylo
regularnego zolnierza i caly prawie sil¢ zbrojng rzeczy-
pospolitej, stanowila szlachta, ktora jak na odglos wojny
zbierata sig raczo, tak] tez' po przeminieniu pierwszego
niebezpieczenstwa, lub ustagpienia nieprzyjaciela z granic,
rozbiegala si¢ do swych doméw. Dlatego tez teraz,
gdy turcy cofneli si¢ za Dunaj i Aleksander Trzebifski
dla powrécenia pokoju zostal przeznaczony na posta do
Porty, tlumy wojownikow polskich, wracajacych bez
tadu, napetnialy drogi.

*
i

Wieczor byl pochmurny-—jak oblicze starca,
ciemny — jak mysli mistyka, smutny —jak rozlyczenie
z lubg i nieprzyjemny — jak mitoé pigdédziesigcioletniej
kobiety. Deszcz z wichrem mzyl nieustannie, po niebie
biakaly pasma rozszarpanych chmur, kiedy niekiedy
btysnal ksigzyc swem jasnem obliczem, lecz nikt w tej-
ze samej chwili, zostawiajac ziemig pograzony w wiekszej
jeszeze ciemnocie.
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W oddaleniu, na rozjaénionym nieco wieczorng
zorzg, horyzoncie, czernialy sig gdzie niegdzie stomianne
dachy budynkow, a wsrod jednostajnego szumu wiatru
dolatywal odglos szczekania psa, jedyny znak Zycia
w poérod tej $pigcej natury.

Wkrotce odezwal sie tetent wolnego stepu kon-
skiego. Droga, zalang kaluzami deszczowej wody, jechal
jaki$ mezczyzna; ciemnosé nie dozwalata dojrzed rysow
jego twarzy, lecz rycerska postawa, a bardziej jeszcze
$wiecqey pancerz, pokrywajacy jego piersi, janczarka,
przewieszona przez ramig, i cigzka szabla u boku, zdra-
dzajy, jego wojskowy stan, a znuzony i leniwy krok
jego konia dowodzi, ze musial odby¢ daleks podroz.

Czasami z ust jezdzca wyrywaly si¢ gorzkie wy-
razy, prawica $ciskala zelazng przyjaciotke szable, lecz
wkrotce nastgpowata chwila upamigtania, ucisnigta piers
wydala westchnienie i jeidziec z poddaniem opuscil
znow na chwile glowe.

— O szezg$liwa mlodosei! — odezwal sig wojak —
o drogie niedo$wiadczenie, milta niewiadomoscei, pocoscie
mnie opuscity! pocoscie ludzie zdarli z mych oczu za-
stone? czy dlatego, abym, ujrzawszy waszg chytrosc,
oblude falsze i podstepy, przestal was kochad?.. O mi-
lej stokroé¢ milej, zapomnieé o was, zaprze¢ sig siebie
samego, zrrucié nieznos$ny cigzar towarzyskiego zycia
i ukryé si¢ zdaleka od was w pustynil.. Lecz juz za-
pbZno, zycie nie do mnie nalezy, z mem istnieniem po-
tyczone sy losy drugiej istoty, powinienem zy¢ dla niej,
bo ona swe mlodociane lata, ich marzenia, nadzieje,
dla mnie poswiecita; dla niej jednej zy¢ powinienem,

B o
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ona oslodzi zaprawione goryczy przez braci dni moje,
ona nie zna falszu, nie zna obludy, ani oszukanstwal..
0 droga Anno, wybacz, iz wydarlem tobie tyle dni
blogich, aby poswigcic¢ je braciom, niewdzigcznym, prze-
wrotnym, ktorzy za me przyslugi nazwali mnie burzli-
wym, w nagrode pos$wigcenia zycia dobru ogélnemu
okryli hanba!..

Ach zaszumiate$ szalony wichrze! dzieki tobie,
dzigki, twoj mily glos usypia zar palgcej mnie zemsty!..
o glosniej, glosniej, wiatrze, zaglusz jeki mego serca
i burze duszy!.. Ach glosniej, gromie! glosniej, twoj
ryk, ktory wstrzagsa ziemi¢ w jej posadzie, nie jest
jeszeze tak silny, jak glos mego serca, wolajacy bez

Wtem kon podroéznego nagle stangt wsroéd drogi
1, parsknawszy, wspigl si¢ na przednie nogi.

— Stoj, stoj, moj wierny towarzyszu! co ol sie
stato? czy$ szatana gdzie spostrzegt przyjacielu?

— Nie, to moze tylko jego siostrg, powiesz, lito-
sciwy rycerzu — odezwal si¢ gluchy glos niewiesci nad
drogy.

— Wszelki duch Pana Boga chwali! — zawolat
przelgkniony jezdziec — to§ ty jest, Marto?

-— Tak jest, laskawy wojaku, to matka Adyla, kto-
rego$ jej powrécit na pobojowisku w Multanach. Badzze
milosiernym, panie, opatrz biedng zebraczke czenkolwiek.

Jezdziec 1 rumak stali, jak wryci $rod drogi, a przed
nimi wysoka postaé zebraczki, powiewajgca tachmanami;
podrézny nie mobgl wyrzec ani jednego wyrazu, jakis
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rodzaj niewiesciej trwogi owladnat jego duszgy, drzak
catem cialem, wpatrujac si¢ w oblicze sybili.

—— Jedz w swojy droge, rotmistrzu; niech cig Bog
prowadzi, moze kto inny bedzie szczodrzejszy! Pan, co
daje pokarm drobnym robaczkom, nie dozwoli mi
umrzeé¢ z glodu.

Rotmistrz jakby postuszny rozkazowi zebraczki,
uderzyt konia ostrogq i ruszyl naprzéd szybkim kro-
kiem, nie $miejac spojrzeé za siebie. Wkrotce wjechal
w wies Krassy, gromada pséw obskoczyla go, szczekajac,
lecz, poznawszy pana, poczeta sig ltasié, biegnac przed
koniem. '

Jezdziec zatrzymal si¢ u drzwi domu Anny Zabic-
kiej, zeskoczyl $piesznie z rumaka i przybiegt do wrot;
lecz byly zamknigte, poczat sztukaé, ale nikt sig¢ nie
odzywat. Podrbézny bez wahania przelazi oparkanie-
nie i biezy ku drzwiom, lecz i te zastaje zataraso-
wane. Nie cheac zapewne sztukaniem zbudzié mlodej
pani domu, juz mial odej$é, zamierzajgc zapewne udaé
sig do oficyny, zbudzié stuzgeych i przenocowaé w cze-
ladnej izbie, gdy spostrzegl przez szpare okienicy sSwia-
tlo, $piesznie przeto przystapil do okna i, wspigwszy si¢
do otworu zajrzal wewnatrz.

— Wszechmoceny  Boze! — zawolal, cofajac  sig
wstecz — wszak to Anna, to moja zona w objeciach Ja-
na, tego zdrajey! Najwyiszy Panie, czy to sen? I zaczal
przecierdé oczy, jakby pragnac si¢ przekonaé, czy jest
na jawie, czy marzy? Potem znoéw spojrzal do komnaty,
przed kominem siedziala Anna naprzeciw niej mlody
wychowaniec Sieniuty, on z zapalem jej dlonie pray-
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ciskal do swego lona, ona, zroszony lzami wzrok utopila
w jego mlodzienczej twarzy, sluchajagc mowy, potem
z wykrzyknieniem rzucilta si¢ na jego tono.

Zabicki ze wstretem 1 oburzeniem zakryt re¢kami
oczy, dziki jek wydarl si¢ z jego piersi, w konwulsyj-
nem poruszeniu porwal za szable, potem rzucil jg od
siebie i zerwal z ramienia janczarke.

— Boze, przebacz mi! — zawolal z uniesieniem.

Przylozyl bron do otworu w okiennicy, blysnelo,
ponury odgtos rozlegt sig w okolo, echo powtorzylo go
w oddali, wierny kundel zawyt podedrzwiami, a Za-
bicki odbiegl od okna, przeskoczyl plot, dopadl rumaka,
utopil ostrogi w jego bokach i pudcil si¢ pedem strzaly.

Juz ranna zorza niewyraznym odblaskiem poczynata
bieli¢ horyzont na wschodzie, zbladly ksiezyc tuli swe
chude oblicze w puchu oblokéw, gwiazdy ponikly,
drobne ptaszeta, przebudzone ze snu, nucy piesi poranna,
stawige dobroé¢ Pana, a Zabicki pedzit na koniu, okry-
tym piang, pedzil, niewiedzac sam dokad, uciekal, nie-
wiedzge przed kim, bo nikt z mieczem sprawiedliwosci
nie $cigat za nim, biegl przed wlasnem sumieniem,
przed sobs samym.

Jaki$ okropny, gromowy glos powtarzal mu za
uchem straszne slowo: zabojeo!.. a on pedzil przez pola
i doliny, nie wiedzac moze o tewm, ze biegnie, bo glowa
jego palala, krew wrzala, a wszystkie przedmioty, przy-
bierajagc szydercze postaci, chychotaly $miechem pie-
kielnym, tanczac przed jego koniem. Grzegorz zamykal
oczy; lecz trudno zakryé oczy duszy, a wszystkie te
okropne obrazy dusza jego stwarzala.
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Stonce juz wzniosto si¢ do najwyzszego punktu,
a Zabicki pedzil jeszcze. Kon, skrwawiony wedzidlem,
okryty kurzem 1 piang, a jezdziec znuzony, spocony,
il jak oblakany biegt przez pola, lasy i géry, bo pan nie
‘ kierowal jego biegiem, lecz tylko naglit do szybszego.
i Stonce opuscito si¢ za zielony las. Zabicki biegt
nieustannie, bo okropne slowo: zabojca! brzmialo w jego
‘ stuchu, jak traba aniola w dzien sgdu ostatecznego.

~ Noc szara swym cieniem otoczyla ziemig, Grzegorz

zblizyl sig do pobliskiego boru, rumak wbiegl miedzy
wyreby, potknagl si¢ o pien i padl razem z swym
panem...

Ten szalony, wietrzny bieg i jezdzca i konia utrzy-
mywal przy zyciu, upadlszy, obaj zostali martwi...

Dlugo nieszezeSliwy rotmistrz lezal bez przytom-
nosci, nie dajac najmniejszego znaku zycia; lecz chlod
nocny orzezwit jego sity, u$mierzyt naplyw krwi na
mozg 1 przywrocit wladze pojecia.

Kiedy otworzyl oczy juz stonce powstalo w swych
ztocisto krolewskich szatach: zadna chmurka nie $mie
dotknaé stop pana $wiattosci. Ozyla natura po nocnym
spoczynku, kwiaty podniosty swe $wietne oblicza, ukry-
te przed nocnym chtodem w migkkim puchu trawy,
piekniejsze 1 zywsze po spoczynku. Ptaki nucy weselej
1 drzewa zieleniy sig $wiezej, cala natura oddycha
szezg$ciem 1 wesotoSeiy, a w  duszy rotmistrza jakaz
okropna zaloba, jakaz sprzecznosdé!

Wyypadki, zaszte dnia wczorajszego, jak przykry sen
stangly Grzegorzowi w umyéle, lecz, niestety, wszystko

.
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to bylo rzeczywistosciy! Jego wierny towarzysz boju,
ulubiony rumak, lezat martwy o kilka krokow; z drugiej

strony ujrzal zabojozy bron ze spuszczonym jeszcze i za-
dymionym zamkiem, wszystko to przywiodlo mu na
mys$l, ze wczoraj jeszcze mial ojczyzne, zone, dom,
dzis, jest tulaczem bez imienia, kraju i przyjaciol, bo
zbrodnia wydarta mu wszystko.

— O Boze! ukarales mnie okropnie! potepites,
odrzucites, i gdziez si¢ udam!.. Duchy ciemnosci, sity
piekta! was wzywam, blagam waszej pomocy... Wryslu-
chajcie prosb cztowieka, zdradzonego przez ludzi, prze-
$ladowanego od losu, przekletego od Boga!.. Ach ustysz-
cie mnie, uslyszcie, pomozcie mi!

Zemsta bedzie celem mego zycia, nienawisé ludzi,
moim hastem, a zbrodnia zywiolem!

Potem zerwal sig, podniost swojy wierng janczarke,
zarzucit jg mna rami¢ 1 pobiegt w las. Po godzinnej
przeszto podrozy, trafit na olbrzymie ruiny starozytnego
zamku. Ten widok zniszezenia miat jakis nieopisany
powab dla Grzegorza, dlatego mimo znuzenia szedl mig-
dzy walgce si¢ arkady.

Obszerne te zwaliska groznej niegdy$ warowni
ciggnely si¢ od wschodu na zachéd, po nad lewym
brzegiem matej rzeczki. Zelazna reka czasu skruszyta
twarde mury. Dziedziniec zastany byl gruzem, a chwa-
sty wyrosty pod progami. Cisza, towarzyszka zniszczenia,
zaleglta komnaty, potluczonemi oknami wleci czasem wi-
cher, by zawy¢ jak potepieniec. Zielsko czepia sie spe-
kanych muréw i sowy goszczy po basztach, a przeciez
kiedy$ i tu rozlega¢ sig musialy wesole $piewy i skle-
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pienia odbijaly szczgk broni, lecz czas, a moze nie-
szczgscia, zmienily wszystko. Wymarli ci, co zamieszki-
wali te gmachy, moze ich dziki uprowadzil nieprzyja-
ciel, moze zbrodnia jak mnie zmazata ostatniego dzie-
dzica, a jej pogarda wypedzila mieszkancow z twierdzy,
ktorzy pozwolili rozsypaé si¢ w gruzy siedzibie swych
przodkow... O dziwni, okrutni, nedzni ci ludzie!.. swg
obludg, podstepem, nikczemnosciy, przywiods ci¢ do
zbrodni, a gardzy toby, gdy sie¢ jej dopuscisz. O nedz-
ni szalency, chytrzy klamcy!

Takiemi przejety mys$lami Grzegorz wyszedl  na
rowning, przytykajaca do zamku od strony poinocnej,
a z dala w stepie ujrzal pasterzy i stada owiec. Glod
zaczal dokucza¢ mu coraz mocniej, zmuszony zostal
przeto zblizy¢ si¢ do ludzi po pozywienie.

Pasterze, ujrzawszy - wychodzacego z ruin zamko-
wych 1 zblizajacego sie do nich = cztowieka poczeli
uciekac.

— Na gorace piekto 1 wszystkich szatanow! czy
na czole mojem wyryte jest pietno zbrodni, ze ludzie
zawolal ze wéciekloscia Grze-

przedemny uciekajg,
gorz — wigc mam umrze¢ z glodu, jak stary wyzel nie
zdatny mysliwcowi! o nie! zawolal — zrywajac z ramie-
nia janczarke — stojcie, lub trupem was potoze!

— O zmilej sie nad nami, Boze!-—zawolal jeden
z wie$niakow. — Naj$wietsza Panno, bron mnie!

— Czego uciekasz, gapiu?— zapytal rotmistrz.

— O wybaczcie panie! wy nie jestescie potgpien-
cem z Balaklaju-—rzekt blagalnie starszy z wiesniakow.

e
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— Nedzniku! kto ci to powiedzial, ze w tych ru-
inach przebywa potgpieniec? kto? mow!

— DPanie dobrodzieju moj, wybacz mi! — blagal
wiesniak, padajac na kolana—od dawnych czasow
matki nasze jeszcze pamigtaja, ze w Balaklaju mieszka
zty duch, c6z my temu winni!

— Lecz kto wam powiedzial, ze ja jestem tym
potepiencem!

— O daruj nam, panie, ale nikt z ludzi nie $mie
zblizy¢ sig do ruin, kazdy to Zyciem przyplaci...
a wyscie ztamtgd wyszli.

Grzegorz zamyslit sig, ten postrach, jaki rodzi
w gminie, podanie o ruinach Balaklaju, moze dla niego
byé korzystnym, zwaliska te mogg udzielié¢ wygodnego
1 bezpiecznego schronienia.

— Czy nie sprzedalibyscie mi pozywienia, jestem
zglodnialy — rzekt po chwili Grzegorz.

Wiesniacy z niedowierzaniem spojrzeli mu w oczy,
a starszy odezwal si¢ $mielej. !

— Dobrze, panie, ale udasz si¢ z nami do naszej
chaty.

—— Nie, tu mi przyniesiecie.

— Ale si¢ pan zatrzymasz chwile
wiesniak —a ja pobiegne do domu.

— Nie, ja pojde — zawolal mlodszy, obawiajac sie
zostad z potepiencem. :

— Dobrze, bede czekal, biegnij! ——rzekl Grzegorz.

I wiesniak pognal do chaty.

W kilka chwil wrocil, obcigzony koszem chleba,
stoniny i owocow. Grzegorz wydarl mu z rak ten ocze-

odezwal sie
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kiwany cigzar, rzucil srebrny pienigdz i udal si¢ do ]
ruin, a dwaj chlopcy dlugo patrzeli za nim z przestra- l
chem. Juz zmroczato, gdy Zabicki, pokrzepiwszy sig nieco
pokarmem, wyszedt znéw na dziedziniec zamkowy,
w celu przejrzenia zwalisk. O kilkanascie krokéw uj-
rzal stabo tlejace ognisko i kilka szarych postaci, lezq-
| cych w okolo. Domyslit si¢ latwo, ze to s3 owe zle
| duchy Balaklaju, a pragnac ich poznaé blizej, postapil
ku nim pare krokow.

— Kto idzie! —zawolal jeden z lezycych, zrywa-
jac si¢ na nogi. !

— Potepieniec — odrzekl spokojnie, postepujac da-
lej Grzegorz. ‘

— (Czego tu cheesz? jak $miates wejsé w te miejscal

— Tak jak i wy.

— Smiatku! Zyciem przyplacisz twojy nierozwage!

— Dobrze, lecz kto wam nadal to wylqczne prawo
zajmowania tych ruin?-—zapytal zimno Zabicki.

— My sobie sami!

— Dobrze, i uzywaliscie tego prawa, dopoki go
wam silniejszy nie wydarl. Otoz dzi§ ja go wam odbie-
ram, ja przywlaszczam go sobie! to moéwigc zdjal z ra-
mienia janczarke, cofnagt si¢ parg krokoéw i skierowat
ja ku napastnikom.

S el it

— Rzudeie bron i wynoscie sie ztad;, Smieré te-
mu, kto sie waha.

Trzej mieszkancy ruin porwali- si¢ do oreza, lecz
kula janczarki Grzegorza powalita najblizszego 1 nim 4
dwaj inni zdolali podnie$¢ ramiona, juz ujrzeli skiero-
wane ku sobie dwie rury pistoletow. {

— - f
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Widok ten wstrzymal ich poryweczosé, obaj opu-
$cili rece z pokora.

— Jedno stowo, odwainy czlowieku! — zawolal je-
den ze zbbjcow — przebacz nam, wszak znajdziemy tu
miejsce dla wszystkich.

— Nie, nie cierpi¢ sgsiadow! chcg byé samowlad-
nym panem w tych miejscach, albo opusécie te ruiny,
lub zostancie bez woli, zostancie niewolnikami.

— Niechze wiemy, kto nami bedzie rzadzil?

— Ja, Grzegorz.

— Kto ty jestes?

— Ten co 1 wy z rzemiosla, lecz mezniejszej duszy.

— Twoje nazwisko?

'— Nie mam zadnego, czyz wam nie dosyd, zem
nieustraszony, rzudécie bron, lub $mieré obydwom, kto
sig poruszy z miejsca uzbrojony, pierwszy umrze!

— Rycerzu! jeste§ godzien byé naszym wodzem,
twoja odwaga nadaje ci do tego niezaprzeczone prawo —
rzekl jeden ze zbOjedw, rzucajac pod nogi Grzegorza
starg rusznice i patasz, drudzy poszli za jego przykla-
dem — teraz, mezny nasz wladzco, jakie twoje rozkazy?
czekamy ich.

— Wielu was przebywa w tych ruinach? —-zapy-
tal nowy bandyta.

— Pigciu, wodzu.’

— Kto jest waszym naczelnikiem?

— Ten, ktory polegt przed chwilg.

— A gdzie dwoch jeszcze towarzyszy?

— Poszli po zywnosé.
Jakie wasze zatrudnienie?
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— Napadamy na kupeow z Oczakowa — odrzekt
zbojca —lecz wychodzimy na takie wyprawy bardzo
rzadko i az o cztery mile ztad w wawozy, aby nie wy-
daé naszego schronienia.

Wtem odglos krokow ludzkich dal si¢ styszeé
w bliskosci.

— To nasi-—rzekl drugi zbojca.

— Rozbrojeie ich — polecil Grzegorz —i przypro-
wadzeie do mnie.

Dwaj bandyci bez wahania w jednej chwili do-
petnili jego rozkazu.:

— Wasz dawny naczelnik — przeméwit  Zabicki
do nowo przybylych, wskazujgc na cialo bandyty —
juz nie zyje, jezeli wam si¢ podoba, mozecie pozostaé
pod memi rozkazami, jezeli nie, odejdzcie!

Dwaj lotry z zadziwieniem spojrzeli na swych to-
WAarzyszy .

— Zostancie —rzekt do aich jeden ze zbojcow —
nasz nowy wodz godzien nami rzgdzié.

— Jakto, ,00 to wszystko znaczy, kto ustanowil
go wodzem?

— My, my — zawolali obadwa razem.

— Ha, niechze tak bedzie, wyscie doswiadezensi —
rzekl jeden z nowo przybylych — wige zostajemy.

— Dobrze, lecz wysluchajcie mych praw, bo nie-
wykonywajacy ich $miercig karany bedzie. Jeszcze mo-
zecie odejsé, zastanbéweie sig... Jestem nieograniczonym
panem zycia i $mierci kazdego z mych ludzi. Tchorz,
niepostuszny i litociwy, miejsca u nas nie ma. Dotad
byliscie pospolitymi zlodziejami, drzeliscie przed suro-

b e
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wosclg prawa... Teraz staniecie si¢ postrachem okolicy,
teraz przed wami drzeé bedg ci, ktorych wy lekaé sie
powinniécie! Kto nosi imig¢ czlowieka, jest naszym wro-
giem... Ubogi, nedzny, przesladowany, zastuguje na nie-
jaka wazglednos$é i opiekeg. Szczesliwy, mozny, potezny,
na naszg nienawiéél.. Smieré, mordy i postrach to na-
si towarzysze... Meztwo 1 zemsta, naszem hastem!

— Vivat nasz wodz! Meztwo i zemsta!.. — zawolali
czterej nowi podwladni Grzegorza.

ROZDZIAL XI.

Niedojezdzajac do tatarskich szlakow, nad drogy,
wiodgeg, do Oczakowa, przy wijezdzie do lasu, stal nedz-
ny budynek; gteboko zapadle w ziemie jego $ciany, po-
chylony dach i male zahrudzone okna, niezbyt ko-
rzystne dawaly wyobrazenie tak o zamozno$ci jej
gospodarza, jakotez mieszkancow! Wielkie wjazdowe
wrota w samym S$rodku budynku i galaz choiny, nad
niemi wiszaca, byly oznaki zapowiadajace, ze dom ten
byt $wigtynig polnocnego Bachusa.

Whnetrze tego przybytku stanowilto zupelny sprzecz-
nos$é z jego powierzchownoscig. Wielka izba go$cinna
w tej chwili byla napelniona tlumem biesiadujacych,
- wsrod  ktorego postaé uwijajacego sie karczmarza, jak
Hebe w po$rod uczty bogéw Olimpu, a bezustanne wo-
tania Judko, kwartg wodki, Judko, polgarnca miodu,
Judko garniec piwa i t. p. po$rod szczgku kufli, gwaru
i krzyku pijageych, rozlegaly sie jak komenda wodze
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wérod bitwy.  Usluzny Judko starat sie wszystkim za-
dos¢ uczynié, dlatego tez odwiedzajacy jego karczme
nazywali go powszechnie poczciwym zydem.

Nie wiemy, o ile na ten przydomek zasluzyl, lecz
zwroémy uwage na jego postepki, a zdotamy ztad ja-
kis wniosek wywiesé.

Oblicze karczmarza cechowal wyraz glupoty, albo
naiwnej dobrodusznosci, na ustach goscil wiecznie pra-
wie serdeczny u$miech, a ozywione oczy biegaly na
rozne strony jak u dziecigeia, $cigajacego wzrokiem cac-
ko. Lyse czolo zawsze wypogodzone gineto w czarnej
krymce, z pod ktorej wyplywajace z obu stron peki
siwych wlosow jeszcze wigcej fagodzity jego fizyonomja,.
Dodajmy do tego drobngy postaé¢ uwijajacy sie z nadskaku-
jaca grzecznodcig na rozne strony 1 zadziwiajacq ustuz-
nos¢ w kredytowaniu, a bedziemy mieli zupelne wy-
obrazenie o poczciwym zydzie.

Portret ten karczmarza podobnym byl do niego
wtedy tylko, gdy jego oryginal wiedzial, iz nie jest
sam, gdy si¢ znajdowal w przytomnos$ci os6b obcych,
mogacych zwracad na niego uwage. Ale kiedy goscinna
izba jego karczmy sig wyproéznila, gdy domownicy ro-
zeszli si¢ mna spoczynek, a Judka zamknal sie w swej
stancji, gdy odsunat skrytq. w murze umieszczony skrzy-
ni¢, napelniong kosztownosciami i ztotem, gdy dzwigk
tego metalu obit si¢ w uchu zyda, wtedy ta glupowata
fizyonomja pozbyla sig swej maski i praybrala wyraz
okropny. Jego wejrzenie ozywiat dziki zapal, cechujacy
wzrok hyjeny, czyhajycej na zdobycz, ze zwierzecq ra-
doscig, zanurzal drzgce od radosci rece w zlocie, piescil
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sig niem, szeptal niezrozumiale wyrazy, klekal i $mial
sig dzikim rykiem tygrysa, lecz najmniejszy szelest wy-
wodzil go z tego zachwycenia, wowczas porywal néz,
lezacy na wierzchu jego skarbow, z bacznosciy przystu-
chiwal si¢ odglosowi, a gdy ten ucichl, Judka z nozem
w zebach z poépiechem zamykal skrzynie i péZzno w noc
stal na strazy swych zbioréow. Czasami nocng porgy
opuszezal swojy kryjowke tajemniczem wyjéciem, szczel-
nie wyrobionem w podlodze i zastawionem wielky skrzy-
nig. Podziemie to prowadzilo o kilkanascie syzni od jego
mieszkania w las, gdzie olbrzymi wyprochniaty dab
z niedojrzanemi drzwiczkami stanowil jego poczatek.
Z tych nocnych wycieczek, wracal zwykle $piesznie,
obcigzony zlotem. Czasami znow po kilku ludzi odwie-
dzalo jego kryjowke, temze samem wejsciem, a w ich
przytomnosci Judka znow byt tak ustuzny, tak nadska-
kujacy jak w posrod swych gosci. Rozmowy ich trudno
A bylo doslysze¢, procz pochwal, jakie dawano karczma-
rzowi, nazywajac go grackim zydem, przebiegtym sza-
tanem, chytrym lisem i t. d. Po parogodzinnej rozmo-
| wie noeni ci go$cie opuszezali zwykle kryjowke zyda,

e e N

- nie zostawiajac zadnego sladu swej bytnosei, jak tylko
| iz nazajutrz Judka zwykle opuszczal dom, odjezdzajac
{ czasem na pare dni.

W czasie nieobecnosci karczmarza zastgpowal go
w tej czynno$ci jego syn, 17-letni chlopak ze zgrzy-
bialy babka, ktérzy. jék si¢ zdawato, do tajemnic Judki
nie byli przypuszczeni.
2 Dzien, w ktorym wprowadzilismy czytelnika do
gospody zyda, byl piatkowym, dlatego tez towarzystwo,
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napelniajace jego izbg goscinng, bylo liczniejsze, gdyz
szlachta zwykta trunkiem rozgrzewaé postne potrawy. ?
Nadto doda¢ winni$my, ze od wypadkoéw, opisanych
w poprzedzajacym rozdziale upltynelo lat kilka.
Glowng osobg stanowigcg niejako ognisko catego
tego gwarnego towarzystwa, byl S$redniego wzrostu

mezezyzna, dobrej tuszy, ksigzycowego oblicza, z porg-
bang lysing, z wielkiemi szpakowatemi wasami i podgo-
long czupryng; byl to pan Jacenty z Sadokrzyc, stary
‘ dworak, tegi samochwalca, jeszcze wickszy gaduta, niezty
i rgbacz, lecz wys$mienity suszykufel, wdowiec, prowa-

dzacy zycie awanturnicze, jak zwykle ludzie jego stanu ]
w owej epoce. Pan Jacenty byl pierwszym, gdzie wiele '
méwiono, lub klocono sie, drugim, gdzie si¢ rgbano,
lecz niezawodnie ostatnim, gdzie trzeba bylo walezyé
meznie, a jeszcze przeciw wiekszej sile.
Obok niego zaraz siedzial szlachcic wysokiego
wzrostu, bladego oblicza, w ciemnym kontuszu, z wy-
tartemi tokciami, malo mowigcy, a najczeéciej tylko tak,
lub nie. Byt to pan Bonifacy, zawolany jurysta, uparty,
zarozumialy 1 sknera do tego stopnia, iz dalby sie
w sztuki porabaé, gdy mial ustapié komu grosz w spo-
rze. Pan Bonifacy rzadko bywal w gospodzie i to tylko
wtedy, gdy miat pi¢ na cudzy rachunek.
Naprzeciw niego siedzial mezozyzna nizkiego wzro-
stu, $redniej tuszy, ktorego zwykle Janem Wojnickim
podczaszycem nazywano. Pan Jan mial okoto trzydziestu
kilku lat, byl milego oblicza, na jego wysokim czole,
wida¢ bylo meztwo i nieulgkniong odwage; posiadat 4
charakter szlachetny, sile ogromng, mimo swej szczuplej

i ‘;
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budowy, byl nadzwyczaj zrgczny w robieniu szably,
najdzikszego rumaka dosiadal z latwoseig, pil niezle,
lecz rabat sig nieporéwnanie choé bardzo rzadko, zwad
nie lubial a nawet unikal, jednak go si¢ obawiano; byt
dobroczynny, lagodny, litosciwy, a jednak, nie bardzo

lubiony od panéw braci, ktorzy pocichu przezywali go

mnichem.

Naprzeciw stal jego brat mlodszy, pan Wincenty,
wyzszy od Jana, silnie zbudowany, z marsowem wejrze-
niem, porywezy, pasjonat, zreszty czltowiek uczciwy, chod
nieco zarozumialy i1 prozny.

— Wstyd, panowie bracia, wieczna sromota na caly
szlacht¢ naszej okoliey! — wolal pan Jacenty, stawiajac
z calych sil cynowy kufel na stole—mamy cierpie¢ pod
nosem takiego rabusia, mamyz patrzeé, jak zabiera na-
sze dobytki, jak rozbija w posroéd nas przejezdzajagcych
bezkarnie, jak czyni, co mu si¢ podobal.. a my milcze-
my, rdzewieje szabla przy naszych bokach, a my nie
obmyjemy jej we krwi Bialego Grzegorza i jego bandy!..

— Zapomniale$, panie bracie Jacenty, ze jego ban-
da ze dwustu chlopa liczy¢ musi— odezwal sie z usmie-
chem pan Jan-—a my zaledwie ze dwudziestu towa-
rzyszy zebra¢ potrafimy.

— Zapewne, ze nie wiecej— dodal brat jego—
zwlaszeza teraz gdy wojewoda wyprowadzil wszystkich
wojakow ze swoja choragwia naprzeciw turka.

— I dlatego - tez — odezwal si¢ Bonifacy — Bialy

Grzegorz uzywa swobody, wie, ze mu nikt w droge nie
wejdzie, rozbija przed naszemi oczyma mimo praw i je-
go strozow.
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— O prawda, ze korzysta ze sposobnosci — odez-
wal si¢ jeden ze szlachty — styszeliScie o wypadkn
kasztelanowej Lesinskiej.

— (oz takiego, nic nie wiemy?

— Woszak to juz male dzieci powtarzajy.

— Lecz my nic nie shyszeliémy.

— Ot6z zesztej niedzieli pan kasztelan ze swy
potowicg pojechal na odpust Najswietszej Panny do
Biatocerkwi. Po nabozenstwie Lesifski, zeszedlszy sig
z panami bracig, wyproznil zapewne kilka kufli we-
grzyna 1 zostal jak niezywy. Jejmosé, niemogac sig do-
czekaé meza, juz pod wieczor ruszyla do domu, a miala
jechaé tegich oém mil. Wtem jedng razg z poza krza-
kow wypada lotr z pistoletem w reku i wola: stoj!
pani kasztelanowa slyszala nieraz o Bialym Grzegorzu,
a ujrzawszy napastnika, jego wielkie $nieine wlosy
1 grozne wejrzenie, latwo domyélita sig, kito to jest
i struchlala ze strachu. Shluzba takze cala zostala jak
bez duszy, a bylo ich sze$ciu ludazi.

Zbojca prosi grzecznie o kabz¢ z pienigdzmi. Jej-
mosé wie, ze wzdraganie na nicby si¢ nie przydalo,
jako niepyszna oddaje wszystkie pienigdze, totr prosi
o pierscienie i lancuch ze szyi, ona i tego nie odma-
wia. Potem ten urwis, ukloniwszy si¢ grzecznie, rzekl
z u$miechem:

— Bqdz ze mi jejmo$é dobrodziejka zdrowa, prze-
praszam, jezelim nabawil jg strachu, bardzo przepra-
szam! A z wami-— dodat, obracajac si¢ do stug — jeszcze
sig porachuje — i uderzyt w dlonie, a z poza krzakow
wybiegto kilku ludzi — aby$cie na drugi raz lepiej strze-
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gli i bronili swej pani, musz¢ wam daé pamigtke, po-
tozcie no ich!

Zbojecy porwali kazdy swego, zwigzali i, polozyw-
szy, wsypali po kilkadziesigt nahajow, potem kazali je-
chaé za panig!

— O lotr przeklety, infamis!

— Ale ja wam powiem jeszcze co$ lepszego —
odezwal sig¢ drugi — pare dni temu, owego dnia, kiedy
rozbito tego bogatego pana z Mazowsza, rajcy z Moszny,
zebrani u burmistrza, rozprawiali o sposobach, jakby
ztapaé Bialego Grzegorza i jak go ukaraé¢ dla przykta-
du innym. Jeden z obecnych mowil: iz, uchwyciwszy
tego totra, kazalby go powiesié nade drogy i nie zdej-
mowaé, dopokiby ptactwo nie rozerwalo jego ciala, in-
ny zn6w radzil, aby go spalono na stosie, burmistrz
cheial, aby z ucigtemi r¢koma wystawiony byl na wi-
dok publiczny.

Wtem drzwi sig otwierajg i wchodzi Bialy Grze-
gorz z drugim barczystym zbojca, a postapiwszy na $ro-
dek komnaty, rzecze:

— Lamiecie sobie glowy nad sposobem, jak mnie
ujaé, otoz ja sam przychodz¢ do was. Panie burmi-
strzu, jakze kazesz mi poucinaé rece? badz-ze lagodniej-
szym, to zbyt sraszna kara.

Ale burmistrz i wszyscy obecni ze strachu i prze-
razenia nie byli w stanie wymowié stowa.

— I czemuz milczycie, jak kamienne posagi, pa-
nowie radni! jakqz $mierciy bedziecie karaé Biatego
Grzegorza? — zapytal z usmiechem — widzicie, jacy z was
tchorze, boicie sig mnie jednego, a pragniecie sie ze
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mng mierzyé, gdy jestem posréd swych towarzyszy. Za
waszq chelpliwosé zapladeiez kare. Prosze oddad, co
tylko ktory ma kosztownege przy sobie.

I kazdy oddal, co tylko posiadal: pierscienie, bo-
gate spinki, tancuchy, worki i tym podobne rzeczy.

— A ty, panie burmistrzu, gdzie sy pienigdze?
$piesznie bez ceremonji, musisz najwieksza poniesé ka-
re, bo$ si¢ najwiecej przechwalat.

Ale burmistrzowi zal bylo zlota, drzal tylko ze
strachu, nie mogac wymoéwié ani stowa.

— On zanieméwil — rzekl Grzegorz, niecierpliwigc
sie¢ zwloky. — Tomaszu, podetnij mu jezyka, moze sie
odezwie.

Zbojca wydobyl blyszczacy noz 1 postapil  ku
nieszezesliwemu, ktory jak w febrze dzwonil glosno
zg¢bami.

— Panie! wez wszystko, a daruj mi zycie! — za-
wolal, padajac na kolana przed oprawcy.

— Gdzie sy pienigdze? — zapytal powtoérnie Grze-
gOrz.

Burmistrz wskazal na szkatutke, stojacy pod toz-
kiem.

Bandyta rozkazal jy zabra¢ swemu towarzyszowi.
A kiedy ten schylit si¢ ku tozkowi, jeden z obecnych,
siedzacy najblizej drzwi, porwal si¢ z swego miejsca
i wybiegl z komnaty.

W tej chwili w pierwszej izbie rozlegl sie prze-
razliwy krzyk. Grzegorz odwrocil sig $piesznie i na
pierwsze wejrzenie zrozumial, co sig stalo.

f‘ b |
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— Biedak! myélal, iz Bialy Grzegorz posiada tak
mato rozumu jak on — rzekt z u$miechem — mniemal,
zem drzwi pozostawil wolne, o tepa glowa, od roku
ucze was przezornosci, lecz widze, ze proézne sg moje
trudy.

Potem pozegnal radnych i wyszedl.

— Panowie bracia, dosy¢ tego! jakem szlachcic,
tak nie znios¢ podobnych urggan si¢ tego lotra — za-
wotal znow, zrywajac sie od stolu, pan Jacenty — kto
kocha honor i czuje w sobie krew szlachecka ten poj-
dzie z nami na Biatego!

=\

Na to wezwanie wszyscy zerwali si¢ z tawek.

— Lecz gdzie bedziemy szukali tego lotra? — za-
pytal Jan Wojnicki — nikt nie zna miejsca jego prze-
bywania, a on sam przeciez ku nam nie wyjdzie.

— On razem jest wszgdzie — rzekl jeden z grona.

— Tak, albo raczej niema go nigdzie — odezwal
si¢ drugi. : '
zawolal Wincen-

— Zaloze sie o mojy karabalg
ty — ze Bialy ukrywa si¢ w ruinach Balaklaju, moj
chtopak przed kilku dniami, pasac konie, widzial kilku-
nastu totrow, wchodzacych migdzy zwaliska zamkowe.

— To by¢ nie moze — zawolal Jacenty — ja znam
ruiny zamkowe, jak na dloni, nie masz tam ani kycika,
w ktorymbym nie byt, alem nigdzie nie widzial miej-
sca, zdatnego do przechowywania dwustu zbojeow.

— Zartujesz, panie Jacenty, $mialby$ wejsé mie-
dzy te przeklgte zgliszcza? — odezwal si¢ Bonifacy.
-— DPanie bracie, i sam djabel leka si¢ mej szabli.
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— Jednak Bialy Grzegorz nie wiem. czy sig jej
przestraszy.

— Zobaczymy!.. Bracia, w imi¢ Boga, chodzmy
przeciw temu lotrowi. On nam dopomoze w tak $wie-
tej sprawie!

— Chyba ze ty, panie Jacenty, bedziesz nami prze-
wodzit —rzekt z u$miechem mtody podczaszyc—z tak
meznym wodzem i ja si¢ odwazam, cho¢ nas tylko kil-
kunastu.

— bz to mospanie! — zawolal rozgniewany Jacen-
ty —urggasz si¢ me- odwadze? moze pragniesz do$wiad-
czy6...

—- Panowie bracia, bez zwady! — rzekl Jan — ktoz-
by powatpiewal o mestwie naszego pana Jacentego.

— O nikt, nikt!

— Tylko, ze to powiadajy, iz ktora krowa glosno
ryczy, malo mleka daje— przemowil znoéw ironicznie
Wincenty.

— Tej zniewagi nie znios¢! do korda, panie bra-
cie! pragne zadosy¢ uczynienia! — wolal rozjatrzony Ja-
centy.

I w oka mgnieniu zablysty oreze przeciwnikow.

-— Stojcie, stojcie, przyjaciele! — odezwal si¢ Boni-
facy — pocoz bezpotrzebnie przelewaé krew, kiedy wlas-
nie wybieramy si¢ przeciw rozbojnikowi; panie Jacenty,
daruj urazg bratu podczaszycowi... zachowajcie si¢ na
Bialego. '

— Panie Wincenty, podaj wasé reke bratu Jacen-
temu, wstydzcie si¢ junoszy¢, jak zaki— rzekl starszy

SRRE S S VIR
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Wojnicki — przy okolicznosci, w bitwie z nieprzyjacie-
lem, dowiedziecie swego meztwa.

— Zgoda —rzekl Jacenty, podajac $piesznie dlon.

— Niechze tak bedzie, jak pan brat mowi— od-
rzekt Wincenty, Sciskajac podang mu prawice.

— Niech zyje przyjazn! — zawolal jeden z grona,
podnoszac kufel miodu.

— Vivat amicitia! — powtérzyl Bonifacy.

— Vivat!

I przez chwile trwalo gtuche milczenie, bo wszys-
¢y wychylali toast przyjazni.

— A teraz, panowie bracia —odezwal si¢ Jacenty,
zdejmujac baranig czapke z kurzicej si¢ tysiny. — Vi-
vat nasz wodz przyszle] wyprawy!

— Ale ktoz to nim bedzie? — zapytali obecni.

— Kogo panowie bracia obiorg z pomigdzy sie-
bie — odrzekl Jacenty, klaniajac sie wokoto.

— Ja jestem za panem Jacentym!-— zawolat, wsta-
jac, Bonifacy —on pierwszy podal mysl tej wyprawy.

— Ja daje¢ kreske za panem Janem, on ma wie-
cej rozwagi i meztwa.

— Veto! nie pozwalam! pan Jacenty!

— Pan Jan!

— Pan Wincenty! — odezwaty sie ze wszech stron
glosy, zacagly sig przewracaé stoly i tawki, zablysty
orgze, a ogllny krayk i wrzawa zagluszyly wszystko.

— Panowie bracia, prosz¢ o glos! — zawolal pan
Jan, wchodzae na stol, aby lepiej mogt byé styszanym —
pozwolcie mi mowié. Ja i moj brat Wincenty zrzeka-
my si¢ dowodztwa w tej wyprawie, i raczej radzili-
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by$my odtozyé ja do kilku dni, dla zebrania sit
wigkszych.

|
:
|

— Veto! do czego odwloka — krzyknat Jacenty —
czyz nie dosyé juz nieszczesé, nie dosyé grabiezy do-
pelniono w naszej okolicy?

— Vivat pan Jacenty! on naszym dowbdzcy!

— Vivat! $§mieré Bialemu— wolali wszyscy.

W tej chwili silny tetent konski, przygluszylt te
powszechng wrzawe, tuman kurzawy wzniost “sig pod
oknami i kilkudziesigciu jezdzcow zatrzymato si¢ przed
karczmg,. ‘

— Otoz go masz! lgkaliScie sig, ze nie znajdziecie |
Biatego, wiec on sam do nas przybywa!—zawolal ja-
ki§ opasny szlachcic, siedzacy przy oknie.

— Jezus, Marya! czy byé moze? —rzekl Jacenty,
| blednge — to on w samej rzeczy, z tak liczna druzy-
: ng! Bracia, na imi¢ Boga, za mng, zatarasujmy drzwi!

— Do broni, bracia! do broni — zawolal Wincen-
ty, dobywajac karabeli.

— CazyScie oczy stracili? — rzekl Jan, patrzac
przez okno — przeciez to s towarzysze pancerni na-
szego hetmana Koniecpolskiego.

— Tak, tak! bo Grzegorz jakg zechce, przybiera |
na siebie postaé — odrzekl Jacenty. I

Wtem otworzyly si¢ drzwi i wszedl do izby mto-
dzieniec, mogacy mieé¢ okolo lat dwudziestu, sredniego
wzrostu, ksztaltnej postaci, mitego oblicza, ktore lubo
nie odznaczato si¢ zupelng regularnoscig rysoéw, miato
jegnak co$ tak mocno zniewalajycego, iz trudno byto

A R v !
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oprzeé si¢ wplywowi jego wejrzenia, noszycego wyraz
powagi i obowigzujacej przyjazni.

Ksztaltne czoto wznosito si¢ nad zapadlemi nieco
oczyma, okolo ktorych sine obwodki nadawaly mu wy-
raz znuzenia, znamionujac zarazem, iz mlodzieniec ten
doszedt juz do lat, gdzie wladze duszy, wywinigte z swej
puchowej powloki, wyradzajq si¢ w namigtnosci, doma-
gajgce sie zajecia i pokarmu.

Mtlodzian, wszedlszy, skinieniem glowy pozdrowit
zgromadzenie, potem badawczym wzrokiem rzucil woko-
to siebie i wyrzekl milym glosem:

— (oz stychaé¢ nowego w tych stronach, panowie
bracia, rozboje nie uciszajy sig?

— Niech nam wolno bedzie zapytaé, kto wasé je-
stesé, iz nas o to badasz? — rzekt wystepujac naprzod
pan Jacenty z ming imponujacg

— Jestem wystany od jego krolewskiej mosei, dla
uwolnienia okolicy od tego strasznego rozbojnika Bia-
tego Grzegorza, panowie bracia, jako mieszkancy tutej-
si, moze mi dostarczycie jakich objasnien,

— Ten lotr tak jest przezornym, iz trudno nam
powiedzie¢ o nim co$ pewnego — odrzekl Jan Woj-
nicki.

— I nikt go z pandéw braci nie zna, nikt nie
widzial?

— Wszysey prawie i nikt, bo Bialy Grzegorz
raz ukazuje si¢ w postaci siwowlosego starca, to znow
jako mlodzieniec, raz w ubiorze szlachcica, to znow or-

mianina, kozaka i innych.
— Lecz styszeliscie, gdzie przebywa?
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— I tego nie, gdyz w jednej chwili rozbija
pod Bialy Cerkwig i daje si¢ widzieé o sze$¢ mil pod
Kumejkami.

— Jednakze ktoraz okolica jest najwigcej przez nie-
go nawiedzang?

— Najwigcej rozbija na drodze, wychodzacej z te-
go lasu.

— Wige musi ukrywaé si¢ w tej puszezy.

— Tak nam si¢ zdaje, bo widziano jego zbojcow
w ruinach Balaklaju.

— Daleko ztagd do tych ruin?

— Mata milka.

— Jak liczna moze by¢ jego banda? ,

— Zapewne z gorg ze stu chlopa liczy, a moze
i wigcej.

— Czy ktory z panow braci nie towarzyszyl by
nam, jako przewodnik?

— Wszyscy pojdziemy, wsayscy! — zawolano ze
wszech stron.

— Dzigkuje wam, dzigkuje! Hej, karczmarzu! an-
talek miodu.

Judka, klaniajac sig, przydzwigal kilko-garncows
beczutke i postawil ja na debowym stole.

— Dalej, panowie bracia, za pomy$lno$é naszej wy-
prawy! — rzekl mtody naczelnik towarzyszy pancernych.

I szezekngty kufle, pelne pienigcego si¢ miodu.

Za pb6t godziny cale towarzystwo ruszylo w glab
puszezy.

Judka zamknal si¢ w swej kryjowce.

*
* *
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Niedtugo po odjezdzie oddzialu pancernych, a na
godzing przed zachodem stonca, podrozna kolebka za-
trzymala si¢ przed karczma,.

Judka wybiegl na przyjecie znakomitego goscia,
a stangwszy u drzwi powozu ujrzal w-glebi mezczyzne,
okolo piedédziesiat lat mieé¢ moggcego, i mlodziuchng
dziewice zachwycajacej pigknosci.

— Zydzie, czy daleko ztad do Misuryna? — za-
pytal podrozny.

— Jedli jasnie pan zna droge, to moze stangé za
pottorej godziny.

— Gdybym ja znal, tobym ciebie o nig nie
pytat:

— Przepraszam, to moze jasnie pan zanocuje
w mojej gospodzie.

— Nie, nie, ale nie mogtby$ mi daé przewodni-
ka, bo zaden z moich ludzi nie zna tej drogi.

— Jasnie wielmozny panie, w tej chwili niema
nikogo w karczmie.

— Nie masz stug, parobkow?

— Nikogo, procz mego syna i matki, niema w ca-
tym domu.

— To mozeby two6j syn nas przeprowadzil?

— Jaénie panie, to dziecko jeszcze, on nie zna
drogi, nigdzie nie bywa, ja sam jezdzg¢ za interesami.

— Moze ty sam mogitby$ byé naszym przewodni-
kiem, dobrze ci¢ wynagrodzg.

Na te stowa oczy zyda zablysty niezwyklym
ogniem.
— Ja$nie panie, nie moge opuscié karczmy.

8
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— Wszak moéwiles, ze wyjezdzasz za interesami.

— Tak... ale teraz drogi bardzo niebezpieczne...

— No, no, nie boj sie, wszak widzisz, ze mam
osmiu tegich kozakow.

— A c¢06z jasnie pan raczy ofiarowaé mi za moje
trudy?

— Dostaniesz dwa zlote.

— Jaénie panie, to ogromny kawal drogi, mysla-
tem, ze choé¢ dwa dukaty dostang.

— No, zabieraj sig, masz dukata.

I podrozny rzucilt zydowi sztuke zlota.

— W tej chwili bede gotow! — zawolal Judka,
podnoszac z pokora monete, i wszedl do izby.

Za kilka chwil podrozna kolebka pod przewodni-
ctwem zyda ruszyla w dalszg droge.

ROZDZIAL XII.

Zachodzjce stofice o$wiecalo jeszcze ostatniemi pro-
mieniami wierzcholki wzgorz, porostych kepami jatowcu
po obu stronach kretej drogi, ktorg toczyl si¢ podroi-
ny powoz, otoczony przez osmiu konnych ludzi.

Krzaki te stawaly si¢ coraz gestsze i zwolna za-
mienity si¢ w sosnowy las, a droga prawie za kazdym
krokiem stawala si¢ nierOwniejszq, mniej wyrazng i bar-
dziej kreta.

Nareszcie stofice zaszto, zmrok zwolna zaczat zapa-
da¢ i ciemnoSci ogarnely ziemie.
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— Dalekoz jeszcze do konca mnaszej podréz? — za-
pytat nieznajomy Judke, siedzgcego obok woznicy.

— Za pot godziny jasnie pan stanie w Misu-
rynie.

— Czy niema dogodniejszej drogi od tej, bo zda-
je mi sig, ze ciggle krazymy okolto jednego miejsca,
czy koniecznie temi manowcami jechaé potrzeba?

—— Tak, jasnie panie... wprawdzie jest inna, ale
widzi jasnie pan, straszne wydarzajy si¢ na niej rozbo-
je, balem si¢ tamtedy prowadzid.

— I, glupis, zydzie, z twoja bojaznig! patrz, noc
nadchodzi, a my zostaniemy w lesie i potem sam nie
trafisz na droge.

— 0O, znam ja dobrze te miejsca, nie malom sig
tedy...

Nagle jego slowa przerwal odglos bliskiego wy-
strzatu.

— Stoj! — zawolal mezczyzna, wybiegajac z lasu
na czele kilkunastu ludzi, ktorzy z wymierzonemi rusz-
nicami staneli w poprzek drogi.

Bandyta ten nie mogt mie¢ wigeej jak lat™ dwa-

‘dziedcia, oblicze jego bylo opalone, rysy zgrubiale,

lecz dosyé przyjemne, wlosy czarne wijace sig i orle
wejrzenie.

Podrézny, na odglos jego wyrazéw, porwat za
bron i wystrzelit do napastnika, lecz chybit.

Na to hasto rozleglo sie z obu stron kilkanascie
wystrzatow, kilku stug podroéznego spadlo z koni, zboj-
cy rzucili si¢ na nich, inni otoczyli powbz, wyciagneli




A I T o e e o T I I N A I S IS NSNS NI NI ININ LTSN

116 BIALY GRZEGORZ. J
/

z niego przerazong dziewicg 1 jej ojca i zaczeli z nimi
dazy¢ w las.

Lecz glosny tetent kilkudziesigein koni zwrocit
uwage napastnikéw i wkrotce orszak towarzyszy pancer-
nych pod dowodztwem mlodego wojaka ukazal si¢ w po-
blizu. W jednej chwili lotry na odglos swego wodza
staneli w bojowym porzadku. |

Mtodzieniec natart na nich z gwaltownoscia. Zboj-
cy bronili si¢ meznie, zachecani przykladem swego do- .
wodzey, ktorego waleczno$é godniejsza byla lepszej j
sprawy. Waszedzie, gdzie jego towarzysze zaczynali 'i
ustepowaé, on niést im poparcie, poteznem swem ra-
mieniem. Iskry sypaly sig z pod jego szabli, uderza-
jacej o pancerze nieprzyjaciol, i mimo ich silnej zbroi
niejeden juz polegt z jego reki, nawet przeciwnicy po-
| dziwiali to nadzwyczajne mestwo.

1 Bitwa trwata przeszlo kwadrans, mimo trzy ra-
zy przewyiszajace] sily nieprzyjaciot Nareszcie orez )
bandyty skruszyt si¢ o stalowy pancerz przeciwnika,
teraz dopiero zbodjcy ustepowaé zaczeli, a na dane ha- }
sto przez wodza w jednej chwili rozsypali si¢ po lesie |
1 niedoscignieni znikli w gestwinie.

Podrézny ranny w lewe ramig¢ lezal bez przytom-
nosci na ziemi, a przy nim kleczala jego corka.

| Mtody naczelnik towarzyszy pancernych przybiegl
jej na pomoc. |

— O panie, ratuj mego ojca! — rzekla, sktadajac |

rece blagalnie i wznoszac swe pigkne, czarne oczy na

mlodego wojownika. ;

| _
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Wodz pancernych spuscit oczy przed jej wzro-

kiem, podniést sam ranionego i przywolal jednego z to-
warzyszy, aby mu pomogl obwigzaé rane.

Tymeczasem podrbézny odzyskal zmysty.

— Julia, gdzie ona jest? — zapytal, otwierajqc
oczy. :

Dziewczg przycisneto do ust jego reke.

— Jestem, ojcze, jestem!

— C(zy$ zdrowa, nie raniona?

— Nic mi nie jest, moj ojcze!

— Moj mlody zbawco, winienem ci dozgonng,
wdzigezno$é — rzekl potem do naczelnika pancernych.—
Gdyby nie twoje szlachetne po$wigcenie si¢, Bog wie,
coby si¢ z nami stato.

— Spelnitem tylko mojg powinno$é — odrzekl
mlodzieniec — kazdy szlachcic podobnieby postapit,
wszak jestem wystany dla u$mierzenia rozbojow, zdarza-
jecych si¢ w tych stronach. Lecz widzg, ze wasi lu-
dzie sy ranni, a zbojcy moga powtérnie napas$é was,
wiec pozwoélcie, miloSciwy panie bracie, ze go z moim
oddzialem odprowadze do domu.

— O dzigkuje wam! dobroé wasza uprzedza mojy
prosbe — rzekl podrézny, spojrzawszy na zmniejszong
liczbg swych ludzi — do zamku mego ztad niedaleko,
lecz nie znam drogi, studzy moi s ranni i nie moggy
da¢ mi zadnej obrony, wigc oddaje sie chetnie z mg
corky w twoja opieke.

— Wasze zyczenia sy dla mnie rozkazem — od-
rzekt mlodzieniec.
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I poleciwszy rannego umiescié w powozie, wsa-
dzit Julie i sam towarzyszyl im konno. "

W czasie bitwy zyd znikl niewiadomo gdzie, noc !
juz zapadla zupelnie, nikt nie znal drogi do Misuryna, A
jechano przeto na los. Wkrotce bor zaczal si¢ prze-
rzedzaé 1 podrozni ujrzeli sig na malej roéwninie, na
ktorej zdala widaé bylo migajace swiatto.

Mlody naczelnik towarzyszy pancernych wyslal ‘
jednego z podkomendnych dla dowiedzenia si¢ o dro-
ge. Postaniec wkrotce powrocil z doniesieniem, ze za- ;
mek lezy zupelnie w innej stronie, ze trzeba si¢ wro-
ci¢ ku polnocy przynajmniej na dobrg godzing drogi, ]
aby si¢ dosta¢ na gosciniec, prowadzacy do Misuryna.

— Ten lajdak 7zyd oszalal chyba, ze nas wprowa-
dzit na takie manowce —- rzekt podrozny — lub zupel-
nie nie zna drogi, prowadzacej do zamku; to wecale
w innej stronie, i nie potrzebowaliby$my jechaé przez
ten las. t

— Wszak on mowil wam, méj ojcze — odezwal
sig srebrny glosik Julii — ze jest inna jeszcze droga,
lecz niebezpieczna. <

— Jakto? wszak widzisz, ze gdybys$my jechali ty
droga zaraz z karczmy, bylibySmy ominegli puszcze, za-
mek od karczmy lezy w poludniowo-wschodniej stronie, »7
a las rozcigga si¢ od wschodu ku poludniowi.

— 7 przeproszeniem waszem, jasnie panie — ode-
zwal si¢ jeden ze slug podroznego — ale zdaje mi sie,
ze ten przeklety zyd znal si¢ ze zbOjcami i ‘naumysl-
nie wprowadzit nas w ten bor, bo widzialem, ze w cza- v
sie boju z nimi si¢ polaczyl.

| |
——i.
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— Co ty moéwisz, Wasilu?
{( — Tak jest, jasnie panie, kiedy lotry na nas }
' uderzyli, on skoczyl z kozta i migdzy nich si¢ wmie- ]
szal... :
— Bo moze go ktory ze zbojeow Sciagnal — rzekt
mlody wojak ~— wiedza oni, ze zyd jest karczmarzem,
i spodziewajy sig wykupu.

S 4

— Ach zapewne — dodal podrozny.

— Nie moja rzeczy przeczyé jasnie panu, ale ten
zyd zda mi si¢ podejrzanym.

] — Przewidziates sie, dobry Wasilu — odezwatla
| sig lagodnie Julia. :
‘ — Tak, tak, méj stary — rzekt jej ojciec. :

-— Niech bedzie wasza prawda.

Tymeczasem podrozni zblizyli sig do zamku Misu-
ryn, zdala ozernialy ciemne zgbate jego mury na
i owiazdzistem tle nieba. W jednem tylko oknie u wierz-
chu naroznej baszty blyszezalo male swiatetko, jak
gwiazdka, ktorych tak wiele widaé bylo wokolo.

— Teraz, szlachetny nasz obrofnco — odezwal sig
podrézny — uczynisz zado$¢ mej prosbie 1 zabawisz
u nas dni kilka.

Mlodzieniec wahal sie, nie wiedzagc, co odpowie-
dzied.

— Spodziewamy sig, ze nam tego nie odmo-
wisz? — dodala Julia. ;

— Lecz powinno$é moja, obowiazki, ktore mi po-
ruczono...
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:
— No, no, wszak mieszkajac u nas, mozesz i im |

zado$¢ uczynié, zamek ten nie jest odlegly od miejsca

pobytu lotrow — odpart podrozny.

| Mtodzieniec wigeej nie czynit oporu.

Budowa ta lezala na wyniostem wzgérzu i widad, !

|
i Wtem staneli przed warownig,.
‘ ze kiedy$ byla miejscem bardzo obronnem. Z trzech
| stron Sciany gory byly tak spadziste, iz w zaden spo-
| sob konno ani pieszo wej$¢ na nie, bylo niepodobna,
z czwarte], pochylo$é byla nieco mniejszg, lecz za to
mur z fosa bronil przystepu do zamku. Na caterech
il rogach staly kamienne baszty, lecz jedna od pélnocy J
: byla na wpot zwalona. Rozleglos¢ zamku nie byla
;{ zbyt wielka i raczej zameczkiem nazwadéby go nalezalo,
i ale za to z jego murow czarujacy widok rozwijat sie
na okolice.
‘ Jedrzej, takie bylo imie mlodego naczelnika pan-
i cernych, juz kilka dni przepedzit w Misurynie juz
u wszystkich zjednal sobie przyjazn, a nikt nie znatl
jeszeze nawet rodzinnego jego nazwiska. ’
Sladkowski, pan zamku, wiedzial, ze Jedrzej ocalil
mu zycie i corke, ze winien mu wdzigeznos$é, ze swem
postepowaniem zastuguje na jego przyjazn, nie pytal
o wiecej. -
Julja lubila Jedrzeja jak brata, bo byl prawie
w tym samym wieku co ona, lubiala go, bo wdzigeznosé
nakazywala jej wyplacaé jego szlachetny postepek,
cho¢ uczuciem przyjazni, lubiata stuchad, gdy mowil jej
o stolicy, o jej uciechach i przyjemno$ciach, bo tam
byl jej jedyny brat Kazimierz, lubiala stuchaé, gdy

P .

—
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mowil o sobie, bo jego glos byl tak czulty, gdy mowit
0 przyjazni, bo przyjazi przez niego odmalowana byta
tak ponetng, tak zachwycagica; zresaty lubiala Jedrzeja
1 dla niego samego, i c6z jej bylo po nazwisku, po wia-

domosci o jego urodzeniu, znaczeniu i stopniu, jaki zaj-
! muje w spoleczenstwie.

Studzy tylko, a szczegoblniej kobiety stare ciekawe
byly dowiedzie¢ sig, kto jest ten Jedrzej. Wypytywa-
ly jego podkomendnych, lecz i c¢i nic im nie powie-
dzieli, procz tego, ze mlodzian ten przedstawiony im
byt przez samego wielkiego hetmana, ktory o$wiadezyl, ]
iz z woli krola Jedrzej obejmuje nad nimi dowddztwo

W wyprawie przeciw rozbojnikom, niszczacym kraj nad-
dnieprowski.

Tak wsrod szezgécia, rozrywek i trudéw, cigglych
utarczek z totrami, uplywaly Jedrzejowi dnie i tygo-
dnie, w towarzystwie milej Julji i jej ojca.

Zaledwie ucicht w oddaleniu odglos krokow oddzia-
tu towarzyszy pancernych, gdy z poza krzakow, otaczaja-
cych obie strony drogi, wybiegt mtodzieniec, 6w walecz-

i ny bandyta, ktory, przed chwily ulegajac przewyzszaja-

cej sile nieprzyjaciol, wraz z swymi towarzyszami schro-
| nit sig w las. Stangwszy na $rodku drogi, wydal prze-
I wlekte $wisnigeie, a na ten odglos jakby czarodziejska
wladzq w jednej chwili otoczyta go banda jego podko-
{ mendnych, z za kazdego drzewa ukazal si¢ zbojca, cia-
ta nawet, lezgce na pobojowisku, ktore, jak zdawalo sie*
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dawno dusza opuscila, podniosty glowy 1 przywlokly
sie do miejsca zebraiia!

Mtody wodz rozestal czaty, polecit zabitych pogrze-
baé, a mocno ranionych przenie$é do legowiska.

W chwili dopelniono polecenia, i gdy jedni grze-
bali poleglych, inni, urzadziwszy z galezi napredce no-
sze, zabrali rannych towarzyszy i na czele mlodego
bandyty ruszyli do zwalisk, gdzie bylo ich schronienie.

Po polgodzinnej drodze banda stangta na réwninie
pod lasem, na wynioslem brzegu ktorej wznosily sie
ruiny odwiecznego zamku Balaklaj *).

Od strony poludniowej, gdzie spadzisto$é wazgbrza
nieco przykrzejsza byla pokryta zielonemi drzewami,
toczyta swe jasne wody mala rzeczka, Crzapczaklaj na-
zwana, w ktorej krynicy odbijaly si¢ wyniosle szczyty
zamku. Ruiny tej poteznej niegdys twierdzy ciagnely
sig od wschodu na zach6d po nad lewym brzegiem rze-
ki, za niemi od strony polnocnej lezal nieprzejrzany
okiem step, od Dniestru do Bobu.

Dziwne podanie, krazace migdzy ludem, rodzac po-
strach w okolicznych mieszkancach, ‘czynilo zwaliska
bezpiecznem schronieniem dla bandy Bialego Grzegorza.
Zaden wiesniak, ani nawet kozak, nie $mial po zacho-
dzie slonca do nich si¢ zblizy¢, bo podanie niosto, iz

“) Cellarjus, Baupleau w opisie Ukrainy i Bielski w Kkronice
ks VI wspominaja o tym zamku, jako miejscu bardzo obronnem; osta-
tni méwi: Balaklej gdyby oprawiono, ktéry lezy nad Czapczaklejem
rzeka, 9 mil od Oczakowa, nie takby Yatwo tamtedy wazyli sie Tataro-
wie do nas chodzié... i t. d.
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zty duch, opiekujacy si¢ ruinami Balaklaju, strzeze
ukrytego tamze skarbu, ktory niegdy$ przez dziedzica
zamku mial byé w jego lochach zlozony, i okrutnie ka-
rze kazdego $miatka, ktéryby odwazyl sig’ wstepowaé
w zakres, powierzony jego strazy.

Podanie to, przez tradycyg przechodzac z ust ojecow
do dzieci, stalo si¢ tak straszne, iz poczytano tego za
odwaznego, kto $miat w czasie nocy mimo zwalisk prze-
jechaé. COzesto nawet, gdy zablykane wiesniakowi by-
dlo weszto migdzy ruiny zamkowe, nikt nie odwazyl
sig uda¢ za niem; wolano raczej wyrzecz sig wlasnosei,
bo nigdy ztamtqd nie wrocilo.

Lubo przestrach, zrodzony w gminie przez zabobon-
ne podanie, byt dostateczny obrong z tej strony dla
Grzegorza, jednak w razie atakn przez sile zbrojng,
twierdza Balaklaj nie moglaby udzieli¢ zadnej obrony
dla jego bandy; dlatego tez zbojca staral sie wszelkie- :
mi sitami ubezpieczaé gdzie w obronniejszem miejscu.

Murow, opasujacych warownie, zaledwie szczatki po-
zostaly, rowy byly suche i zawalone, a wieze rozsypy-
waly si¢ w gruzy.

Czas bardziej niszezacy, niz najsrozszy nieprzyja-
ciel, wyryl pigtno swego przechodu na calej twierdzy.
Sam glowny korpus, zapewne najpozniej wystawiony,
jeszczo opieral sig jego zelaznej potedze, lecz opuszcze-
nie przyspiesza jego upadek. Po basztach, gdzie nie-
gdys powiewaly dumne proporce, szydzac z natarczy-
wosci oblegajacych, teraz bluszcze i blekitne powoje
czepialy swoje wience.
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Owe roznobarwne szyby, oprawne w olow, co z ta-
kg pycha odbijaly promienie zachodzacego slonca, dzis
powyttukane, a siecie pajeczyn zajmuja ich miejsce.
Tam, gdzie niegdy$ setki dzielnych wojakow przy uczeie
’ z pelnemi w dloniach puharami $piewaly chlubne czyny
wodza, dzi§ sowy 1 puchacze straszqa swym zatobnym

wrzaskiem zabobonnego przechodnia.

E Banda weszta pomigdzy ruiny i, przebieglszy pierw-
szy dziedziniec, zatrzymala si¢ na drugim, gdzie wala-
| ca si¢ wieza tworzyla kupe gruzow, porostych chwa-
i stami. A
Mtody bandyta uderzyl potrzykroé w ogromny
i kamien, lezacy wsrod rumowiska, ktory po chwili usu-
nal si¢ wewnatrz i odstonit wygodne wejscie do pod-
, ziemia.

W niewielkiej sklepionej sali, o$wieconej tylko
plomieniem lampy, na bogatym dywanie siedzial nie-
dbale mezczyzna barczysty, wysoki, z ogorzalem, ale :
wybladtem obliczem, zapadlemi oczyma, rzucajgcemi |
i ogniste spojrzenia z pod obwistych siwych brwi, wyso- '
kiem czolem, ocienionem po obu stronach siwemi jak
$nieg wtlosami, brodq tegoz koloru, spadajaca mu na
piersi, w czarnym kontuszu -roztwartym na przodzie,

z pod ktorego wida¢ bylo bialy zupan. Zalobne to

ubranie nadawalo jego fizyonomii wyraz posepny, a ry- f
sy twarzy, lubo szlachetne, mialy tak pbnur;g postad, iz |
trudno bylo znie$é¢ jego iskrzace 1 grozne wejrzenie,
zwlaszcza gdy z pod zmarszczonych wyplywato brwi.
Najodwazniejsi zbojey drzeli przed jego nakazuja- |
cym wzrokiem; czlowiek ten byl naczelnikiem bandy,

£l
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nazwany Bialym Grzegorzem, znany niegdys$ przez nas
pod nazwiskiem Grzegorza Zabickiego.

Zgryzoty wywarly zapewne na niego tak okropny
wplyw, one tak przedwczesnie ubielily jego wlosy si-
wizng 1 zmienily do niepoznania te szlachetny niegdys
twarz.

Obok Grzegorza z jednej strony lezala zgrabna
janczarka, jego nieodstepna towarzyszka w bojach i spo-
czynku, z drugiej kleczac na jednem kolanie nalewala
mu nap6j w srebrny kubek dziewica, dziecko raczej,
anielskiej pig¢knosci, pigknosci, jaka tylko zachwycony
poeta wymarzy¢ moze.

Byla $redniego wzrostu, kibié jej jeszcze niezu-
petnie nabrala form, odznaczajicych kobiete dojrzaly,
byl to paczek fijolka, ukazujacy dopiero z pod zielonych
pokry¢ swg niebieska korong. Rysy jej twarzy odzna-
czaly si¢ dokladng regularnoscig, nadto oczy wielkie,
stodkie, jasno blegkitne z polyskiem szafiru, usta cudnej
piekno$ci, rozowe jak peruanski koral, cera blada, $wie-
za, przezroczysta; oblicze, umilone u$miechem tej we-
wnetrznej pogody, ktora znamionuje dusze¢ zupelnie
czysta, nadawaly jej wyraz, jaki mieé musial zwiastujg-
cy aniol Gabryel.

Jej ubiér podwyzszal jeszcze swym wdzigkiem
pigkno$é naturalng. Blado-niebieski kaftanik, ukazuja-
cy jej piekne alabastrowe ramiona, krojem, jakim wi-
dzimy na wyobrazeniach tureckich odalisk, otaczal jej
pickny biust, czynigc wydatniejszemi najmniej podpa-
dajace pod oko jego powaby, spoédniczka, spadajaca do
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kostek z bialej w zolte paseczki materji, dozwalata wi-
dzieé malenks nozke w kanarkowym pantofelku.

Bandyta wychylil bez odpoczynku jeden po dru-
gim kilka kubkéw i w zamyéleniu opuscit reke, trzy-
majgcy czarg, dziewica cheiala jg znowu napetnié.

— Juz dosyd! —zawolal Grzegorz 1 rzucil zdala
od siebie puhar.

Dziewica zadrzala przelgkniona. Bandyta to spo-
strzegt.

— O nie lekaj si¢, moje dziecko! — rzekl, tagodzac
wyraz swego groznego oblicza-— chyba sam szatan mogt-
by tobie co zlego wyrzadzié!

Dziewcze schylito sig 1 pocatowalo jego reke, zma-
zang tylu zbrodniami.

— Zuzanno — odezwal si¢ znow bandyta—— kocham
cig, jak wlasng corke, jednak nie lubie widzieé tak le-
kliwg, czuly i staba: jeden wyraz, jedno zmarszczenie
brwi wyciska lz¢ z twego oka, nienawidze tej migk-
kosci... takg byla ta, ktorg kochalem nad wszystko —
dodat cichszym glosem zbbjca—1i charakter ten byt
przyczyng jej $mierci i mego nieszcze$cial.. lecz ghup-
stwa przychodza mi do glowy... wodki, wodki, Zu-
zanno'

Dziewica podala mu nalany kubek.

Grzegorz wychylit go duszkiem, potem drugi
1 trzeci.

— Badz wiec wesoly, $mialy, odwazng, moja Zu-
zanno! —mowil dalej — takqy powinna bydé towarzyszka
wolnych mieszkancow Balaklaju.
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W tem uchylily si¢ powoje i wszedl mezczyzna
barczysty, niski, w granatowej kurtce, przepasanej czer-
wonym pasem, za ktorym zatknigty byt dlugi sztylet
1 pistolet, i milezac stangt u drzwi.

Bandyta spostrzegl go i rozkazal oddali¢ sie Zu-

zannie. !
— 6z nowego, Tomaszu? — rzekl po jej odejsciu.
& — Stefan wrocil z wyprawy — odpowiedzial nowo
‘ przybyly.
E —— I co6z? jakiz skutek? !
/8 —— Zadnego wodzu. 1

— Co? —zapytal bandyta, glosem jakby wyraz
i ten byl nie zrozumialym dla niego.
| ~— Liczny poczet towarzyszy pancernych przybyl
na pomoc podroznemu i nasi ustapié musieli — odrzekt
Tomasz.
— Moi ludzie ustgpili bez zadnej korzysei!—
wrzasngt zbojca gltosem dzikim, zerwawszy si¢ na nogi.
Oczy jego wyszly na wierzch; usta zadrgaly, a pigéei
byly S$ci$nigte.
Tomasz cofnat sig struchlaty ku drzwiom. ‘
— Nedzniku! i ty Smiate$ mi z taka spokojnociy |
zwiastowaé te nowing? precz, precz z oczu moich! bo |
nie znios¢ twego widoku!
— Wodzu, ja nie nalezalem do tej wyprawy. "
— Wige przywolaj mi Stefana! natychmiast niech
tu przyjdzie!

Po upltywie chwili wszedl mtody herszt zbojeow,
| ktorego widzieliSmy na czele bandy.




BIALY GRZEGORZ.

FUSTPIS PSS S SRS SNSRI

— Niedolezny! — zawotal Grzegorz ujrzawszy go
przed soba — zhanbilte§ swoich towarzyszy, ty$ pierw-
szy raz ustapil nikczemnie pola bitwy. Teraz ludzi

’ moich nazwg zlodziejami, ktorzy kradng, gdy im nikt
| nie broni, nie przeszkodzi!..
:E — Wodzu, raczcie uwazyé, ze nieprzyjaciol bylo
pie¢ razy tylu jak naszych.

— Chodéby i dziesigé! waleczni umierajy na placu
| z orgzem w reku, a nie uchodzy nikczemnie, jak bojaz-
| liwe dzieciaki! Gdzie jest zdobycz? gdzie Sladkowski?
gdzie jego corka? gdzie moje nadzieje posiadania obron-
nego zamku? pytam, gdzie jest to wszystko!

— Wodzu, jeszcze nie wszystko stracone.

Milcz, tchorzu! milez! co powiedzy teraz o nas
ci zolnierze, z ktorymi sig potykales, jakie wyobraze-
nie mie¢ bedzie Sladkowski, ktory pierwszy raz was
widzial! Powie wszedzie, ze banda Biatego Grzegorza
jest zbiorem pospolitych lotréow, juz nie bedg drzeé na
wspomnienie Grzegorza, powiedzy, ze nas zwycigzyé

mozna!

~— Wodzu, czy tyle razy nie dalem dowodow me-
go meztwa?

— 1 tem to oszukala§ mnie, nedzniku! ja ci zaufa-
tem, powierzylem towarzyszy, powierzylem ich honor, |
powierzylem wszystko, com mial najdroiszego, powie- ‘
| rzylem samego siebie, bo czemie zyje, jezeli nie stawgq
mej bandy! A ty tak wywigzales si¢ z polozonego

i w tobie zaufania? Zdaj teraz rachunek z tego wszyst-
: kiego, gdzie jest dawna chwata bandy!
Milczenie. '

|
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— Mow, gdzie si¢ podziata? Gdzie jest 6w po-
strach, jaki rodzilo moje imie!.. bytem niezwycigiony...
Méwze, tchorzu! Milezysz, niegodny towarzyszu Grze-
gorza! wszystko przepadlo, przepadlo z twej przyczyny!

— Nie, wodzu! jeszcze nie stracilem tyle, ile zy-
skala banda przez moje zastugi.

— Klamiesz, straciles wszystko, utracile$ nietylko,
cosmy posiadali, ale nawet co posiadaé mogliémy! Precz
z naszej bandy, precz natychmiast!

— Nie, wodzu, nie masz prawa mnie wypedzaé,
poswigceniem wlasnego zycia okupilem zaszczyt noszenia
nazwiska drugiego w bandzie, statem si¢ jej czlonkiem
1 bez zadania $miertelnej rany calemu ciatu, nie mozesz
odeigé jednej czesei.

— Smiatku! jeszoze w ten sposéb przemawiasz do
wodza, nie moge, nie moge, mowisz?

I porwal lezacy na dywanie janczarke, wymierzyl...

Mlodzieniec stal na swojem miejscu, najmniejszej
zmiany nie bylo widaé na jego obliczu.

Wtem blyslo, rozlegl sig huk wystrzatu, i nie-
szezgsny Stefan upadt na wznak.

Grzegorz spokojnie rzucit swojy janczarke i odda-
lit si¢ w przeciwny rog komnaty.

W tej chwili wbiegl Tomasz.

— Wyniescie tego nedznika! — wyrzekt bandyta,
wskazujae trupa.

Tomasz ponuro spojrzal na cialo mlodziefnca i od-
dalit si¢ po towarzyszy, aby mu pomogli sprzatnaé
cialo.
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Wkrotce w podziemiu dak si¢ styszeé szmer, halas,
gwarna rozmowa kilkunastu glosow, jakies wykrzyknie-
nia. Grzegorz, ciekawy zapewne przyczyny tego zgietku,
wyszedt na korytarz i ujrzat zgromadzonych swych lu-
dzi, w posrodku stal Tomasz.

— Co to znaczy, co jest powodem tego wzburze- 4
nia? — zawotal, marszczac brwi. :

— Wodzu! — odezwal si¢ jeden z bandy — zabi-
te§ Stefana, ktorego$my kochali, ktory jeden tylko
swojem meztwem i roztropnogcig mogl ciebie zastqpic,
za ktorego zycie oddaliby$Smy wszyscy, ostatnig krople
krwi swojej. Wodzu, jeste$ niesprawiedliwym, on nie
na taks zastuzyl nagrode. Niesprawiedliwos$é jest nie-
zno$na, nie chcemy jej cierpiec!

— Ktz to $mie ganié moje postepki? Zabitem
Stefana, bo nie byl godzien nosi¢ imienia naszego to-
warzysza, bo byt tchorzem, zabitem go, bo tak mi sig
podobalo! kto ze mnie niekontent, niech wystapi!

Tu ponure nastato milczenie. 4

— Milezycie, bojazliwi! jak wrony kraczecie ra-
zem, lecz zaden w szezegble nie $mie mnie obwinic!
Oto przyklad waszego Stefana. — Maloduszni’ precz,
precz, bo kto si¢ o$mieli oceniaé moje czyny, podobny
los go spotka jak tamtego! — rzekl, wskazujac trupa
mlodzienca.

— Wodzu przebacz nam! przebacz! — zawolali
wszyscy razem zbOjoy — przywiazanie do naszego mlo-
dego towarzysza wydarlo nam te ublizajace tobie wy-
razy,

_;L
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— Stefan tylekro¢é swojem meztwem okryl nas
chwaly — dodal inny —on $ciggnal na bande tak zna-
komite korzysci, on rownie jak ty byt postrachem oko-
licy, on nauczal nas walczyé i zartowaé ze $mierei;
1 czyz nie powinni$my go kochac?

— I on dzi$ odart was z tej slawy, na ktorg
wszyscy pracowaliémy — odezwal si¢ Grzegorz — dzi$ juz
nie powiedzy, ze banda Bialego Grzegorza zlozona jest
z czartow, ktorych zwyciezyé niepodobna! nie powiedz,
z¢ bandyci Grzegorza cofaé sig¢ nie umieja, nie powie-
dzg ze nikt nie wydart si¢ z rgk Grzegorzal.. wszyst-
ko przepadto z jego przycayny! 1 godzienze byt iyé
migdzy nami?

— Wodzu, ty$ jest medrszym od nas Wszystklch
przebacz nam!

— Juz skotficzone, przebaczam. Niedtugo moze
wyjdziemy powetowa¢ te straty i mnaprawié reputacje.
Starajciez si¢ okazaé takimi, jakimi ja pragne was
widzie¢, jakimi byliScie dotad, i za jakich wuchodzi-
cie w okolicy!.. Niech ta mata plama na naszej
stawie zniknie pod nowym blaskiem waszej odwa-
gi i szatanskiego meztwa. Bedzie to najgodniejsze
was dla mnie zadosy¢ uczynienie za te maly czare go-

ryczy.
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I znéw po kilko godzinnym spoczynku ockneta
sie natura, umilona nowemi powaby, pelna nieprzeliczo-
nych wdzigkow i ponet, jak oSmnasto-letnia dziewica |
po uroczym $nie, w ktérym po raz pierwszy przycisng- P
ta do $nieznego ltona kochanka swych marzen. '

Majowe stonce, gaszac rozpierzchmigte gwiazdki
wérod puszystych obloczkéw na lazurowem niebie, zlo-
cilo promieniami horyzont, zalewajac swem S$wiattem
wyniostych wzgbrz wierzcholki. Zielone niwy, zroszone ,
rosg, 1énity si¢ odbitym blaskiem; drzewa niknety w ja- !
snoéei, kilka podiuznych chmurek, napoiwszy sig sto- “
necznemi promieniami, posuwalo sig w goéreg po Swie-
tnym widokregu; jak wyspy =zlociste, wody wazkiego
jeziorka, $cisniete karlowatemi skaly, odbijajac Swietne it
sklepienie niebios i jasnoscig oblane pagorki, zdawaly
sig tworzy¢ drugie niebo, a jak mloda kochanka gdy
w jej oku utonie spojrzenie lubego, tak fale zdawaly
sig maci¢, wpatrujac w stonce i przejmujac jego Swia-
ttem.

o

-

Prawie na $rodku podluznego jeziora wznosil sig ‘
olbrzymi odtam skaly, laczac si¢ z jednym brzegiem |
w ksztalcie przyladka. Barki tej stromej skaty okryte
byly plaszczem sosien i modrzewiow. ,

Nad brzegiem jeziora z prawej strony tej skali-
stej przegrody ukazata sig¢ posta¢ dziewicy w bieli
z ciemnym wlosem, przepasanym niebiesky wstqzka na
wznioslem czole, a postepujac zwolna stang¢la nad brze-
giem i zatopita wejrzenie w tym czarownym widoku.

;L
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Nad brzegiem jeziora o kilkaset krokow dalej
z lewej strony skalistej opoki, ukazal sie¢ mlodzieniec
w blekitnym kontuszu, w rogatej czapce z krzywym
orgzem u boku i utongt wzrokiem w tem czarujgcem
widzeniu.

Oboje dtugo stali nieruchomi.

I ich dusze, jak wody jeziora, gory i pola, dlugo
napawaly si¢ tym cudownym urokiem, dopoki nieprze-
pelnita si¢ czara niepojetej w duszy czlowieczej teskno-
ty, a wtedy ich dlonie przycisnely wznoszace sie we-
stchnieniem piersi i oczy zwrécily si¢ w inng strone.

Ona powiodla swe kroki w las.

I on udal si¢ w te strone.

Jednak ona nie widziata jego, ani on jej, bo ska-
lista przegroda zaslaniala jedno przed drugiem.

I coz jest powodem tej jednostajnosci ich uczud,
checi 1 dziatan?

I c6z zbudzito o tak rannej porze te migkks dzie-
wice 1 wygnalo jg bladzi¢ nad brzegi wod?

I coz nie dozwalato spoczywaé temu mlodziencowi,
co wiodlo go w $lad nieznajomej?

— Wierzyciez w sympatye?

Wiem, ze nie.

Staimy w bliskosci fortepianu i pociggnijmy smycz-
kiem po strunie skrzypiec. Struna fortepianu, wydajg-
ca tenze ton, zadrzy i ozwie si¢ podobnym glosem.

Jakaz sila wydobedzie ten dzwigk?

Nazwijcie ja, jak sie wam podoba. Lecz podobna
sita, zbudziwszy o tak rannej porze mloda dziewice,
wygnata po mnad jezioro mlodzienca, ona wydobyla
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z jej tona westchnienie, kazawszy westchng¢ jemu. Ona
byla powodem wspolnosci ich mysli i czynow.

Mlodzieniec, postepujac weigz Sciezky wydeptang
na wyschlej trawie, stangt nad brzegiem stromej spadzi-
sto§ci. Tu droga tak byta przykrg, iz zejscie zdawalo
sig¢ niepodobnem, inna dogodniejsza- prowadzila na pra-
wo; lecz on bez wahania sig¢ zaczal postepowad pierwsza,
czepiajac sig¢ rozlicznych krzewin, ktore okrywaly zie-
mi¢ i1 doszedlszy jej kresu, zblizylt si¢ ku lasowi. O kil-
kadziesigt krokow na boku dziewica z glowg pochylo-
ng w postaci pokory kleczala u stop olbrzymiego de-
bu, w ktorego pniu wprawiony. byl wizerunek Boga
Rodzicy. Na odglos cudzych krokow powstata i $piesz-
nie uciekac¢ zaczela.

Byta to Julja. :

— O Boze! —zawolal pomimowoli mlodzieniec —
to ty, pani? sama jedna w posrod tych obszernych la-
SOw?

Na pierwszy odglos stow jego zatrzymala sig za-
ploniona.

— Przestraszyleé mnie mocno— rzekta niesmia-
to—nigdym tu nikogo nie spotkata; gdy$ sig zblizal,
przejeta trwoga uciekalam, nie patrzac przed kim, lecz
to ty, panie Jedrzeju, jestem zupetnie spokojna ——mowi-
ta, drzac cala.

I oboje zacz¢li postepowaé droga, wiodacy do
zamku.

Zwolna $ciezka stalta sie tak wazkg 1 spadzisty, ze
zmuszeni byli zblizyé si¢ zupelnie do siebie.
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— Pani—zapytal mlodzieniec— co sklonilo cie
do przedsigwzigeia tak utrudzajacej przechadzki?

— 0d jakiegos$ czasu zwyklam odwiedzaé drzewo,
przy ktéorem mnie zastales. Okropna o niem powiesé
krazy migdzy tutejszymi mieszkancami, a wizerunek
Matki Boskiej, na jego pniu przybity, nazwany jest
darem tatara.

-— Okropna powiesé!

— Tak jest, Jedrzeju, przed kilkunastu laty na
tej rowninie mieszkal zamoiny kozak i mial jedynaczke
corke. Bozenna liczyla szesnasty rok, gdy jednego
wieczora, wracajac od jeziora z za gor, spotkata mtode-
go jezdzca w dziwnym ubiorze, lecz pigknej urody.
Siedzial na karym, dzikim rumaku, ktérym kierowal
z nieporébwnang zrecznosciy.

Niestychana trwoga objela nieszczedliwe dziewcze
na jego widok, nie mogta wymoéwié stowa, ani posty-
pi¢ kroku, bo nieznajomy wpil swe iskrzace wejrzenie
w jej zarumienione oblicze, a widzac jej pomieszanie
przyblizyt sig, zsiadt z rumaka i prosil, aby mu pozwo-
lita  napié si¢ wody. Potem podzigkowal grzecznie
1 pomogl zstepowaé z gory.

Dziwny akcent mowy i twardy dzwiek glosu nie-
znajomego zrazu tylko razit stuch, coraz stawal sig
milszym, a w koncu biedna Bozenna zdawala si¢ shu-
chaé go z caly rozkoszy, chwytajac kazde stowo do Dbi-
jacego serca. Jaka$ niepojeta wladza przykuwata jej
wzrok do ogorzalego lica towarzysza i cala utonela za-
chwycong duszy w uroku.
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Tak przybyli na otwarte pole, nieznajomy poze-
gnal Bozenng i oéwiadezyl, ze nazajutrz przybedzie
nad jezioro, a ona przed zachodem slofica znbéw udala
sie po wode.

Mingto kilka tygodni, a mloda dziewica po kllkd.
razy kusita si¢ zapytaé kochmka 0 jego miano i robd,
lecz on, jakby odgadujac jej checi, marszezac brwi,
zwracal mowe¢ na inny przedmiot. Jednego wieczara
Bozenna, rozmawiajac z lubym, ujrzata w sakwie, wiszq-
cej przy kulbace konskiej miedzy innemi przymiotami
obraz Boga Rodzicy, malowany na srebnej blasze.
Dziewica zaczgla mu si¢ przygladaé i podziwiad z zapa-
tem jego pigknosé, a mlodzian, pragngc sprawié najdroz-
szej przyjemno$é, darowal ten piekny wizerunek.

Uradowana Bozenna pobiegla do domu, pokazujgc
z niewinng, radoécig rodzicom dar tajemniczego kochanka.

— Skad masz ten obraz? — zapytal z zadziwieniem
ojciec Bozenny —to jest wizerunek Naj$wigtrzej Panny
z kaplicy w Bialocerkwi, ktorg tatarzy zrabowali.
Zkad go masz, Bozenno?

Ale dziewica nie wyznala prawdy, sklamata. Bo
ubior nieznajomego, jego mowa, rzucity jakie$ $wiatto
na tajemnicg jego rodu, serce jej odgadlo reszte. Ko-
chala. wroga swego, tatarzyna!

Powiktane myéli tak strasznem odkryciem niepo-
koity jej sen okropnemi widziadtami— épigc, wygadala
caly tajemnice swego biednego serca, oskarzyla ko-
chanka! '

Nazajutrz wieczorem Bozenna udala si¢ na zwykle
miejsce szchadzki i spotkala lubego pod tym debem.
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Joj pomieszanie i okropna zmiana rysow nie uszlty je-
go uwagl.

— (o to jest, Bozenno? — zapytal z przerazeniem.

e — Uciekaj! ach uciekaj, nieszezesny! — zawolala
wsrod tez dziewica —zapomnij o Bozennie, ona bez
grzechu kocha¢ ci¢ nie moze, ty$ jest wrogiem jej
braci!

— Juz nim nie jestem, najdrozsza! — odrzekl z za-
patem tatar — wyrzekam sig dawnych bledéw, brzydze
sig moimi rodakami, bo, zyjac w niewoli miedzy wa-
szymi, polubilem ich. O najdrozsza, nie pogardzaj
mna!

I upadl przed nig na kolana i stodka mowg roz-
broil serce nieszczesliwej dziewicy.

Wtem zdaleka dal sig sltyszed tetent biegu koni
i tuman kurzawy, ozlocony promieniami gasngcego ston-
ca, wzniost si¢ po nad krzakami o kilkadziesigt krokow.

— Bozenno, ty$ mnie zdradzita! —zawolal mto-
dzieniec —niech ci twoj Bog przebaczy, patrz, biegng
mnie zabid!

— Ach, co ty mowisz, jam cig¢ zdradzita! o nie
wierz temu, odwolaj to szkaradne podejrzenie, uciekaj-
my, uciekajmyi——wolala dziewica, rzucajac si¢ na jego
tono.

Tymeczasem nadbiegli kozacy, wydarli z jej objed
lubego i rozsiekali na sztuki...

Unmilkta Julja, jakby - znuzona ~opowiadaniem tak
strasznego zdarzenia.

— Ach, to okropnie! — rzek? wzruszony Jedrze) —
a coz si¢ stalo z Bozenng?
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— Nieszczesliwa dziewica chorowata diugo, a kie-
dy odzyskala sily, codzien wieczorem chodzila tajemnie
modli¢ si¢ pod drzewo, gdzie zamordowano jej kochan-
ka 1 gdzie na pniu umiescita 6w obraz. Raz, gdy
podtug zwyeczaju przyszta prosi¢é Boga o spokéj duszy
lubego, otoczyla jg gromada dzikich tatarow, i mszezae sie
za $mieré swego wspolbrata, ktorego sadzili, ze wydata
nieprzyjaciolom, zamordowala nielito$ciwie biedng dzie-
wicg. Od tego czasu drzewo to szanujy tutejsi mieszkan-
cy nazwawszy je debem Bozenny. Tu przychodzg mo-
dlié si¢ cierpigce dziewice.

— Wiegc i pani nie jeste$ szczesliwg? i ty cier-
pisz? — zapytal ze wspolczuciem Jedrzej.

— 0Od jakiego$ czasu czuje dziwny cigzar na mem
sercu, jaka$ niepojety tesknote, jakie$ tajne udrecze-
nie — odrzekla naiwnie dziewica.

— Nie sama tylko dzisiaj cierpiata$, o nie wiesz
pani, jakbym pragnal podzielié twoje udreczenial

— Wierze ci, twoje serce jest tak wspaniato-
myélne. :

— Powiedz, Juljo, raczej czule.

— Czyz nie wspaniatomy$lno$é rozkazala ci rato-
waé nieznanych podréznych z narazeniem wlasnego
zycia?

— To bylo moim obowigzkiem, jestem wystany
dla $cigania lotrow. Czemuz, Juljo, nie chcesz mi przy-
znaé czulosci?

-

— Bo... boje si¢ tego uczucia.
— Pani!
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— Czyz nie czulo$é byla powodem nieszcze$é Bo-
zenny? A nasze polozenia, przyznaj sam...

— Ach, jezeli podobna, méwmy o czem innem,
moéwmy o przyjazni! Juljo, i ja lekam sie czulosei,
ona 1 mnie moze wiele wyrzadzi¢ ztego! Sg dusze nie
stworzone dla szcze$cia, a jezeli sig nie myle, nasze po-
dobne sg w tym wzgledzie do siebie!

— Tak jest, tak, Jedrzeju!— zawolalta z naiwnym
zapalem dziewica—1i mnie si¢ zdaje, ze czgsto mamy
jednakowe mysli i uczucia, ze luba zgodno$é zlyczy na-
sze zdania, nasze umysly, nasze dusze!

— Ach, Juljo, z jakaz chciwo$cig chwyta serce
moje to co§ wyrzekla! Jednak, o Boze! nie dla mnie
szeze$cie... mnie kochaé nie wolno!..

— Jedrzeju! — rzekta Sladkowska z przenikajaca
tagodno$cia — a przyjazn? czys o niej zapomnial?

— 0, Juljo, jezeli mnie choé nig obdarzysz! —
zawolal mlodzieniec, przyciskajac obie jej rece do swe-
go tona—jezeli kiedys, choé w najodleglejszej przy-
szto$ci usta twoje dadza mi nazwisko przyjaciela, zni-
knie wowczas nieszczgscie, bo ta mysl mnie pocieszy!

— Lecz twoja przyjazn jest zbyt gwaltowna.

— 0, Juljo, moze stalaby si¢ jeszcze gwaltowniej-
szy, gdybym dluzej zostal przy tobie, lecz wkrotce
odjezdzam, nie wiem, czy kiedy ujrze cig jeszcze, ojciec
mnie wzywal

-— Czy tak predko myslisz nas opuscié.
— Powinienbym dzi$ jeszcze, lecz nie moge! wszyst-
ko jecha¢ mi rozkazuje, lecz widze¢ ciebie i zostaje.
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— Jezeli powinno$¢ wzywa cig, przyjazn przy po-
mina ci twoje obowigzki—rzekta stabym glosem dzie-
wica.

— Wiec kazesz mi opuseié ciebie?

— Tak jest...

— Bez zadnego smutku, bez wspolezucia?

— 1 mozesz-ze tak sadzic?

— Dlaczegozbym mial mys$leé inaczej? po coz sie
hudzicé? . :

— Jedrzeju, ty nie myslisz tak, jak mowisz! o je-
stem tego pewna!
woli.

— Aniele... — wyrzekl mlodzieniec, sktadajac rece.

Julja zaplomieniona i pomigszana zaczgla i§¢ $pie-
szniej, Jedrzej zblizyt si¢- do niej i rzekl z troskli-

zawolala dziewica, jakby pomimo-

woscig:

— Pani, idziesz tak $piesznie, droga jest niebez-
pieczng...

— O nie obawiaj si¢ o mnie... juzem do niej przy-
wykta.

— Wiec czesto wychodzisz na przechadzki?

— 0Od kilku tygodni polubilam dziky nature tych
gor, a przechadzka po nich wlewa jaka$ spokojnosé
w moja duszg¢. Napawajac sig powabhami przyrody, za-
pominam o sobie i serce pozbywa si¢ udreczajgce] go
tesknoty. - ‘ :

— Wigc pani tesknisz za rodzinng strong?

— Dotad nie, owszem okolice te sy tak czarowne,
lecz nasuwa mi si¢ mys$l, ze jestem tu sama, ze  nikt
nie podzieli uczué, jakie wzbudza widok tych martwych

__ $
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skal, tej malowniczej, dzikiej natury, tej samotni, ze
wkrotce 1 ty opuScisz te miejsca, a pozostang sama, zu-
pelnie sama, wsrod tej pieknej pustyni.

— Fatalna powinnosé, od ktorej uwolnié si¢ nie-
podobna!

— O Jedrzeju, od powinno$ci wylamywaé sig¢ nie
powiniene$, obowigzkow, choéby byly najprzykszejsze-
mi, dopelnié¢ potrzeba, a wewngtrzne zadowolenie i ta
spokojno$é, ze uczyniliémy im zado$é, wynagrodzi i osto-
dzi poniesiong przykrosc.

— Jeste$ prawdziwym aniotem, Juljo! — rzekt smu-
tnie mtodzieniec — aniotem zimnym, bo bez ulomnoseci.
Ja, nierozsgdny, rozumiatem, ze choé litos¢ nad biednym
tutaczem sktoni cig do jakiego§ wspoéltczucia, ze choé
iskierke pozalowania obudzi w twem sercul.. O, bo
gdyby$ wiedziata, pani, jak przykro mi przyjdzie opus-
cid te miejsca, ile udreczenia mi sprawia sama mysl,
ze wkrotce odjechaé muszg — jakiego meztwa potrzeba,
aby wyrzec si¢ dobrowolnie takiego szczescia, rozkoszy
ogladania ciebie, widzenia mego bostwa, Juljol..

— Co moéwisz, Jedrzeju?..

— Prawda, pani... sam nie wiem... O bo gdy-
by$ pojeta mojy rozpacz.

— Nie pragnij tego, moze to dla nas obojga zgu-
bnem stacby si¢ mogtlo.

— Prawda, Juljo— odrzekl mlodzieniec, spuszcza-
jac z westchnieniem glowe, i milezac wrocili do
zamku.
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Wkrotce po wypadku, ktorego bylismy $wiadka-
mi w podziemin Bataklaju, spoczywak zamyslony Grze-
gorz na dywanie, rozestanym na kamiennej posadzce;
czoto . jego zachmurzone, oczy, nieruchomie wlepione
w jeden punkt, byly oznaks, iz bandyta knuje jakies
zamiary. ”

Kilkodniowa spokojno$é nudzilta go, powietrze tych
ciemnych, sklepionych lochéw bylo duszne i gniotto go
Jak centnarowy kamien. Pragnat wrzawy, bitwy, krwi, )
widoku $mierci, bo takie tylko wzruszenia utrzymywa- ’
ty go przy Zyciu. Tydziei spoczynku bytby dla nie-
go nieznosnym, a drugi — juzby go zabit.

W tej chwili lekkie pukanie do drzwi przerwato
jego przykre dumania; uderzyt Grzegorz w dlonie na
znak wolnego wejécia, zelazne podwoje uchylity sig
zeicha i ukazata si¢ mala postaé zyda.

— C6z mi masz powiedzied, ty, uémiechajacy sie
Judaszu —zapytat bandyta, wypogadzajac oblicze, bo

byt pewien, ze wiadomo$é Judki stanie sie hastem do
boju.

— Szlachetny panie Grzegorzu, mam bardzo waing,
bardzo pomyélng nowing do zbycia dla was, wodzu wa-
lecznych.

— Pomyslng méwisz, coz takiego?

— Tak, najpoteiniejszy wladzco, powiem, powiem
w ten moment, ale odetchng, tak mnie piersi bolg, do- i
stalem takiej duszno$ci, biegnac do ciebie, panie, a te-
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raz ciezkie czasy, niema nawet na kwaterke miodu,
wspanialy... - ‘ i

— Przeklety lisie, nie nudz mnie — przerwal
mu Grzegozz — nie mam cierpliwosci stuchaé twych ghu-
pich pochlebstw! powiedz odrazu, wiele chcesz za twy
wiadomos$¢? '

— Panie, spuszczam sie na waszy hojnosé, zreszty
ten kubek zlota — rzeklt niesmialo zyd, wskazujac na
puhar Grzegorza, lezacy na ziemi. — Dalib6g — dodal
{ $piesznie, widzac, ze zbojca marszezy brwi — sprawa ta
| warta dziesigé razy tyle, tu idzie o zamek Bialobrze-
skiego.

— O Stajki! — zawolal Grzegorz z zywoscig, a je-
go oblicze powlokt rumieniec radosci. — Mowze, mow,
masz u mnie kubek zlota. Hej, Tomaszu, Tomaszu! wy-
daj z ogolnego skarbca ten kubek zlota — i podat zboj-
cy swoj zwykly puhar od picia. :

— Waleczny panie Grzegorzu — rzekl zyd, ocigga-
jac sig nieco za nagroda — jutro koto potudnia, lub
moze wieczorem, kasztelan Bialobrzeski ma jechaé tedy
do Stajkow, bo podobno krol Wtadystaw szvkuje sie
do wielkiej wojny z Turkiem i polecit panom, aby
uzbroili zamki nad Dnieprem. Wszak o ten zamek ku-
sites si¢, panie, tylekroé, bo w Stajkach sam hetman ze .
swymi husarzami nic by wam nie zrobil.

— Tak, tak, Stajki sg jedng z najobronniejszych

warowni nad Dnieprem, — méwil w uniesieuin Grze- ;
gorz — przytrzymam kasztelana, wsadze do lochu i choé-
by razem z duszg wycisng z niego rozkaz zdania mi
| zamku,
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— O najmedrszy wodzu, czyz tobie potrzeba po-
dawaé sposoby. Na skarby Salomona, tortura ulatwi
wszystko, ona zmusi pana Bialobrzeskiego do wprowa-
dzenia cie do warowni.

W tej chwili wszedl Tomasz z czarg, pelng zlotej
monety.

Zyd, jak jastrzab na swa zdobycz, rzucit sig do
ztota, rece mu drzaly, gdy po jednej sztuce przekladal
z kubka do swego worka, oczy zaledwie nie wyszly na
wierzch glowy, a na tysem czole jak sznurki powyste-
powaly sine zyly. _

— O najwspanialszy z panow -—mowil, ogladajae
kazda, sztuke — jutro Bialobrzeski bedzie... troszke
oberznigty z tej strony, ale mniejsza oto... W naszym
reku, a za pare tygodni, ty waleczny rycerzu, wejdziesz...
do worka moje zygmuntowskie talary... wejdziesz do
Stajkow, jako pan twierdzy.

— Mniejsza oto, to juz do mnie naleze¢ bedzie,
kiedy i gdzie wejde — mowil zartobliwie Grzegorz. —
Teraz wez ze sobg jednego z mych ludzi, bo jutro, jak
kasztelan bedzie mijal twa karczme, dasz mi przez nie-
go znaé, ktory obrat droge, ja z banda bede czekal pod
debem Bozenuy. '

Nazajutrz zaledwie $witaé zaczelo, Grzegorz zwolal

bande, zbojey wuszykowali sig w wieniec, on stangl
w posrodku i rzekl:

— Wozoraj nakazatem wam, byScie byli gotowi
do wyprawy, dzi§ dodaje, ze los bitwy, ktorg mamy
stoczy¢, stanowi o naszej przyszlosci, w nagrod¢ matych
trudéw dostaniemy potezny, zbrojny zamek Stajki. Dzi$

ey — -

et
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kasztelan Biatobrzeski ma przejezdzaé kolo karczmy
Judki, powinni$my si¢ staraé, aby go ujaé zywego, a je-
zeli sig obejdzie, uczynimy to bez wystrzatu.

— Vivat Grzegorz, vivat nasz wodz! — zawolali
jego towarzysze,| a kamienne sklepienia powtorzyly po-
nuro ten odglos.

— Chtlopey, ja bede z wami, bede tarcza, przewo-
dnikiem i wsparciem walecznego, a sedzia tchorza!

— Vivat! — raz jeszcze odbity sklepienia i za-
brzgkla bron zbojecow, bo zaraz banda wyszla na row-
ning pod dab Bozenny.

Minglo potudnie, a slofica rumaki dazyly znuzone
do kresu swej drogi. Na malym wazgorku stoi dab

zgarbiony, co piorun strzaskal dumne jego czolo; pod

debem stal Grzegorz, a wejrzenie badawcze zapuscil na
droge, co szla od polnocy, a stal jak martwy; zda sie,
ze dusza ciatlo opuscita, by wesprze¢ wzrok, co $ledzit
zdobyez. .

Wtem rado$é widoczna blysta na twarzy bandyty,
bo tuman kurzu wzniost si¢ na drodze i Lukasz, jeden
z bandy, co czekal w karczmie na przejazd kasztelana
na szybkim rumaku pedzil ku stanowisku.

— Jedzie, jedzie przez konsky doling! — zawolal™

zbojca, stangwszy przed wodzem.
— Daleko teraz by¢ moze? -— zapytal Grzegorz.
— Zapewne, dobrg mile, bo tylko co zwrécil nad

“strumieniem ku dolinie, kiedy po za krzakami puscitem

sig ku debowi Bozenny.
— Jestes gracki chlopak, kukaszu, — rzekl Grze-
gorz.

10
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Potem wydal swoim rozkazy: Tomasz z dwudziestu
ludZzmi obsadzi obie strony drogi przy mostku na koin-
cu konskiej doliny. ?

Tukasz ze trzema na tym wzgorku stanie na cza-
tach i, w razie jakiej przeszkody, da mi o tem znad.
Ja za$ z pozostalymi napadniemy kasztelana. Biatobrzeski
zapewne jedzie z licznym orszakiem, kazdy przeto
z twoich, Tomaszu, z poza krzakéw po obu stronach dro-
ol niech weimie na cel swojego — jezeli ja wystrzelg —
wy wszyscy ognia. Lecz osoba kasztelana zostaje nie-
tykalna.

Zaledwie zbojcy zajeli stanowiska, gdy zatetniata
podkowa na drodze, coraz blizej i glo$niej odzywa sig
tetent, az orszak zbrojny ukazal si¢ na zakrecie drogi,
otoczonej zaro$lami. Na czele jechal kasztelan, a za nim,
po dwoch, diugi szereg zbrojnych.

Tylko co zabrzgczal debowy poklad mostu pod ko-
pytami rumakow, gdy z poza krzakéw wybiega Grzegorz
z wymierzong janczarks i silnym glosem zawota:

— Stoj! jestem Bialy Grzegorz.

— Bialy Grzegorz! — powtorzyt chor  zbojeow
z obu stron drogi, a przelekli podrozni ujrzeli z trwo-
gy dwa szeregi wymierzonych do siebie rusznic.

— Zloicie bron! — zawolal Grzegorz, przyktadajac
do piersi kasztelana koniec swej dlugiej lufy, — bo
jedna chwila zwloki, jedno poruszenie obrony, a pole-
gnie wasz pan.

Kasztelan w pierwszej chwili siegnal reka do pi-

stoletu, lecz, spotkawszy wejrzenie bandyty, opuscit pra-

wice 1 rzekl do swych zolnierzy:
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~— Zloicie bron!

Studzy Bialobrzeskiego byli postuszni.

— Teraz, czego cheesz odemnie napastniku?—zapy-
tal kasztelan, — czy zlota? oto go masz, klejnotow
1 kosztownosci nie wioz¢ z soba, chyba oléw i stel, ale
tych nie dozwolite$ mi uzyé.

— Wezme wszystko, laskawy panie, — odrzekl
bandyta z szyderczym usmiechem, — nawet ciebie sa-
mego.

I skingt na swoich, a dwoch silnych zbojeow
uchwycito za cugle jego rumaka.

— Puscie mnie, zabierzcie wszystko, pojde pie-
chotag do domu.

— Nie, kasztelanie, raczysz zaszczycié swg bytnos-
cig nasze nedzne schronienie!

— (Cbz ci po mojej osobie, pragniesz okupu? przy-
rzekam ci go zaplacic!

— Pozniej o tem poméwimy, teraz ruszajcie, ——
rzekl Grzegorz do zbojcow.

I orszak pobiegl ku ruinom.

— Wy, chlopcy — odezwal si¢ znéw do pozosta-
tych towarzyszy — wezcie postronkéw, powigzcie tych
walecznych® obroncow kasztelana i zostawcie jak bara-
now na srodku drogi.

— Bracia, lepiej umrzeé, jak na szlachcica przy-
stol — zawolal jeden z pomiedzy zolnierzy Bialobrzes-
kiego, — niz dozwolié¢ na takg sromote! — i dobywszy
z kieszeni malej krucicy strzelit do Grzegorza, lecz sta-
by ten pocisk zeslizgnal si¢ po stalowym naramienniku,
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ukrytym pod kontuszem bandyty, a kilka wystrzatow
zbojeckich powalilo o ziemig odwaznego zolnierza.

W jednej chwili totry wykonali rozkaz dowodzey;
zostawiwszy powigzanych na drodze 1 zabrawszy ich
bron, ruszyli za kasztelanem do Balaklaju, a wkrotce
znikt w wieczornym mroku nawet tuman kurzn, wzno-
szacy si¢ za mniemi.

(Cisza zn6w wrocita na droge oczakowska, czasami
tylko przeklenstwa lub jeki powiazanych zolnierzy Bia-
tobrzeskiego roznosit lekki wiosenny wiaterek, czasami
krzyk kruka lub stepowej kani, mieszajac sig z niemi,
napelnial zabobonnym przestrachem nieszczesliwe ofiary,
zalegajace droge.

Gosciniec oczakowski wowcezas nie bardzo byl
uczeszezany, zwlaszeza gdy kroki wojenne pomigdzy
Porta a Rzeczapospolity zerwaly wszelkie zwiazki han-
dlowe. Mingt czasem tydzien, a nikt nie ukazal si¢ na
tej drodze wsrod pustego stepu. Dlatego- bojazn ludzi
kasztelana nie byla plonng, tatwo mogli z glodu pou-
mieraé, nim niebo zestaloby kogo na ich wybawienie.

Lecz tym razem Opatrzno$é okazata si¢ ltaskawszy
dla niewinnie uci$nionych; jeszcze zupelna ciemnosé nie
objela okolicy, gdy zdala ich chciwe ucho zowilo glu-
chy tetent podkowy konskiej; radosé¢ i nadzieja ocale-
nia co chwila stawala sie pewniejsza, szum pochodu od-
dziatu jazdy wyrazniejszy. Wkrotce chrzgst zbroi roz-
roznié mozna bylo wsréd tetentu kopyt i1 poczet towa-
szy pancernych na czele Jedrzeja zblizyl si¢ ku ofiarom
bandyty. ;




BIALY GRZEGORZ.

149

— Laskawy panie bracie, ktokolwiek jestes, oswo-
bodZz nas z tych przekletych postronkéw! — zawolal je-
den z Zolnierzy.

— Co to znaczy, kto was tak popetal, kto jestes-
cie? — zapytal Zdziwiony mtodzieniec.

-— Ten szatan, Bialy Grzegorz. Niema po6l go-
dziny, jechaliSmy z kasztelanem Bialobrzeskim do Staj-
kow, gdy napadt nas, tak chytrze, tak niespodzianie,
ze aniSmy sig spostzegli, jak nas otoczono ze wszystkich
stron, kasztelana samego zabrali, a nas zwigzanych zo-
stawili tu na drodze.

— Przed polgodzing — zawotat Jedrzej — gduzie,
w ktorg strong odjechali ci Ytotrzy?

— Tedy, ku Balaklajowi.

— Panie Chorgzycu, pozostai tu z trzema towa-
rzyszami, poprzerzynaj im te peta, a wy, bracia za
mng, biezmy oswobodzié pana Bialobrzeskiego!.. poZniej
uzbrojcie sie, choé w koly 1 polaczcie sie z nami— do-
dal, zwracajac si¢ do zolnierzy kasztelana.

Caty oddzial popedzil galopem ku ruinom.

Banda tymeczasem Grzegorza spokojnym krokiem
postgpowala ku swemu legowisku. Sam wodz, pograzo-
ny w dumaniu, jechal o kilkaset krokéw przodem, To-
masz z gtownym korpusem, ktory konwojowal kasztela-
na postepowal za nim, a Mankut, z kilkoma trzymal tyl-
ny straz. Wtasnie zbOjcy zwrocili z konskiej réwniny
na lewo drozyng, wiodaca do zwalisk, gdy z powiewem
wiatru dolecial stabo odzywajacy sie tetent glucho
jeczacej ziemi pod kopytami kilkudziesieciu rumakow
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i ucichl, po chwili znow si¢ odezwal w bacznym stuchu
dowodzey tylnej strazy, lecz juz wyrazniej i mocnie).

— Bracia, czy wy slyszycie, jak ziemia dudni? —
odezwal si¢ Mankut do swych towarzyszy — jakby ca-
ty pultk jazdy pancernych cwalowal w te strong? —
zatrzymajcie sie! hej, Kosooki, postuchaj no uwaznie.

Maty oddzial stanal w milczeniu, a jeden z zboj-
cow legt na ziemi, przylozywszy do niej ucho.

— Ho, ho, czarci te brzeczgcy szarancze niosg na
nasze karki! —rzekl po chwili zyzowaty —oj pedag
prosto w te strone, juz sy nie dalej jak z dziesigtek
staj, a pewno ich bedzie z pigcdziesigeiu.

— O przeklety mlokos z Misuryna!— zawolal
Mankut —on to zapewne goni za nami, trzebaby mu
daé porzadng nauczke, zeby z pol roku nie wlazt na
konia! Biegnij-Kosooki do wodza i powiedz mu, ze
pancerni nas $cigajy

Zbojca wypelnit rozkaz przetozonego.

Zablysty rado$cig oczy Grzegorza na odebranie tej
wiadomosei, jak lwa, spostrzegajacego tup, na ktory sig
rzucié zamierza.

— Tomasz z jencem niech dazy $piesznie do Bala-
klaju—rzekt bandyta, wydajac rozkazy. — Mankut z dwu-
dziestu chlopakami niech si¢ przedrze kraakami pare
staj, az do go$cinca, ktoredy pancerni przejezdia¢ ma-
ja i rozstawi swoich w zaro$lach kolo drogi rzadko,
tak, aby nieprzyjaciel tylko przeciw pojedyfczym mogt
walezyé. Ty, Kosecoki, z dziesigcioma udasz si¢ razem
z Mankutem a gdy pancerni ming cig, zabierzesz nie-
przyjacielowi tyl i tym sposobem przetniesz odwrit.
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Reszta bandy przy mnie zostanie. Teraz $piesznie na

swoje miejsca!
Coraz glosniej brzeczala podkowa na goseincu
Oczakowskim; Jedrzej na czele swego oddzialu walecz-
nych towarzyszy pedzil w $lad za zbojca, juz zwrocil
! na droge wiodgcy do zwalisk, gdy zdala dolecial jego
! ucha glos zbojeckiej piesni, spiewanej przez kilkanascie
i mezkich glosow.
!

Ta zimna niedbalo$é nieprzyjaciela, lekcewazacegoe

4 jego pogon, zgromita mlodzieica, taka spokojnosé umy-
j stu u nikczemnych zbojcow zdziwila go i przejeta ja-
' kim§ szczegolnym przestrachem, ta lodowata gnusnosé

ochlodzita zapal jego meztwa.

Niepodobna, aby tak blisko banda nie spostrzegla
| napadu, ta pozorna spokojnos¢ musi ukrywaé jakie$ po-
i dejscie.
|

Jedrzej wstrzymal oddziat w zamiarze naradzenia
sig, coby czynié nalezato, gdy huk kilkunastu wystrza-
tow rozlegl si¢ o kilka krokow obok drogi, kule $wis-

nety koto uszu i jeden towarzysz spadl z konia.

— Do broni! —zawolat naczelnik hufca.

Towarzysze porwali za oreze, lecz nieprzyjaciela
widaé nie bytlo, tylko lekkie obloczki dymu wznosity
sig gdzie niegdzie po nad krzakami.

To szczegblne polozenie zrodzito wscieklosé w du-
szy mlodzienca.

— Naprzod, bracial — powtorzyl i, spigwszy konia,
popedzit ku gtownemu korpusowi bandy, gdzie spodzie-
wal sig, ze znajdzie przytrzymanego kasztelana, ale za-




152 BIALY GRZEGORZ.

P S VW U o s e S N N O Y ) S e R )

ledwie kilkanascie ubiegl krokow, znow odezwal sie po-
wtorny huk wystrzatow.

Tym razem dwoch towarzyszy z rumakami upadto
na ziemig. Wisciektosé Jedrzeja nie miala granic.

— Ognia, bracia!

I zadrzala ziemia od wystrzalow kilkudziesigein
towarzyszy, kule zaszelescialy po lisciach krzakéw,
a echo, jakby szydzac z mlodziefca, odezwalo si¢ swym
smiechem w oddali. Lecz wystrzal ten byt hastem do
rozpoczecia bitwy. Ciemna noc rozwidniala od czestych
wystrzatow, zdawalo sig, ze kazden krzak z obu stron
drogi kryje za sobg zbojce.

Przywiedziony do ostatecznosci Jedrzej, postanowit
jakimkolwiek sposobem wybrnaé z tego dziwnego i okrut-
nego razem polozenia. O pare staj dalej krzaki okolo
drogi stawaly si¢ coraz rzadsze; mlodzieniec, czujac ca-
ta swoja wyzszo$¢ w walce na otwartym polu, zakomen-
derowat naprzod i uderzyl na gtéowny oddzial bandy.

Grzegorz meznie wytrzymal atak pigé razy licz-
niejszego nieprzyjaciela. Kilkunastu jego zb4jcow sta-
ne¢to w poprzek goscinca i gdy na blysk ich wystrza-
tu przelgknione rumaki pancernych zmieszaly porzadek,
bandyci uderzyli na nich z dzidami w rekach, a inni
ukryei w krzakach cigglym ogniem razili ich skutecz-
nie. Zaden wystrzal nie chybit celu i w pare chwil
droga okryta sig zabitemi konmi bo pancerze byly nie-
jaka zaslong dla jezdzcow.

Jakby na domiar zlego Kosooki z tylu natarl na
nieprzyjaciela. Mlodzieniec, zatrwozony tym nowym
napadem, niewidzac w ciemno$ci nocy sity atakujgcych,

zawolat.

i

¥
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postanowil przerzngé sig, aby w tak niekorzystnej wal-
ce nie straci¢ wielu ludzi. Bandyta tez, poprzestajac
na postrachu, jaki zrodzit odpor jego w zolnierzach i nie
cheae ostabié go walkyg na otwartem miejscw, gdzie si-
ly jego jednem spojrzeniem moga byé zmierzone, nie
scigal nieprzyjaciela, lecz wolno pociggnal ku rujnom.

Oddzial Kosookiego pozostal na pobojowisku dla
sprzatnig¢eia trupow.

Tymezasem zolnierze kasztelana, uwolnieni z wigzow,
uzbroiwszy si¢ w koty i dragi, na odglos strzalow nad-
biegli na pomoc swemu wyswobodzicielowi a napotkaw-
szy cofajgcego si¢ mlodzienca, polaczyli sie z nim 1 za-
pewniwszy, ze sily zbojcow nie dochodzy pigédziesieciu
ludzi, naktonili go, - aby wspolnie z nimi natarl na
bandyte.

*
* *

Grzegorz spoczywal po zwycieztwie w swej podzie-
mnej sypialni, w rogu palil sig ogien na kamiennej po-
sadzce, a dym wychodzil otworem, naumyslnie ua ten
cel wyrobionym w sklepieniu, obok niego stalo cyno-
we naczynie, napelnione pienigcym si¢ miodem, i sre-
brny kubek, zapewne zdobycze na ktorym dworze, gdy
whiegl zbbjca jeden z oddzialu Kosookiego, okryty ra-
nami i krwig, a padajgc prawie bez zycia u noég ban-
dyty, zawolal:

— Wodzu, zabrano nas!..

Jak tygrysica gdy jej doleci ostatni jek jej szcze-
nigcia, zamordowanego przez mysliwca, z takim rykiem
zerwal sig Grzegorz.
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jli — Zabrano! kogo, gdzie? — zawolal gromowym
¥ glosem.
— W kilka chwil po waszem odejsciu — odrzekl
zbojea — wrocili pancerni z zolnierstwem Biatobrzeskie-
2o i niespodzianie nas napadlszy po rozpaczliym opo-
rze zabrali wszystkich. :

— Szatanie, dopomoz mi! — zawolal, porywajac swy
janczarke Grzegorz — niech poplynie krew na twojgy
ofiare.

-— Wodzu, sily trudno co wskorad, bo!..

— Jak wielki mogl by¢ ich polgczony oddzial?

— Przeszto stu ludzi zapewne liczy.

— Przeszto stu —powtorzyl bandyta i zamyélit {
sig — dokad zaprowadzili naszych? — zapytat po chwili. ;

— Nie wiem tego, bom zostal ranny bez zmystow 4
na pobojowisku i dopiero gdy ucicht odglos pochodu
pancernych, porwalem si¢ i przybieglem tu, aby tobie,
wodzu, daé znaé, o tem co zaszlo, lecz sydze¢ ze poszli
spoczaé do gospody Judki.

— Dobrzes uczynil, moj chlopcze! dobrzel.. po-

| wiedz Tomaszowi, niech banda bedzie w pogotowiu, niech
| czeka na moj rozkaz — mowit zbojca, rzucajac bron, a na-
tomiast wlozyl zbroje i ukryl za cholewsg obosieczny
noz, potem schowal pod czapke swe biate wlosy, okryl
si¢ oponcza, wybiegt na korytarz, zawolal o konia
i, wsiadlszy na niego, pozostawil zdumionych swoich to-
Warzyszy.

Biegt z calych sit do karczmy zyda.

— Kto idzie! — zawolal zolnierz, stojgcy na stra-
zy przed brama gospody Judki.

@
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— Jestem postaniec Bialego Grzegorza, zaprowadz-
cie mnie do swego naczelnika.
Zolnierze z zadziwieniem spojrzeli na przybylego,
potem na siebie.
— Ty$ jest postancem Grzegorza?
| —— Tak jest! czy mnie nie rozumiecie? chcg byé
zaprowadzony do waszego dowodzey i to natychmiast!
— Dobrze moj przyjacielu —odrzeklt pancerny —
badz pewny, ze ci¢ nie puscimy napowrot bez zezwole-
nia pana Jedrzeja, choéby$ sam tego pragna}, niepo-

trzebnie naglisz i rozkazujesz, nie jestes migdzy swymi.

— Wiem, gdzie si¢ znajduje, a wy wiedzcie takze,
ze, gdy podobaé mi si¢ bedzie, wroce, zkad praysze-
dlem, na moje wezwanie dwustu ludzi z mym wodzem
! natychmiast tu stanie.

— To chodZ za mng— odezwal si¢ drugi 1 wpro-
wadzit zbojeg do goécinnej izby, gdzie znajdowal sig
Jedrzej.— Panie rotmistrzu, postaniec od zbojcow przy-
byl, aby mowié z wami.

— (zegoz choesz? — zapytal mlodzieniec.

— Wodz moj rozkazal wam o$wiadezyé, iz pra-
gnie wejs¢ z wami w uklady o zamiang brancow.

— Zadnych uktadow! orezem odbije mych towa-
rzyszy, jezeli jakich macie u siebie.

konal Bialego Grzegorza — wyrzekl zbojea, a oczy jego
zablysty najzywszym ogniem.

— Jeste$ zapewne jednym z lepszych w bandzie? —
zapytal mlodzieniec, spostrzegajac ten zapal.

— Jeszeze nie urodzil si¢ czlowiek, ktoryby po- -




156 BIALY GRZEGORZ.

B N )

— O nie, jestem ostatni!

— Lecz godzien twego herszta.

— Szozyce si¢ tem!

— Lecz on juz sig takim $mialkiem szczycié nie
bedzie, juz ztad nie wyjdziesz.

— Nie l¢gkam si¢ tego? Rycerze szanujy prawo,
przez narody uswigcone, z zaufaniem i bezbronny od-
dalem sie w wasze rece, a potem sam by$ zatowal tego.

— A to dlaczego?

— Bo utracicie przez to sposobnos¢ przyprowadze-
nia do hetmana samego Grzegorza?

— Jakto?

— Mo6j wodz, uprzykrzywszy sobie zycie rozbojni-
cze, przejety skruchg, pragnie mmrzeé nawrocony.

— A wiec?

— Pragnie rozpusci¢ band¢ i sam oddaé sig
w wasze rece, jezeli przyrzeczecie przebaczenie jego lu-
dziom i1 wypuscicie na wolno$¢ jefcow.

— Jestem gotow przychyli¢ si¢ do twego zgdania,
jakaz re¢kojmia pewnosei.

— Dajecie slowo szlacheckie, ze wypuscicie na
wolnosé jego towarzyszy, gdy on sam odda sig w wa-
sze rece, a za chwile Bialy Grzegorz bedzie twym nie-
wolnikiem.

— Jakem szlachcic przysiggam, ze jego ludzie zo-
stang wolni, skoro rozpusci bande¢ i odda si¢ ‘w moc
nasz,.

— Ufam, ci mlodziencze—odrzekt bandyta — jestem
Biaty Grzegorz —i zdjawszy caapke ukazal swe diugie,
siwe wlosy.

a3 2 ol g,
£ S
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Szmer zadziwienia rozszed! sig¢ po izbie, potem glu-
che nastalo milczenie. Zbojca, przed ktorym drzala ca-
ta okolica, z ktorym najmezniejsi nie odwazyli sig
zmierzy6, sam, bezbronny,! stangt w posréd nieprzyjaciol.

— Panie rotmistrzu, pragnatbym jeszcze pozegnac
sig z mymi ludZzmi, ktorzy sa u ciebie w niewoli, dla-
tego nim wrocisz im swobode, racz zezwolié, aby sie ze
mng, widzieli.

Mlodzieniec zamy$lit si¢ na chwilg, jakies waha-
nie sig¢ wida¢ bylo na jego obliczu. Czyby w tem pod-
daniu sie Grzegorza byl jaki zamiar zdrady?.. lecz
zbojey sg rozbrojeni, c6z zdota o$miu przeciw tylu
zolnierzom z bronig w reku?.. jednak trzeba by¢
ostroznym.

— Dobrze, uczynie zado$é twemu zadaniu — rzekl
nakoniec Jedrzej—zaraz wydam rozkazy — panie podcza-
szycu — dodal, obracajac si¢ do towarzysza — rozstaw
wasé warte przy oknach i drzwiach, potem pilnie opatrz
naszych niewolnikow, czy nie ukrywaja broni, i wpro-
wadz do tej komnaty.

W izbie panowal dosé mocny zmrok, ktory tylko
ogien, palgcy si¢ na kominie rozsiewal nieco. W naj-
ciemniejszym kacie na lawie siedzial Grzegorz, bez
wiezow lecz 1 bez broni, trzech towarzyszy pancernych
stalo przy oknie i spogladalo na dziedziniec, a dwoch
strzegto drzwi. Jedrzej $piesznie chodzil po komnacie
z6 spuszczony glowa, tonge w myslach, unoszacych jego
mtlodzienczy dusze.

Bandyta nieznacznie schylil sig, wyciagnal z za
cholewy néz i ukryl go w rekawie zupana, potem, od-

| =
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pigwszy $wiecacy bawoli trok od szabli, wyryl na nim
nastepne stowa:

wJestem w rekach pancernych, aby wyswobodzié
naszych braci. Tomasz z bandg niech $piesznie pod-
ciggnie pod karczme Judki. W stodole $piq nasi nie-
przyjaciele, niech Mankut ostroznie przycolgnie si¢ do
niej, podeprze wrota 1 zapali.

Potem ukryt néz w dawne miejsce i zapiak
pendent.

Wkrotce drzwi sig otworzyly i kilkunastu pancer-
nych wprowadzito do komnaty rozbrojonych zbojcow.
Grzegorz podnidst si¢ i postapit na s$rodek.

— Nasz wodz! — zawolali jego ludzie.

— Tak, moje chtopcy, bylem nim do dnia dzi-
sigjszego, teraz jestem niewolnikiem, jak wy bracia.

Jeden ze zbojecow spojrzat na bandyt¢ z zadziwie-
niem. Grzegorz zmarszezyl brwi, zwrociwszy oczy mna
Jedrzeja, zbojeca go zrozumial, a rado$é ozywita jego
oblicze.

— To krwawe zycie — mowil dalej — uprzykrzyto
mi sie, przelana krew braci rodakéw, w posrod ktorych
dawniej kosztowalem tyle rozkoszy, slodyczy, szczgdcial
o szeze$cia prawdziwego ——mowil z ironja — piecze moje
serce, 1 dlatego postanowitem dobrowolnie oddaé sig
w rece sprawiedliwosci, aby odpokutowaé za zbrodnie
i wyswobodzi¢ was, jako niewinne narzedzia mych wy-
stepkow... Badzcie zdrowi, chltopcy, poprawcie wasze
zycie 1 wspomnijcie czasem o Grzegorzul.. Ten trok
oddajcie na pamigtka Tomaszowi — dodal, podajac bawo-
li pendent z tajemniczym napisem — powtorzcie mu mo-

| |
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je wyrazy, powtorzcie, ze rozkazuje mu, aby rozpuscit
bande i zmienil sposob zycia!

Zbojey, odbierajac dar, ucalowali rece wodza.

— Odejdzeie teraz, bo wasz widok moze zachwiaé
moje postanowienie!.. badzcie z Bogiem, jeste$cie wol-
nymi!

I zakryl oblicze rekami, odwracajac si¢. — Zbojey
odeszli. Znow powrocita dawna spokojnos$é, Grzegorz
usiadt na poprzedniem miejscu. Jedrzej wyszedl spoczaé
do drugiej komnaty, zostali tylko zolnierze, trzymajac
straz, 1 wiezien.

Tak mingta poknoc.

Wtem nagle czerwona jasnosé oswiecita komnate,
klteby czarnego dymu napelnily dziedziniec i rozlegty
si¢g odgtosy: Gore! gore!

— Stodola sie palil — zawolal zolnierz, stojacy
u okna.

— Jezus Marja! tam $pig nasi towarzysze!

— Ale co to znaczy, nie widaé, zeby kto gasil
pozar! czy $pigcych ogarngly plomienie, wybiegnij no, .
zobacz, co sie tam dzieje!

Towarzysz, trzymajacy straz u drzwi, wybiegl na
podworze, a drugi zblizyl sig do okna, aby spojrzeé na
pogorzel.

— Na rany Chrystusa, co za straszny pozar! jak
gwaltownie rozszerzajy si¢ plomienie!l.. juz pochlonglty
caly stodole!l.. juz zajmuje si¢ dach stajni, gdzie sg umie-
szczone nasze konie... Ach do krodset tysiecy!.. drawi
podparte, Zadzik wyrywa zapore... nie moze daé¢ rady!..
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bracie, biegnij mu na pomoc, bo wszyscy towarzysze
nasi zagorzeja! co to jest?

— Ha, ha, ha! c6z tam dalej? moéw, moéw, panie
pancerny! — odezwal si¢ Grzegorz z piekielnym $mie-
chem -— nie uwierzysz, jaka mi to rozkosz sprawia! py-
tasz; co to znaczy? To jest pokuta za zbrodnie Biale-
go Grzegorza!.. mowze dalej, co si¢ tam dzieje? — rzekt,
nie wstajac z lawy.

Zotnierze ostupieli ze zgrozy i zadziwienia,

— Milezysz?.. musz¢ sam zobaczy¢, kiedy$ taki
nieustuzny, moj panie bracie.

I wstawszy wolnym krokiem postapil ku drzwiom.

— Stoj! — zawolal pancerny, zastepujac mu droge.

Grzegorz uderzyl go w bok nozem, towarzysz upadl,
a zbojca wyszedt, niezatrzymany przez nikogo.

Kilkudziesigciu zolnierzy kasztelana Biatobrzeskie-
go, spigcych w stodole, umarto w plomieniach, towa-
rzysze tylko Jedrzeja, stojacy przy koniach w stajni,
ocaleli.

ROZDZIAL XV.

Na prawej stronie Dniepru, gdzie mala rzeczka
Konskie wody, swem korytem czesto laczac sie z nim
i znow rozdzielajac, formuje mnostwo piaszezystych wysp,
lezy zamek Stajki, a u jego stop rozsiane chatki siola,
noszacego toz samo nazwisko *).

*) Baupleau w opisie Ukrainy.
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W ostatniej chatupie od strony konskiej rowniny
mieszkal zamozny kozak Tymofiej Wolodarski z zong
i dwojgiem matych dzieci.

Owej nocy, kiedy Jedrzej, wsparty oddzialem zol-
nierzy Bialobrzeskiego, powrodcit na plac bitwy i po
krotkiej utarczce zabrat kilkunastu zbojeow, do drzwi
Tymofieja zapukal jakis cztowiek, proszac o- goscinnosé
1 przytutek.

— Bat’ku ratujte! —rzekl do niego, wstepujac za
prog, a Tymofiej, widzac stabo$é goscia, wsparl go na
swem ramieniu. Nieznajomy zaledwie stal na nogach,
ciato miat krwiy zbroczone.

— Kto jestes? —zapytal Wolodarski, spojrzawszy
z przerazeniem na przybytlego.

— Ach, panie, przyjmij mnie pod swoj dach, je-
stem podrozny, szedtem do Oczakowa, gdy ten przekle-
ty Bialy Grzegorz ze swymi rozbojnikami ograbil mnie
1" poranil.

Tymofiej z niedowierzaniem spojrzal na méowigce-
go, na jego obosieczny noz, zatknigty zitylu za pas,
na jego bogaty zupan, zniszezony tylko nieoszezednem

uzywaniem, na dzikie rysy i zarosly twarz, potem zwré-
cit wejrzenie na swojy zong 1 rzekl zimno:

— Pozostancie, nikt nie powie, ze Tymofiej odmo-
wit blizniemu chleba i soli w swym domu. I rozka-
zatl zonie opatrze¢ rany goscia i ustaé mu loze.

Nieznajomy polozyt sig¢, lecz Hanna, zona Wolo-
darskiego, spostrzegta, jak wyjal 2z kieszeni pistolet
i schowal go pod glowe; natychmiast z ta wiadomoscia
pobiegta do meza.

‘ 11
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— Tymofieju, jeste$my zdradzeni!—zawolata, driqc
cata — ten mniemany podrozny jest zbojcy Bialego Grze-
gorza! on nas oszukal swoja powierzchownoscig, majac
zapewne zamiar wydania zbojcom.

— Kto ci to powiedzial? czy$ nie widziala, ze ca-
ty byt pokryty ranami, przeciez naumyslnie nie kale-
czylby swego ciala.

— Mezu, wierz mi, ze to jest zdrada! widzialam
z komory przez szpar¢ we drzwiach, jak po naszem
odejéciu wstat z posltania, jakby zupelnie zdrow, wyjal
z kieszeni swego ubrania blyszczacy noz 1 pistolet, kto-
re schowal pod glowe.

Tymofiej zamy§lit sig¢ nieco.

—- Ale bo wy kobiety zawsze wigcej widzicie, jak
jest w samej rzeczy, moze ci si¢ zdawalo?

— Ach, moj drogi, czy$ sam nie widzial na nim
tego bogatego zupana, czy to kupcy podrdzni noszy po-
dobne.

Wtem Wotodarski, zwrociwszy oczy ku oknu, spo-
strzegt czerwong lone, rumienigcy niebo.

— Ach, Hanno, patrzaj, gore gdzie§ w poblizu! —
zawolal, zrywajac si¢ z poscieli. Wolodarska wybiegta
na dwor przez komore. Tymofiej zaczal si¢ $piesznie
ubiera¢ i pospieszyl za zona.

Karczma Judki, oddalona ¢ male pot milki, byla
cata w plomieniach.

— Zono moja, to zapewne napad Tatarow, trzeba
$pieszy¢, okulbacz mi konia, ja sie¢ tymczasem wy-
biore.

e e o
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W przeciggu dziesigeiu minut Wolodarski, poze-
gnawszy zong, opuscil dom, a Hanna, zaparlszy mocno
okiennice w izbie, gdzie spoczywal nieznajomy, i poza-
mykawszy drzwi, usiadta w okienku komory i utopita
wzrok w szybko szerzacych sie plomieniach dokad od-
jechat Tymofiej.

Wotodarski, przybywszy na miejsce pozaru, dowie-
dzial sig, ze nie Tatarzy, ale zbojey, byli jego przyczy-
ng. Wtedy dopiero uwierzyl domystom Zony i posta-
nowil podejrzenie swoje powierzyé dowédzcy pancer-
nych. ,

— Panie rotmistrzu! — rzekt, przystepujac do Je-
drzeja— dzi§ wieczorem jaki$ czlowiek, mocno pokale-
czony, mienige si¢ podroznym kupcem, przybyl do mej
chaty, proszac o goscinno$é, lecz, jak sadzg z jego
uzbrojenia i ukrytej broni, musi to byé jeden z bandy
Bialego Grzegorza. \

— A gdzie mieszkacie? — zapytal mlodzieniec.

— Niedaleko kofiskiej réwniny, na korficu Staj-
kow.

— Ach, wigc w bliskodei, gdzie dzi§ stoczylismy
bitwe! i sadzisz ze, dotad znajduje sie¢ w twej chacie?

— O jestem tego pewny, gdyz zostawilem go
w takim stanie, iz niepodobienstwem jest, aby mogt
odejsé.

Tymezasem ugaszono pozar, a Jedrzej, podzieko-
wawszy Bogu, ze tak piekielne podejécie bandyty po-
zbawito go tylko kilku towarzyszy, udal si¢ z Tymo-
fiejem do jego zagrody i uwiezil zbojce.
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Judka styszal caly rozmowe Wolodarskiego z Jeg-
drzejem, i przekonawszy sie, ze tym podroznym kupcem
byt jeden z bandy Grzegorza, ze zostal osadzony w zam-
ku i moze by¢ dreczony tortura o wydanie schronie-
nia zbojcow, udal si¢ do Balaklaju i uprzedzil bandy-
te o grozacym mu niebezpieczenstwie, zyskawszy znow
za to puhar zlota.

W kilka dni pézniej zgorzaly gumna, stajnia i obo-
ry ymoheja, w plomieniach umart jedyny syn jego,
sam Wolodarski zostal potluczony przez walyce si¢ bel-
ki, a mtoda Hanna zmuszona byla pielegnowad¢ maly
przy piersi coreczke i chorego meza.

Siedm dni i nocy strawila bez przerwy nieszczes-
liwa kobieta przy lozu meza, nareszcie te trudy i nie-
szczescia, utrata dziecka, majatku i choroba meza star-
galy jej sily—cierpienia przewyzszyly moc duszy
i site zdrowia — 6smego dnia nieszczesliwa, ustyszawszy
przyzywajacy ja glos Tymofieja, nie byla jui w stanie
podnie$é si¢ dla niesienia mu pomocy.

Wotlodarski, nie otrzymujac zadnej odpowiedzi na
swoje wolania, zdziwiony zlowrozbnem milczeniem, pod-
niost glowe i ujrzal Hanne, lezacy bez przytomnosci
przy swem lozu. Zbiera ostatnie sily, wstaje, podnosi
zone 1 sklada jg na postaniu, gdzie ujrzal lezgce juz
zimne ciato malenkiej corki.

Nieszczesny ojciec uchwycil si¢ za wlosy upadl na

kolana i zajeczal bolesnie.
— Mezu! —odezwala sie¢ Wolodarska.
-— Hanno droga, nasze dzieci!
— Tak si¢ Bogu podobalo —nie zyja!

o
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— Co tobie jest, czy mocno cierpisz?

Tu mnie boli — rzekta ledwo dostyszanem gto-
sem, Sciskajac sig za zolydek — boli okropnie!.. jesé,
mezu!

— Jes¢! — powtorzyt Tymofiej, wodzac blednie
weJrzuue w okolo, lecz nie ujrzal tego, czego cheiwy
wzrok jego szukal. Natezywszy sity, zawlokt sie do ko-
mory, lecz 1 tam nie znalazt zadnego pozywienia.
Cheial wyj$é, prosié sgsiadow o ratunek, ale naproino,
nogi pod nim zadrzaly, zimny pot oblal cialo, $ciemnia-
to w oczach 1 upadl bez zmystow.

Wieczorny chlod wrocit przytomno$é nieszezesliwe-
mu, lecz cierpienia wyczerpaly wycienczone sity — mi-
mo kilkokrotnych prob nie mogl sie podniesé.

Niczem bolesci Tantala, w poréwnaniu z cierpie-
niami Tymofieja, o par¢ krokéw konala jego zona, ko-
nata z glodu, a on nie byt w stanie podaé jej pozy-
wienia, ktoreby ja ocalié mogto.

Olowiona niemoc objeta w swe okowy wszystkie
cztonki Wolodarsskiego, pozostawiwszy w calej sile
zmysly czucia i pojmowania.

Nad wieczorem przybyl do jego chaty ekonom ze
dworu, nakazujgc wystanie podwody.

— Panie Budurkowicz, moja zona kona, dzieci
pomarly, dobytek zgorzatl.. ratujcie mnie! kawalek
chleba, zmitujcie sie!

Ekonom wszedl do chaty, spojrzal na loze, gdzie
spoczywaly dwa trupy, zony i corki Wolodarskiego,
ruszyl ramionami i wrocil do zamku, donoszac o wszyst-
kiem, co widzial
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Intendent Bialobrzeskiego rozkazal opatrzy¢ Tymo-
fieja, odbudowaé chate i stodoty, lecz wszystko byto
juz bezpotrzebne. Nieszczesliwy stracil rozum.

Taka byla zemsta Grzegorza.

ROZDZIAL XVI.

Juz odglos wojny doszedl nawet w okolice Dnie-
pru. Wiesé ta przerazita Jedrzeja, bo spodziewal sie,
ze ojciec wezwie go do siebie, by pod jego okiem wpra-
wil swe ramig do éwiczen wojennych.

— Synu! —rzekt do niego, oddajac mu swy kara-
bele, gdy go wyprawial przeciw zbojcom — wez te bron,
niech ona szezesci twe pierwsze kroki, podjete dla do-

ra ojczyzn niech on a codne ciebie, imienia
bra ojc y, niecl e beda godne ciebie, enia

twych przodkow i tego blogostawionego oreza. Z nig
wojowal twoj dziad, z nig walczylem ja pod Cecory
i pod Hamersztynem, jako zwycigzca szwedzkich jenera-
tow Strefa i Teufla. Walcz teraz z wewnetrznymi nie-
przyjaciotmi z tupieicami, moze wkrotce wydarzy spo-
sobno$c¢ obszerniejsze dla ciebie pole (co niech Bog da,
abym si¢ niemylil) a wtedy wezwe ci¢ do siebie i w bo-
ju poprowadze twe pierwsze kroki.

Jedrzej, znajac swego ojca, byl pewnym az nadto,
ze dotrzyma stowa, a sama myS$l opuszczenia miejsc,
gdzie mieszkata Julja, byta dla niego okropna.

Mlodzieniec od pierwszego wejrzenia na to biale,
to tajemniczg pieknoscig duszy jasniejace oblicze Julji,

o
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z pierwszem uslyszeniem czulego jej glosu, z pierwszqy
rozmowy w ktorej sig odbila, cala dobroé i czystoéé
duszy tej zachwycajacej istoty pokochal jg milo$cig
czystq, ognisty, jako pierwsze uczucie.

I mogtaz Julja nie poznaé, nie ocenié, nie uczué
tej milosci? tylko kobieta przesycona nie wzruszy sie,
nie podzieli tak czystego uczucia.

Julja dazyla tg Sciezka, usypang kwiatami, drogy
urokéw 1 marzen; tak spokojnie, tak szybko, mito, uno-
sito jg szczgScie, iz mimo wiedzy zblizala sie do kresu,
przy ktorym kazda inna kobieta juzby nie mogla wstrzy-
maé dloni, nie otworzywszy $wiatyni rozkoszy. Ale
ona byla wyzszy nad inne kobiety; mimo silnej milos-
ci przewazala w niej wewnetrzna godnosé i nieskazonosé
uczud.

Mitos¢ Jedrzeja byla jeszcze wyzszy. Plomien, kto-
ry ja rozzarzyl juz nigdy zgasngé nie mial. On ko-
chal Julje dla niej samej, dosyé bylo dla niego widzieé
i codzien, styszeé, rozmawiaé, poi¢ si¢ urokiem swych
niebieskich marzen. On nie myslat, ze tak nie bedzie
zawsze; nie widzial dalej przed soby tylko dzis, bo ju-
tro bylo dla niego jedng calodciy z dniem dzisiejszym.
Bylby tak dlugo, cale zycie, przetrwal.

Lecz wiesé o wszezynajagcej si¢ wojnie przypomnia-
ta mu slowa ojca i nasungta my$l, ze trzeba bedzie
opusci¢ Julje. Domyst ten az nazbyt szybko sig spel-
nit. Pewnego poranku przybyl do zamku postaniec
1 przywiozt list do Jedrzeja.

Ojciec jak naj$pieszniej przywolywal go do War-
SZAWY.
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Jedrze], ujrzawszy to pismo, zgromiony zostal okrop-
nem przerazeniem, jaka$ mgla zastonila mu oczy, nie
mogt caytaé, bo przewidywal tres¢ listu. Wola ojca
byta $wigtq, potrzeba choé z rozpaczy poddaé sie¢ ko-
niecznosci; pragnal tylko cho¢ raz jeszeze na osobnosei
mowié¢ z Julja.

W tym zamiarze wyszedl do ogrodu, lecz tam jej
nie bylto; wchodzi do mieszkania Sladkowskiego, Julja
siedziala przy oknie, majac glowe, wspartag na reku.

— Jedrzeju! — rzeklta — odebrates dzi§ pismo od
ojca, co ono zawiera w sobie, ach, powiedz! bo postaé
twoja przeraza mnie! czy jakie nieszcze$cie?

— Juljo... —odezwal si¢ mlodzieniec, lecz dalej
nie mogt mowié.

-— 0 moj drogi, co sie stalo?

— Przysiegnij mi, Juljo moja, przysiegnij, ze mnie
zawsze kochaé bedziesz!

Dziewica zaplongla i schylita glowe, ona kochala
Jedrzeja, lecz nigdy mu tego nie wyznala. To mimo-
wolne wydarcie jej tajemnicy serca, to odgadniecie jej
uczué, z ktorych sama nie zdawala sobie rachunku,
przerazito ja; lecz milo$é byla wyzszg nad ten chwilo-
wy przestrach, dlatego, ulegajac prosbom kochanka, wy-
rzekta przytlumionym glosem:

— Przysiggam, ze cokolwiek powiesz, o czem kol-
wiek si¢ dowiem, kochaé ci¢ nie przestang¢ do $mierci!

— O moja najdrozsza, jutro opuscié cig muszg! —
wyrzekt mlodzieniec ze smutkiem. ;

— Ach, co mowisz! — zawolata przerazona dziewi-
ca—ty nas opuscisz! odjedziesz? nie! to niepodobnal..

(2 o e —
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ach, tys zartowal, o powiedz! ze zartowales!.. Jedrze-
ju, ja bym umarta ze smutku, z tesknoty, wposrod tych
pustynl.. Nie to by¢ nie moze, ty nie odjedziesz!

— Ojeiec mnie wzywa! — odrzekl mtodzieniec, zne-
kany smutkiem.

— Ojciec?.. ach wielka powinnoé¢, musisz byé po-
stusznym, ale, najdrozszy, co si¢ zemng stanie?

— O moja Juljo, odjade aby uprosi¢ go o pozwo-
lenie polyczenia si¢ nazawsze z toby!l.. gdy odmaluje mu
twoje cnoty, twojg dusze, twoja dobrod¢! ojciec, ktory
dotad zyl tylko dla mego szcze¢écia, przeciwnym nie
bedzie.

— Jedrzeju — odpowiedziata pocieszona nieco dzie-
wica — nigdym ci¢ nie pytala o twoje nazwisko, o rodzine,
bytes tajemniczym, nie pragnelam zglebiaé powodow,
ktore ci¢ do tego znaglaly, i teraz nawet, gdy masz
nas opuscié, skladam w twoje rece moja przyszlosé,
moj byt, moje przeznaczenie, ujrze¢ ci¢ odjezdzajacym,
z okropnym zalem, ale bez zadnej nieufnosci.

— O moja najdrozszal — zawolal Jedrzej, padajac
do jej nog—nie powatpiewaj o mojem przywigzaniu,
o mej szlachetnosci, za moim dopiero powrotem osydzisz,
czym byl godny ciebie!

Zaledwie mlodzieniec konczyl te wyrazy, gdy wszedlt
Sladkowski, kochankowie nie styszeli jego zblizenia.

Julja zerwala sig¢ zaploniona, Jedrzej zmieszany po-
zostal na kolanach.

— Nie rumiencie si¢, moje dzieci — rzekl z usmie-
chem —czegoz obawiaé sig macie ojea, ktorego jedynem
zyczeniem widzieé swe dziecie szczeSliwem? Oddawna,
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Juljo, myslalem o mezu, godnym ciebie, sama uczynitas
wybor w Jedrzeju, jezeli on ciebie kocha, badicie szczes-
liwymi.

— O drogi ojcze! —zawolata Julja, rzucajac sie
ua jego lono.

— Dzieci moje, wasze szczgscie bedzie pociechy
mej starosci, lecz, Jedrzeju, jestes pewny zezwolenia twych
rodzicow?.. Ach prawda, przez Bog zywy! ja nawet
nie wiem, kto oni sg?

Mtodzieniec nic nie odpowiadal, a na jego obliczu
widaé bylo pomieszanie; zdziwito to szlachetnego starca
1 powtorzyl z Zywosciy:

— Mlodziencze, kto ty jestes?

Jedrzej milezal ciagle.

Sladkowski wazigl go za reke i, spogladajge surowo
w oczy, rzekk:

— Shuchaj wasé, jezeliby podobna bylo, azebys
staral si¢ pozyskaé przywigzanie mlodej dziewczyny,
nie bedac wolnym, lub godnym przyjaé jej reki, uwa-
zatbym ci¢ za najpodlejszego z Iudzi!

Mtodzieniec zadrzal.

— Cazy sadzicie, panie, ze dozwolg nawet ojcu Ju-
lji czynié sobie podobne zarzuty!

— Wybacz mu, moj ojcze! ——zawolata dziewica—
to boles¢, iz ma nas opuscié, uczynita go tak nieuwaz-
nym i porywczym!

— Opuscié nas! gdy jak lis potrafit podej$é twoje
niedoswiadezenie!

— Ojciec go wzywa.
— Zkad to wiesz?..

-
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A zwracajac sig do Jedrzeja zapytal:

— Kto jest twoim ojcem, méw, mbéw natychmiast!

Mtodzieniec wahal sig, bo wiedzial, ze, gdy odkry-
je swoje nazwisko, Sladkowski tym mocniej . zwatpi
o szezeroscl jego uczué, bo corka prostego szlachcica
bedzie zbyt nizks dla niego partja.

Ojciec Julji, spostrzeglszy to wahanie, zawolal
z gniewem.

— Corko! ten czlowiek jest oszustem, zwiodl nas
oboje!

— Oszustem!.. powtorzyl mlodzieniec, jakby uczul
ukgszenie weza —jam slyszal te wyrazy i bez urazy
je znoszg... Ach gdyby to wiedzial moj ojciec!.. lecz
sprawiedliwie macie prawo mnie posgdzad, obarczaé na-
wet twardszymi wyrzutami, gdyz pod pewnym wzgle-
dem jestem winny i nie moge¢ sie usprawiedliwid!
O gdybys, panie, moglt pojad, co cierpie, czynige wam to
wyznanie, gdyby$ mogt pojaé¢ powody, sklaniajice mnie
do milczenia, nie zganil by$ pewno mego postepowania.

~— O moj ojcze, on prawde mowi, jego glos mnie
przekonywa! — zawolata Julja.

— Jeste$ dzieckiem, Julio, i nie mozesz sadzié
o prawdzie ze stow jego — odrzekl Sladkowski.

Potem zwracajqc si¢ do mlodzienca, zapytal:

— Czy jeste$ wolnym, Jedrzeju?

— Wolnym.

—— Czy$ szlacheic?

— Urodzenie moje godne waszej corki, panie!
— Kochasz ja?
— Nad wszystko!
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— I pewny jestes, ze wolno ci bedzie przyjqé
jej reke?

— Tak jest, bo milosé taka, jak moja, nie zna
przeszkod!

Poczem, zwracajyc sie znowu do corki, dodal:

— A ty, Julio, wierzysz jego slowom?

— 0, moj ojcze, jego glos jest dla mnie glosem
samego nieba. )

— Dobrze, wiec udajcie si¢ ze mna do kaplicy
zamkowej, kaplan wasz zwigzek poblogostawi. Jedrzej,
wyszedlszy ze $wigtyni, pojedzie natychmiast do swego
ojca po zezwolenie.

Na te slowa nagla rados$é zablysta na czole mlo-
dzienca, lecz predzej jeszcze martwa blado$é powlekta
jego oblicze.

Mialze pod przybranem nazwiskiem przyjaé¢ blo-
gostawienstwo kaptana i az do stopni oltarza oszuki-
waé kobiete, ktora kocha nad wszystko, ktora mu
zaufala w swej niewinnej prostocie! Odkryé znow swoje
nazwisko byloby to samo, co narazié si¢ na odmowe
Sladkowskiogo, on az nadto jest szlachetnym i dumnym,
aby mial samowolnie wdzieraé sie w rodzing, ktoraby
go nie z ochoty przyjela. Lubo u nas, szlachcic na za-
grodzie rowna si¢ wojewodzie, jednak istniejg uprzedze-
nia, ktoreby ten zwiazek nazwaly niestosownym.

Te mysli lotem blyskawicy przebieglty umysl Je-
drzeja i zamienily nagly jego rados¢ w okropny roz-
pacz. '

— Wahasz si¢ wige! — zawolal zmienionym glo-
sem Sladkowski.

e ——————.

¥
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— Nie, panie! ale honor, powinno$¢, samo przy-
wigzanie do corki twojej, rozkazuje mi nie przyjaé las-
ki, ktorej z calej duszy pragnglem.

—- Honor, mowisz! nikczemny uwodzicielu! a ho-
nor dozwolil ci podej$é te niewinng 1 prosty dziewczy-
ne jedwabnemi stowkil.. Gdyby nie pamigé, ze$ nam
tak wielka wuczynit przystuge, rozkazalbym pacholkom
wypedzié¢ cig, jak podlego infamisa!.. patrz na to dziec-
ko, we lzach tonie za blad, ktoregos stal sie powodem.
Odejdz ztad; odejdz natychmiast!

Julja upadla do nog ojca.

— Ojeze, wybacz mu, on jest uczciwym, on mo-
wi prawde, zaufaj mu!

— Milez, wadpanna, ja lepiej umiem sadzi¢ o pra-
wosci ludzi! ich wlasne czyny najlepsze daja o nich
Swiadectwa, oddal si¢ do swojej kommaty!

I, wzigwszy corke za re¢ke, wyprowadzit z pokoju.

Jedrzej zostal jak pozbawiony zmystow. Rozpacz,
gniew, zal, rozrywaly jego duszg, niedozwalajac mu
zgromadzié mysli i zastanowié sig. Glowa jego palata,
krew wrzala i serce $cisnglo sie.

Coz mial czynié, czy odjechaé, unoszac gniew Slad-
kowskiego i spokojnosé jego corki?

Po tem zdarzeniu, po takiem pozegnaniu ojca Ju-
1ji, widzie¢ si¢ z nimi bylo niepodobna.l

Zostal wypedzony!..

Ten straszny wyraz ognistemi kolorami przedsta-
wial si¢ oczom jego duszy. Mlodzieniec zakryl twarz
rekami i wybiegl Spiesznie z komnaty.
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Na korytarzu stuzgca Julji, zabieglszy mu droge,
wreczyla malenks karteczke. Jedrzej wyczytal te wy-
razy:

nJedz, moj drogi, dokad cig powinno$é wzywa,
niech Bog strzeze twej drogi! Nie zapomnij o Julji,
ktora wierzy ci, jak slowom nieba, i liczy¢ bedzie go-
dziny twego powrotu. Badz zdrow!“

— 0, anielska istota! nie zawiode¢ jej zaufania! po-

wiedz, ze wpierw niebo i ziemia zmienig porzadek swe-
go biegu, niz ja moje uczucia!

I $piesznie pobiegt do stajni, gdzie stal jego ru-
mak. Na dziedzincu oczekiwali go towarzysze.

ROZDZIAL XVII.

Ponura, czarna, jak dusza zbrodniarza, noc jesien-
na, owladnela pod swe panowanie rowniny nad Dnie-
strem. Wspaniala rzeka toczy majestatycznie swe wo-
dy po rownym gruncie, bez szumu, baz piany, jak mo-
carz dumny, ze tyle drobnych narodéw zagarnat i weie-
lit do swego panstwa.

Czasami zalotna gwiazdka, wyjrzawszy $rod czar-
nych oblokow, odbije swe $miejace drobniuchne oblicze
w jego krysztalach, niekiedy znow swawolny wiaterek
zaszelesci wybujaly trawg na stepie i ucichnie, przy-
noszac oddalony odglos przeciagly, jednostajny, jak
echo odbitego wolania, lub podziemny jek. ‘

Noc ciemna nic widzie¢ nie dozwala, lecz mimo
to wie kazde dziecko nawet w tych stronach, ze na

D E e e L e T e
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tamtym brzegu stoi oboz wielkiego hetmana Koniecpol-
skiego.

Juz od kilku tygodni wojownicy niecierpliwig sig
bez bitwy, a wodz ich przezorny, pragnac unikngé prze-
lewa krwi, umawia si¢ podobno z bisurmanami nad
przywroceniem zgody. Wielu wprawdzie znajduje prze-
ciwnikow, bo rycerze nie lubiy rafinowanej polityki,
wolg, sitg, oreza doj$¢ tego, co inni przebieglosciy do-
stepuja.i

— Lada jaki pok¢j daja darmo, lecz dobry mie-
czem wymodz potrzeba! — takie glosy rycerstwa sty-
sze¢ sig¢ dajg powszechnie na roztropne przedstawienia
wielkiego hetmana.

Wtem zdala odezwal si¢ skrzyp kot 1 na dro-
dze od brzegu rzeki ku Kamienicowi Podolskiemu uka-
zata si¢ bryka, obok niej konno jechalo dwoch mez-
czyzn, a dalej nieco orszak, skladajycy si¢ z kilkunastu
ludzi.

— Najgorsze zle, moj bracie — rzekt jeden z ja-
dacych wierzchem — ma swojg dobry strone, wojna, co
innych niszczy, ciebie zbogaca, wszyscy na nig placzy,
lecz ty blogostawié powinienes.

== Zartujecie sobie ze mnie, panie chorgzycu,
przeciez i dobro innych obchodzi mnie takie — odrzekt
siedzacy na wozie — nierozumny kto moze korzystad,
a nie chee, zwlaszcza bez szkody cudzej, ale owszem
wyswiadczajac panom szlachcie przystuge. .

— Dobra przystuga, za ktorg tak hojnie placa,
za twojq zywnosé, ktorej nam dostarczasz, zarabiasz grosz
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na groszu. Dalibog, ze gdyby na to nic nie powie-
dzieli panowie bracia, ja sambym kupczyt.

— Szewc szyje buty, a szlachcic wlada orezem—
rzekt zimno drugi z konnych.

— No, no, nie gniewaj si¢, panie rotmistrzu —
zawolal pierwszy — przeciez ja tylko zartuje, wole wo-
jowad palaszem, niz mierzy¢ kwarty, boé to i szlachet-
niej i zreczniej mi idzie.

-— Jednak teraz zapewne nie doczekamy tej radosci,
aby choé poprobowaé naszych szabli na karkach bisur-
manow — rzekt rotmistrz — cztowiek plesnieje w obozie,
jak cegla w starym murze, nie moze sypiaé, marzy,
oczekuje tej bitwy, jak kania dzdzu, a panowie dygni-
tarze, zamiast zmitowaé sie nad nami, radzg pokryjomu,
targuja sie, klocy, aby jak kupcy wyludzié zgode.

— Boé to przecie, gdzie drwa rabia, tam wiory
lecq, najpomyslejsza wojna kosztuje zawsze kilka tysie-
cy gtow, lepsza chuda zgoda, niz tlusta wojna.

— Tak moéwig i myslg tchorze i wy mieszezu-
chy —zawolal z gniewem rotmistrz—sam krol nawet
nie podpisze chudej zgody. Widziale$S nasz obobz, dwie
mile zajmuje przestrzeni, a jednak nie moégl pomiescic
wszystkiego rycerstwa, 12,000 kozakoéw stoi osobno, *)
czyz, posiadajac takie sily, potrzeba si¢ unizaé?

— Jednak mowiliscie, ze hetman pragnie zgo-
dy? — zarzucil mieszczanin.

» *) Historyezne. Obacz kronika TRuska, w kontalniku naukowym,
Tom 3. 2
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— Ale zgody bez ponizenia, zgody, ktéraby row-
ng byla zwycigzkiemu pokojowi.

— Nie wiem, czy mu si¢ to uda, bo styszelidcie
zapewne, jak turek odprawil naszego posta — rzekl znow
mieszczanin.

— Oho, juz rzeczy zupelnie inny obrot wziety.

— Jakto? dlaczego?

— Kiedy pan Trzebinski powrécit z Carogrodu
1 zdal krolowi sprawe ze swego poselstwa, opowiedziak
o przyjeciu Amurata, o jego odpowiedzi, i pospiechu,
z jakim turcy szykujg si¢ do wojny, obrazony J. K. M.
Whadyslaw lekkomys$lnosciag mlodego sultana, ztamaniem
zawartego przez jego poprzednikéw pokoju, rozkazal
takze czynié przygotowania do obrony. :

Tymeczasem posel turecki, bawigcy w Moskwie, wro-
cit do Stambulu i opowiedzial Amuratowi prawdziwe
zwycigztwa polakéw, odmalowal meztwo i szczesScie Wla-
dystawa, wystawil, ze teraz po zawarciu pokoju przez
Rzeczpospolita z sasiadami, [nietylko Porta nie moze
obiecywaé sobie zadnych korzyéci, ale lgkad sie powin-
na strat 1 klesk.

Amurat, ustyszawszy ze zgrozy tak nowsg i zupetnie
przeciwng swoim wyobrazeniom wiadomosé, poczal zato-
waé tak lekkomy'élnie zerwanego pokoju, tembardziej,
ze postowl swemu zupelinie wierzyl, wystal przeto czem-
predzej do Wladystawa Sahin Age, biegtego dyploma-
tyka, dla przywrocenia zgody.

Ale rozgniewany krol mato przywigzywal wagi
przytoczonym przez Age wymowks i usprawiedliwieniom,
nie ufal przyrzeczemiom bez wiasnej woli mlodego sul-

12
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tana i pragnac, aby obraza Ruzeczypospolitej bezkarnie
puszczong nie byla, na sejmie wobec posta nakazal
pospolite ruszenie. '

Sahin Aga, tak odprawiony, odjechal do swego pa-
na, a gdy wystawil bawigcemu w Adrjanopolu sultano-
wi poruszenie calej Rzeczypospolitej, zgromadzanie sig
zewszad ku granicom rycerstwa naszego, meztwo i za-
pal, ozywiajacy te liczne hufce, takie sprawil wrazenie
na umysle Amurata i jego dworu, ze turcy, zapomniaw-
szy o swych dumnych zamiarach, postanowili pod ja-
kiemikolwiek warunkami szukaé¢ z nami zgody. *)

Przyznajcie teraz, ze z takiem usposobieniem tur-
cy nawet oprzecby si¢ nam nie zdolali, wojna obiecu-
je nam znaczne korzysci.

~— Ach, teraz rozumiem, dlaczego Albasi zostal od-
wolany od wojska—zawolal chorgzyc—a w jego miej-
sce wyznaczony Martaza basza.

— Turcy bojy si¢ jatrzy¢ nas widokiem tego nik-
czemnego intryganta. :

— Ho, ho, wie Martaza, co czyni, glaszcze nas,
aby zamydlié oczy, a swoje my$li, ale i my nie w cie-
mie¢ bici. Wryjednal zawieszenie broni, aby zyskaé
czas do ukladow. :

Tak rozmawiajac, nasi podrozni wjechali do Ka-
miefnca 1 zatrzymali si¢ na przedmiesciu przed wielkim
budynkiem; dwaj rycerze, zsiadlszy z koni, weszli we-
wnatrz z kupcem, siedzacym na bryce, szeregowcy tym-

*) Wszystko historyczne. Ob. Everhardi Wasembergi gestorum
Vladislai 1V pag. 155 i 156, vol II.
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czasem szykowali troki do przywigzania tadunkow
na swych rumakow, a w kilka chwil z objuczonemi
konimi wrécili do obozu.

*
3k ¥

Na rozleglej rowninie, po drugiej stronie wspania-
tego Dniestru, w oddalenin, widaé bylo porozkladane
ognie, stycha¢ odglosy wesolych okrzykow, rozmow,
smiechow, lecz te rozmowy byly prowadzone mowa obeca,
nie polska— byl to obdz turecki.

Coz rozwesela te hufce, zebrane dla mordow
1 zniszczenia?

Postuchajmy ich szezerych zolnierskich rozmoéw,
a moze one rozjasnigy nieco nasze domysty. Oto na
prawo, obok tego wyprochnialego pnia odwiecznego de-
bu, siedzi gromada wojownikéw Amurata, lekki wiatr
w te strong; dopomoze naszym podstuchom.

Janczar. Pijmy bracia, pijmy, bo co dzi$ to na-
sze, co jutro to Boskie, moze jutro taz sama blada
twarz ksiezyca nie wszystkich nas ujrzy przy zyciu.

Abal. Towarzyszu, pleciesz, jak derwisz u drzwi
meczetu, nie jak zolmierz w obozie! Dzi§ juz jest nasze,
jutro bedzie nasze, czy na ziemi, czy W raju, zawsze
nasze, bo wielki Mahomet powiedzial, ktory umrze
z orgzem w reku, zyé bedzie wiecznie w gronie cud-

nych hurysk.
Ali. Wigc jutro z pewno$cig stanowcza bitwa?

Abal. Wszak dzi$ konczy sie zawieszenie broni,
a niepodobna; aby$my diuzej lezeli tak bezczynnie,
juz drugi miesigc siedzimy w obozie.
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Hasan. Jednak jutro jeszcze nie stoczymy bitwy,
zawieszenie broni przedluzone jeszcze na dni dziesigd.

Wszyscy. Co mowisz?

Hasan. Wierzcie mi, prawde moéwig. Nowy nasz
wodz Martaza basza, czyni co chee, suttan mu ufa, woj- 1
sko go kocha, a Giaury powazaja!

Wszyscy. Niech zyje Murtazal
| Janczar. Szezegélny to czlowiek, niedawno z pro-
stego baszy, wyniesiony na najwyiszego dowbdzeg, juz
opanowal umyst sultana i kieruje nim, jak dzieckiem, «_
7olnierze, nawet najwieksi ulubiency Albasego, kochajg E
go jak ojca i zapomnieli, ze on strqcil ze szczebla po-
tegi ich pana.

Hasan. Nie znasz widaé Murtazy, kiedy mowisz,
70 on stracit Albase. Chytro$é, zbytnia duma i bu-
rzliwy charakter staly si¢ powodem upadku baszy Erze-
rumskiego, wykrety i ktamstwa na nic si¢ nie przyda-
ly, prawda zawsze musi wyj$é na jaw, a zdrada zosta-
je ukarany. Skoro Sahin Aga wrocit z Polski i od-
krylt sultanowi prawde, wystawil niebezpieczeinstwo, gro-
zace naszemu panstwu, rozgniewany Amurat odjgt Al-
basy dowbdztwo, a powierzyl je Murtazie, znajac jego
prawy harakter, znajomo$é dyplomatyczng u Giauréw

i rozsadek.

Widzicie, ze nie zawiodl zaufania rzadzcy wiernych
Murtaza, dobro pana swego majac na celu, nie zanie- ]
dbat wszelkich $rodkow dla przywrocenia pokoju; wy-
puscit znakomitych brancoéw polskich bez okupu, ktorzy,
rozglaszajac po kraju tagodno$é jego, naklaniaja wspol- '
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rodakow do zgody. Wryjednat zawieszenie .broni i juz
uczynit kroki do przywrocenia pokoju. *)

Janczar. Z ktorego nic nie bedzie, bo te prze-
klgte Giaury $miejq wymagad, aby sultan swego ulubieri-
ca Albasg Smiercig za najazd granic ukaral i zdrajee
wojewode Mohile do dawnej godnoSci przywrocit. **)

Hasan. Nie moéw nic naprzod, towarzyszu, zoba-
czysz 26 pokoj zostanie zawarty.

Janczar. Chyba ze polacy odstapia tych dwoch
warunkow. 4

Hasan. Watpie, polacy trudni sg do odstapien,
awlaszeza gdy czujq swoja wyzszo§é. MoOwia nawet, ze
Martaza wystal do Stambulu z pismem, donoszac o sta-
nie rzeczy.

Ali. Tak jest, ja sam slyszalem o tem, ale temu
juz kilka tygodni.

Hasan. I w skutek jego postannictwa dzi§ przy-
byt od sultana do obozu Sahin Aga.

Wszyscy. A nie wiesz, z czem przyjechal?

Hasan. Nic pewnego, moéwig ze Albasy zostal
uduszony.

Janczar. TFalsz, sultan kochal Albasego i wolal-
by zapewne utraci¢ polowe swego painstwa, jak przyja-
ciela i stuge ojca, a potem czyz Amurat nie posiada
nas tysigce dla obrony swego kraju i wiary, by miat
tak haniebnemi postepkami dokupywaé pokoju.

*) Kwiatkowski, historya Wtadyslawa 1V.
##) - Piasecki pag. 495.
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Hasan. Tak, mial i Osman was tysigce pod Cho-
cimem, a przegral, bo awycigztwami Bog wlada.

Janczar. Nedzny renegacie! — zawolal, porwaw-
szy za miecz, lecz towarzysze wydarli mu orgz i roz
broili poroznionych.

Ali. Zgoda, bracia, zgoda, wszak wkrotce ustysze-
my o prawdzie, (cicho do Janczara) przyjacielu, badz
rozsadny, Hasan jest ulubieficem Murtazy, wiesz, Ze On
proteguje wszystkich cudzoziemcow, o prawde jego
twierdzenia nie masz si¢ co spiera¢, on posiada zaufa-
nie baszy i wiadomosci, z jego ust pochodzace, sa naj-
pewniejsze.

Janczar. O zgrozo! oto nagroda dla Albasy za je-
go po$wiecenie sie i gorliwo$é, z jaky dzialal "dla do-
bra sultana.

Hasan. Powiedz raczej dla dobra swego.

Janczar. Hasanie, powiedz mi czy wistocie Alba-
sy nie zyje? powiedz prawde bez zadnej dwojznaczno-
$ci 1 ogrodek, on byl moim dobroczyncy.

Hasan. Stalo sie zado$é zadaniom polakow, Sahin
Aga przybyl z pelnomocnictwem zawarcia ugody. Gia-
ury wyznaczyli takze kommisarzy do uloZenia warun-
kow pokoju, ktory, zdaje sig wkrotce przyjdzie do
skutku, bo pierwsze zawady do zgody juz zostaly
uprzatniete.

Janczar. O wielki Mahomecie, przyjmij go do
raju, on umart dla twej wiary!

Abal. T czegoz jeszcze domagaja si¢ ci przekleci
polacy?

e T

e ]

o
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Hasan (z usmiechem). Niewiele, pragng tylko
aby sultan wyrugowal Hana Kantemira z jego tatarami
ze stepow Budziackich, poniewaz oni czesto kraje polskie
najezdzaja, aby nie wymagal zburzenia fortec i zamkow
nad Dniestrem, aby Wolochy i Multany zostawaly pod
wojewodami, ktorych krol polski zaleci, i aby zbiegow
i brancéw obie strony wydaty.

Janczar. A Sahin Aga co na to mowi?

Hasan. Cieszy sig, ze za tak malg cene wytargo-
wal pokoj 1 zapewne niedlugo bedzie si¢ namyslat nad
ukonczeniem tej sprawy. *)

ROZDZIAL XVIII.

Pokoj, pokdj!..

Ta radosna wieéé zalala wszystkie prowincye po-
tudniowej Polski i przylegle strony Turcyi, bo pomysl-
na nowina z szybkoscig telegrafu prz'ebiega z ust do
ust, kazdy. z cheiwo$cig ja lowi i z radoscig powtarza.
Matki cieszy sie. iz ujrza znoéw swych synoéw, zony me-
zow, mlode dziewice braci lub... towarzyszow, a takg
rado$é czyz podobna uwigzié w sercu kobiety? to byto-
by meczarnig wigkszy od samej utraty ukochanych oséb.
Bo serce kobiety nie stworzone dla siebie, ono tajem-
nicy nie utrzyma, nie uczuje radosci bez podzielenia

*) Wszystko historyczne. Na tych warunkach zawarty zostal
dokéj z Amuratem —obh. Kwiatkowskiego! e
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jej z osoby drugs, bliska siebie; nawet cierpienie sta- I
nie si¢ dla niego znosniejsze, gdy zwierzeniem podzieli
go z istotq kochang.

| Konstantynopol, to miasto ciche, ponure, drzemia-
ce, dzi$§ ozylo jakim$ uroczym ruchem, wiesé o zawar-
; ciu pokoju rozeszta si¢ nawet po komnatach zamknig-
tych haremow. Kobiety, zakryte dlugiemi zastonami,
przebiegaja, jego wazkie ulice; u bramy potnocnej zgro-
madzone tlumy ludu z niecierpliwoscia oczekujg powro-

tu wojownikow swoich, powrotu utraconych przez nie-
wole rodakow, na placu za$§ publicznym przedmieseia
Galatei egzekutorzy zawartego pokoju zgromadzaja pol- i
skich jencow. i

Ludzcy ojcowie Trynitarze niosg wsparcie i rade
zngkanym niewolg. Twarze wyswobodzonych jefhcow
blade, ubiér dziwaczny, wpoét polski, wp6l muzulman-
ski, postacie wychudle, lecz rado$é ozywia wszystkich {
oblicza, rado$é z odzyskanej wolno$ci wypogadza czotla, y
rado$é kaze zapomnie¢ o minionych cierpieniach i tru-
dach, bo mila nadzieja ujrzenia wkrotce swego kraju,
zielonych blon, ktore ich wykarmity, blg¢kitnego nieba,
pod ktorym wzroéli, miejsc, gdzie zostaja drogie osoby,
wypelniajac serca wyswobodzonych, czyz zostawi¢ moze
w nich cho¢ $lad cierpienia, cho¢ pamigé o jego
istnieniu.

W posroéd tych gromad, przejetych radoscig, mto-
dzieniec jaki§ nie dzieli powszechnej uciechy. Jego
ubiér bogaty zdaje si¢ moéwié, iz on nie nalezy do
$wiezo wyswobodzonych jencow, kaftan turecki splywa
| mu z bark az do ziemi, a pod nim wiszacy malenki

e — e~
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palasz, podobniejszy do zabawki dziecinnej niz $mier-
telnej broni, tem mocniej my$l te potwierdza; na glowie
ma zgrabny maly zawo6j, jaki noszgq paziowie sultana,
ale z pod niego wyplywaja pierscienie blond wloséw—
muzulmanie maja glowy golone.

Oblakany swoj wzrok skierowal mtodzieniec w stro-
ne, gdzie ojciec trynitarz przemawial do kilkunastu po-
lek, wyswobodzonych z niewoli [samolubnego mahometa-
nina, i wejrzenie jego rozjasnil niepojety ogien, oblicze
okrasit dziewiczy rumieniec.

Mtlodzian pobiegl w te strone.

Ale wkrotce znow dawna posgpno$é osiadta na je-
go twarzy, spojrzal wokolo i nie znalazl tej, ktorej szu-
kal z takiem upragnieniem.

Wtem czcigodny kaplan wznost krzyz, godlo zba-
wienia 1 pociechy, poblogostawil tlum w imig¢ Ojea,
Syna i Ducha $wietego, i ruszono ku bramie.

Mlodzian z rozpaczg zalamal rece, odwrécil oczy
ku miastu, lzy zamglilty jego sokole oko, raz jeszcze
spojrzal po tlumie wyswobodzych, w strong, gdzie staly
kobiety, i pobiegl ku trynitarzowi.

— Ojoeze, wstrzymaj si¢ chwile, chwilke tylko! —
zawolal, padajac przed nim na kolana, jakby pragnal
zagrodzié mu droge — jeszeze nie wszystkich cierpia-
cych wywodzisz z niewoli; wposréd tych muréw jeczy
dziewica, jedyna corka szlachcica, ktory swa mlodosé
sterat na wustugach ojezyzny, kaplanie, imieniem tego
zgrzybialego starca dopomnij si¢ o jej wyswobodzenie!
ojcze, mie pozostawiaj cierpiacej bez pociechy i nadziei.
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— Powstan, mlodziencze, przed Bogiem tylko zgi-
najy si¢ kolana, powiedz, kto jest ta, za ktory prze-
mawiasz?

— Obrka kasztelana Bialobrzeskiego, jego jedy-
naczka, dziedziczka majatku i mienia, pociecha staro$ci.
— I gdzie jest zamknigty, czy nie wiesz tego?

— Ojoze, przyrzeknij, ze bez wzgledu na zna-
czenie i mozno$é ciemiezcy, dopomnisz si¢ o jej wy-
swobodzenie.

— Ktokolwiekby nim byl, choéby sam Amurat.

— O dzigki ci, szanowny kaplanie, dzigkil.. tak,
sam sultan wiezi ja w swym haremie.

— Tem lepiej dla nas, synu, Amurat sam podpi-
sal warunki ugody, sam wydal rozkaz uwolnienia wszyst-
kich jeficow polskich, powinien daé¢ przyklad podda-
nym i pierwszy udarowaé swobodg brancow w swoim
patacu!

To mowige, poruczyt mlodzienca chorazemu Fasz-
czowi, delegowanemu do odbioru jencéw z prosbg o po-
pieranie jego sprawy, bo sam na czele licznego grona
wyswobodzonych polakow udat si¢ ku Multanom.

* »
£ *

Wrzeéniowe stonce, wznoszgce si¢ do gory, rozpe-
dzalo tumany mgtly, ciazace nad nieprzejrzanym stepem,
na prawo tylko drobne pagorki zwolna wzrastaly ku
stronie Azyi w wigksze wzgoOrza, lecz na lewo i ku
polnocy najmniejsza wyniosto$é nie psuta doskonatej
rowniny. '

——
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Droga, idgcyq ku brzegom Dunaju, postepowal ma-
by orszak, skladajacy si¢ z mlodego jezdzca w tu-
reckim ubiorze, olbrzymiego mezezyzny w sile wieku,
mlodej dziewicy bladego oblicza z anielskiem wejrze-
niem i starej niewiasty w ubiorze niewolnic muzulmari-
skich.

Mlodzieniec, jadacy przodem na malym tureckim
rumaku, obok jasnowlosej dziewicy, milczac wpatrywal
sig w oblicze swej towarzyszki jak skapiec, nasycajacy
sig widokiem swych zbiorow. Ona miala wejrzenie,
zwrocone ku ziemi, a na jej bladem obliczu nie mozna
bylo dostrzedz nawet sladu cierpienia.

— Anielo — odezwal si¢ jezdziec — czy nie czu-
jesz znuzenia z tej ciaglej podrozy?.. twoje oblicze tak
blade, ty cierpisz?

— O nie! — odrzekla jego towarzyszka i, podno-
szac wzrok, ukazala blgkit swych niebieskich oczu— czy
cierpi¢, pytasz mnie, Stanislawie, teraz, obok ciebie?
gdy wkrotce mam ujrze¢ mego drogiego ojca, my oj-
czyzng! o moj drogi, moj jedyny, nie -umiem ci wyra-
zié, co czuje, nie umiem opisa¢ mego szczescia, tego
uczucia, ktore przepelnia mg dusze! Stanistawie, daj re-
ke, przyloz ja tu, do mego serca, ono ci odpowie za
mnie; te silne uderzenia, ktore go ledwie nie rozerwa,
to uczucie, ktorego nie umiem ci okreslié, przy$piesza
jego bicie. Zdaje mi sig, ze jestem w niebie, i gdy-
bym tylko mego drogiego ojca jak najrychlej usciskad
mogtla, juzbym nic wigcej nie pragnela, nic nie zyczyla,
bo szczgscie moje jest nieporbéwnane.

%
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— Wkrotce, droga Anielo, powitamy go oboje
i ja rownie gorgco pragne go ogladaé, aby z jego ust
ustysze¢ ziszezenie mych nadziei... mych...

— Stanistawie, czy mozesz jeszcze powatpiewad,
czy ten dobry ojciec mogtby odmowié szczeScia swej
corce, czyz ten maz, peten cnot 1 prawoéci, mogtby oka-
za¢ si¢ niesprawiedliwym wzgledem ciebie? czyz na-
reszcie mogtby odméwié ci tego, co juz do niego pra-
wie nie nalezy, bo gdyby nie-ty, czyz ogladatby dazi$
corke?

— O méw, méw najdrozszal.. jak slowa twoje sg
przekonywajace, jak droga pocieche wlewajg w serce
moje, bo wiesz, Anielo, nie $miem mysleé o takiem
szezeSeiul.. ja, syn ubogiego szlacheica...

— Zasmucasz mnie, moj mily, swojem powatpiewa-
niem. Dlaczegoz ja nie przewiduje przeciwnosci, dlacze-
go nie lekam si¢ odmowy ojca, dlaczego nie watpie
o naszem szeze$cin? O, bo ono tak pewne, jak istnie-
nie tego Boga ktory nas stworzyl, tych pigknych blo-
ni, tego jasnego stonca! dlaczegoz proznem powatpiewa-
niem umniejszaé¢ rado$é, ktora tak skapo Opatrznosé roz-
siala na drodze naszego zycia. SzczgScie zalezy ponie-
kad od nas samych; ambitny, chciwy i skapy, nigdy
nie bedzie szczesliwym.

Kiedym byla dzieckiem, droga matka moja mowi-
ta mi powiastke, ze pierworodny syn pewnego krola
mocno zachorowal, lekarze zwatpili o jego zyciu, a je-
den z nich rzekt do krola: najjasniejszy panie, syn wasz
bedzie zdrow, jezeli szate czlowieka, ktory nazwie sig
szeze$liwym, wlozycie na jego ciato. Krol rozkazalt szu-

B L
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kaé¢ po calym kraju czlowieka szczgsliwego, lecz na-
prozno; nareszcie znaleziono biedaka, ktory oswiadezyl, ze
jest zupelnie szczesliwym, ale ten wybrany nie posia-
dal szat.

— 0, ]méj aniele, wybacz mi! — zawolal z zapalem
mlodzieniec — tej nauki nie zapomng do $miercil,. lecz
czyzem ja winien, ze rozum mimo mej woli przewiduje
przeszkody, wskazuje niepodobienstwa 1 zmniejsza na-
dzieje?

— To nie stuchaj go, bo to nie rozum, to jakies
podszepty zlego ducha, ktorego radoscig jest niszezyd
szezgéeie ludzi! O wierz mi, ze lepiej wyrzec si¢ rozu-
mu dla szczeScia, cho¢ mowig starzy, ze rozum otwiera
brame¢ do niego. Jam nawet w niewoli, w zamknigciu,
odrzucala jego podszepty, mowige sobie: utrapienia mi-
ng, miejmy nadziejg. Kiedy tatarzy wydarli mnie z rak
ojca, widzialam krew, plyngca z ran jego, widzialam,
jak mnie wieziono daleko od ojczyzny, w kraje obce,
miedzy ludzi, réznych wiarg, zwyczajami, jezykiem, da-
rowano mnie baszy poteznemu i dzikiemu, w ktorego
rekach bylam, jak zdobycz w szponach tygrysa, rozum
moéwil, zem zginela, a jam powiedziala sobie, nie ja be-
de wolng, ujrze¢ przy zyciu mego ojca, ujrze ciebiel..

Pozniej basza przywolal mnie do siebie i1 rzekl:

— Polko, jestes piekna i godng szczeScia, dlatego

- tez zgotowatem dla ciebie los odpowiedni twoim wdzig-

kom. Rozumiatam, ze o$wiadczy mi swg milo$é i juz
miatam zamiar plungé mu w oczy, lecz omylitam sig. —
Amurat, pan polowy $wiata, a m6j monarcha jest piek-
ny i mlody-—zostaniesz jego kochanks. Jestes corka
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wielkiego hetmana, rozumiesz mnie? to koniecznie po-
trzebne do twego szczescia.

— Nie, klamstwem nigdy nie splami¢ mych ust —
odrzektam oburzona.

— Co ona moéwi? — zapytal basza tlomacza.

Lecz ten nikczemny musial nie powiedzie¢ praw-
dy, bo Albasi, roz$émiawszy sig, rozkazal mnie odprowa-
wadzié. Od tego dnia zaczeto si¢ ze mng obchodzié
taskawie, pielegnowano mnie, jak dziecko, moi dozorcy
lekali si¢, aby niewygody nie zeszpecily mego oblicza,
bo wkrotce mialam ujrzeé sultana.

Przybylam do Stambulu, zamknigto mnie do ha-
remu, otoczono straza i murami, a jam jeszcze nie stra-
cila nadziei i mowilam sobie: przejde cierpienia, moj
Stenistaw mnie kocha, ojciec takze, oni wydrs mnie
z tego wiezienia, choéby za cene calego swego ma-
jatku,

— O moja najmilsza, nie powatpiewalas o mnie?

— 0O, bylam ciebie pewna i nie omylilam sig.
Wkrotce przedstawiono mnie sultanowi. Amurat w to-
warzystwie jakiegos starca wszedt do mej komnaty.
Mtody monarcha, ujrzawszy mnie, postapil ku mnie, lecz
starzec powstrzymal go kilkoma wyrazami, zrozumiatam
tylko nazwisko Koniecpolski, lecz na te wyrazy zase-
pilo si¢ czolo sultana, diugo patrzal na mnie ponuro,

nareszcie podal reke starcowi i wyszedt. Wtem whie- .

gty moje kobiety, a jedna z nich, ktérg najwigcej lubi-
tam, rzekta:

— DPrzeklinaj teraz swoje urodzenie, ono wydarto
ci szeze$cie zostania kochankg sultana.
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— Jakto?

— Ten starzec, ktory ztad wyszedl, jest wujem
Amurata i styszalam, jak moéwit do niego: Cérka wiel-
kiego hetmana naszych nieprzyjaciol, tak groznych nie-
przyjaciol, powinna zostaé nietykalny zakladniczka.
A sultan rozkazal przenie$¢ cig do starego haremu.

Na te slowa upadlam na kolana, dzigkujac Bogu
za jego opieke nademng, teraz nadzieja moja o tysige
razy urosta, klamstwo Albasego - ocalito mnie; mimo
tak wyraznego niepodobienstwa, widzisz, ze rozum
sktamat.

Niedlugo potem taz sama z mych kobiet wprowa-
dzita do ogrodu haremowego derwisza, ktory, okazujac
mi twoje pismo, rozkazal w nocy byé w ogrodzie obok
starej baszty, miatam zosta¢ wyswobodzong, lecz Bog
chciat inaczej. Teraz rozum kazal mi lgkaé sig o two-
je zycie, bom si¢ dowiedziata, ze ci¢ ujeto, lecz mowi-
tam sobie; Bog jest laskawy, miejmy nadzieje.

Czyz obecne szezeScie nie wynagradza dostatecznie
minionych cierpien?

—- 0 moj aniele opiekunczy! tak miejmy nadziejg —
mowit mlodzieniec, catujac dlon swej milej— juz teraz
nie watpie o naszem szczeSciu, jesteS moja wyrocznig,
przepowiedzialaé mi jego pewnosc.

Tymezasem slonce wznioslo si¢ wysoko i swemi
promieniami zaczgto dopiekaé coraz mocniej, nasi po-
drozni zatrzymali si¢ pod rozlozystym kasztanem, shu-
zacy rozpigt namiot, a stara niewiasta rozlozyla posi-
tek. Po kilku godzinach spoczynku, maly ten orszak
puscil sig w dalsza droge.
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Wkrotce przebyl granice Bulgary i iWoloszezyzny
i wjechal na rodzinng ziemi¢. Po przeprawie przez
Dniestr pod Chocimem, Stanistaw w pierwszej karcamie
zapytal o nowiny.

— Nic nie slycha¢ dobrego—-odrzekl stary zyd,
arendarz — raz wraz drogi s napelnione powracajacymi
z niewoli tureckiej, szlachta siedzi w zamkach, teraz na-
wet na towy wyjechaé niebezpiecznie.

— A to dlaczego?

— W naszych stronach, a szezegolniej okoto Krze-
mienczuka, Upska, Herbedejowego rogu, Misuryna i Staj-
kow rozbija straszny zbojca Bialy Grzegorz.

— A c6z na to szlachta, przeciez niepodobna, aby

mu nie mogli daé rady?-—zapytal Stanistaw.

— Jaénie panie, tego nie wiem, ale to pewna, ze
on sie nikogo nie lgka— odrzekl zyd z u$miechem —
0, madry to ptaszek, nic nie czyni biednym, od ktorych
nie spodziewa si¢ wiele dostaé, ale bogatych okropnie
skubie.

— To zapewne i drogi sy niebezpieczne, arenda-
rzu? — zapytata lekliwie Aniela.

— Jak dla kogo, pani, n¢dzny pacholek jak ja
naprzyklad, niczego si¢ nie obawia, ale jaki magnat...
zreszty, kazdy to najlepiej osadzi, policzywszy si¢ z swo-
im workiem, bo Bialy Grzegorz byle po co schylié sig
nie lubi. Niebardzo dawno, w bitwie z pancernymi
spalit biednemu zydowi pod Stajkami stodoly i stajnie,
to mu zato po krolewsku wynagrodzil.

— Nie styszale$ tez co o kasztelanie Bialobrzes-
kim? — zapytata Aniela, przerywajac mowe zydowi.

e
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— 0 pani, ktoby nie styszal, biedny to pan,
Bog go nawiedzil.

— Czy mu si¢ co zlego stalo?

— Pani taka niespokojna, co to jest? azem sie
przelakt, —zawolal zyd, wpatrujae sie w oczy dziewicy.

— Czy zyje! moéw, moéw, jak sic ma? — wolala
Aniela w najwyzszej niecierpliwosci.

B Zy_je,jaénio pani, zyje,—odrzekl arendarz spo-
kojnie, —ale tatarzy przesztego roku porwali mu jedy-
naczke. To zapewne pani nig jeste$? zaraz sie domy-
slitem z tej niespokojnosci o zdrowie j. w. pana kasz-
telana.

— Stanistawie, jedzmy do Kromidowa, pragne, jak
najpredzej njrzed drogiego ojca.

— No po co do Kromidowa, starosta przed pot
rokiem przeniost sig do Stajkow, zamku nad Dnieprem,
ktory dostal w podarunku od j. kr. mosci z warunkiem
uzbrojenia go i bronienia.

— Jedimy S$pieszniej, m6j Stanistawie, juz odpo-
czglam, nie jestem zmeczong, — mowita z niecierpliwoseis,
mloda dziewica.

Stanistaw rozkazal okulbaczyé konie.

W czasie tej $piesznej podrozy Aniela juz nie pPy-
tata o ojca, bo byla pewna wkrotce go ogladaé, jednak
Jakas tesknota, jakies praykre przeczucie zasepilo jej
radosé.

Piatego dnia nad wieczorem nasi podréini przy-
byli do zamku starosty. Brama byla zatarasowana.
Stanistaw zaledwie dowolal sig, aby mu spuszczono most,

13
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jaki§ obey mezczyzna, ustyszawszy, ze corka kasztelana
przybywa do domu ojca, pospieszyl przyjaé dziedziczke.

— Jaénie wielmozna kasztelanko, przyjm klucze,
chleb i s6l od stug swoich....

— Co to znaczy? — zawolala, przerywajgc mowe
burgrabiego Aniela,—gdzie m6j ojciec? jak si¢ ma? co
robi?... No c¢6z nic nie moéwisz? )

— Jaénie wielmozna pani, nie wiem, co mam od-
powiedzieé—odrzekt starzec.

— Dlaczego? pytam, gdzie jest kasztelan,

— Nie wiemy. -

— Jakto? czy wyjechal?—zapytal Stanistaw, wda-
jac sig¢ w t¢ dziwng romowe.

— Nie, panie, wcale nie przyjechal, — odrzekt
burgrabia.

— O moj Boze! co to wszystko znaczy? ten czlo-
wiek musi mie¢ pomieszanie zmystow.

— Nie, j. w. kasztelanko! jestem przy zdrowym
rozumie, lecz moéwie¢ to, co wiem, o czem nie styszalem,
tego powiedzieé nie moge. Ojciec j. w. pani, j. w. ka-
sztelan Marcin Bialobrzeski, jadae dla objecia tego zam-
ku, zostal na drodze rozbity przez okropnego bandyte
Bialego Grzegorza z kilkomaset zolnierzy, i nie wiadomo
gdzie jest osadzony przez zbojce.

— Stworco milosierny! — zawolala Aniela, — Sta-
nistawie, nasz ojciec w wigzach rozbojnika, o moj drogi,
wykup go, wydrzyj, odbij! uzyj sposobow, jakie osadzisz
za mnajstosowniejsze, winnam ci zycie i niech i powrbce-
nie ojca winng bede!
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— Anielo, wola twoja jest dla mnie $wigtem pra-
wem, — odrzekt mlodzieniec, potem odwracajac sie do
burgrabiego, dodal: jak liczng macie zaloge?

— Do trzydziestu ludzi.

— (Czy to dostateczna liczba do uderzenia na te-
go lotra?

— O panie, j. w. kasztelan mial catery razy tyle,
a jednak zostal rozbity.

~— A nie moznaby zgromadzié wigcej wojownikow?

— O bardzo ltatwo, w gospodzie u Judki zbiera
sig licznie szlachta, wszyscy to $mialki i chwaty, a kazdy
ostrzy z¢by na tego lotra. Moznaby do jutra zebraé
hufiec, do dfvustu ludzi liczacy.

— Wige, prosze cie, kaz przyj$é do kasztelanki do-
wodzey zalogi zamkowej, a urzadzimy te wyprawe.

— Stanie si¢ wedlug woli waszej j. w. pani, od-
rzekl klaniajac si¢ burgrabia, —ich to obowigzkiem bylo
przyjaé j. w. dziedziczke, lecz ten nagly prazyjazd, pro-
sz¢ mi darowad...

Aniela ze smutkiem podzigkowala starcowi za jego
dobre checi i udata si¢ do swych komnat.

*
% ¥

Tegoz samego dnia przed wieczorem, z rozkazu
dziedziczki kasztelana, dowodzca zalogi zamkowej zbierat
ochotnikow w karczmie zyda.

Przed wjazdem powiewala choragiew Bialobrzeskie-
go 1 dwoch trebaczy delo z catych sit w rogi, a kaidy
przejezdzajacy zatrzymywal sig dla ustyszenia oglasza-
nej wiadomosci.
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W wielkiej goScinnej izbie, pan Adrjan Piekarski !
dowédzca zalogi kasztelana, wzywal panéw braci do
wspolnej wyprawy przeciw rozbojnikowi i imiona o0sob
zyczacych sobie byd uczestnikami tej wyprawy zapisy-
wal w wielkyg ksiege.

— Panowie bracia, w kim plynie krew szlache-
cka ten pojdzie z nami!—wotal Jacenty, —dla meza podo-
bnego, jak pan Biatobrzeski, powinni§my nietylko szable,
ale glowy nasze poswiecié! panie Piekarski pisz wszyst-
kich: pana Jana Wojnickiego, Wincentego, Bonifacego...
wszak idziemy, panowie?

— Gdzie idzie o dobro blizniego, nigdy nie jestem
ostatni—odrzekl spokojnie Jan.

— Gdzie pan Jan, tam i ja—dodal Bonifacy.

— A gdzie potrzeba palasza, tam ja jestem!-—zawo-
tal Wincenty,—wszak moja prawica przyda si¢ na cos$
panie Piekarski, he?...

— O nigdym nie przeczyl meztwu pana Winceu-
tego, jestes mnajwaleczniejszy z naszego grona.

— (Co? —zawolal Jacenty—a o mnie zapomniales,
ujmujesz mi zastuzonej czci wobec panow braci.

— O bynajmniej, powiedziatem tylko, ze Wincenty
jest najwaleczniejszy.

— Najwaleczniejszy to znaczy ze wszystkich, na-
wet odemnie, mospanie, to jest obraza!

— Alez, panie Jacenty, kto was zna dostatecznie,
ten nie powatpiewa o waszem meztwie, date§ go tak li-
czne dowody. '

B |
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— Wige tym wigcej zasluzytem aby mnie szano-
wano, Bracia, kto mo6j przyjaciel: ten nie pojdzie z Pie-
karskim, lecz zostanie ze mng!

— Panie Jacenty, co czynicie, zastanéw sie prze-
cie, nie Piekarskiemu, ale panu Bialobrzeskiemu krzyw-
de wyrzadzisz tem rozdwojeniem umystow, czyz zadne
nasze zebranie bez klotni obejsé si¢ nie moze? — rzekl
Jan Wojnicki, wstepujae pomigdzy zwasnionych.

— Mamze, drzemiae, znosié¢ od byle kogo zniewagi?—
odrzekl Jacenty.

— Ale ja nie cheialem was obrazaé,-—odezwal sie
Piekarski, -— oddaj¢ kazdemu winng cze$é.

— Panowie, pogodzcie sig, podajcie sobie bratnie
dlonie, urazy zapomniane!—rzekl Jan Wojnicki,—zydzie
miodu!

— DPrzepraszam was, panie Jacenty!

— Zgoda, panie Piekarski.

— Zydzie, antalek miodu!—dodal Piekarski.

— Vivat milo$é braterska!

— Vivat kasztelan Biatobrzeski!

— Panowie bracia jutro da Pan Bog doczekad,
rowno ze dniem proszg stangé tu w gospodzie!-—odezwat
sig Piekarski.

— Verbum nobile! skoro $wit,—dodat Jacenty.

— Vivat, pomy$lno$é naszej wyprawy!

— Vivat!

Szlachta pita poézno w noc, przy kuflu wynu-
rzali swoje wzajemne uczucia i ukladali plany, a Judka
sledzil kazde ich slowo, kazde postanowienie.

&%




Nazajutrz zrana, gdy Stanistaw w towarzystwie
Piekarskiego na czele zatogi zamkowej ciggnat do kar-
czmy Judki, dla polaczenia si¢ z ochotuikami, w krza-
kach na konskiej réowninie zostal napadnigty przez Bia-
tego Grzegorza. Walka byla krwawa i zacigta polowa
zotnierzy polegta na placu, a mlodzieniec zostal poj-

many.

ROZDZIAL XIX.

Uptyneto kilka tygodni, jak Bialobrzeski jeczal
w okowach, zamkniety w ciemnym lochu, zyjgc tylko
spleéniatym chlebem i woda. Przez cigg swego wigzienia
nie widywalt nikogo, procz dozorcy, ktory co dzien, zrana
przynosil mu pozywienie, dlatego gdy dzi$ po jego odej-
$ciu powtornie zaskrzypialy zardzewiate zawiasy cigzkich
drzwi podziemia, byl prawie pewnym iz przychodza,
aby go prowadzié na $mier¢ z rozkazu Grzegorza, ktory,
nie mogac sie zapewne doczekaé okupu, pragnie po-
zbyé sig¢ bezuzytecznego wigznia. Mysl, ze wkrotce na-
dejdzie koniec jego cierpien, byla niejaka pociechq nie-
doli, jednak wrodzona milo$¢ zycia zwrocita umyst ka-
sztelana na minione szczescie i uciechy, na prayszle
nadzieje... dostojenstw, ujrzenia corki, — mimowoli we-

stchnat i ukryl twarz w dloniach.

— oz to, moéci panie, strach?—zawolal z urgga-
niem przybyly, — a wstydz sie, pamietasz, jake$ sam
dreczyl w wiezieniu niewinnych ludzi w Kromidowie?
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— Milez, nedzny zbojco!—rzekt Bialobrzeski, po-
dnoszac glowe z godnosdcig, a stuga Grzegorza mimowoli
spuscil oczy.

Coz to, moiny kasztelanie, zdaje ci sie, ze$
w swym zamku?—odezwal si¢ inny,—porzué te rozka-
zujacy ming, wstawaj i pojdz z nami.

Bialobrzeski nie mogt si¢ podnie$é, i zbojey mu-
sieli mu dopomoédz. Nieszezesny wigzien, lezac blisko
dwa miesigece w zamknigtym ciasnym lochu, bez 7a-
dnego ruchu i prawie bez poiywienia, oddychajac ze-
psutem powietrzem, utracit zupelnie sity i z oslabienia
zaledwie stawial nogi. Zbojecy, wyprowadziwszy go po
kilku wschodach, zawalonych gruzem, na dlugi korytarz
gdzie byly mieszkania bandy, rozkazali wejéé do je-
dnej z wielkich sklepionych sal, bedacych po obu jego
stronach 1 pozwolili usigéé na kamieniu.

Starosta byl postusznym, a spojrzawszy wokolo sie-
bie domyslil sig, jaki los go czeka.

W jednym rogu stala lawa, okryta dywanem a
przed nig stary stol, na ktorym widaé bylo srebrny ku-
bekc Grzegorza i ogromny dzban cynowy: Przez koétko
zelazne, umocowane na srodku sklepienia, przewleczona
byta linka, w drugim rogu stata fajerka pelna rozzarzo-
nych wegli, miech, obeegi, sznury i inne przedmioty.

Kilku ludzi Grzegorza krzgtalo sig po sali, sze-
pezac pomigdzy sobg zcicha, czasami gloéne ich $§mie-
chy, lub brzek zelaznych narzedzi, przerzucanych po
kamiennej posadzce, rozlegal si¢ pod sklepieniem, a pie-
kielne te dzwigki odbijaly si¢ az w dus7y nieszczesli-

wego wm/ma
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Wtem rozwarly si¢ podwoje i wszedt Grzegorz z
Tomaszem, Mankutem i Rudym. Bandyta zatrzymal sie
na S$rodku, spojrzal na kasztelana, po jego obliczu mi-
gnat jakis przelotny wyraz jakby politowania lub
wspolczucia, potem zblizyl si¢ wolnym krokiem do sto-
tu, usiadt na tawie, napelnit kubek, wychylit go dusz-
kiem i zaczal pilnie przypatrywaé si¢ wiezniowi.

— Panie kasztelanie — odezwat si¢ lagodnie

od ciebie samego zalezy polepszenie twego losu, a na-
wet zupetna wolnos¢, lecz musisz uczynié¢ ofiarg, ktora,
lubo jest dosyé znaczng, ale nie uczyni zmiany w two-
im stanie majgtkowym.

— Jednem stowem — przerwal Bialobrzeski — co
chcesz odemnie, czy okupu?

— Tak jest.

— Wiele wymagasz?

— Nie chee zlota, ale oddasz nam twoj zamek
Stajki.

— Szalony! wszak to jest wlasno$é rzeczypospoli-
tej, powierzona mej pieczy. Tobie oddaé zamek, abys
jak wilk wypadal z niego grabié¢ bezkarnie okolice!
byloby to wigcej, jak zdradzié zaufanie krola 1 braci,
jak dopomagaé tobie, rozbojnikowi!

-— Kasztelanie, pohamuj twe uniesienia. Bialy
Grzegorz nawet z twych ust nie &cierpi moralow, po-
wiedz raczej tak, lub nie.

— Nie! — zawolal bez wahania Bialobrzeski.

— DPauie kasztelanie, nie koncz, bo recze, ze
zmienisz twg odpowiedz, mamy na to sposoby. Sam
-stajesz si¢ powodem twego nieszcze$cia, cierpliwosé mo
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ja przebiera sig, jezeli trwa¢ bedziesz w swym uporze,
zakonezysz zycie w najokropniejszych mekach. Wiesz,
ze i bez ciebie mogtbym zagarngé zamek w moje po-
siadanie, lecz pragne unikna¢ przelewu krwi, ktora
spadnie na twg glowe, gdy staniesz si¢ powodem, ze
Ja wytoczyé bede musial.

— Ty, krwiozerczy zwierzu, unikasz przelewu krwi,
ty wlasnego ojca poswigcithbys swej dzikiej wscieklosei!
O prozne twoje wybiegi, nic mnie nie sktoni do zdradze-
nia kraju i wspotobywateli.

— O nie domagaj sig, kasztelanie, abym ci¢ prze-
konal, ze ja cig zmusz¢ — rzekl Grzegorz z ironicznym
usmiechem. — Miejze wzglad na siebie, z zadnym
z mych nieprzyjaciot nie obchodzilem si¢ tak lagodnie
1 po ludzku. Pewne wspomnienia rodzg we mnie li-
tosé, nie zmieniajze tego uczucia w zemste.

— Jestem w twojej mocy, lecz nie lgkam sig ani
twych grozb, ani zemsty, niech mojy $miercig okupie
bezpieczenstwo 1 spokojnosé okolicy i uwolnig¢ braci od
plagi gorszej ognia 1 wody.

— Kasztelanie, porzué¢ nierozsagdny upér i uprze-
dzenia, $mier¢ twoja nie przyniesie nikomu zadnej ko-
rzysci, wszak i bez twego zamku czynig, co mi si¢ po-
doba, i jestem bezpieczny.

— Do czasu Bog cierpi twe zbrodnie!

— Dosy¢ tego! pytam, czy oddasz nam Stajki?

— Slyszate§ juz mojy odpowiedz i nic mnie nie
skloni do zmienienia jej, jestem bezbronny, szarp mmnie
na czesei, nie usltyszysz pomyslniejszej.

— Wezcie go — rzekl surowo Grzegorz.
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Oprawcy porwali swy ofiarg, wywlekli na $rodek
lochu i zdarli z niej odzienie. Bandyta napelniat bez
przerwy puhar i wyprbznial go duszkiem, stuzaley tym-
czasem, skrepowawszy rece nieszczesliwemu, przywigzali
je do konca linki, przewleczonej przez kotko, utwierdzo-

ne w sklepieniu, do nbg za$ przyczepili dwa ciezary

ofowiane i czekali dalszych rozkazow.

— No, przyjacielu, trwasz jeszcze w swoim upo-
rze, zdasz zamek? — zapytal Grzegorz, utkwiwszy swoj
ponury wzrok w oblicze nieszezesliwego.

—- Nie — odpowiedziat cicho, lecz bez wahania
kasztelan.

— Podnieécie! — wrzasnglt ze wsciekloscig ban-
dyta. ;

Kilku silnych zbojcow, uchwyciwszy za koniec lin-
ki, zaczeli ciggnaé z calych sit, a nieszcezesliwy wkrot-
ce zawist w powietrzu, lecz ciezary olowiane uwigzane
u nog jeszcze dotykaly ziemi. Wtedy oprawcy spoj-
rzeli w oczy panu.

Grzegorz zdawal si¢ by¢ niespokojnym, rysy jego
twarzy staly si¢ ruchomemi, oczy iskrzaly...

— Marcinie, miej wzglad na siebie, porzué uprze-
dzenia... — rzekl tagodnym glosem bandyta — zal mi
cig; przykro mi pozbawiaé zycia tego, ktorego chleb
jadltem kiedys... wyrzeknij sig zamku... 5

— Nikczemny!.. raczej umrzeé, niz okryé¢ swe si-

we wlosy sromota! .

Grzegorz zgrzytnal z¢bami i dat znak reky a zboj-
oy targneli razem za ling, wszystkie czlonki nieszczesli-
wego chrupnely w stawach, zyly nabrzmialy, jak po-
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wrozy, twarz tylko pobladla, oczy si¢ przymknety i glo-
wa bezsilnie opadia na piersi.

Bandyta utkwil wzrok w nieszczesliwego, spodzie-
wal si¢ zapewne ustysze¢ bolesne jeki, to milczenie za-
dziwito go. Przystagpil do meczennika, podniost mu
glowe¢ i powtorzyt zapytanie, czy odda zamek w moc
jego, lecz nie odebral zadnej odpowiedzi.

— O ptaszku, otworzymy ci usta, jeszcze nam za-
Spiewasz —- rzekl, poczerwieniawszy ze zlosci, zbojca
i dal znak, a jeden z jego ludzi wydobyt z fajerki
rozpalong blache i przylozyl do boku nieszezeSliwego
pod samg pachg.

Kasztelan drgnal calem cialem, lecz nie wydat
najmniejszego jeku. Bo, wycienczony wiezieniem, dawno
utracit zmysty.

— Prozne nasze trudy, wodzu — odezwal si¢ Man-
kut — stary jak baba ze strachu samego umarl.

Grzegorz zerwal sie¢ z gniewem, rozkazal spuscié
ofiarg 1 przylozywszy reke do jej serca, zawolal z ra-
doseiy:

— Jeszoze ~ zyje!.. musz¢ koniecznie, cokolwiekby
mnie kosztowato, wydobyé z niego rozkaz zdania mi
zamku, nie udalo nam si¢ jedno, sprobujmy drugiego.
Potrzeba go ocucié, przenies¢é na gore, aby oddychal
$wiezem powietrzem, a gdy odzyska sily, uzyjemy kil-
ku kropel goracego oleju i reczg, ze zrzecze si¢ zamku
i sam mnie don wprowadzil.. Ryzy, ty jako znajacy
si¢ na lekach, zajmij si¢ nim i kaz przenie$¢ na gorne
pietra, tam dochodzi $wieze powietrze, lecz obierz kom-
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nate, gdzie jest wysoko okno, aby nie domyslil sie po
okolicy, gdzie si¢ znajduje.

— Mozemy go pomiescié, wodzu, w otchlani, tam
bedzie oddychal §wiezem powietrzem i zarazem zostanie
zupelnie bezpiecznym, bo nawet mysl ucieczki nie zro-
dzi si¢ w jego glowie.

— Dobrze, lecz rozkazuje mie¢ o nim jak naj-
wicksze staranie, jezeli on umrze, Rudy, ty mi odpo-
wiesz za to; wiesz, jak waznem jest jego Zy&ie dla na-
szego wspolnego dobra.

Otchtan byla to mala sklepiona cela bez okien
i drzwi, na szczycie zachodniej baszty, do ktorej do-
chodzito $wieze powietrze 1 Swiatlo tylko przez otwor
w wypuklem naksztalt kopuly sklepieniu; tym otworem
wpuszezono nieszezesliwego, zlozono na tozu, uslanem ze
$wiezego siana, nastepnie Rudy umyl jego cialo spiry-
tusami i Bialobrzeski po kilku godzinach spoczal snem
lekkim.

Tymezasem Stanistaw, wrociwszy do przytomnosei,
domyslil si¢ z milezenia i ciemnodci, jaka go otaczala,
gdzie si¢ znajduje. Podniost si¢ zatem na nogi- i, na-
macawszy S$ciang, obszedl tym sposobem w okolo swoje
szezuple wiezienie i przekonal sig, ze niema zadnego
wyjscia. Potem, polozywszy sig na ziemi, czolgal sig
po podlodze, lecz nie mogl odkryé drzwi.

Przekonawszy si¢ o niemoznosci ratunku, padl na
pek wilgotnej stomy, majacej mu shuzyé za postanie.

Mysl, ze na zawsze rozstal sig z Swiatem, ze umie-
ra¢ musi w tym ciemnym lochu, bez pociechy i nadziei,
umiera¢ wtedy, gdy szczescie w calym swym pongtnym

— e e
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blasku zdawalo si¢ u$miecha¢ do niego, kiedv nadzieja
polyczenia si¢ z Aniely tak bliskg byla ziszezenia,
czynita rozpacz jego okropng 1 sprawila boles¢ nieo-
pisang.

Kiedy tak lezal na ziemi, zdawalo mu sie ze do
jego sluchu dolecial jakis bolesny jek; podnosi glowe
1 jego wzrok, przywykly juz do ciemno$ci, ujrzal mate
zakratowane okienko w wysokosci okolo b stop od zie-
mi jek teu ztamtad zdawal si¢ wychodzié.

Zerwal sig przeto mlodzieniec i pobiegt do okna,
a wspigwszy si¢, ujrzal  w prayleglej celi oswieconej
przez otwor w wypukltem sklepieniu bedaey, siwo-wlo-
sego starca, ktory lezal na lozu, uslanem z siana. Sta-
nistaw krzyknat z zadziwienia i zgrozy na ten widok,
bo w tem wybladtem obliczu i zmienionych rysach wiez-
nia poznal kasztelana Bialobrzeskiego.

Ojciec Anieli na glos mlodziefica podniést glowe
1 od jednego wejrzenia spostrzegt swego chorazego.

— Boze! coz ja widzgl.. Stanistawie, czyz 1 ty
w szponach tego nikczemnika, jakim sposobem?

— DPanie, wezoraj powréciwszy z niewoli bisurma-
now wraz z twy corkq,...

— 7Z mojy corka! z Aniely! Wigc Aniela powro-
cilal.. O moj Boze, juz nie ujrzy ojca!

— Nie, kasztelanie! jeszcze u$ci$niesz twa corke!
miej nadzieje, panie, ten, ktory wyrwat jg z wiezow nie-
wiernych, wyswobodzi i ciebie. Kiedym powrécit do
Stajkow i dowiedzial o tem porwaniu, poleciwszy zebraé
kilkuset ochotnikéw, pragnalem wuderzyé na bandyte,
lecz szczescie mi nie postuzylo, gdym ciggnal z kilku-
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nastu zolnierzami twej choragwi, aby polgczyé sie z ochot-
nikami, zbojey nas otoczyli, a postrach, jaki rodzi imie
tego lotra, byl przyczyng przegranej; moi ludzie mnie
opuscili, zostalem pojmany, lecz wiedza, ze ruiny Bala-
klaju sg schronieniem Grzegorza, ze on porwal ciebie,
i, posiadajac dostateczne sity, nie pozostawia nas bez
ratunku.

—= (Gdzie moja corka, Stanistawie, gdzies ja zosta-
wil, w Stajkach?

— Tak jest, kasztelanie!

— O Boze! Grzegorz ma zamiar dobywaé ten
zamek! Biedna Aniela!

— Prozna twoja obawa, panie, czyz podobna, aby
banda kilkunastu zbéjcow zdotata zdobywad zbrojne
zamKki.

— Stanistawie, ty nie znasz Grzegorza! To jest
szatan, fon zdolny do wszystkiego; co nie podola sila,
uczyni przebiegloscia, dla mniego niema nic niepo-
dobnego!

— Ale nim zdola swéj zamiar przywiesé do skut-
ku, wojska krolewskie rozproszg jego hatastre i bedzie-
my wolni.

— 0O, Stanislawie, nim stofice wzejdzie, rosa oczy
wyje, mam przeczucie, ze, wpierw umre, nim krol przy-
sle wojsko na nasze oswobodzenie. W Warszawie nie
majy nawet wyobrazenia o-potedze Grzegorza, zdaje im
si¢, ze dla pokonania bandy zlodziei, dosy¢ kilkunastu
pancernych. Juz raz hetman na zazalenia szlachty przy-
stat maly oddzial towarzyszy, pod dowodztwem jakie-
gos walecznego mlodzienca, ale Bialego Grzegorza nie

T i AV
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tak tatwo pokona¢! Pancerni, nic nie uczyniwszy zboj-
com, sami zostali po kilka razy pobici., O tak, tak,
Stanistawie, umre wsrod tortur, nim doczekamy po-
mocy...

— Wszechmoeny Boze! ten nikczemny $mialby!..

— Pragnie zmusi¢ mnie meczarniani do oddania
mu Stajkow, gdzie spodziewa sig by¢ zupelnie bezpieca-
nym i niezwycigzonym. Ale, Stanislawie, ja nie znio-
s¢ tych meeczarni; teraz, gdym odzyskat corke, zycie
stalo si¢ dla mnie drogie‘m.

— Nie, kasztelanie! ty nie bedziesz cierpiat dtu-
26j, ja cig wyswobodzg, wyswobodzg mimo czujnoéci
strazy Grzegorza, mimo tych kamiennych lochow. Bog

jost sprawiedliwy, On, ktory wyswobodzil Daniela nie-

winnego ze lwiej jamy, trzech mlodzieficow z pieca
ognistego, uzyczy mi sit Samsona, i wydre te zelazng
krate, oddzielajacq mnie od ciebie, drogi moj dobro-
czynco!

Mowiac to, mlodzieniec z calych sil szarpnat obie-
ma rekami za prety zelaza, ktore sie zachwiaty, i jeden
hak, utrzymujacy krate, upadl na kamienng posadzke.

Rados¢ btysta na twarzy mlodziana, podwoil sit,
wstrzasngt powtérnie kratq, ale zelazo oparto si¢ jego
natarczywosci.

Stanistaw spuscil oczy ze smutkiem, wtem nowa
mysl blysta w jego glowie.

— Ten hak-—zawolal—bedzie narzedziem naszego
wyswobodzenia, nim wybije dziur¢ w murze i uwolnie
cig, kasztelanie.
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— Zastanow sie, Stanistawie, pomiarkuj twoj za-
ped —rzekl smutnie Bialobrzeski— przebié mur za po-
mocy tak watlego narzedzia jest przedsiewzigcie bardzo
trudne 1 potrzebuje wiele czasu, codziefi przychodzi
tutaj dozorca z zywnoscig 1 spostrzeze zaczets prace.
Nadto przypusémy, ze zdotasz wydobyé si¢ z tego miej-
sca, czy bedziesz wolnym, czy nie, wpadniesz powtornie
w rece nieprzyjaciot wsrod tych ruin, zupelnie ci
obeych.

— Lecz ja dokonam mej*® czynnosci w przeciggu
jednej nocy, a Bog dobry dopomoze mi w mojem dzie-
le. O nie zrazaj mnie trudno$ciami, panie!.. zaczne od
tego, aby polaczyé sig z toby.

Czynnos$é ktora Stanistaw przedsigbrat, byla bez-
watpienia trudnyg do wykonania, potrzeba bylo praco-
waé wsrod ciemnosci, uzywajagc tylko malego haka,
a kamienie w $cianie byly nadzwyczaj twarde i moeno
spojone. Wyjecie pierwszej cegly najwiecej trudu go
kosztowalo, pracowal par¢ godzin, nim jg zdolal obru-
szaé, po kilka razy wyciefnczony trudem upadal na du-
chu, lecz mys$l, ze pracuje dla Anieli, ze ojciec jej
umrze w okrutnych mekach, jezeli go mnie oswobodzi,
26 on sam moze juz nigdy nie ujrzy Swiata, jezeli wy-
trwaloscip nie wydrze si¢ z wiezienia, ozywiata jego
odwage, i Stanistaw po chwili spoczynku bral sig¢ do
dziela z wigksza jeszcze usilno$cig.

‘Nareszcie pierwszy kamien wypadl, najwicksza
trudnosé juz przezwycigzong zostala, kasztelan nawet

nie mogt powsciagnaé radoSci mlodzieniec, podwajajic
usitowania z sercem ozywionem nadzieja, pracowat z za-
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patem, nakoniec wyjal drugi kamien i trzeci, potem ze-
pchnat na dot pret kraty i przedarl si¢ do wiezienia
kasztelana.

Starzec rzucil si¢ w objecia swego wyswobodziciela.

Bialobrzeski dotad nie zalowal zycia, pragnal na-
wet umrze¢ dla dobra wspélobywateli, bo dla kogbz
istnienie jego bylo drogiem, lub potrzebnem? Dziki
nieprzyjaciel wydart mu cérke, jedyng dziedziczke, osto-
de starych lat, dawniej jeszcze utracil syna 1_zong, sily
swoje stargal na ustugach kraju, stal si¢ juz bezuzy-
tecznym spoleczenstwu, lecz teraz, gdy dowiedzial sig
0 odzyskaniu Anieli, tej, ktory najwigcej kochal po Bogu
1 honorze, zapragnat zycia i wolnosci, a wyswobodzenie
uwazal za dar tak wielki jak przedtem malo dbal o
1niego.

— 0O moj Stanistawie, moj dobry, szlachetny mlo-
dziencze, jakze ci mam nagrodzié, jak podzigkowaé za
twe trudy, za takie poswigcenie, za powrdcénie mi mej
corki!

— Panie, sama rozkosz widzenia was tak szczesli-
wym juz mnie sowicie wynagradza, bo szczedcie wasze,
szezgécie Anieli, wiecej mi drogie, niz moje wlasne!

— Mtodziencze! — zawolal kasztelan, spojrzawszy
badawczo w jego oblicze —ty kochasz Aniele?

— Panie, kochaé jej, jak si¢ kocha kazdg kobiete,
nie Smiatbym, lecz uwielbiam twg corke, jak $wietosé,
jak aniola, jak istote nadludzka!

Biatobrzeski zamysélit si¢ nieco, potem nagle czolo
jege pokrylo si¢ smutkiem.

14




|
|
Y
r‘

210 BIALY GRZEGORZ.

B e e

— Stanistawie, opowiedz mi niewole Anieli, gdzie$
ja znalazl,” w czyjem byta posiadaniu — zawolal z zy-
woscig. '

— Bog, ktory opiekuje si¢ swymi stugami, strzegt
Aniel¢ i w niewoli Muzulmanéw, klamstwo Albasego
uchronilo ja od wielu cierpien i stalo si¢ moze powo-
dem, ze dzi§ ujrzy ojca. Han tatarski, porwawszy ja
zdomu twego i spostrzeglszy jej pieknosé odestal w po-
darunku baszy Erzerumskiemu, ktory, uderzony jej wdzie-
kami, umyslit przedstawié jg sultanowi, jako trofej swego
udanego zwycieztwa nad Polakami, nazwawszy Aniele—
corka w. hetmana. Amurat, widzagc w tej brance zna-
komitg, zaktadniczke, rozkazal zamknaé w starym haremie,
gdzie zostawalta az do zawarcia pokoju.

Starosta, ztozywszy rece, wzniost dzigkczynne wej-
rzenie do nieba i lzy radodei zrosily jego oblicze.

— Panie — odezwal si¢ Stanistaw -—- juz zapewne
po poélnocy, myslmy teraz o sposobie wyswobodzenia sig.

‘Ale, do czarta, z zadnej strony niema okna, niewiado-
‘mo, ktora Sciana wychodzi na zewngtrz — dodat spogla-

dajac wokolo siebie. '

— Tak, niemasz zadnego otworu procz tej zakra-
towanej dziury w sklepieniu —[rzekt kasztelan — ktora
stuzy za okno i drzwi zarazem.

Stanistaw podniost” oczy do gory; przez okragly
otwor w -putapie, majgcy okolo jednego lokcia Srednicy,

- widaé bylo poszczerbione okna ruin, w ktore wihasnie

zagladal ksiezyc swem jasnem obliczem.
— Ach, kasztelanie, jesteSmy wolni—zawolal z ra-
do$cig mlodzieniec — ja na mych barkach podniose cig

I
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do tego otworu, z latwoscig zdolasz wyrwad te ciezkie
zawiasy drzwi tym hakiem i wyjdziesz ze zwalisk.

— Alty, Stanistawie, mam ci¢ zostawié w rekach
zbojeow?

— Twoje zycie, panie, wazniejszem jest od mego;
zreszty, przybywszy do Stajkow mozesz wziaé swych lu-
dzi i nderzy¢ na Grzegorza.

— Moj odwazny chlopeze, ty nie masz wyobraze-
nia o potedze tego totra, w calej okolicy niema dosta-
tecznych sil do stawienia jemu czola.

— Wigc, wyszedlszy ztad, postaraj sie gdzie o ka-
wal sznura, ktory spuscisz... albo nie, nie narazaj sig
sam, biegnij do Stajkow i przyélij przed $witem kilku
odwaznych ludzi; opowiedz, w ktorem znajduje sie miej-
scu, a oni mnie wydobedy z tego lochu.

— Nie, Stanistawie, ja ciebie tu nie zostawie, po-
drzyj twoje szaty i zr6b z nich drabine, a tak obadwa
uwolnimy si¢ razem.

— Ach co za szezgSliwa mysl! —zawolal uradowany
mlodzieniec, 1 z zapalem rzucil si¢ do pracy, w kilka
chwil z podartych koszul przescieyadla i zupana, po-
wigzali drabine naksztalt tancucha. Stanistaw podniost
na barkach Bialobrzeskiego, ktory, zastawszy krate w otwo-
rze nie zamknigtq, odepchngl ja, wyszedl i przymoco-
wal koniec drabiny; ale Stanislaw zaledwie doszedt po-
towy wysokosci, gdy drabina zerwalta sie i mlodzieniec
cigzko upadl na ziemie.

Wtem na gorze dat si¢ slysze¢ szelest obcych kro-
kow.
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— Kasztelanie, uciekaj, na Boga zaklinam cig, chron
zawolal mlodzieniec —zachowaj zycie twoje dla
Anieli, ja poloz¢ si¢ na twojem miejscu i oszukam zboj-
coOw, a pozniej po$piesz¢ za taba!

sig!

Bialobrzeski wahal si¢ jeszcze chwile, lecz wspo-
mnienie corki przewazylo jego niepewnos$é i pobiegt
ukry¢ sig pomiedzy odlamami muru. Stanistaw za-
stonil otwor, wyrobiony w $cianie wyjetemi kamienia-
mi, i polozyl sie na postaniu kasztelana! W tejze chwili
zblizyt sie do otworu jaki§ czlowiek z latarnia w je-
dnem a koszem w drugim reku.

— A do stu czartéw! co to znaczy! — zawolal uj-
rzawszy koniec drabiny przyczepionej do kraty, —lisy
wymknely si¢ z jamy! O do pioruna, co na to powie
Grzegorz?... 1 aby sie przekonad, dozorca spuscil we-
wnatrz latarnie, zajrzal w glab lochu i spostrzegl Sta-
nistawa.

— Ach, bratku, jeszcze$ nie zdazyl umknaé! Bog
czy szatan sprowadzil mmnie w porg, trzeba jegomosci
pana kasztelana zamkna¢ mocniej, aby ptaszek nie za-
pragnat wolnosci.

To moéwige, spuscit na haku kosz z zywnoscig, po-
tem zatrzasnal krate, zamknat ja na zamek i oddalil sig,
a po chwili stychaé bylo, jak uchylit drzwi do wig-
zienia Stanistawa, zajrzal w glab i nie znalazl ni-
kogo.

-— Do stu tysigoy djablow! to ten przeklety junak
zemknal, czemuz lucyper nie zabral go lepiej na gorg-
ce pieklo wezoraj w czasie bitwy, nie zestal na mo)
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kark!... ha trudno, trzeba wyspowiadaé si¢ z tego przed
wodzem.

W kilka chwil przeniesiono Stanistawa w bezpie-
czniejsze miejsce—do podziemnego lochu.

"ROZDZIAL XX.

Ciagly smutek 1 nadzwyczajna zmiana charakteru
Jedrzeja zatrwozyla serce kochajgcego go ojca. Na jego
zapytania, na mowy, ukazujgce synowi, usmiechajac sie,
nadzieje osiggniecia u dworu znakomitych godnosci, za-
ledwie odpowiadal, postawa jego byta tak smutna, tak
znamionujgca nieszczeScie 1 znekang cierpieniami dusze,
iz zatrwozylaby czulo§é kazdego ojca, gdyby niepokoita
wyniosto$ci dygnitarskiej.

Po kilka razy juz cheial Jedrzej daé poznaé ojeu
swoje cierpienia, lecz zimna powaga jego rozbrajala
meztwo mlodzienca. Nareszcie jednego dnia odezwal sig
sam starzec:

— Jedrzeju! widze, iz nudzi cie to gnusne i bez-
czynne zycie w domu rodzica, kocham cig za to, ja ta-
kim bytem zamlodu, kiedy czlek nie czul pancerza na
piersiach i szabli przy boku, zdawalo sig¢, ze powietrze
przygniata tono. Przygotujze sig wa$é, pojedziemy do
Warszawy, przedstawig cig krolowi jegomosci 1 polece

" jego opiece i laskom.

— Ojcze moj! — przerwal zywo mlodzieniec —
o zadng ltaske nie pragne blagaé monarchy, bo najwigk-

—ﬂ




sze jego wzgledy mniej sg potrzebne do mego szczgscia,
niz twoja milo$é, nie wiesz, ojoze — dodal calujac fjego
veke z uczuciem—nie wiesz zapewne, jak bardzo czulosé
mi twoja potrzebna.

Starzec usungt reke i odrzekl zimno:

— Przywigzanie rodzica, Jedrzeju, jest dobrem,
ktore trudno utracié, bo je sama natura zaszczepila
w tonie ludzi; czujemy go nawet wtedy, gdy dzieci
przestaja na nie zastugiwaé, lecz aby otrzymaé laske
swego monarchy, trzeba by¢ jej godnym, zastuzyé na
nig. Dlatego jest moim zamiarem towarzyszy¢ ci do
Warszawy i poruczy¢ opiece krolewskiej, jakc syna
cztowieka, ktory zycie po$wigeil dobru Rzeczypospo-
litej.

— Ojcze, chetnie postuszny jestem najmniejszej
twej woli, lecz radbym cig blagaé, aby$§ choé jedno
z zyczen moich zechcial ziscid.

— Jedrzeju — odrzekt starzec surowym glosem -—
znasz doskonale serce ojca, a kiedy powatpiewasz o je-
go zezwoleniu, to zapewne sam czujesz, iz poblazajacym
byé nie powinienem. Przewidujg, ze wielkie gotujesz
mi zgryzoty. Ty, syn pierworodny i nadzieja moja,
zmuszasz mnie, abym si¢ rumienit za twojy prosbel..
0, jezeli ona taka jest, zamilcz lepiej, nie domagaj sig,
abym ci¢ mial przesta¢ cenic!

Ta zimna powaga i surowo$¢ zamykala otwierajy-
ce sie serce mlodzienca, ktory pragnagt na lonie ojca
wylaé goryez zatruwajacg dni jego, lecz z drugiej znow’
strony milo§é i wyobraznia, przedstawiajica cierpigcy
Julje, dodawata mu nowych sil, ktore za kazdem na-
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tarciem niszezyla potezna wiladza uszanowania, jakie
wzbudzalo w synu oblicze rodzica.

Tegoz dnia starzec wszedl z jakim$ interesem do
komnaty syna, Jedrzej siedzial przy stole, majac lice,
ukryte w obu dloniach.

— Jedrzeju! — przemowil ojciec.

Jedrze] byt jak martwy.

— Synu! — zawotal glosniej.

Mtodzieniec, drgnawszy calem cialem, podniost glo-
we, twarz jego byla okropnie zmieniong i bladg.

Serce rodzica przestraszylo si¢ tem cierpieniem.

— Jedrzeju, co tobie jest, tys chory!

— Ojcze, jestem bardzo nieszezesSliwy!

— Nieszozesliwy? ty nieszezeSliwy! gdy $wiat ca-
ty usmiecha si¢ do ciebie, gdy =zaszczyty i godnosci
oczekujy, ci¢ bez trudow, gdy pozostaje ci chyba do
zyczenia zostaé pierwszym w rzeczypospolite].

— Ojeze, ja chetnie ustapiltbym tych wszystkich
darow fortuny za jedno twoje slowo, jedno zezwolenie!

— O nie wymagaj go! bo przewiduje, iz ono wsty-
dem ma pokry¢ nasze czolal

— Wstydem, ojcze?... podli tylko wstydzié si¢ po-
winni, a badz pewien, ze syn tw6j nigdy podobnym
wystepkiem si¢ nie zhanbi!

— 0, wierz¢ ci, Jedrzeju — zawolal rozczulony
ojciec — wierzg, tylko cnota z podobng $mialoscig tlo-
maczyé si¢ moze, poznaje w tobie godnego potomka
Koniecpolskich. Mow, drogi synu, stuchaé cig¢ bede
z ochoty.
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I usiadl starzec, a Jedrzej, stojac obok jego krze-
sta, z mlodzieficzg szczero$cig moéwil, jakim sposo-
bem poznal Sladkowskiego i jego cérke, jak cnoty
i wdzigki Julji zajely jego mltoda wyobraZnie, a potem
i serce.

— Ach, ojcze, gdym ujrzal te mlodg dziewice
jaéniejacq niebianska pieknoécig aniota, gdym poznal
jej cnoty, bardziej jeszcze zniewalajgce, zostalem uwie-
dziony mimo mej woli, mimo oporu, bo, ojcze, i ja
takze wiedziony préznym przesagdem cheiatem si¢ uchro-
ni¢ przed niestosowng milodcia, lecz pboiniej ptonitem
sig sam przed soby, zem taka mys$l powzigh!

— Mlody pustaku, ty$§ rozum stracil! bo inaczej
wstydzitby$ si¢ stéow swoich!

— Nie, drogi ojcze! — méwil z zapatem Jedrzej —
ten kto uwielbia cnote, kto oddaje nalezny hotd nie-
winnosci 1 pokorze, ten wstydzié sig nie powinien,
wstyd niechaj bedzie udziatem istoty zatwardzialej i nie-
czutej, ktoraby mogla widzie¢ anieta i nie zgigé przed
nim kolanal.. Ach, ojcze, dozw6l mi skoficzyé — mo-
wil dalej ze wazrastajacym zapatem, widzac iz ten z groz-
nym wyrazem przerwaé mu zamierzal — nie powiedzia-
tem jeszcze wszystkiego. Jednego dnia Sladkowski od-
dawal mi reke corki, ona zezwalala, a szczgécie bylo
w mej mocy, odmoéwilem go, po$wiecilem sig na gniew
sprawiedliwy ojca i rozpacz cérki niewinnej, znio-
stem wszystko, aby bez twego zezwolenia nie zostad
szezesliwym.

— Polgtowku! — zawolal starzec z zarumienionem
obliczem — powiedz raczej, ze§ nie mial jeszcze tyle
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szalenstwa, aby wobec $wiata okry¢ sig $miesznosciy.
Ty, z ktorym zwigzek za honor poczytywaly by sobie
pierwsze rodziny w kraju, mogtby$s pomysleé¢ o pola-
czeniu si¢ z corky zagrodowego szlachcica! duch opie-
kunczy familji naszej strzegt kroki twe od upadku.
O szezgécie twoje, bo wypartbym sig ciebie, odrzucit...

— Qjeze! — przerwal Jedrzej, wyciagajace blagalnie
ramiona — miej lito$¢!

Dygnitarz spojrzal na syna, na to zmienione i wy-
bladte oblicze, na ten kwiat zwigdly przed rozwinigciem
1 zamilkl, $cisnglo sig serce rodzica a mysl, ze zbytnia
surowo$é moze pozbawi¢ go pierworodnego syna, roz-
broita jego gniew.

— Jedrzeju, ﬁspokéj sig, wierz¢ ci, ze cierpisz,
pojedziesz ze mng do Warszawy, krol wysyla poselstwo
do Wiednia po narzeczong, przyszty monarchinig¢ nasza,
potrzeba, aby$ i ty nalezal do orszaku poselskiego,
ktorego gltows bedzie brat krolewski. Mam nadzieje
76 czas rozerwie, wyleczy ci¢ z tej gorgczki, jezeli sie
za$ myle, jezeli zawsze trwadé bedziesz w twych uczu-
ciach, postaramy si¢ ulozyé rzecz te jak najdogodniej.

— O drogi ojecze! jakie ci mam podzigkowaé za
twoja laske! — zawolal z radoscig mlodzieniec —o gdy-
by$ znal Julje tak, jak ja, aniby$§ pomy$lal, ze czas,
ze inne rozrywki, inne kobiety, mogy zatrzeé jg w mej
pamieei; chetnie poddaje sig twej woli, jade do War-
szawy, do Wiednia, na koniec $wiata, wszedzie, gdzie
kazesz, drogi ojcze! za jedne nadzieje tylko.

sk
53 £




‘ @
218 3 BIALY GRZEGORZ. ‘

N o D o s 0 o ey b e D S

Dnia 26 lipca 1637 roku przybyl kroélewicz Jan
Kazimierz w licznem gronie paniat polskich, swietnego l
rycerstwa i z przepysznym dworem do Wiednia i za-
jal przeznaczony sobie przez cesarza patac Eggenberski, §'
a po uroczystej audyencyi u cesarza Ferdynanda III §
i Cecylii Renaty siostry jego, arcy-ksigzniczki austryac- {
kiej 1 po odebranem zezwoleniu od papieza Urba- "
na VIII na jej malzenstwo *) z Wiadyslawem IV, sta-
neta w Wiedniu ugoda $lubna miedzy cesarzem Ferdy-
nandem III, naznaczajacym posagu Cecylii siostrze swej

100,000 zlp., zrzekajacej si¢ przy tym akcie wszelkich ;
pretensyi do dziedzicznych praw Austryackich, i Wia-
dystawem krolem polskim. .

Nastepnie dnia 9 sierpnia po poludniu odbyly sie
zaslubiny Cecylii Renaty z krolewiczem Janem Kazimie- :
rzem, osobg brata swego zastepujacym, wobec cesarza,
jego familii i wielu panéw niemieckich i polskich. Blo- it
gostawil te dostojng pare ksigdz Jan Lipski biskup
chelmski.

Nastgpujace trzy dni, poswigcone byly, zabawom
1 uroczystosciom, a po wielu wspanialych ucztach, wy-
‘ jechala krolowa z Wiednia 13 sierpnia, odprowadzona
5 przez brata, Ferdynanda III, kilka mil za stolice, przez
| ksigcia Dietrichsteina, do granic polskich, a przez arcy-
ksiezng, Klaudye Tyrolska, 1 biskupa Jawarzynskiego, i
az do Warszawy.

Skoro tylko wjechata, krolowa na ziemig polska,
zostala przyjeta przez oczekujacych ja z licznym or-

g

#*) Cecylia byla siostra cioteczna Wladyslawa.

I !
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‘ szakiem panow i rycerstwa polskiego: Jakoba Zadzika
1 biskupa krakowskiego, Jerzego Osolinskiego, wojewode
£ sandomierskiego, 1 teczynska kasztelanke Wojnicka,
| matke wojewody krakowskiego. W Krakowie, przyj-
T mowana z najwigkszy okazaladeia, wjeidzajac przez bra-
) my, witany byla przez mowy, od panéw polskich, du-
‘i chowienstwo, akademje i mieszczan.

Nareszcie, w miasteczku Ilzy, o 18 mil od War-
szawy, sam krol z malym orszakiem przyjechawszy,
powital narzeczony prywatnie, lecz niedlugo wroécit do
Warszawy.

Wkrotce stangla Cecylja w patacu ujazdowskim,
gdzie ja krolewicz, Karol Ferdynand, krolewna Anna
Konstancja, imieniem krolewskim, przyjmowali. Trze-

; ciego dnia odbyl sig, uroczysty wjazd do Warszawy,
w czasie ktorego wytwornosé i bogactwa, panow pol-
1 skich w pojazdach, dworzanach i koniach, zadziwialta
cudzoziemeow. Stolica ozyla niezwyklym ruchem, bo
urzednicy, dygnitarze i magnaci korony, i Litwy, ze-
brani w jej murach, postanowili zdumie¢ gosei, zbyt-
kicm, nie do uwierzenia, bogactwy, hojnoscia i wspa-
niatoscig.
Dnia 13 wrzeénia prymas Jan Wezyk potwierdzil
] slub Wiadystawa osobiscie z Cecylja Renata, a naza-
1 jutrz ukoronowal w kosciele Sw. Jana, z powszechny
il wszystkich obecnych radoscig, pomnozong odglosem dzial.
! Przez kilkanascie dni trwaly ueczty, fajerwerki
i 1 widowiska.
i Dla uprzyjemnienia pierwszych chwil pobytu kro-
E lowej w Warszawie, na zamku krolewskim, dawane by-

‘ \ ; Ild‘
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ty widowiska teatralne *). Naumyslnie na te uroczy-
stos¢ napisana zostata tragedja o $wietej Cecylji. Z wy-
stawg, tej sztuki. nic nie moglo i8¢ w porownanie, zga-
sta florencka swietnos¢ Wyprawy Ruggiera ¢ Dafny.
Cudzoziemcy obecni i postowie zagraniczni przyznali
zgodnie, ze niewidzieli nigdzie, rownego zbytku i prze-
pychu teatralnego **).

Widowisko to tak sie¢ podobato, iz, dla dogodze-
nia, powszechnemu upodobaniu, wystawiono drugs tra-
gedje Polska Krélowa Jadwiga, w ktorej mlodziez ba-
wigca przyjela role. Przedstawienie cnotliwej Jadwigi
poruczono Julji S'ladkowski_ej—nieémiala dziewica dlugo
czynita trudnosci, nie mogla odwazyé si¢ wystapié wobec
catego dworu i monarchy, lecz powszechnie nalegana
uledz musiata wigkszoéci glosow.

Przy wyuczeniu si¢ rol, kazdy dokltadal starania,
aby godnie odpowiedzie¢ zaufaniu i popisaé sie wobec
tak licznego zebrania. Wryniosty, i tyle $wiety dla kaz-
dego rodaka przedmiot dziela dodawal aktorom ducha,
wszyscy przejeli si¢ charakterami swych rél, proby
odbyly sie, z wielky akuratno$ciy. Z niecierpliwoscig
oczekiwano dnia przedstawienia, Julja tylko z bojazniy
go wygladala. Szybko zblizyla si¢ owa pozadana
chwila, jnz wszyscy aktorzy we wlasciwych kostjumach

#) Za Wladyslawa IV kwitnela sztuka dramatyczna w Polsce,
krél sam od mlodu szczegdlnie ja milowal, a na teatrze w zamku war-
szawskim grywano opery i balety. W sztukach polskich mlodziez zna-
komitsza i dworzanie przyboczni przyjmowali role. Obacz badania sta-
rozytnosci polskich i ruskich.

*#) Tamze

o
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zeszli sig do sali, dla nich przeznaczonej, brakowalo tyl-
ko przedstawiajacego. rolg ksiecia Wilhelma, oczekujg
go, nareszcle wchodzi ojciec aktora, z jakim$ mlodzien-
cem, okrytym plaszczem, i mowi, ze syn jego dzi§ z ra-
na przez rozhukanego konia zostal $miertelnie pokale-
czony.

— O moj Boze! coz si¢ stanie z widowiskiom, za
pot godziny, krol przybedzie! — zawolal dyrektor te-
atru.

— Ten pan, tak dobry, ze przyjal na siebie za-
stepstwo.

Nieznajomy zrzucil plaszez 1 ukazal sig, w zupel-
nej zbroi, jak wymagala tre$é sztuki. Wszyscey z za-
dziwieniem spojrzeli na nowego towarzysza, unoszac sic
nad wspaniatoscig jego postawy i wytwornem ubraniu.
Julja, stangta jak martwa, a nieznajomy utkwil w niej
swoj wzrok.

— Panie... Jedrzeju, to ty jestes? — rzekla ledwo
dostyszanym glosem. :

— Dla widzenia ciebie, pani, przyjatem te role.

— O moj Boze, co si¢ ze mng dzieje!.. ja nie be-
de mogta graé — rzekla zcicha spuszezajac oczy.

— O Juljo—odrzekt, takimze glosem Jedrzej — be-
de gral lepiej, bo dusza moja, jest jakby w harmonij-
nym zwigzku z rolg, pani, ja cie tak kocham, jak Wil-
helm Jadwige!

— Jedrzeju, na milo§¢é Bosks, co mowiszl.. ty...
o moOj Boze! patrz, stuchaja nas... drogi Jedrzeju... nie,
ty bedziesz moim Jagielty.

— Aniele! moja Juljo, miejmy nadzieje!...
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-Wtem odezwala si¢ muzyka i aktorzy pospieszyli
na swoje miejsca, kurtyna si¢ podniosta, widowisko roz-
poczgte.

Pierwsze zaraz sceny zyskaly zupelne zadowolenie,
kazda wzniosta mysl, kazdy ruch Julji, okrywano po-
chwatami. Jej postawa, pelna wdzieku, mite oblicze,
tagodne wejrzenie, odpowiadaly roli, — taky wlasnie,
wyobraza sobie kaidy te¢ cnotliwg krolowe, taky po-
winna by¢ Jadwiga.

I Jedrzej grat wybornie, bo wzrok Julji, ciggle
na nim spoczywat, dzwigk jej glosu odzywal si¢ w jego
duszy, nadto: charakter miodzienca byt takim, jak wy-
magata rola, waleczny, wspanialy, w polozeniu tym
Wilhelm, bylby podobnie postapit, podobnie mowil.

Julja byla w cigglem zachwyceniu, w osobie Je-
drzeja widziala ksigeia, ktorego przedstawial, i sama,
przestata byé Julja, ale stata sig Jadwiga.

W takim stanie umyslu zostawali oboje, gdy zbli-
zata sie scena, w ktorej Wilhelm, bedac $wiadkiem za-
slubin, dawnej swej narzeczonej, z Jagielly, w rozpaczy
targnal si¢ na wlasne zycie, a prazyjaciele jego, przez
dziwny zbieg wypadkoéw wnoszg go, do ogrodu XX. Fran-
ciszkanow, gdzie znajdowala sie krolowa z Teczynska.
Widok ten przeraza Julje, gdybyzto miala byé prawda,
pomyslata, gdybySmy w rzeczy samej wystawieni zo-
stali na taky probel.. W tej chwili Jedrzej podnosi
glowe, wzniost ku niej pickne swe oczy, w ktorych
tak wymownie malowal si¢ wyraz nieszczesliwej mito-
sei, gdy wedlug roli, gasngcym wyrzekl glosem.

— Jadwigo, zdradzilas przysiege!..
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Julja zadrzala, nogi pod nig si¢ ugiely, w oczach
poczerwienialo, przedmioty zaczely si¢ poruszaé i, wy-
mawiajac z bolescig:

— Wilhelmie, jestes niesprawiedliwy! — zemdlala,
i padla obok niego.

Szmer powstat w sali, widzowie rozumieli, iz rze-
czywiscie takie bylo zakonczenie sztuki, ganiono auto-
ra, iz tak niezgodnie z prawda i charakterem krolowej
skreslit ostatnia sceng, lecz nikt nie domyslal sie istot-
nej prawdy.

Wszyscy dzigkowali Julji, biedna dziewica mimo
zngkania musiata stuchaé czezych pochwal, ktore wiecej
ze zwyczaju jak z serca pochodza. Sam monarcha win-
szowat Sladkowskiemu tak milej corki
zblizyta go do dworu.

Wiadystaw polubit ojca dziewicy.

a ta okazja

ROZDZIAL XXI.

Opu$émy Warszawe, znuzong cigglemi uroczystos-
ciami, a pospieszmy razem z powracajacy szlachty na
Ukraing i wejdzmy wraz z nimi do gospody Judki.
Niech nas nie zrazaja glosne krzyki i gwarna rozmo-
wa panow braci, opowiadajycych sobie nawzajem przy

kuflu wypadki, zaszle w stolicy, nowiny, spostrzezenia

i wnioski, ztad wyprowadzone.

Kazdy zapatruje si¢ na rzeczy wlasciwym sobie
sposobem, ztad roéznosé zdan i sadéw, ztad sprzeczki
i rozdwojenia, ztad partye, bitwy.
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Podobna przyczyna poroznita wspolbiesiadnikow
w karczmie Judki. Jedno stronnictwo pod naczelstwem
pana Jacentego, z groznemi postawami, w czapkach na
bakier i wasem podniesionym, otoczylo wielki st6l na-
przeciw drzwi, drugie, ktorego glowa byl Piekarski, do-
wodzca zalogi zamku Misury, zajmowalo miejsce pod f
piecem i chociaz mniej liczne, jednak rbéwnie gloZne 1

i glosne.

— Vivat starosta migdzyrzecki! — zawolat Jacenty,
wychodzac z podniesionym kuflem przed stot, okolo
ktorego siedzieli jego zwolennicy. i

— Vivat! — powtorzyla partya z pod pieca.

— Aha! przeciez przekonatem waszmosci6w —-odez-
wal si¢ Jacenty —ze tylko pan Bialobrzeski mogl osig-
gngé starostwo Miedzyrzeckie.

— Jako zywo! — odparl Piekarski— powtorzylismy i

‘ toast za zdrowie starosty, ktorym jest pan Sladkowski,
a nie kto inny.

— Talsz, za co, za jakie zastugi! co za wspolza-
wodnictwo z panem kasztelanem Biatobrzeskim.

— Chyba dla ladnych oczu jego corki, ktora
grala komedye przed krolem.

— Ozy to nie Sladkowski na wojng przeciw tur-
kowi swym kosztem zebral i wyprowadzil szlachte¢ z po-
wiatu! — odezwat si¢ Piekarski. —

— Albo nie Bialobrzeski odparl tatarow az za
Dniestr, nie dla ogoélnego dobra ucierpial tyle od
zbojcow?

— Vivat Bialobrzeski!

— Vivat Sladkowski, starosta miedzyrzecki!

___._—,...._.__
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Wtem drzwi si¢ otworzyly i wszedt pan Jan Woj-
nicki podezaszye.

-— Ach jak si¢ masz, panie bracie! powracasz
przecie, coz nowego stychaé w Warszawie? —zawolal
Jacenty, wyciagajac reke na przeciw przybylemu — za-
pewnie do nas nalezysz?

— 06z to za sprzeczka, o c6z idzie panowie
bracia?

— Ci ichmosciowie utrzymujg, ze Sladkowski mial
otrzymad starostwo migdzyrzeckie, mimo kasztelana Bia-
tobrzeskiego, ktory o nie konkurowat.

— Tak jest, prawde moéwig, o tem WSzZyscy wie-
dzg w stolicy 1 nikogo to nie dziwi.

— Protestuje! — wrzasngt Jacenty — co za nie-
sprawiedliwo$¢, pan kasztelan Bialobrzeski tyle zastug
potozyl, tyle ucierpial dla nas!

— Panie Jacenty, zastanow sig, taka wola krola
nie przeczg, ze pan Bialobrzeski potozyl niejakie zastu
gi, alez Sladkowski w stosunku swego polozenia wig-
kszo jeszcze uczynil; kasztelan, jako urzednik czyni to
niejako z powinnoéei, co Sladkowski tylko z wlasne]
woli przez gorliwosé o dobro powszechne, dlatego po-
winien by¢ wynagrodzonym.

— Falsz, niesprawiedliwo$é! — wrzeszczal Jacen-
ty —krol dla tadnych oczu corki rozdaje starostwa
ich ojcom, zastugi zostajy bez zaplaty, zbrodnie bez ka-
ry, zb0jey niszezg kraj, nikt im nic nie mowil..

*
* *

15
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Tymezasem Adam Sladkowski nie zwazajac na czcze
gadania zawistnego ttumu, spokojne pedzil zycie w Mi-
surynie; zdalo sig, ze fortuna polubita pobyt w jego
zamku. Starosta optywat w dostatki, w niczem nie
spotykatl przeciwno$ci zawistnego losu, jednak czgsto,
pograzony w dumaniu, po parg godzin przesiadywat
w swej komnacie, a gdy wyszedl z niej, widziano $wie-
z3 lz¢ na jego powiekach.

Jedyna corka starosty, Julja, dziecig lube, w kto-
rej swy Rozalje, kochang zong z odrodzonemi wdzigka-
mi widziat, ona, dla ktorej polowe zycia by oddat,
zawsze smutna, zawsze zamys$lona, teskna, ani u$miechu
nigdy nie ujrzysz na jej licu, ani wesolosci na jej czo-
le, tylko lzy i dumanie. Jakie§ przykre przeczucie
wystawialo przed oczy dziewicy przyszloéé, powleczong
czarnym kirem zatoby, tesknota spedzala uémiech z jej
ust 1 wesoto$é z czola, a obraz Jedrzeja przesladowal
ja we dnie i w nocy. Dlatego codzien stawala sig
smutniejszg, codzien wigcej myslacq 1 bardziej nie-
szezesliwg.

Rok ten byl nieurodzajnym, szaraficza zniszczyla
plony wieéniaka, a zgnila goraczka grasowala niezmier-
nie. W czasie wiosny susza wypalita pola, w lecie
wylewy pochlonely reszte zasiewow, a na jesien jakby
na dopelnienie ostatniego nieszczg$cia zaraza 1 morowe
powietrze spadty na Ukraine.

Nieszezescie bliznich rodzg wspoluczucie w sercach
czutych. Teraz Julja znalazta niejako ulge, znalazla
rozkosz, ktora zapelnita jej nieczynne zycie, litoSciwa

e

B

.
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dziewica poswigcila si¢ czuwaniu nad rodzinami bie-
dnych kmiotkéw swoich. .

Juz nieszezgsliwy rolnik wyciagnat ostatnie ziarno
z komory, ostatni klos ze stodoly, juz dobytek wynisz-
czat dla braku pasay — znikad zadnej pomocy, bo
w tak smutnym czasie kazdy mysli tylko o sobie. Ne-
dza rozszerzyla si¢ po Ukrainie, a zniechgcenie ludu,
z powodu uciemigzenia przez szlachte, powiekszato jesz-
cze nieszozescie. Niebraklo wprawdzie kozakom pie-
nigdzy, lecz trudne bylo sprowadzenie z dalekich stron
zboza—a potem, w czasie glodu, kaidy leka sig ogala-
caé z zapasow.

Wtedy Julja jak aniol pocieszyciel poéwiecita si-
ty i zdrowie z narazeniem wlasnego zycia wsparciu
cierpigeych, a czynila to nie dla zadnej chluby, nie dla
nagrody, bo jakaz nieszczesliwi ofiarowad mogli procz
wdzigeznosci, lecz dla niej te lzy byly drozszemi nad
skarby, bo one lagodzily jej cierpienia, wlewaly bloga
spokojno$é w dusz¢ i nagradzaly po$wigcenie.

Ona—slaba dziewica, poznala, iz moie by¢ uzy-
teczng bliZnim, sama rozdawala zywno$é, opatrywala
cierpigeych, zarazy dotknietych, bylta matks dla dziatek,
pozbawionych rodzicow, i starcow bez wsparcia.

Nadaremnie starosta czynil jej uwagi, aby byla

~ostrozng, aby strzegla Zycia i zdrowia, Julja zamiast od-

powiedzi, calowala ojca w rece, proszac o nowe dla bie-
dnych zasitki.

Lud ukrainski kochal ja i uwielbial jak opiekun-
cze swoje bostwo, a Julja szczesliwy byla jego praywia-
zaniem. Szybko rozszedl sig odglos cnot dziewicy, mo-
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wiono ze czcig o cérce Sladkowskiego, lecz zawiéé ludz-
ka, ktora nieomieszka korzysteé z kazdej rzeczy, upa-
trzyla w tem uwielbieniu, jakiem otoczong byta rodzi-
na Sladkowskich, sposob pognebienia niebezpiecznego
wspotzawodnika.

ROZDZIAL XXII.

Juz ustat w Warszawie ruch i gwar koronacyjny,
ucichty zabawy i widowiska, panowie urze¢dnicy rozje-
chali sie do doméw, a stolica utracila ten magiczny
i przynecajacy wdzigk, bo nagla zmiana uczynita jg
tem wigcej ponurg, smutng i pusty, jak ciemnosé je-
siennej nocy po jasnym dniu lata.

Przemiang te i czczo$é po niej nastepujqca najwie-
cej moze czul Jedrzej. Juz od miesigca przeszlo Slad-
kowski, otrzymawszy starostwo migdzyrzeckie, opuscit
Warszawe wraz z corkq, a mlodzieniec uczul si¢ smut-
nym i opuszezonym — jaki§ okropny cigzar spad! na
jego tono.

Pewnego dnia wieczorem Jedrzej, wracajac z mia-
sta do zamku, spotkal chorazego Bienkowskiego, ze
znacznym poczetem kawaleryi wyjezdzajacego ku Wisle;
objuczone konie zwrocity jego uwage. :

— A dokad to, panie chorazy? — zapytal Jedrzej.

— Zegnaj mi, hetmaniczu, jade w daleks podroz,
na Ukraing — odrzekl Bienkowski, wyjmujac z zanadrza
opieczetowany zw(j pargaminu— wiozg podarunek kro-
lewski.
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— Gdzie? na Ukraing, po co?

— Wybaczcie mi, panie, jest to interes wielkiej
wagi, polecenie kroélewskie, ktorego rozglaszaé nie jest
mi wolno, ale wy powinniScie o tem slyszeé¢ od ojca,
interes ten dotyczy waszych znajomych.

— Kogo, starosty miedzyrzeckiego?
drzej z zywosciy.

— Tak, tak, ale prosze, nie badajcie mnie, nic mi
powiedzieé nie wolno.

— O Boze! panie chorgzy, zmitujcie sig, zaklinam
was na honor, powiedzcie mi, przysiggam, ze dochowam
tajemnicy.

zawolal Je-

— O mo6j panie, czegdz odemnie wymagacie!

— Jakobie, ty mi nie odmowisz? —na Boga, czy
nieszezgscie zagraza staro§cie i jego corce?

— Ach, wiec Sladkowski ma corke?.. biedna dzie-
wica — rzekl, westchngwszy stary chorgzy — o tak, gro-
zi im wielkie niebezpieczenstwo, wiecie, ze starosta jest
zdrajcq.

— (o mowisz? — zawolal, cofajac sie wstecz z za-
dziwienia, Jedrzej —to byé nie moze, ja znam doktad-
nie tego cztowieka, trudno byé cnotliwszym i wigcej
przywigzanym do krola i kraju.

— Mylicie sig, panie, wiarogodni §wiadkowie przy-
siggli, dowody potwierdzily prawde. Starosta staral sig
pochlebstwy przyciggnaé do siebie kozakdéw, majac za-
miar na wiosng podnie$é bron przeciw monarsze i wy-
bié sig z pod panowania krola polskiego, jako udzielny
ksigze i wladzca Ukrainy.

— O moj Boze! wigc jedziesz, aby go uwigzié?
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— Tak jest, oto rozkaz krolewski.

— Ach, a ja nie moge im pomoédz, oni zging!
lecz recze, ze starosta jest niewinny!l.. nie, ten czlo-
wiek niezdolny do zdrady!

— By¢ to moze, starajcie sig przeto wykryé jego
niewinnos$é, wasze twierdzenie ma znaczng wage, zwlasz-
cza gdyby go wasz ojciec chcial poprze¢ —lecz ja mu-
sz¢ robié swoje, bywajcie zdrowi, hetmaniczu, prosze
o tajemnice — rzekl chorazy, wjezdzajac na most.

— Badz zdrow, przyjacielu, prosze cig miej wzglad
na staroste i jego corke, a wybadawszy prawde na
miejscu, donie§ mi o tem, albo zatrzymaj sig, ja napi-
sz¢ kilka stow do Sladkowskiego.

— Wybaczeie mi, panie, czas nagli, za o$Sm dni
mam stangé na miejscu.

— Ach c¢6z uczynig! — rzekl zaklopotany mlodzie-
niec — jedz zwolna, posle za toby pismo przez mego
hajduka.

— Dobrze!

— Badz zdréw, jedz z Bogiem, mo6j Jakobie —
rzekt wzruszony mlodzieniec— ale, chwilke jeszcze, pro
szg cig, nie wymieniaj przed starost mego nazwiska.

— Zyczenie wasze prawem dla mnie. Zegnam
was, panie.

Mlodzieniec pobiegl do swego mieszkania, porwal
pioro, ¢éwiartke papieru i napisat nastepne stowa:

yStarosto!

»W tej chwili dowiedzialem si¢ o wiszgcem nad
gtows, waszg niebezpieczenstwie. Obwiniono was o zdra-
de kraju. Znajac wasz szlachetny i prawy charakter,
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jestem pewny, ze to jest falszem. Na Boga, zaklinam
cig, panie, donie§ mi o prawdzie, jezeli jeste$ niewin-
nym, bede sig staral, aby i krol byl o tem przekona-
ny, jezeli za$§ jest inaczej, przysiegam, ze do grobu po-
nios¢ tajemnice, lecz dla waszego dobra pragne wie-
dzie¢ prawde!

Jedrzej.

Potem uderzyl w dlonie i wszedl jego wierny
hajduk.

— Janku! —rzekl do niego— wez konia i biez
co tchu na Prage ku Lublinowi, spotkasz oddziat jazdy
i oddaj to pismo jego dowddcy, panu chorgzemu Bien-
kowskiemu. ;

Przeszto dwa tygodnie Jedrzej w okropnej niepe-
wnosei oczekiwal listu chorgzego; przed dowiedzeniem
sig prawdy, nie $miat uczynié¢ zadnego kroku w obro-
nie starosty. Ojciec Jedrzeja domys$lat si¢ moze, ze
mlodzieniec posiada okropng tajemnice, ktéra miala sta-
nowié¢ o losie jego kochanki, smutek i ponuroéé zdra-
dzaly niepokoj jego duszy, lecz ani syn, ani ojciec, nie
$mieli wyrzec pierwszego stowa w tak drazliwym przed-
miocie.

Nareszeie nadeszlo owo pozadane pismo, mlodzie-
niec rozerwal $piesznie pieczeé.

» Wielmozny panie bracie hetmaniczu!

,Uoczynitem swoje — starosta uwigziony, ale nie
uwierzysz, panie Jedrzeju, jak przykro mi bylp dopelnié
tego cigzkiego obowigzku; jestem pewny, ze Sladkowski
niewinny, jego zadziwienie, gdym mu oznajmil, o co jest
obwiniony, to szlachetne oburzenie, te lzy, ktoremi uczu-
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cie obrazonej niewinno$ci zrosito jego oczy—o jak wy-
mownie Swiadezyly, ze jest praw. Jego poddani i ko-
zacy zalujy swego dobroczyncy, lecz nie oburzajg sig,
Jak buntownicy za uwigzienie swego herszta.

yStarosta bez oporu poddal si¢ wyrokowi krola,
musialem by¢ $wiadkiem rozdzierajacej dusze sceny
rozstania sig ojca z corkq. Ach, ta corka, panie Jedrze-
ju, to aniol dobroci!.. prosita mnie, abym oznajmil jej
bratu  Kazimierzowi o nieszczesciu ojca, ma on byé
w Warszawie przy dworze krolewicza Jana Kazimierza,
wyregez-ze mnie, hetmanicu, proszg cig. Starosta po od-
czytaniu twego pisma okazal zadziwienie i zapytal mnie:
kto jest ten Jedrzej? Odpowiedziatem, ze nazwiska swe-
go odkryé mi zabronit, lecz zareczylem slowem honoru
szlacheica za prawo$é waszg. ,To musi byd jakie§ pa-
nigtko —rzekt po chwili, w tem piSmie przebija sie
jakie$ nawyknienie dumy, proéba ma co$ imponujace-
g0.“ — O panie starosto, przychyl si¢ do niej — zawola-
tem proszac go — nie wiem czego od was wymaga, lecz
reezg, e jego zamiary sg czyste i jedynie do waszego
dobra zmierzaja, bo on, gdy bedzie posiadat wiadomos¢,
ktorej od was wymaga, moze wam dopomédz, jest moz-
nym, wiele uczynié potrafi i pragnie, jestem tego pe-
wien, bom widzial jego bole$é na oznajmienie o waszem
przyaresztowaniu. — ,Dobrze, odpisze mu% — odrzekl
1 wkrotce wreczyt mi list, ktory, zalaczajac przy moim,
zostaje na zawsze dla wielmoznego pana brata:

Z winnym respektem

Chorazy Bienkowski. mpp.

o

-
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List starosty byl w tych slowach:
» Mlodziencze!

»Nie znam cig dostatecznie, lecz ufam twojej pra-
wosci. Chcesz wiedzied, czy jestem winny? chyba tem
tylko ze staratem si¢ byé prawdziwym ojecem i opieku-
nem poddanych wloscian. O zamiarach, ktore mi przy-
pisuja, nie styszalem nawet i brzydzg sie niemi, jak
kazdy prawy obywatel Rzeczypospolitej i wierny pod-
dany jego krolewskiej mosci Wladystawa IV. Stowa
te pochodzy z mej duszy i sy istotng prawds, za kto-
rg, recz¢ mem slowem prawego slachcica; staba to mo-
ze re¢kojmia, lecz innej dad ci teraz, mlodziencze, nie
moge.“

Rozjasnialo si¢ czolo Jedrzeja, gdy przeczytal te
wyrazy.

— O chwala wszech Stworcy, on jest niewin-
nym! —zawotal, wstajac z krzesta — muszg go uwolnid,
Bog nakazuje wspierad cierpigeq niewinno$é.

I pobiegt do komnat ojcowskich.

Stanistaw Koniecpolski, kasztelan krakowski, wiel-
ki hetman koronny, starosta Buski, Barski, Bytomski,
Kowalski, Ploskirowski, ulubieniec krola, szanowany przez
obywateli, kochany przez szlacht¢ i wojsko, byl niemal
pierwszg osoby w krolestwie. Wtasnie odebral polece-
nie, od Wiadystawa IV wystawienia kosztem skarbu
publicznego twierdzy Kudak przy ujéciu rzeki Samary
do Dniepru, po wyze] Porochéw, jako miejscu naj-
obronniejszem, oraz do powsSciggnienia i zmuszenia do
postuszenstwa kozakéw najprzydatniejszem; przegladal

——

I




234 BIALY GRZEGORZ.

A A A AL AP

AAAAAAAANAANAAAAAA

, ' papiery i plany tej twierdzy przez inzeniera Baupleau
‘ wystawione, gdy wbiegl syn jego Jedrzej.

It — Ojeze, starosta jest niewinnym!— zawolal mto-

| dzieniec z zapalem—recze za to mem zZyciem, wierz
mi, to zawi$§¢ nieprzyjaciol wymyslita tak piekielng po-
twarz!

— Co moéwisz, kto niewinny? — zapytal wielki
hetman, Zdziwiony zapalem syna, tak, ze nawet nie
pojmowal jego wyrazow.

-— Mowie, ze SI_adkowski nie miat zamiarow, o kto- g'
re go oskarzono! G

— Jakiez dowody jego niewinno$ci? — zapytal
zimno Koniecpolski.

e — Moje wlasne przekonanie, pismo chorazego Bien-
kowskiego i stowa starosty! czytaj, ojcze, czy zdrada
1 falsz podobnemi przemawia stowy?

— Zbyt jestes mlody, Jedrzeju, aby$ mogt z kilku
wyrazow, sadzié o sposobie mys$lenia 1 duszy ludzi doj-
rzalych. ]

— Ja Sladkowskiego znatem oddawna, znalem
blisko, bo rok caly przepedzitem pod jego dachem
i oddalbym moje zycie za jego prawo$é! przeczytaj,
ojcze, te pisma, a przekonasz si¢ sam, ze on musi byé
niewinnym. |

Hetman zaczal czytaé, po chwili rzekl do syna: e

— By¢ moie, e oskarienia przeciw Sladkowskie- ;
mu sy falszywe, lecz potrzeba tego dowies¢ aby go i
uwolnié.

— A czemze dowiedli ci, ktorzy zaniesli skarge
przeciw niemu? — zapytal mlodzieniec.

R R .
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— Stawili §wiadkoéw, ktorzy nalezeli do spisku,
lecz, zwierzywszy sig, zostali sklonieni do odkrycia
zdrady.

— (i $éwiadkowie mogli byé przekupieni, lub
sktonieni do tego postepku przez osobisty uraze, zem-
ste lub inne pobudki.

— Bedg badani, a prawda wykryé si¢ musi, czy-
2068 styszal, aby kiedy bez oczewistych dowodow pote-
piono kogo?

— Tak, nie watpie, ze prawda’ zostanie wys$wieco-
na, bo Bog czuwa nad niewinnymi, ale to nastapi za
rok, a tymeczasem Sladkowski jeczy w okowach, wszys-
¢y sie¢ nim brzydza, jak zdrajcg, sgsiedzi rzucili na ca-
ty rod klatwe hanby, biedna jego corka, odlgczona od
ojeca umrze ze zgryzoty, bez pociechy, bez wsparcial
a to wszystko niestusznie!.. Ojcze, zaklinam ci¢ na Bo-
ga, dopomoz, staro$cie! — zawolal mlodzieniec, padajac
do nog jego— wierz mi, ze zycie Sladkowskiego jest
sprawiedliwe i bez zmazy!

— Powstan, Jedrzeju! —rzekt hetman taskawie —
bede sie staral...

— Nie, drogi ojcze, nie wstang, dopoki nie ustysze
z twych ust stowa pewnej nadziei, przyrzeczenia, e
wesmiosz Sladkowskiego pod swoja opieke, e go
uwolnisz!

— Czegoz wymagasz, nierozsgdny, moze nie zdotam
tego uczynic?

— O jestem pewny ze mozesz wszystko, co za-
pragniesz, ojcze, jedno stowo!..
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— Wstanze, Jedrzeju, przyrzekam ci, zajme sig tg,
sprawg i bede sie staral wczynié wszystko, co tylko
bedzie mozna. Swiadkowie juz $ciggnieci, za kilka dni
bede niejako zapewniony, czy nalezy mieé nadzieje,
czy mozna uwolni¢ z pod strazy S’laquwskiego Iub nie.

— O dzigki ci, ojeze, dzigki! jestem pewny, iz
wkrotce sam sig przekonasz o prawosci Sladkowskiego
i rozkazesz go uwolnié.

Znow uplyneto kilka dni oczekiwania i niepewnos-
c¢i, dni dlugich i ponurych, ktore Jedrzej radby w je-
dne chwile skrocié, nareszcie pewnego wieczora Koniec-
polski rozkazal przywotaé syna.

Mtodzieniec z bijacem sercem udal si¢ do komnat
ojcowskich. Oblicze hetmana bylo zasepione, czolo po-
kryte gestemi zmarszczkami, glowa wsparta nad papie-
rami na reku, a umyslt tak mocno zajety, ze Koniec-
polski nie spostrzegt przybycia syna,

Jedrzej zadrzal, ujrzawszy ojca w tym stanle zim-
ny pot wystapit na jego czolo, nadzieja upadla.

— Ojcze —rzekt drzagcym od wzruszenia glosem.

— Mo¢j synu, mylimy sie, Sladkowski jest zdraj-
cg! wszystko tak przekonywa!

— O mo6j Boze!.. biedna Juljal.. T niema zadnej
nadziei?

— Zadnej, badano dziewieciu $wiadkbw po szcze-
gole, wszyscy mowig zgodnie, nie wszyscy nalezeli do
spisku, nie wszyscy wiedzieli o celu swego dzialania, lecz
wszyscy zeznali, ze czynili, co im polecil starosta, czy-
taj oto protokoty, rozkazatem je sobie przyniesé do
przejrzenia.
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Mlodzieniec uchwycil papiery z cheiwoscig, utkwit
wzrok w pismie i1 zdawalo sie, Ze pozeral wyrazy.
Ojciec milczat, wpatrujac si¢ w blade oblicze syna.

— Ojcze, czytalze$ uwaznie i poréwnywal te ze-
znania! — zawotal po polgodzinnej przerwie Jedrzej.

— Tak jest, przegladalem je.

— I nie znalazle$ nic godnego uwagi?

— Nie... dlaczego?

-— Ci $wiadkowie s oszusty, przekupieni, przy-
< egam na to, stuchajze, ojcze!

— Jednego dnia, zeznaje pierwszy, otrzymalem
wezwanie od starosty stawienia si¢ w Misurynie; pan
Sladkowski — rzekt do mnie: Wasilu, potylekroé¢ o$wiad-
czyle$, ze gotow jestes zycie mi poswigeié, [dzi§ pytam
cig czy zechcesz dotrzymaé obietnicy? Moéw $miato, ale
szczerg prawde? Przysiaglem, ze dla jego dobra po-
$wiecitbym ostatniag krople krwi, bo prawdziwie kocha-
lem staroste. Wtedy Sladkowski — rzekt do mnie: Przy-
jacielu, uzyj¢ cig za narzedzie waznej sprawy, sprawy,
ktora tyczy losu catej Ukrainy, jestto dowodem, o ile
ci ufam. Dzi§ w wieczor odkryje wam moje plany,
idz przeto, spros na uczt¢ poswigconych mi ludzi, kto-
rym mozna zaufaé, badz czynnym i roztropnym, a wdzig-
czno$¢ moja 1 nagroda bedzie krolewska. Slowa te
przestraszyly mnie, nie wiedziatem, co czynié¢, nie mia-
tem sily zdradzié polozonego we mnie zaufania i bytem
postuszny staroscie. Tego dnia kilkudziesigciu szlachty
i mozniejszych swobodnych kozakéw biesiadowalo pozno
w noc w komnatach koszarnych zamku Misuryn. O pol-
nocy wezwani zostalismy do apartamentéow Sladkowskie-

h‘, p— :
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go. WoeszliSmy, sam starosta odkryt nam cel zebrania,
powiedzial, ze w $wigta Wielkanocne zamierza podnie$é
bunt przeciw Rzeczypospolitej i oglosi¢ si¢ samowlad-
nym panem Ukrainy, etc.

— Nastepny znow moéwi, starosta 'migdzyrzccki
dnia 24 grudnia pod pozorem swych imienin, wezwal
na uczt¢ do zamku wielu swych przyjaciol, nas, bie-
dniejsza, szlachte 1 kozakow czgstowal w  koszarach
swych zolnierzy, o poitnocy, gdy ci, ktorzy nie wiedzie-
li o prawdziwym celu zebrania (bo dla nie poznaki
zaprosit przyjaznych i nawet przeciwnych sobie) upoje-
ni trunkiem, naumyslnie poddawanym przez jego stuzbe,
posneli ‘na podtodze, wszedl starosta i wezwal nas z so-
by do wlasnych komnat. Tam zastaliémy zebranie kil-
kunastu os6b, nalezacych do spisku, pan Sladkowski
odkryl nam swo6j zamyst wyzwolenia Ukrainy z pod
wiladzy krola polskiego, przyrzekt swobody, zniesienie
Unii i zupelng wolno$é wyznawania wiary. Uniesieni
zapatem, olénieni obietnicami, przysigglismy mu caly
dusza pomoc i posluszenstwo, etc.

Trzeci zeznaje: w wigilja Bozego Narodzenia,
a w dzien imienin pana Sladkowskiego, byla wielka
uczta na zamku Misuryn, my szlachta i kozacy biesia-
dowaliémy z zolnierzami starosty, przy kielichu uwaza-
lem, ze niektorzy z panoéw braci, a szczegélniej ci, kto-
rzy czesciej odwiedzali zamek w tajnych interesach, pi-
li mniej i mniej mowili, lecz za to byli bacaniejsi na
rozmowy innych. Spostrzezenie to zainteresowalo mnie
mocno i odbiegta ochota zabawy, a kiedy pézno w noc
niektorzy z naszych kolegéw posngli, rozmarzeni miodem

o
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1 wodka, starosta oznajmit reszcie, w jakim celu nas ze-
brat u siebie. Przyjaciele — rzekt — wielkie czeka nas
dzielo, was wybralem za swych towarzyszy do jego do-
pelnienia. Ukraina wzywa naszej pomocy! ja oglaszam
sig jej protektorem, przyrzekam powrécié jej dawne
swobody 1 religie.

— Ojoze, racz teraz porownaé te zeznania, wpraw-

dzie wszystkie dazy do jednego celu, aby potepié Slad-
kowskiego, lecz ta zgodno$é jest tylko pozorna, wszyst-
kie roznig sig w tych drobnych, niedostrzezonych na
pierwszy rzut oka odcieniach, a te maloznaczace na po-
z0r okolicznosci, rzucajg wyrazng mysl, ze ci $wiadko-
wie sy oszusci, sy podstawieni potwarcy, ktorych nau-
czono, co majg mowié, lecz nie przewidziano tak matych
szczegOlow, nie przewidziano, ze one mogy ich odkryd.

Pierwszy mowi, ze starosta polecit mu wezwad
tylko samych poswigconych sobie ludzi.

Drugi, ze zadnego nie czynit wyboru, aby nie
zdradzié swych zamiaroéw, a dopiero gdy nie weieleni
do tajemnicy posngli opojeni, wtedy wszedl sam Slad-
kowski i wezwal pozostalych do swych komnat, gdy
pierwszy powiedziat, o pdélnocy wezwani zostalismy do
apartamentow starosty, nie oznaczajac przez kogo, lecz
wyraznie twierdzi, ze nie przez Sladkowskiego.

Trzeci w zeznaniu swem mowi, a kiedy pdéino
w noc miektorzy z maszych kolegbw posneli wpojeni
miodem i wiodkq, starosta oznajmil nam, w jakim ce-
lu nas zebral w siebie, co zdaje si¢ oznaczaé, ze W tem
samem miejscu, gdzie biesiadowali.
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Widzisz, drogi ojcze, czy w tych trzech protokotach
nie dajg sig spostrzegaé wyrazne sprzecznodci, czy za-
przeczenia wszystkich sthug Sladkowskiego nie utwierdza-
Ja podejrzenia; przeciez trudno, aby zdolal ukryé przed
nimi, co si¢ dzialo w poéréd nich samych. Prosze cig
na Boga, rozwaz tylko te kwestye, to oszustwo tak ja-
sne, wiklania sig $wiadkow podstawionych tak wyraZne,
racz polecié, aby rozlaczono natychmiast uwigzionych
swiadkow, a potem zapytaj kazdego po szczegole.

Gdzie odebrali zwierzenie Sladkowskiego, w ko-
szarach czy w jego komnatach, niech z drobnostkami
opiszg, sale, jej polozenie i osoby obecne.

Kto wzywal ich z komnaty biesiadniczej, czy sam
starosta, czy ktory z jego stug i jak si¢ nazywal.

Jezeli we wszystkiem sie¢ zgodza, uwierze, ze Slad-
kowski winien.

Koniecpolski, pograzony w myslach, podni6st na-
reszcie glowe, na jego obliczu ja$niala zorza tryumfu,
z zapalem uchwycil re¢ke syna.

— Jedrzeju, masz stuszno$é! Sam zaczynam spo-
strzegaé w tem jakie$ sprzeczno$ci. Bog natchngt cie
tg zbawienny przezorno$cig, niewinny mogltby cierpied,
potrzeba z caty $cislodcia przekonaé sig o jego wystep-
ku, sam bede obecny przy badaniu, a dojdziemy praw-
dy mimo chytrosci tej piekielnej intrygi.

Im.
erou-,.
Mu‘:“"kh‘go

Koniec tomu pierwszego.
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